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 भारतरत्त ' राजाप पुठ्योत्समदास टण्डनका राष्ट्र निर्माताओं 
अग्रगण्य स्थान हू । वे स्वतन्त्र ारतके महान सेतावी और रफ््ट्मावा हिन्दीके 
उतल्तायक और प्रवर्तेक थे। उनका त्याग, साधना, बलिदान, सत्यनिष्ठा और 
सरल जीवन अनुकरणीय और वन्दनीय है । वे भारतीय संस्कृतिके घुजारी, 
वृढअतिज् और स्वतन्त्र विचारोके प्रतीक थे। उन्होंने अपना समस्त जीवन 
एक दूरदर्शी, विवेकी, संवेदनशील तथा सहृदय और बीतरागी सनन्‍्तकी धाँसि 
व्यतीत किया। जीवनके प्रारम्भिक कालसे निभवनत-पर्यन्त वे संधर्षरत रहे; 
किन्तु अपने आदक्षों और सिद्श्नान्तोंके प्रति एक चंद्ठानकी भाँति अडिस रहकर 
वे कभी विचलित नहीं हुए। कष्टो, कठिताइयीं और संघर्षोका उन्होंने बड़े 
साहस और दृढ्तासे सामवा किया। जहाँ उद्की गणना एक बोर स्वत॒न्त्र 
भारतके एक तिर्माताके रूपमे होती हैँ, वहाँ दूसरी ओर राष्ट्रभाषा हिन्दीकों 
साकार रूप देनेके निमित्त हिन्दी-साहित्य-सम्मेलरन जंसी अखिल भारतीय 
सस्थाके सफल सचालन और संवद्धनका श्रेय भी उन्हींकोी प्राप्त हो। उनके 
जीवनके मुख्यतः: तीन संकल्प थे --भारतीय स्वाधीनताकी प्राप्ति, हित्दीको 
राष्ट्रभाषाके पदपर प्रतिष्ठित करच्यू और भारतीय संस्क्ृतिका प्रुनुरुद्धार 
इन्हीं संकल्पोंकों साकार रूप देनेसे टप्ड्नजीने अपने जीवनकी पूर्णाहुति दी 
और अनेक अंशोम वे सफल भी हुए, इसमें सन्देह नहीं । 
राजपि टण्डन्तजी राजनीति क्षेत्रके एक महात योद्धा तो थे ही साथ' 
ही भाषा, साहित्य और संस्कृतिके विशद व्याख्याकार आऔर्‌ बक्सा ही थे ॥ 
उनकी वक्‍तृता ओजपूर्ण, गम्भीर, सारगर्भित, विषयके अनुरूप और ऐसी प्रभाव- 
शालिनी होती थी, कि जिससे उनके विलक्षण ज्ञानका परिज्ञान ठो होता 
ही था, और श्रीता भी मंत्रमुश्धसे हो जाते थे। टण्डनजी अंग्रेजी, संस्कृत, 
हिन्दी, उर्दे, फारसी, अरबी तथा कुछ अन्य विदेशी भाषाओंके एक अच्छे 





अध्येत्त औए विदुवान थे। वे साहित्यकार और ऊँचे दर्जके लेखक भी थे। 
घबा-कालमे उतकी अंग्रेजी और हिन्दीस लिखी हुई कुछ ऐसी रचनाएँ प्राप्न 

ई हैं, जो तत्कालीन पत्र-पंत्रिकाओम 5कामित हुई थी, जिसने उतकी बह: 
मख्ी प्रतिभा, लेखलकला खिदवत्या और डविचार धो लीका परिचय सरलतासे' 
किया जा सकता है । उन्होने सस्क्ृत और हि्द साहित्यका अध्ययन, मनसे 
और खिल्हल दी गस्शीरताने किया था। इस ओर इनका विज्ञेप आकर्षण 
ओर उत्साह था; किम परिस्थित्रियोके अनुकूत राष्ट्र तथा राष्ट्रभापाकी 
राजनंनिक दिचासरधानाके नेतृत्व और रूमर्थनके ऋारण उन्हें साहित्य-निर्भाणके 
कार्यो विस्त होता पड़ा, नही तो उत्तकी गणना भी आज उच्चक्ौटिके साहित्य- 
कापरोर्म होती, बह अन॑दिस्ध है । उनका हृदय एक संवेदनशील साहित्यकारका 
हृदय था। यही कारण हूँ कि उनका वरदहस्त साहित्य-सेत्रियों तथ। राष्ट्भापा 
हिन्दी पमियोपर सन्‍स्त जीवनंभर बला सरहा। उनके प्रोत्साइन, सहायता 
और प्रेरणास हिन्दी भाषा और साहित्य जिस प्रकार प्रगति-प्रथषर अग्रसर 
हुआ और हिन्दीको राष्ट्रभापाका णद प्राप्त हुआ इसका इतिहास भी एक 


समज्ज्वल इतिहास है 
किन्तु यह वई खेद और दू खका विपय हूँ कि राष्ट्रभापाके इस थुग- 


प्रदर्तक, उन्‍तायक सम्बन्धी अभी तक ऐसी कोई व्यवस्थित सामग्री तथा रचनाएँ 
उपलब्ध नही हू, जिनसे इदके व्यक्तित्व, कृतित्व, भाषा, साहित्य, संस्कृति तथा 
राजनेतिक विच्ा रोके विविध पक्षोंका समग्न रूपसे अध्ययन, मनन और अन्‍्वेपण 
किया जा सके। हाँ, कुछ संस्मरण-प्रच्ध अन्य लेखकोके लिखे अवश्य उपलब्ध 
हें, किन्तु वे एकाग्री हुँ। टण्डमजोने जीवतके गत ६०-७० वर्षोन्ने राजबैविक 
मंचों, हिन्दी-माहित्य-सम्मेलतके अधिवेशनों, सांस्कृतिक सम्मेलनों, साहित्य 
गोप्टियों, परिषदों, सामाजिक क्षेत्रों नया सार्वजनिक सभाओंके माध्यमसे 
बधिकांश ऐसे भाषण तथा व्याख्यान दिए है, जिनकी साहित्य, भाषा, चितन 
और मनवकी दृप्टिसे अपनी उक महत्ता और विशेषता हूँ और जो पत्र-पत्रिकाओं- 
के पृष्दो्में बिखरे पड़े हें। किन्तु उनका समीकरण और एकीकरण किस प्रकार 
हो, यह विचारणीय अश्न है । कार्य वड़ी लगन, परिश्रम और अनसंधानका है । 
इसको पूर्ति कब्र और कंसे हो सकती है? इसका उत्तरदायित्व हिन्दी प्रभियों 
और हिन्दो जनतापर ही निर्भर हैं! 


६ 





टण्डत तिबाद्राबीजि इस नतप्टिस वअ्य विस थोझा-वहत' मांग 
दशन त चकती हु यह लिवर याबवलि अपन ढगक अकेला रचना डूँं। 
इसमें ठण्डन्जीके साहित्यिक, राष्ट्रधापा सम्दन्धी, सात्कृतिक तथा कतिपय 
उपयोगी विधयोके निवन्‍्ध संकजित और संघादित कर लंप्रहीत किए चए हें । 
उण्डनजीन समयग्र-सनयपर विषयोके अनुकूल इतने उच्चकोटिके भाषत्र दिए 
है जो स्वतः एक स्वतस्त्र निबन्धका रूप ग्रहण किए हुए है । ऐसे उनके कई 
भाषणोकों हमने इस संग्रहमे निवन्धका रूप देनेकी जेप्टा की हैं। यद्ठि हिन्दी 
प्रेमियोंकों यह कृति पसन्द आई, तो हमे हादिक प्रसन्‍तता होगी और भविप्यमें 
शजपि ठण्डनजीकी विविध विपयोकी अन्य उच्चकोडटिकी कृतियोंकों उपस्थित 
करनेगे हमें शक्ति प्राप्त होगी। 
अच्तमे हम दक्षिण भारतमे हिन्दी प्रचारके अग्नदूत साहित्य वाचस्पति 
पहित हरिहर शर्मा और राष्ट्रभाया प्रचार समित्ति, वर्धाके प्रधान-मंत्री 
आदरणीय पंडित मोहनलाल भट्ठके प्रति अपनी कृतज्ञता ज्ञापन करते हैं । 
जिनकी प्रेरणा और सदर्भावनासे बह ' निवन्धावलि प्रस्तुत की जा रही 
है। इन दोनों अग्रजोके आग्रह और क्रंपासे हम इस प्रकार वचनबद्भ ध हो 
गए कि “८ण्डन' निवन्धावलि के रूपमे आज हमे राजधि ठण्डनजीके प्रति 
अद्धांजलि अरपपंण करनेका सुअवसर और सौभाग्य प्रान्त हो रहा हैं। 
राजपि राष्ट्रकी एक महान विभूति थे। उनके साहित्यका संरक्षण, अच्चेषण 
और प्रकाशन सम्यक्त रूपसे होना चाहिए। इसका उत्तरदायित्व हिन्दी 
ससारपर बिद्येषल्पमे आता हे! 





ग्रयाग रु विनीत 
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रे ड़ कर 
प्रकाशक का निवेदन 


अपनी अकाशन योॉजनाके उन्तर्गत राप्टरशापा प्रचार समिति, दो 
प्रन्थभाला-- गांधी अ्त्थमाला और टण्डन ग्रस्यमाला! का प्रारम्भ इस 
वर्य कर रही है। दण्डट अन्धमालाके प्रथम पुष्पको राष्ट्रभाषा प्रेमियोंके 
समक्ष रखते हुए हमे असन्तता हो रही हैं | 

मालाओंके सम्पादक, क्री मोहनलाल भदध्ने निर्णभभ किया था कि 
दोनों मालाणोंका आरम्भ उतके नामके अनुरूप ग्रांधीजी तथा टण्डनजीके 
सम्बन्धमें लिखी पुरतकोसे किया जाए। तदनुसार गांधी प्रत्थमाला का 
अ्थम पुष्प महात्मा गाधीकी आात्मसाधना ' पुस्तकसे हो रहा है और  उण्डन 
प्रत्थमाला का टण्डन सिबस्धावलि  से। टण्डन निवन्धावलि में राजधि 
टण्डनके पुराने जेखोंका संग्रह है। पुराने निबन्धोंकों अभ्यूदय ', “प्रदीप ” 
आदि पत्रिकाओंसे बड़े परिश्रमसे खोज कर उनका संकलन तथा सम्पादव 
करनेका जो कष्ट उसके सम्पादक, श्री ज्योतिप्रसाद 'निर्मल ने किया है, उत्तके 
लिए हम उनके आभारी है! उन्होंने युस्तकर्मे दण्डनजीका जीवन परिचय 
जोड़कर उसकी उपयोगिता बढा दी हूँ । * 

इन भालाओंकों शुरू करनेके मृत राष्ट्रभाषा प्रचार समितिका एक 
ही उद्देश्य हूँ : पढ़ने योग्य सुन्दर राष्ट्रीय साहित्य जनताके हाथोंमें देना 
और उनमें इस प्रकारके साहित्यकों पढ़सेकी रुचि पैदा करता। आग हैं हमारे 
इस साहसमे हमें जनताका पुरा सहयोग मिलेगा । 

इस पस्तकके सेयार करनेमे-डमे वहुतोंका सहवोग और सहायता प्राप्त 
हुई हूं । श्री रामेश्वर दयाल दुवे, श्री झदनलाल गौर तथा छापखानेके व्यवस्थापक 
तथा कर्मचारी, जिन्होंने पुस्तकको शुद्ध, सुन्दर बनानेगें तथा समयपर प्रकाशित 
करनेमे हमारी सहायता की हूँ; उन सबके प्रति हम अपना आभार प्रदर्भित 
करते हैं। श 

तारीख २-१०--४० 
मंत्री, 
राष्ट्रभाषा प्रचार समिति, वर्धा 








मी # 
प्रजांध घुरुषोत्तमदग्स दंडम 


रार्जष ठण्डन ; जीवन-परिचय ह 
५ आओ । 


प्रथागकी भूमि प्राचीनकालसे सन्त और साधुओंके समण्ामके लिए 
प्रसिद्ध रही है । हम यह तो नहीं कह सकते है कि मह॒यि भारद्‌वाजका जत्म 
कहाँ हुआ था, किन्तु उत्तर वेदिक कालमें उनके निवाससे प्रयागकों ऋषि- 
आश्चमके रूपमे महान्‌ ख्याति प्राप्त हुईे। वन जाते हुए भगवान्‌ रामकी भेट 
यहाँ मह॒यि भारदवाजसे हुई थी और उनका गुरुकुत उन्होंने देखा था । 

प्रयाग नगरकी प्रतिष्ठा! अतीतमे धासिक संस्थानके रूपसे रही है ! 
उसका प्रभाव हमे बहुत-कुछ बतंमानमे भी देखनेकों मिलता हैं। यहाँ जन्स 
लेनेवाले तीन महापुरुष महामत्ता प॑. सदतमोहत मालवीय, राजधि पुरुषोत्तम दास 
टण्डन और पंडित जवाहरलाल नेहरू धार्मिक, सास्कृतिक एवं राष्ट्रीय जागरणके' 
अग्रदृत रहे हैं! 

श्री पुरुषोत्तमदासजी टण्डनका जन्म प्रयागके श्री शाल्ग्राम टण्डनके 
यहाँ मंत्रतू १९३९ में क्रावणके पुरुषोत्तम मानते शुक्लपक्षकी द्वितीया, दिन 
मंगलवारको हुआ। अंग्रेजी तिथि १ अगस्त श्८८२ ईस्वी थी। श्री शालग्राम 
इण्डनजी राधास्वामी सम्पदायके सानने वाले थे। पुरुपोत्तत मास (अधिक- 
मास ) में जन्म होने के कारण आपका नाम पुरुषोत्तमदास रखा' गया। टण्डनजी 
पिलाकी चिरप्रतीक्षित सनन्‍्तान थे, कतएवं इनका लालन-पालनत बड़ें लाड- 
प्यारस होता रहा । 

टण्डनजीकी आरम्भिक शिक्षाकी पाठशाला, चौधरी महादेव प्रसादके 
धरके सामतेका पीपलका पेड था, जहाँ एक मौल॒वी सूहवते इनको हिन्दी 
बर्णमाला और अंकोका दोध कराया धा। प्रारम्भिक शिक्षा समाप्त करनेके 
बाद उन्हें सी. ए. वी. स्कूलमे भर्ती कराया गया। सन्‌ १८९७ ई. में एण्ट्रेसकोी 
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नरक 
परीक्षा फ्रस की और सन्‌ १८९९ ई. में इण्टरकी परीक्षा उत्तीर्ण की। 
इसके हद आप उस समयणकी सुविख्यात शिक्षण संस्था म्योर सेप्ट्रल कालेजमे 
प्रद्चिप्ट हुए ओर बहाँसे १९०४ मे बी. ए. की परीक्षा पास की । इसके वाद 

इन्होंने ककालूतका अध्ययन आरम्भ किया और दी वर्ष वकालतकी परीक्षा 
उत्तीर्ण कर ली! पुत्र सत्‌ १९०७ ई. में इतिहास विषयसे एम. ए. की परीक्षा 
भी पाम की हे 

इस धीच 7ण्डनजीका सम्पके महामता मदनमोहन मालवीय एवं पण्डित 
बालकृष्ण भट॒टसे होता रहा। उनके भारतीय संस्कृति तथा साहित्य सम्बन्धी 
विच्ारोंका प्रभाव टण्डनजीपर पडता रहा । टण्डनजी जब काननके विद्यार्थी 
थे, तेंव डा. ऋलाशनलाथ काइउजे भी उनके मह॒पाठा थ। 

धशडनजीका विवाह १८९७ मे, पन्द्रह व्षकी अवस्थामे चन्द्रमखी देवीके 
साथ हुआ। उस समय इन्होंने एन्ट्रेस परीक्षा उत्तीर्ण की थी। श्रीमती 
चन्द्रमुखी देवी सदृविचारोंकी एक धर्मपरायणा महिला हूँ । 

सन्‌ १५०८ ई. में टण्डनजीन हाईकोर्टमे वकालत आरम्भ की। उप 
दिनों आफ सर तेजबहादुर सप्ृके जूनियर वनकर कार्य करते थे। ८ण्डनजीमे 
राष्ट्रीय भावताओंका सस्कार जन्मजात था। इनकी इसी रुचिके कारण ही 

सन्‌ १६०६ ई. में इलाहाबादसे काँग्रेसका प्रतिनिधि चुनें जानेका गौरव 

मिला। उस समय काँग्रेसक अधिवेशन वम्बईमें हो रहा था, जिसमे श्री 
दादाभाई नौरोजी काँग्रेस महासभाके सभापति थ। इलाहाबादसे टण्डलजीके 
आतिरिबत पडित मदनमोहन भालवीय, पं. मोतीलाल नेहरू, सर तेजबहांदुर 
सप्र्‌ तथा पं. अयोध्यानाथजी भी कॉग्रेसके प्रतिनिधि होकर अधिवेशनर्स गए थे । 
ये सभी सज्जन उन दिनों इलाहाबादके प्रसिद्ध वकीलोंमें थे | 

ठण्डतजीके विचार स्वराज्य जान्दो लनसे अधिकाधिक अभिभूत होते गए। 
आपने बड़ी सच्चाई, त्याग, निष्ठा एवं लंगनके साथ महात्मा गांधीके याप्ट्रीय 
आसल्दोलनोम भाग लिया। आपके युभोंने सबका ध्यात आपकी ओर आक्रृष्ठ 
किया। सन्‌ १९२१ ई. में आपने जेलयात्रा' की । जेलसे मुक्त होनेपर आपने 
अपना समय काँग्रेस व्वंगठसमे लगाया । आपकी कांग्रेस-सेवासे प्रभावित होकर 


सन्‌ १९२३ मे प्रान्तीय कॉग्रेसके गोरखपुर अधिवेशनका सभापति आपको 
बनाया गया । 


(१०) 


स्वराज्य आदोलनके ही सिलसिलेम' ठष्डलजीन किसान 
आरम्भ किया इस आन्दोलनके आप ही जमदाता थ.. किसानोम जागृति 
लानेका नेतृत्व आपने संभाला और उनको स्वराज्य आन्दोलनका सहभागी 
बनाया। उण्डनजीने सन्‌ १९३० और सन्‌ १९३२ ई. के दिनो आत्दोलनोंमें 
किसानोकी लगान-वन्दीका नेतृत्व किया। गाँव-गाँवमे जाकर सभाएँ की और 
किसानोंमे जागृति पैदा की। प्रास्तीय कॉग्रेस कमेटीके तत्सम्बन्धी निर्देशोंका 
भी संचालन वे करते रहे। ड 


ढण्डनजीमें महामना मालवीयजी और पंडित बालकृष्ण भवुटके सम्पर्कसे 
विदुयार्थी-जीवनसे ही हिन्दीके प्रति बड़ा उत्साह और प्रेम था। भद्टजी दवारा 
सम्पादित हिन्दी-प्रदीप में आप अपनी रचनाएँ प्रायः प्रकाशित करवाया 
करते थे। उठण्डनजीकी रचनाओंका प्रकाशन अभ्युदय * में भी होता था। 
कुछ समय तक आप उसके सम्पादन-कार्यसम भी सहायता देते रहे। 


सन्‌ १९१०६, के अक्टूबर भासमें महामना मालवीयजीके नेतृत्वमें नागरी- 
प्रचारिणी-सभा, काशीने हिन्दी-प्रेमियों और साहित्यकारोंका एक सम्मेलन 
आयोजित किया। उसी आयोजनर्म हिन्दी-प्ाहित्य-सम्मेलवकी स्थापवाका 
निश्चय हुआ । टण्डनजीने उस सम्मेलनमें प्रमुख रूपसे भाग लिया। उस 
सम्मेलनने मालवीयजीके सुआव पर सर्व सम्मतिसे टण्डतलजीको हिन्दी-साहित्य- 
सम्मेलनका प्रथम प्रधान-मंत्री चुना। चूँकि ठण्डनजी प्रयागमे रहते थे, अतः 
सम्मेलतका कायलिय भी प्रयाग रखा गया । टण्डनजी लग/त्तार कई वर्षो तक , 
सम्मेलनके प्रधानमंत्रीके पदपर कार्य करते रहे और इनके अथक प्रयासोंके 
फलस्वरूप सम्मेलतका विस्तार अखिल भारतीय स्तरपर हो यथा। सम्मेलनने 
हिन्दीके प्रचार-प्रसारके नए-नए संकल्प लिए। टण्डनजीका अभिमत था कि 
हमारी शिक्षा मातृधाया के माध्यड्से होनी चाहिए। एतदर्थ सम्मेलनने 
अपनी स्थापनाके तीन वर्षके अनतन्तर ही हिन्दी माध्यमसे परीक्षाएँ लेनेका 
सकलप लिया और उन्हें आरम्भ किया। इन परीक्षाओंकी लोकप्रियता 
प्रतिवर्ष बढ़ती गई और आज इन परीक्षाओंके दवारा देशुके हजारों विद्यार्थी 
हिन्दी साहित्यके निर्माण तथा उसके प्रचार-प्रसारमे सहायक सिद्ध हो 
रहे ह।! 
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टण्डसजीन सम्मेलनकी सेवा अपने समस्त जीवनको घुला-सिला दिया। 
सा १६१४ ई. में राष्ट्री-कॉग्रेल के माध्यमसे भारतीय राजनीति महात्मा 
मोहतदास करमचन्द गावीने प्रवेश किया । वे अफ्रीकासे भारतीयोंके जानदोलन- 
का सफल नेगृत्व करते भारत लोटे थे। यांत्रीजीके टाप्ट्रीय-काँग्रेसमें प्रवेशके 
पृर्ष॑ कॉग्रेस-महासभाकी सादी कार्रवाई अग्रेजीमी होती थी। सन्‌ 
2१2४ ई. के लखनऊ-कॉग्रेसके सहाधिवेशनंमें पहली बार महात्मा गांधीजीने 
मसचपर खड़े होकर अपनी बक्‍तुता हिन्दीसे दी । बड़ा विरोध हुआ, पर गाधीजी 
हिन्दीम ही बोलते रहे। गाँधीजीके इस हिन्दी-प्रमक्की ओर सम्मेलतका' ध्यान 
आक्ृप्ट हुआ और टण्डनजीकी प्रेरणाले सम्मेलनते अपने सत्‌ १९१८ ई के 
इस्दौर-अधिवेशनके सभापतिके पदपर महात्मा गावीको निर्वाचित क्रिया) 
इस अधिवेशन हिन्दीकों देजकी राष्ट्रभः्पाके रूपमें प्रतिष्ठित करमेका संकल्प 
लिया गया और निश्चय हुआ कि हिन्दीका प्रचार और प्रसार दक्षिण भारतमे 
भो कियर जाए तथा दलिण भारतकी भाषाएँ उत्तर भारतमें भी पढाई जाएँ। 

निश्चयके फलस्वरूप ही सत्‌ १९१८ ई. में "दक्षिण भारतमें हिन्दी 
अब्यारका देगय॑ धुरू किया गया और वादमें “दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार 
सभा की स्थापना की गई। सतत १९३६ मे “राष्ट्रभाषा प्रचार समिति: 
वर्धा की स्थापना की गई। मद्रासकी सभाते दक्षिण भारतके सभी प्रदेशोमे 
तथा वर्धाकी समितिने पश्चिम, पूर्व एवं उत्तरके अहिन्दी भाषी प्रदेशोंसे हिन्दी- 
प्रचारका सुन्ियोजित और सफल कार्य किया और आज भी कर रही' है! 
पहले थे बोनों ससस्‍्थाएँ सम्मेलनका ही अंग थी, पर वादमे मद्रास की दक्षिण 
भारत हिन्दी प्रचार सभा ' स्वतन्त्र संस्था वेतन गई और अब यह केन्द्रीय सरकार 
दवारा साप्ट्रीय महत्वकी संस्था घोषित कर दी गई हूँ । ठण्डनजीका राष्ट्रभाषा 
प्रचार समितिके प्रति बड़ा ही लगाव रहा, उसके संवर्धत और कल्याण एव 
कार्यकलापोर् के बड़ी दिलचस्पी रखते रहेन अब तक वर्धाकी सभितिके जो भी 
मन्त्री रहे और हँ--श्री मो. सत्यतारायण, श्री श्रीमन्तारायण, श्री भदन्‍्त 
आनन्द कौसल्थायन, श्री मोहनलाल भट्ठ---ये ठण्डनजी के बहुत निकटके थे और 
हिन्दीके उत्थानमें उत़के अन्‍्यतम सहयोगी और साथी बने रहे। 

हिन्दी और सम्मेलनके प्रति टण्डनजीकी सेवाएँ अनुपम हैँ । हिच्दी- 
साहित्य-सम्मेलन ठण्डनजीके जीवनका पर्याय वत गया था । वैसे आरम्भ ही 


(१२) 


सम्सलनका पूण नतत्व ठण्डनजाके हायाम रहा+ हिन्दी-साहित्य-सस्भेलतका 
सम्‌ १९२३ ई. का अधिवेशन कामपुर में हुआ, सम्सेलनक्के सदस्यों और हिन्दी- 
प्रेसियेंत उसका सभापततित्व करते का अप से 5ण्डनजीस किया ! टण्डनजीको 
बह अनुरोध त चाहते हुए भी स्वीकार करता पडा। सम्मेलतके उस जधिवेशनके 
स्वागताध्यक्ष आचार्य महावीरधनगादजी दिववेदी थे । इसके बाद तो मस्पेलन की 
प्रत्येक सभा और समिनियोंक्षी बेठकर्मे छाइ रदीके विचार पथ-प्रदर्शन का छा 
करने थे। बिता टण्डसजीके कोई बैठक होती ही नहीं थी। | « 

इधर जब सम्सेलनका सवालन बिश्ुखल हंसने लगा,ठो १९६२ में 
टण्डवजीके प्रयानोंके फलस्वरूप केस्रीय सरकारने एड झासन्निकाय बनाकर 
सम्मेलनकों राष्ट्रीय महत्व की संस्था घीधिद कर दिया। मिक्रायने उसके 
संचालतके नए नियम बनाए हैं। 

टण्डनजी मीर्च सत्‌ १९३७ ई. में उत्तर प्रदेशकी विधान-सभाके 
संर्वंसम्मतिसे अध्यक्ष निर्वाचित हुए थे और ३ नवम्बर १९३९ तक वे इस 
पदपर बचे रहे। दुच्चारा पुनः जत्र सता १९४७ ई. में देश आजाद हुआ तथा 
विधान-सभाके चुनाव सम्पन्न हुए, तो टण्डनजी इलाहाबाद से विघान- 
सभाके तदस्थ सिर्वालित हुए तथा उतको विधान-सभाका अध्यक्ष चुता गया। 
सभाके अध्यक्ष रहते हुए टण्डजीने अपना जो निष्पक्ष मत रखा और अध्यक्षके 
कि, जेँ सा हालन किया, वह पिछले अध्यक्षीके लिए अतुकरणीय बना। 
[| १९४९ ई. में जब भारतीय संविध्यन सभाकी बंठके की गई, तो 
उनमे राष्ट्रभाषाका प्रश्न अत्यन्त उलझा हुआ प्रशत था। अँग्रेजी-परस्त एक , 
बहुत बड़ा बर्य हिन्दीकों राष्ट्रभाषाके रूपमें स्वीकार किए जानेके चिकद्ध भा। 
यहाँ तक कि प्रधानमंत्री जवाहरलाल नेहरू भी 'ब्विन्दुस्तानी ' के पक्षमें थे। 
यहू वड़ी ही विक्रट स्थिति थी। ऐसी बिंकट स्थिति टण्डबजीस हिन्दीका 
नेतुत्व किया और सर्वश्षम्भतिसे संज्षिध्षान-सभा दुवारा हिन्दीकों दाष्ट्रभाषाके 
रूपमें स्वीकृति प्रदान कराई ! यदि दण्डनजीने वहाँ हिन्दीका नेतृत्व ना किया 
होता तो ऐसा होना कदापि सम्भव न होता । 

दण्डनजी अपने व्यक्तिगत जीवनमों बहुत ही संग्भी, मितव्यवी तथा 
दूसरोके प्रति बड़े उदार रहे। उतकों समय-समयय्र आश्थिक संकरटोंका सामता 
करना पड़ा, किन्तु उन्होंने इसकी चिता तनिक भी नहीं की। टण्डनजीकों 
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नाना स्टेटके मंत्रीएदणर सम्मानके साथ बुलाया गया था, पर विचारोंमें मतभेद 
होनेके कारण उन्होंने वह पद छोड़ दिया। आपने पंजाब नेशनल बैंकके जनरल 
मैनेजर के पदपर भी बड़ी योग्यतासे कार्य किया। सन्‌ १५२८ ई. में लाला 
लाजपतरबक्ी मृत्यु हो जानेंसे लालाजी द्वारा संस्थापित लीक-सेवक-मंडल- 
जेसी सस्थाका योग्य संचालक जब कोई न रहा, तो महात्मा गाधीकी सलाहसे 
टण्डनजीने बेककःर पद छोड़ दिया और ढन्होने अपन! जीवन लोक-सेवक-मंडलको 
अगिन कर दिया। वे उसके अध्यक्ष बनाए गए। जीवन-पर्यन्त उन्होंने लोक- 
सेवक-मंइलके एक सदस्यके रूपर्म अपनेको रखा, वे अपनी समस्त आब लोक- 
सेवक-मंडलकी दे देते थे और अपने निर्वाहके लिए एक निर्शिचित धनराशि 
मइलसे लिया करते थे। 
टुण्डनजी अपने दुढ़ विचारोंके लिए प्रख्यात रहे हे। दृढ़ विचारोंका 
अर्थ यह तहीं हैँ कि वे हृठवादी थे। वे न्‍्याय-संगत, पवित्र तथा त्यागपूर्ण 
मतका आदर करते थे और एऐ सा न होनेपर वे बड़ं-से-बड़े नेता का भी विरोध 
करने थे। हिन्दी तथा हिन्दुस्तानीके प्रश्तकों लेकर महात्मा गांधीसे उनका 
मतभेद रहा, पर टण्डनजीने स्देव हिन्दीके स्वीकृत रूपको ही राष्ट्रभाषाके 
झूपमें स्वीकार किया | पण्डित जवाहरलाल ने हुझू और टण्डनजीके भी सास्क्ृतिक 
विचार परस्पर भिन्‍न रहे हैँ, ठप्डनज़ी अपने विचारोके प्रति दृढ़ रहे है, किन्तु 
जहाँ राष्ट्र और सम्पूर्ण सममाजके हितका प्रश्न आता था, टण्डनजी अपने बिचा रो- 
को भी पीछे छोड़ देते थे। १९५० मे जब टण्डतजी नासिकर्म अखिल भारतीय 
काँग्रे सके अध्यक्ष चुनें गए, तो पण्डित जवाहरलाल नेहरू इससे सहमत नहीं थे, 
फलठ: उन्होंने कार्य-समित्तिसे त्यागपत्र दे दिया। ठण्डनजीने ऐसे समयमें 
नेहूजीके विचारोंका सम्मात किया, क्‍योंकि राष्ट्रका नेतृत्व नेहरूजीको 
सेझालना पड़ रहा था। उण्डनजीने नेहरूजीके पश्षम्तें काँग्रेसके अध्यक्ष पदसे 
इस्तीफा दे दिया। है 
ठण्डवजी मितव्ययी तो थे ही, उतका जीवन सन्‍्तका जीवन था। उनमें 
अपूर्व देश भक्ति, हिन्दी-प्रेम एवं अपनी संस्कृतिके प्रति अनुराग था। उन्होनें 
भारतीय-संस्कृति-सम्मेलनका भी नेतृत्व किया। अपने देनिक जीवनमें वे 
झौक तथा आरामको तिलांजलि दिए बैठे थे। बे दूध नहीं पीते थे, न घी, दही 
या दूधका वना कोई सामान खाते थे, वे दूध को गायके वछड़ेकी सम्पत्ति 
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भानत थ उसका हंक्‍क लेना उनकी दप्टिस हिंसा ,था। उनका यहू एक विचित्र 
छूब अद्भुत त्थाग था. वे अपन पुरात वस्त्रकों भी पुत सिलाई करके पहलते थ । 

टण्डनजीके महान्‌ सन्‍्त-जीवनके प्रति नतमस्तक होकर समाज-सेवियों 
तथा विदुवज्जगत्‌्ने उतको राजपि की उपाधिसे अनंक्ृत किया) इस उपाधिसे 
सम्मानित होनेका गौरव ठण्डनजीके पहने किसीको नहीं प्राप्त हुआ है ।, अत: 
हिन्दीजगतकी प्रेरणासे दिल्‍ली प्रादेशिक हिन्दी साहित्य सम्भेलनने “टण्डन' 
अभिनन्दन ग्रन्थ ' समाप्त करनेक्रा आयोजन किया। यह समपज़ समारोह 
प्रयणागर्मे ही आयोजित हुआ और स्वयं महामहिम राष्ट्रपति झाक्टर राजेन्द्रप्रसाद 
ने प्रयागरमे उपस्थित होकर टण्डनजीको अभिनत्दन ग्रन्थ भेट किया। यह 
बड़ा ही भव्य समारोह था। देशभरके गप्यप्तात्य ते ता, विदृवान्‌ तथा समाज- 
सेवक इस समारोहमे सम्मिलित हुए श्रे। टण्डनजी उत दिनों अस्वस्थ थे, 
अतः समारोह हिल्‍लीमे तन किया जाकर प्रयासमें किया गया। उश्डनजीकी 


आदर्शी-सेवाके निर्मित्त भारत सरकारते भारतरत्न ,, सम्मेलनने साहित्य 


वाचस्पति की उपाधियोंसे उन्हें विभूषित किया । 

टण्डनजी' अन्तत्ः पूर्ण स्वस्थ नहीं हुए और ३-४ वर्षके जीवज्न-संघर्पके 
अतन्तर १ जुलाई १९६२ को उनकी इ हलीला समाप्त हो गई। 

दण्डतजीके न रह जानेसे हित्दीका पक्ष कमजोर पड़ गया है । वे हिन्दीके 
अजेय सेनानी थे। उतकी इस देवी अतुपस्थितिका हो नाभ उठाकर लोक- 
सभाने सन्‌ १९६४ ई. में विधेयक पास कर अँग्रेजीके अभी चलते रहनेकी 
अवधि बढ़ा दी। इस अवधिकी सीमा भविष्य के गर्भमे है । यह अत्यन्त दुःखकी' 
बात है। देखना हूँ कि हम हिन्दीवाले टण्डनजीके' उत्तराधिकारका सम्यक्‌ 
निर्वाह कब पूरा करते हे ? यहू तभी पूरा होगा, जब देशके राजकाजके व्यवहारमे 
से अँग्रेजीका निष्कासन हो जाएगा तथा उसके स्थानपर' राष्ट्रभाषा हिन्दी एवं 
द्वेशभाषाओंसे (र्ण प्रतिष्ठित हो जाएगी! 


से में के 
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१. कर्ववेता 
मई 


कविता सृप्टिका सौन्दर्य है, कविता सृष्टिका सुख है, कविता हीं 
सुष्टिका जीवन-प्राण हैँ। परमाणुमे कविता है, विराट रूपभे कविता हैं, 
बिन्‍्दुर्मो कविता हूँ, सागरमें कविता है, रेणुर्म कविता है, पर्वतर्म कविता हें, 
वायू और अग्निर्में कविता हैँ, जल और थलमे कविता है, आकाशमें कविता 
# है, मकाशर्म कविता हूँ, अन्धकारमे कविता हैं, सूर्य-चन्र और तताशमणमें 
कविता है। किरण और कौमुदीमे कविता है। मनृष्यमे कविता है, प्ुमे 
कविता हूँ, वृक्षम कविता हैं। जिधर देखो कविता ही का साम्राज्य हे। प्रकृति 
काव्यमय हूँ, सारा ब्रह्माण्ड एक अद्भुत भहाकाव्य है, जिस मनुप्यने इस सार- 
गरभित रसमयी कविताके आनन्दका स्वाद चखा, वही भाग्यवान है । जिससे 
इस सरस्वती-मन्दिरमे कुछ शिक्षा ग्रहण की और मनन किया, वहीं पडित हूँ, 
जिसने इस पवित्र प्रवाहकों अपनेमे बहा दिया, वही विरक्‍्त हैं। जिसने इस 
अमृत-अ्रवाहमे डूब-डूबकर, दो-चार कलश भरकर, प्यासे थके हुए रोगी व 
मृतप्राथ यात्रियोंको कुछ बूँद पिलाकर उन्हें शक्ति दी और पुनर्जीबित किया, 
बही कवि हूँ । 
ईश्वरीय सौन्दर्यंको--प्राकृतिक कविताकों भाषाकी छठा दुवारा 
संसारको दरसाना ही कविका कर्तव्य है। जितना गहरा वहु अपनी भ्रतिणा 


फ़् 





बाप तम अअ्यन्सागरमे, इबता हैं, उतता ही अधिक बहु अपने कहते 
सफल होता हे संसासके पदार्थों और घटनाओकों सभी देखते हूँ, परन्तु 
आँखिोस उम्हे कवि देखता हूँ, वे सिराली होती गजारके लिए पहाड़ 
झीतरय आली हई सदी एक सदी मात्र है। कंबिके लिए बह श्वेतवस्था,शों भायव 
लाजबर्तीओी साखती हुई अगारकी रंग-भमि है । आँख वही, पर चितवनमे ४ 


प््व 
बहु चितवन औरें कछ, जिहि बस होत सुज्ञाम॥ 
किले विहारीन इस रसीले दोहेसे केकक्‍ल बाहरी आँखों डी के रसका 
चर्म किया आर बह थी अधरा। वास्तव वेश करतेवाली आँखोंमे इतना 
द नहीं जीता, मिलता बज टॉयिवालों आऑँखोमे। 
हेरेकी परख जोहरीकी जांखे सस्‍नी हैं, दुउजाके सौदवेकी पहचान रखस- 
प्रद्ेए कृष्ण ही को होती हैँ । पदार्थ रूपी जित्रोम खितेरे हाथकी महिमा 
कविकी शी आँखे पहचानतें आक्ृतिक ईदी संगीत उसीके कान सुनते 


ऐै 
है।. विज्ञालवेतता पदा्ोक्ते बाहुरी अंगोकी छावबीन करता है और उसके 
हडना 


>ै 4) * 


रे 


थे 


अवप्वोका सम्दन्ध हैं, सीतिय उनसे मसृष्य-्समाजके लिए परिणाम 
निकालवा हैं, किल्‍तू उनके आत्तरिक सोन्दर्यकी ओर कविका ही लक्ष रहता हैं । 
दज्ञानिक और नोतिज जँधे-जसे अपने लक्षकी खोजमे गहरे इबते हैं, वेसे-बँसे 
कविके समीप पहुँचते जाते हैं । सभी विधाओं और शास्बोका अन्त उसकी 
मफलता एवं कविता लीन होनेगे ह। कविके सम्बन्धर्म कहा है :-+- 
जानाते गत चंद्राका जानते यम्तन योगित:। 
जानीते पल भर्गोपि तज्जाबनाति कविः स्वयम्‌ ॥ 
यहाँ कवि और कविताका आदेश हूँ। उसम्ती आदर्भकी ओर सच्चा 
कवि जाता हैं। जितना ही बह उसके समीप पहुँचता हैं, उतना ही बह प्रभाव- 
ग़ली और उसकी कविता स्थाई होती है। भाषा केवल पहिलावा सात्र हैं। 
'नकी कविता वास्तव संस्ारके लाभके लिए होती है: क्योंकि कवि-सुष्टिमें 
दर्ज प्रजातस्त्र हैं। समप्विवादका शुद्ध व्यवहार हूँ। यहाँ स्वतन्वता हैं, 
च्छल्दवा हैं, अपरिमित सम्पत्ति है, कोई रोकलेबाला नहीं, जितना चाही 
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उसमस लता जाआ वह बहता नहां। तुम छेवल इच्ज़ आर शजिवकी 
सच हें 
हिन्दी बोलनेवालोका यह सौभाग्य हैं कि कविताकों ऊंचे आदशके 
समीष तक पहुँचानवाले कई कवि ऐसे हुए है, जिन्होंने दिस्दी भाषा द्वारा अपनी 
अमूल्य वाणीसे ससारका उपकार किया हूँ। मनुष्य जाति सदा उनको ऋणी 
सट्रेगी। कबीर, सूर और तुलसी--अहार्थ उनके नामों स्मरण करते 
ही किसी देदीप्यमान सौन्दर्य और पवित्र आनन्वकी सूप्टिके द्वार खुल जाते हैं ; 
इपके भावोको जिसने समझा, वह सच्चा पंडित है । उनके मनको जिसने पाया 
वह स्वय महात्मा है | ससार साहित्यकी चर्चा करता हें, कॉचकों होगा जानकर 
उसके पीछे ढौडता हैं, केलके गुद्द इकों बललक समझकर उनका व्याह करता है । 
बवर्ती करवूतपर अभिमानी बनता हैं, अनेक भाषाएँ अपने-अपने काँचके टुकड़े:को 
सामने रखकर हीरेका दम भरती हैं। किन्तु जैसा कबीर ने कहए: 
सिहन के लेहड़े नहों, हंसन को नहिं पाँत। 
लालन की नहें बोरियाँ, साधु न चले जुसात!।! 
कवियोंगे ही लेहड़े नहीं होति। वह काल, वह देश भारववान है, जहाँ 
एक भी कवि उत्पन्त हो जाए । कबीर, सुर, तुदसी, हिन्दी भाषाके नहीं संसार- 
साहिस्शके लाल हूँ। परखनेवालोकी आवश्यकता है। कबीरके दोहो और 
शब्दोंकी परखा कौन करता है ? सुर और तुलसी के पदों एवं चौपाइयोॉकों 
कौन तौलता है ? माता और अक्षरोंकों गिननेवाले समालोचक ? छि: ! 
परखने के लिए कुछ हृदयकी सामग्री चाहिए, पुस्तकोंके आधम्वरकी आवश्यकता 
नहीं। इन कवियोंके हँसनेका अर्थ कौन समझता हूँ ? इतके वाक्योंके मर्म 
तक कौन पहुँचता है ? स्वर्य कोई मस्त प्रेमी, कोई कविताका' सतवाला, जो 
जदध हदयसे, अभिमान छोड़ इस सृष्टिकें भीतर नम्रतापूर्वक शिष्य बनकर 
आता है :--- 





ढाई अक्षर प्रेसका, पढ़े सो पंडित होय। 
कुछ काँच पहचानसेवाले समालोचक हिन्दी भाषामे साहित्यकी कमी 
देखते है। गाँवका रहनेवाला जिसने अपनी गाँवकी ड्रैकानमे रंम-विरंसके 
कॉँचके टुकड़े देखे है, नगरभे जाकर जब एक बड़े जौहरीकी दूकानम जाता ह 


कंबिना डे 





तो अपने गाँवके समान रंगीले कौचोंको न देखकर बहुमूल्य मणियोंका तिरस्कार 
करता हूँ और कहता हँ--हमारे गाँवकी दूकातके समात यहाँ मणियाँ तो 
हूँ ही नहीं । ठीक यही दक्ष उन समालोचकोकी भी हूँ :--- 


#थयह ग्राहक करबीन के, तुम लीनी करवीत। * 


थंदि मणिकी परख न हो, तो यशणिका दोष नहीं, परखंवेवालेका दोष 
ह- ः ०० हक न चमकील ० न देखनेमें च्् 
है । किलू काँचका भी संसारमे काम है। ये भी चमकील होते हूं, देखलेसें 
अच्छे लगते है । काँचके टुकड़े भी धन्य हें, उत्मे भी सौन्दर्य है । वे आनन्द 
बढ़ाते है, किन्तु हीरे और लालोंकी दात कुछ और हो हे । 
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२. दर्शन और साहित्य 
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दर्शन और साहित्य इन दोनोंका परस्परका निकंट सम्बन्ध है) वह 
साहित्य ही क्‍या जो दर्शन न करा सके। दर्शनकी भ्रौढ़ता भी इसीमे है कि 
बह कविकी आँखोंसे साहित्यका दर्शन करावे। दश्यन, शुष्क वाद-विवादात्मक 
तर्क नहीं, और वह संसारसे भिन्‍न भी नहीं। उसका कर्तेब्य एक हीं हैं-- 
ससारके भीतर रहकर रहस्योद्घाटन करना। यदि दरछ्यनकों संसारसे बाहर 
न#टा दे, तो उसका कुछ मृल्य नही। 
मूझकी ऐसा दिखलाई पड़ता है कि पश्चिमका दर्शन अद्वेतवादकी 
तरफ जा रहा है। जिसने गण्तिकी ओर ध्यात दिया होगा, उसे पता चला 
होगा कि आजकल गणितज्ञोंका बोलबाला है । दर्शन के विद्यार्थी अचम्भेमें 
डूब हैँ कि गणितज्ञ उन्हे कहाँ लिए जा रुहे हैं ? फिजिक्स और गणित इकट्ढे 
चल रहे है और दूसरे विषयोंकों अपनी तेजस्वितासे निस्तेज कर रहे है । 
हमे दर्शन तथा साहित्य-क्षेत्रमे पश्चिमके देशोंसे बहुत-सी बातें सीखनी 
हैं। हम यूरोपके साहित्य और दर्शनका अध्ययन करें और जूससे जितना लाभ 
उठा सकते है, उठानेकी भरसक कोशिश करें। हमारे यहाँ कविके बारेमे 
कहा गया हँ--* जहाँ सूर्य-चन्द्र नहीं जा सकते, जहाँ योगी लोगोकी भी 


डर्शन और साहित्य श्र 


है, वहाँ राबिको प्रवेश मिलता इसलिए कबिका वहुत ऊँचा 
आन और माहित्यका एक अद्भत जोड़ा फारसीके एक थेर 
का भाव ई-- में तो काफिर हूँ। सच्चे दार्शनिक और कविकों कोई नहीं 
बाँज्ष भकता। वह ने कुरान, से पुराचसे वधेगा। सुझकों तुम्हारों मुसलमानी 
ने चाहिए तो क्या में हिन्दू हैं? में क्‍या कहूँ? मेरे वाजेका एक-एक तार 
स्लिगरके-जैसा ऊँचाईयर चढ़ा हुई है। मुझे जनेऊ की जरूरत नहीं ।” 
यह मेड लिखनेदला कवि भी हे और दार्शनिक भी। इस स्थानपर 
पहुंचयेक बाद कवि और दार्शनिकका भेद समिट जाता हे । 
स्दीका सौभाग्य समझता हैं कि हिन्दीस पैसे ऊँचे कबि है। वैसे 
तो अनेकों कब हैं. लक्सि जो अवृभवकी बाते कहते है, ऐसे कवि बहुत कम है। 
कांचके दाह बहत है, लेकिन हीरे और लाल कभ्म / हीरोंकों हम न समझे 
सा हमारा इभाहय हे +-- 
सिहनके लेहड़े नहीं, हंसन की माह पाँत। 
लालनकी नहि ओरियाँ, सधथ्थ न चले जसात॥। 
शर, लिबार और कुत्तोंकी तरह क्या गिरोह बनाकर चलता हैं? 
देश मी पति बना कर नहीं उड़ते, सत्त भी बोरे भर-भरकर नही मिलते | 
इसी प्रकार साधू थी जमातमे नही चलते, इने-मिले ही होते है । कवि साहित्यिक 
भी काल आदिकी तरह हैँ । कवीरको लीजिए) मैने इनका अध्ययन किया है । 
झे इनकी टक्‍्करका एक भी कनि' आज तक नही मिला है । यदि कोई मिलता 
हैं, ते हमारी हिन्दी, मराठी, मुजराती, फारसी आदियें ही । मौलाना रूमकी 
चीज परहकर जा आनन्द थाता हैं, उसका वर्णन नहीं किया जा सकता | की रखे 
शब्द-पांडित्य ने हीतेपर ही वे स्वाभाविक कवि थे। वे व्यवहार कुशल थे, 
अदत थे, युग-परिवर्तक थे। के ऊँचे दार्धनिक्र होते हुए भी व्यवहारसे दर 
करी नहीं हटे । एक जगह वे कहते हैं *--- 
इ्पथो ? पांडे मिषण कसाई 
बकरी भार भेड़को धाए, दिलसें दरद न आई। 
पेरफ(/दभ्भका खुला प्रवाह है और इसरी ओर वे भक्त है :--.. 
गूद गोचिद दोऊ खड़े काके लगें पथ। 
बलिहारी शुह आपने, गोविंद दियो बताय!॥ 





रे 


है. ठण्डस-तिबन्धावलि' 


स्त्रियाके विपथम क्या हा अ छा कहा है 
परतिव्रता मली भत्री, काली कुटिल ऋुरूप । 
पश्तिद्रताके रूपपर चारूँ कोटि सहूप ॥ 
उनकी वाणी जत्दी समझ नही एट्ती | इसको समझनेकी कोशिश करतेसे 
पहले, योमकी क्रियाएँ जानती आवश्यक 
रवि बाबू को गतांज्लि पर नहिल प्राइज मिला । जब पहले पहल 
मेने ' मीनांजलि देखी, तब मुझे लगा, उसपर कवीरको छाया | । में समझना 
हूँ कि रकि बाबुकों प्राइज इसीलिए मिला कि रह चीज (अध्यात्मवाद) दुनियाके 
लिए नई चीज थी। साल भर बाद मुझ पता चला कि रवि बावेने कवीरके 
कुछ पदयोका अनुवाद, जो कि एक डलग क्तिबमे है, प्रकाशित किया हूँ । 
मेरी धारणा सच निक्ली। बबीरके भाव बहुत उंचे शे। हिन्दीकी छाय्यवादी' 
कावियोकी कविताओमरे की कची-बच्ची ऐसे ही अनोखे भाव दिखाई पइते है 


कबीरकी तरह सूर और तुलसी अपने-अपने स्थानपर अदिवतीब है । 


आप रामायण जानते हूँ। में तुलसीके वारेमे कुछ नहीं सृनाऊंगा। लेकित 
एक लोभ संव्ण नहीं कर सकता। बह अभी तक किसी पुस्तकों प्रकाशिन 
नहीं हुआ। यह मूरझ पष्छित ग्ोविन्दनारायण सिश्र ने एक बार सुनाया था। 
यह चई चीज हूँ, हसीसे सुवाता हँ--- 
तुलसी तुण छल कलको, निर्देल निषह तिकाजा) 
का राख का संग चले, ब्रांह यहे की लाज ४ 
अर्थात्‌ . . . . नदी या तालावके किनारेपर उसी हुई घास निर्वल होती 
है --+ ऊजड़ स्थानकी धास सच्त होती है--और सिकाम भी दोती है, क्योकि 
उसको न तो कोई घोड़ा खाता है, न गधा हीं--लेकिन जब उस नदीमें कोई 
ड्बता है, तब बह तिनका डूबतेका सहारा अवश्य हो जाता हूँ । स्त्र्यं उजड़कर 
बह जाता है या बहतेवालेकी जात बचा लेता हैं। किसीकी उसने रक्षा को, 
तो किसीके सग वह वह चला ? आत्मत्यागका इससे अच्छा उदाइरण मिलना 
मूप्किल है । 
सेरे एक मुसलमान मित्रने कहा था कि मेरी भाषौं जप्राकृतिक होती हैँ ! 
में कहंगा कि उनको हिन्दीसे परहेज हैं। हमारी हिन्दी-हिन्दस्तानीमे माम्ज- 


दइर्शव जोर साहित्य ड़ 


हे 


है| 


नत्य सुसलमसलनोन टिंदा स/हियम बहुत काम किया है. रसखानन 
कितने ऊंचे उठकर अक्तिरसका गान किया था। उनका प्रसिद्ध पद मानुयहोँ 
नो बढ़ी रसखान ... .. ” हिन्दी कविताके अति उत्तम परद्योमेसे एक हे। 
इसी तरह मलिक मोहन्मद जागयमीते जो काव्य लिखा हे, वह हिन्दीका एक 
अमर काव्य वे । उन्होंने कितनी अलौकिकताके साथ पद्मावती और रतनसेनके 
प्रेमकां वर्गत किया है । मुसलमानोंकी दी हुई थातीको हम केसे साम्प्रदायिक 
कह सकते है ? जिल्होंने हमारे साहित्यकों ऊँचा किया उत्तको हम कहाँ छोड 
सऊते हैं? यलत हो या सही, यदि हमारे भाई गलत रास्तेसे जाएँ, तो हमारी 
गलती हे वर उनकी ? अव दो धाराएं जरूर हो चली हूँ । हम तो भालिव और 
मादाकों भी अपती सम्पत्ति मानते है। मेरे आगे संकुचित दृष्ठि नहीं। उर्दू 
अशहित्यकारोने हमारे मुद्दावरोका बहिष्कार करके अपने प्रयोग अलग कर 
लिए। के कोबल न कहकर वुलबुल ही कहदेंगे। बहुत अनुकूल न होते 
हुए भी यह हमारी ही अपनी चीज हूँ । उर्दू के कवियोंने हमारी' सम्पत्ति 
वटाई हैं। उसमें हम अपनेकों अमीर ही बना सकते है। सौदा ने एक 
स्थानपर कहा हैं :--- 

बिला राहे अदम जाचेसे तू क्‍यों इतना डरता हूँ। 

हजारों रोज जाते हूं यह रास्ता खूब चलता है॥। 

४ यह रास्ता खूब चलता है ” मुहावरा हम किसी तरह खोने या छोडनेके 
लिए तैयार नहीं हे। हिन्दीवाले उर्दूसे द्रोह करते है, यह कहना गलत है। 
यदि हम अपने उदाहरणोंम अर्जुन आदिका उद्महरण देते है, तो वे जानवझकर 
इसा-मूसा आदिका उदाहरण देते हें । कट्टरापूर्ण प्रणाली त्याज्य हूँ । 
हम स्तियोकों मृगनयची' कहते हूँ तो वे 'चण्मे नरगिस” कहते है । में तो कहेंगा 
कि यह उपभा ही गलत हू। नग्िसका आकार गोल होता हैँ । उर्दवालोसे 
हमारा द्रोह नहीं। उर्दकी कवितामें एक गुण है। थोड़े शब्दोंमे एक बड़ा भाव 
कह दिया जाता हूँ। हमारे यहाँ दोहा या चौपाई छोटा छन्द हैं! उसमे भी 
यह गुण हैं! 

मेरे अनेक भाई हिन्दीको अपनी नही समझते । वे रहीम और जायसीको 
नहीं पढ़ते। यही हमारा रोता है, दुर्भाग्य हूँ । 


| 
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य दन और साहित्यका एकताका ख्याल आता हैं. जहा 
र साहियकी एकताका अध्ययत्त कर वह संच्चांदष्टिका उत्पान 
कर। साथ-हा-साथ अन्धाधुंध अनुकरणकी आदतको भी आपको 
हिए। यही अच्धश्रद्धा इतिहासमें हमारे गिरनेका एक कारण हे । 
सस्मोचकर वाहरके स्वरूपकों लेने लगे हैँ। वेदोंकी सवारी, 
(री, साहेवकी सवारी निकलते देखकर मुझे तो इस अन्धश्रद्धापर 
) इसी प्रकार किसीकी मृत्युके समय द्र्यापूजाकी रीति भी निराली 
ह। दुर्गापाठ तो राष्ट्रीय एकताका ग्रंथ हैं। इस अन्वैश्वद्धाकी 
न्दर इतिहासका दुःखद अंत दिखाई देता हँ । हम जिन्दा आत्माकों 
के पीछे भागते है । आज जरूरत हूँ “ उत्तिष्ठ कौन्तेय ” का पाठ 
वल गवकी पूजा करनेंसे कुछ न होगा। 


एहित्य हि 





३. धन ऑस्‍र उसका उपयोग 
हि 


विचार यह उठता हूँ कि धन हूँ क्‍या वस्तु किसी साधारण मनृप्यसे 
पूुछिए ती दाह यहीं उत्तर देगा कि धनके अर्थ है--रुपया, प्रैसा, 
मकर, सोगा, चदी हीरा, मोती इत्याढि[। फिर उससे पुछा जाए कि क्यो 
जी, इन्ही परदार्थोकों धन क्यों कहते हैँ ? क्‍्या' तुम्हारे घरकी और बस्तुएँ 
धन नहीं है ? हो कदाचित वह यह कहेगा--“ हाँ, एक प्रकार्से वे भी श्रन है. 
परलु विश्येप कर धन इन्ही पदार्धोकों कहते हैं; क्योंकि साधारण टीतिसे 
इनके हो दवारा हस अन्य वस्वुओंकों ले सकते हूँ ! ” यद्यपि सम्पत्ति-शास्त्रके 
अमूगार यक्तिपुर्वक धनकी पन्भरिपा वह प्तरुष्य न दे सके, तथापि वह गह 
जातता है कि धन उसीको कहते हे, जिसको; देकश उसके बदले कोई पदार्थ 
मिल सके। वास्तवर्म धन व सम्पत्तिके अर्थ वहुत्न बड़ें हे और इन शब्दोंसे 
उन समग्र प्रवार्थोका बोध होता है, जिनसे मपुय्यक्री इच्छाओकों पूरा करनेका 
साथ्न आप्त होता है और जिनके बदलेगें मनुष्य अन्य पदार्थोकों दूस्नरोसे पा 
सकता है, अर्थात्‌ धन” से उस सब पढाथोंका बोध होता है, जिनके द्वारा 
सनृष्य औरसेंकी शवितिकों' व उसको शक्तितकें फलकों अपने काममें ला सके। 
परल्तु साधारण वोलचालमे  घत ' और “अत ' की मापके पद्मा्थ व सिक्‍कॉमे 
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अतर नहा विया जाता मुख्य धनका इच्छा केबल इस प्रयोजनस करता हु 
कि वह एसा सन्च ई, जिसको सिदृध ऋर अपने पास रखनेने मनुष्य औरोकी 
जक्ितकों अपनी इच्छाके अनुसार अपने वजये कर सकता हूँ और जिस प्रकार 
मंत्रकी सिद्धिश्ष, यदि उससे काम न लिया जाए, तो व्यर्थ हैँ, उसी प्रकार धनका 
उपाज॑त करना व्यर्थ है, यदि उसके दवारा काम न लिया जाए । वास्तव 
सोना या चॉँदीमे स्वय मनृष्यकी इच्छाक्कोके पुरा करतेकी स्ामर्थ्यं नहीं है 
वें केवल अन्य परदार्थोके समात पंचभौतलिक पद्ाथ है और उन पद्माथोमेसे भी 
उस श्रेणीके नही है, जो मनृष्यके लिए सबसे अधिक आवश्यक और लाभदायक 
हैं। किन्तु जिस प्रकारसे मेसमेरिजम करनेवाला (अर्थात्‌ अषने चैतल्यसे 
दूसरेके वेतस्थयर प्रभाव डालनेवाला ) एक अज्ञात बालकर्म अपनी शक्तिके 
दुबारा वह शक्ति उत्पत्त कर देता है, जो स्वयं उस' मनुष्यमें वहीं हु. और ऐसी 
अद्भत बातें कहला देता है, जो वह स्वयं नहीं कह सकता। इसी प्रकार बहुत 
कालसे मसुष्य-्मात्रकी एकत्रित शक्तिने मिलकर हइत धातुओंकों वह शक्ति * 
प्रदान कर दी हईं, जो वास्तवर्म उन ध्ातुओंसे नहीं हँ कौर मनुष्य उनसे वह 
काम करा नेता हू, जो वह साधारण दआमे स्वयं नहों कर सक्रता। जिस प्रकारस 
मेसमेरिजमके लिए कोई ब्रान्क वा पृरुष औरोंकी अफ्ेक्षा विशेष उपयुक्त 
होते है, उस्ती प्रकार सोना, चाँदी, हीरा, मोती इत्यादि परदार्थो्म विशेष कारणोंसे 
मनृष्यने यह शक्ति दे दी हूँ. कि वे जहाँ जाते हूं, उस्हें सब कोई चाहता हे और 
उनके अदलेग सब भ्रकारके पदार्थ मिल सकते हें और व्यावहारिक काम हो 
सकते हैं, अर्थात्‌ उन धातुओरम कुछ गुण ऐसे है, जिनके कारण मनुष्यकों यह 
सुविधा होनी हूं कि उल्हें अपने व्यवह्ञारका दक्ार बनत ले। 


हमारी प्राचीन पुस्तकों यह स्पष्ट हैं कि भारतवर्ष भ्रात्नीन कालसे 
गो-बर्ण से बह काम लिया जाता था, जो आज कल सोना और चाँदी कर रहे हैं 
अर्थात्‌ मनृप्यकी सम्पत्तिकी माप सो-बंश' के संकेतसे को जाती थी। अब भो 
भारतवपके उन कोनों और कच्दराओमे, जहाँ उस सभ्यताका असर नहीं हें, 
जिसमे हम और आए रह रहे है, और कुछ अश तक हमारे थब ही आ्रामों्े 
सन ष्यके धनकी गणना उसके 'ढोर' (गाय, भैस इत्यादि) से की जाती हे 
और अन्य पदार्थोका मुल्य गाय ओर भैन की तुलनासे किया जाता है । बोरपके 
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वहाण्म भी उसे ससयके पण्चात जब मनुष्य केवल आखंटसे निर्वाह करता था, 
जब लोगीने कृषि-कार्य सीखा, तव वहाँ भी गाय, बैल, वकरी इत्यादि पशुभण 
ही धन समझे जाने थे। बुतानी कवि होसरके काव्यसे स्पष्ट जान पड़ता हूँ 
कि उसके समयमे अन्य पदार्थोका मूल्य 'गो-बंश' की तुलनासे किया जाता' था। 
जैंसे वीरोके जस्त्रोके मूल्य ९ बेल, २० बैल, १०० बैल--इस प्रकारके बतलाए 
नए है। एक दासीका मुल्य ४ बैल कहा गया है, इत्यादि। पारसियोंके पवित्र 
ग्रन्थ जैन अवेस्ता से भी इसी परिपाटीका प्रमाण मिलता हैं । 

कही-कही जहाँ दायोंका व्यापार होता है, और उनके साथ पशुओंका-धा 
व्यवहार किनाए जाता हूँ, उतकीं संदयासे अन्य पदायोकि मल्यकी गणना की 
जानी है । इसी प्रकार वे पदार्थ भी, जिन्हें मनुप्यने शोभाकी वस्तु समझा है, 
सदासे धत का काम देते आए हैँ! हमारे यहाँ कौड़ी ' की गणता अब भी 
प्रचलित हैं। ऊीजी टापूके रहनेवालोग ब्हेलके दॉतॉसे यही काम लिया जाता 
यः! तैल, तमाखू, नमक, अतल्त और इसी अकारके बहुतसे पदार्थोनि प्रिल्त- 
मिल देखेंगे और शिल्त-भिन्‍न रूमयर्म बह्ठी काम किया हैँ, जो आजकल हम 
चादी, सोनेसे ले रहे हूँ। ऐसा भी सन्देह होता है कि कभी कहीं-कहीं लकड़ी के 
सिक्के चले हे । 

थोड़ा बहुत विचार प्रत्येक मतृप्यकों इस बालका रहता है कि बह अपने 
धनसे अधिक-से-अधिक लाभ किस प्रकार उठाए और जितना ही अधिक विचार 
इस प्िषयपर मनुप्य केरता डे, उतना ही अधिक बह अपने धनसे सुख उठाता हैं । 
तो विचार इस समय बही है कि मनप्य-मात्र किस प्रकारसे अपने धनका उपयोग 
करे, जिससे अधिके-से-अधिक सुख होनेकी संभावना हो ? इस' विचारभे भी 
दो शाखाएं उपस्थित होती ह--एक तो फ्र्येक मनुष्यके लिए अपने 
अधिक-से-अधिक सुखकी सम्भावता और दूसरे मनुप्य-जा/तिके अधिक-से-अधिक 
सुखकी संम्भावना। दूसरा विचार बहुत युक्ष्म हैं। एक मनुष्यक्ते कर्मोका 
असर इूसरेपर किम प्रकारसे पड़ता है, एक मतृप्यके थोडे सु्ष् दूसरे मनुष्योंका 
कितना असीम सुख नाझ होता है । एक मनुध्यके थोड़ेसे सुख छोडनेसे संसारते 
उस थोड़े सुख्की अपेक्ष! कितता गूना सुख उत्पत्त होता है । यह बहुत ही रोचक 
और विचार-योन्द विषय हैं, परस्तु इतना सुक्ष्म हैँ कि उसको यहाँपर नहीं 
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उठाएग। यहा कबल इस बातकी ओर हम ध्यान जाकृषित' करना चाहते हूँ 
कि प्रत्यक मनुष्य को अपने ही अधिक-से-अधिक सुखके लिए व उनके झुखके 
लिए जिनका सुख बह चाहता है, किस प्रकार बनका उपयोग करना उचित हूँ 
सबसे पहली आवश्यकता मनुष्यकों भोजन की हूँ । आदि-कालसे लेकर 
आज त्तक सबसे पहला उद्योग मनुष्यकों इसीके लिए करना पढ़ता हूँ + क्या 
उस कालमें जब मनुष्य केवल आखेटके सहारे रहता था, क्या उस समय जब वह 
केवल खेती, फल और पशुओंके दूधके ऊपर निर्भर रहता था, क्श आजकल 
जब बह इस कार्मोंके साथ ही सहस्नो प्रकारके काम करता है, सबसे पहला 
ध्याम उसका अपने शरीरके यालनकी ओर रहता है । यह ४च्छा छोटे बच्चेसे 
बूढ़े तकमें प्रकृतिकी ही प्रविष्ट की हुईं है और सुष्टिकी स्थिति इसीके ऊपर 
निर्भर हैं। इसीसे सबसे पहला सुख जो मनुष्य-मात्र अनभव करता हूँ, इसो 
आवश्यकताके पूरी करनेमें होता हूँ और इस कारण धदका पहला उपयोग 
प्रत्येक मनुष्यक्रे लिए इसी कार्यके मिमित्त उचित हूँ । परन्तु यहाँ इतना स्मरण 
रखना चाहिए कि धनकी उपयोगिता उसी भोजतके लिए ज्यय होनेमे हैँ, जिससे 
शरीरका पालन और उसकी पुष्टि हो, क्योक्ति शारीरिक सुख इसीमे हैं कि 
शरीर हृष्ट-पुष्ट रहें। वह भोजन जो प्रपयः केवल जिव्दृःके स्वादके लिए अथवा 
इन्क्रियोंकों अ्वल करनेके लिए किया जाता है, वास्तवमें सुखदायी नहीं हैं, 
उसमे क्षण-मात्रका सुख हो, परन्तु उससे यदि शरीर वा बुद्धिको हानि पहुँची, तो 
प्रत्यक्ष हैं कि वह सुखदायी नहीं हो सकता। इससे भोजनके निर्मित्त धनकी 
अधिक-से-अधिक उपयोगिता उसीसे हे, जिससे शरीरका पालन हो, शारीरिक 
और मानसिक अग्ित बढ़े । इसमें सन्देह नही कि अ्त्येकका भोजन उसके कर्मके 
अनुसार भिन्‍्व-भिल होता है । ,आध्यात्मिक शक्तियोंकी जगानेवाले योगियोंका 
भोजन वहीं नहीं हो सकता, जो अपने देशकी रक्षा कस्नेचाले और संग्राभमे 
लड़नेवाले सिपाहीका। परन्तु यह सिद्धान्त अवश्य प्रत्येक मनुष्यके सम्बन्ध 
कहा जा सकता है कि उसके भोजनकी अधिक-से-अधिक उपयोगिता उस प्रकारके 
खाद॒य पदार्थों है, जो उसके उम्र कर्में सहायक हो, जो उसका उद्देश हैं। 
दूसरी आवश्यकता मनुष्यकों व्यवहारक्ेे अनुसार कपड़े पहलनेकी होती 
हैं। वस्नके सम्बन्धर्म इस बातका कोई नियम नहीं बाँधा जा सकता कि किसः 
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मनापकत किस वात बने लगादसे अधिक सुख सिलता हू । अज्यक मनुष्यक 
ऊपना दशाकर अनुसार वस्त्र पहतने पड़ते है, परन्तु धन, अधिक-से-अधिक सुर 
सर्वेके लिए कहाँ तक्क वस्त्रोमे लग सकता हूँ, इसकी सीमा अवश्य हीती हें 
कर सीना मेरे विचारमस बह | कि बस्वीते जरीर स्वस्थ रहे और उत्हें देखकर 
चित असनदता हो, उनके ऋरण चित्तमे कंभी स्लानि न उत्पत्न हों और उस 
मदइलीके लोग, जिस्म वह मनृप्य रहता है, पहितने जलेके वस्त्रपर आक्षेप कर 
अचके खित्तको नलित ने करें। इसमे सन्देह नहीं कि इस सीमाके परे होकर 
भी मत्स्य धनके दृवारा सुख उठा सकता है ) परन्यु बह धनका सबसे अच्छा 
उपकय सही होगा, वर्योकि वही श्रत उसी मचुप्यके और कामोसे लगकर अधिक 
प्रुख उत्पतत ऋश सकता हूँ । 





तीसरी आवश्यकता मनृष्यक्री यह हूँ कि कोई ऐसी कारीगरी, हुनर 
अजवा इ्ववसाय सीखे और करें, जिससे भोजन और वस्त्रकी आवश्यकलाएं 
हब अन्य स्थशाविक इच्छाएँ पूरी हो सके, अथतति जिसके दृबारा आवश्यकता- 
बुसार प्रनोपाजत हो! इसलिए यह प्रत्यक्ष हेँ कि उसे व्यवस्थाके सीखने 
आद उचकी सामग्री इकट्ठा करमेगो धनका लगना बहुत ही उपयोगी और 
सुखका बढ़ानेवाला हैं । 

पर्वोक्त शारीरिक इच्छाओर्मे और इन इच्छाओको' पूरा करतेके लिए 
धन पैदा करनेके फत्तमें ध्रन लगानेके पीछे मानसिक्क इच्छाओंकों पूरा! करतेकी 
आवश्यकता पड़ती हैं। मनुष्य और पशु यही समानता और अन्वर है कि 
कुछ दूर तक तो दोनोंके कर्म एक ही हैं, अर्थात्‌ सबसे पहले दोनोंकी शारीरिक 
इच्छाओंकी पूरा करमेक्री आवश्यकता रहती है । इन इच्छाओंकों पुरा करनेमे 
ही पशुओंकी एष्ति और उनका सुख है,परन्तु सु ष्यकी अर्थात्‌ साधारण मसुष्यकी 
और उनकी नहीं, जिनमे और पशुओम केवल धूरत हीका भेद है, तुप्ति शारीरिक 
द्रच्छाओंकोीं पूरा करके नहीं होती। संनृष्य प्रकृतिको अद्भूव कार्रीगरीको 
देखता हूँ और स्वभावसे उसके वित्तर्म प्रश्व उठते हँ--- यह क्या है ? यह किस 
प्रकार होता हे ? ” ज्ञानकी जिशासा मनतुष्य-मात्रका लक्षण हे और इस जिन्नासाके 
परी करनेंसे जो वॉनिन्द होता हे. वह शारीरिक सुखकी अपक्षा अधिक तौबे 
और स्थायी होता हैँ। इसलिए इस जिन्नासाकों पुस्तकों अथवा गृरुू-शिकषा 
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अभवा अपना विवर शर्त दवारा पुरा करना मलुष्यका चौथा कम हूँ, और 
उसम धवन लगाना धनकी चौथी उपयोगिता हे । 

शरीरकों अच्छा स्वस्थ रखतेके लिए भोजव और कपडइके अतिरिक्त 
उसके प्रत्येक अग्ेकों कासने लानेके लिए व्यायरमकी आवश्यकता पड़ती है और 
इस कारणने कि शरीर और मनका घतिष्ठ भस्वन्ध डे और जब तक उसका' 
अररके ऊपर भी अच्छा प्रयात्र नहीं पश्ता, ऐसे शारीरिक आमोद- प्रमोद 
धन लगाना पडता है, जिनसे शरीरकों लाभ हो और मतको भी प्रसन्नता हो। 
जिस अकारस केबल भोजन और कपईस शारीरिक आवश्यकता समाप्त नही 
होती बरच आर आनब्द देतेबाल खेनोकी खोज होती है, इसी प्रकार ज्ञान 
प्रस्भ करतेके आतिारिवल भो सायसिक खलोकी आवग्यकता पड़ती है अर्थात 
जिनने कुछ बृदि धका काम हो परन्ट वुद्धपिको अधिक कप्ट करमेकी आवश्यकत। 
ले पड़ । कभी-कभी शारीरिक और मानसिक दोनो ही स्वास्थ्योके लिए एक 
कंमे उपयोगी होता है। जेस, पहाड़पर अयबा नही किसोरे प्रयंटन करना 
इसमें शर्रारकों लाभ होता हूँ, परंतु उसके साथ ही मनसे भी अने के कल्पनाएँ 
उठता हू और उनमे मब्त ह्वीकर सनकी जानत्द मिलता हू और कठिते मानसिक 
परिश्रसदे जो सावसिक थकावट होती है, बह दूर होगी है । परत्तु बहुत-से एसे 
मात्रशिक आनन्दकी वस्तुएं होती हैं, जिनका विज्ञेष सम्बन्ध मत और बुद्धिले 
है, जैसे संगीत, कविता, चित्रकारी इत्यादि! इस मानसिक स्वास्थ्यके फ्दा्थोर्ने 
जो सुख मिलता हैँ, वह शारीरिक स्वास्थ्यके द्र।रा जो सुख मिलता है, उससे 
कही अधिक बढ़कर और ह्थायी होता हूँ, उच्ची पकार जैसे मानसिक स्‍भोजन 
अथात्‌ ज्ञान प्राप्त करनेमें (जिसको हमते चौवी आवश्यकता बतलाया है ) 
जो आनन्द मिलता है, वह उस आनन्दसे बढ़कर और स्थायी होता है, जो शरी रकी 
रक्षाके निमित्त भोजन करनेमे होता है । साराश यह कि शारीरिक और मानसिक 
आननन्‍्द-प्रमोद मन्‌ प्यकी पौँचवी औवशण्यकता हूँ और इसमे धन लगाता 
उपयोगी हूँ । 

उपयुक्त धतके उपयोगोंमे सब ऐसे हँ, जिनमें धन नष्ट (बुरे अर्थ 

नही, किन्तु केवल काममे आकर न रह जानेके अर्थ) होता है और जैसा हम 

कह आए हूं, धन इसीलिए हें और उसका' सुख इसीमे हूँ कि उसे “नष्ट ' याती 
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खर्च या व्यय क्रिया जाए, फर्तु धन खर्च होनेके लिए धनकी स्थिति चाहिए---. 
अर्थात धतका उपार्जन चाहिए। इसी कारण धनके उपाजतरम धन लगानेको 
हमने घधनका तीसरा उपयोग बतलाया हैं। यदि मनुष्य अपनी इच्छानसार, 
अपरा स्वास्थ्य और जपनी स्थिति रख सकता, तो पूर्वोक्त तीसरी उपयोगिता 
अक वार धन लगाकर कदाचित यह निश्चित हो जाता और आवश्यकताके 
अनुमार घत पंदा कर अपने काझ किया करता, परन्तु वास्तव मनुष्यके 
स्वास्थ्य अथवा उसभी जायके सम्बन्धर्म स्थिरता नहीं हे । आज मनप्यक्रा 
स्वास्थ्य अच्छा है और वह शक्तिवान हूँ, तो धन उपाजनके लिए परिश्रम कर 
सकता ह# । कल रोगग्रस्त हैं, चुद्पा जा गया, कठिल परिश्रमकी शक्ति नहीं 
गई, परन्तु आवश्यकताएँ बसी ही है । अपने लिए और कुंद्म्बके लिए 
धन अवश्य चाहिए। इस कारण जिस समय मनृष्य परिश्रम कर धनोपाजजन 
कर सकता हूँ, उसके धनका छठाँ उपयोग धतका इंकद्ठा करना है। ऊपर 
कहे हुए पाँचों उपयोगोका सम्बन्ध न केबल अपनेसे ही है, वरन्‌ उनसे भी हें, 
जिनके सुखसे मनृष्य सुखी होता है और जिनका पालन बहु अपना धर्म 
समझता है। 
धतका' एुसा उपयोग कि जिसने उसकी आवश्यकता पड़नेपर और 
उपार्जनके अभावमे, दुःख न हो, सुखका बढ़ानेवाला है और कुछ अंश तक 
आवश्यक भी है, परन्तु जिस प्रकारसे अन्य आवश्यकताओम धनकी उपयो- 
गित्ताकी प्रत्येक पुरुषके लिए अवस्था-भेदानानुसार सीमा है, उसी प्रकार धन 
इक्टठा करनेसे अथवा इस' नीयतसे उसको कही लगानेम, जिसमे आवश्यकता 
के समय मिल जाए, धनकी उपयोगिताकी सीमा हैं। 
अब देखता हे कि किस सीमा तक धन इकट्ठा कर मनुण्य किस प्रकारसे 
अपनी आवश्यकताओंसे बचनेवाने धनकों लगाने, जिसमे उसको सबसे अधिक 
सुख हो ? जब कोई मनुष्य धन इकट्ठा करनेकी इस अवस्था तक पहुँच जाता 
है, तब प्रायः यह देखा जाएगा कि बह आगे अपने पास बचनेंत्राले धतके कुछ 
अंशको उपर्युक्त आवश्यकताओंमेसे ऐसे कार्योंमें लगावेगा जो बिना हानिकारक 
हुए और सुख पहुंचाते हुए वढ़ाए जा सकते हे, जैसे विद्याके उपार्जनमें परन्तु 
बचनेवाले धतका बहुत्त थोड़ा अंग प्राय: इस प्रकार वह लगा सकेगा। शेपकी 
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उपयागिता इसास हएगी कि वह जय मसृष्यकी .. ...«»ल्‍णों पूरी करनम 
लगाया जाए। इस प्रकार धन लगाने एक ऐसा अकयतीय आनन्द होता है, 
जिसका स्वाद साधारण शीतिसे प्रायः सब ही मनृष्य जानते हैं; किन्त जअच्छे 
प्रकारले सहृदय पुरुष ही उस्तका सुख उठा सकते हं। वास्सवर्म मनुष्यकी 
सातवी आवश्यकता यह हूँ कि बह अन्य लोगोंके सुखक्त लिए यत्न करें और धतकी 
भी बहुत बड़ी उपयोगिता प्रत्येक मनृष्यकें लिए इसीमे हो कवि बह एक सीमाके' 
परे, दूसरोके लाभ और सुखके लिए अपना ब्रत लगावे और इस पकारसे स्वयं 
धनके दुवारा सुख प्राप्त करें| 

यहांपर मेसे जो कुछ लिखा हे वहू कैदल स्वाये अर्थात्‌ अफ्ते सुखके 
भावश्े हूँ --- धर्म और पृण्यके विद्यारसे हसका सम्बन्ध सही । और न सहान 
पुरुरोकी गैलीकी मे व्याख्या की हैँ, क्योकि ऐसे पुरुषोके हृढ्योमे ' अपने? 
धुखका जिवार नहीं होता। वहाँ धनकी जधिक-से-अधिक उपयोगिता देख 
वे संसारके सुखके भावस देखा जत्ता है । महान्‌ पुरुपोके हृदय दूसरोके दुखकी 
देख ही नहीं मकते। यदि उनके पाल दूसरोक्ति दुखकों दूर करनेकी कोई शक्ति 
हैँ तो वे ' अपता ' आगा-पीछा नहीं देखते, ने  अपनो  जावश्यकताओंका ब्यौरा 
नही फैलाते। उनको आनन्द इसीमे आता कि वे दृसरीकी सद्मायता कर सकें 
और औरोंको सुखी देखने ही में उतका सुख हैँ । साधारण लोग भी थोड़ा- 
बहुत इस सुखका कभी-कभी अनुभव करते हैं । 
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* ४ भारतीय संस्कृति ऑर कुम्भ मेंला 
कर 


कुप्म मेला भारतीय संस्कृतिका एक अंग हूँ। प्रयागसे जिवेणी-गंगा, 
जमना और सरस्वतीका संगम है । यह स्थल बड़ा पवित्र है। प्राचीन' ऋषि: 
मनियोने इसी संगम-क्षेत्रसे तमस्चर्या की थी। प्राचीन ग्रन्थोंसे इसकी पवित्र 
महिमाका कर्णत बड़े भावपूर्ण इंगसे किया गया हैँ। प्रयागर्में १२ वर्षमें कुम्भ 
तथा ६ वर्ष अदुर्ध कुम्भका मेला लगता है । इसी प्रकार अन्य तीर्थोर्मे भी 
कृम्भ मेला परम्पराके अनुसार यथा समय होता रहता है । यह मेला भारतीय 
जनताकी मनोभावनाका प्रतीक हूँ । इस' समेलेमे आने तथा बिवेणीर्मं स्तातके 
लिए भारतके ही नही, विदेशोसे भी लाखों नर-तारी बड़ी अद्धा और भक्तिसे 
आते है । किसीको यहाँ आनेका निमन्‍्व्रण नहीं दिया जाता। भारतीय संस्कृतिकी 
भक्ति और श्रद्धासे व्याप्त यह भावना है, जो मानव-हृदयकी पवित्रत्ताकी 
दयोतक हैँं। किन्तु आज कल देशमें' पश्चिमका प्रभाव अधिक व्यापक हो 
रहा हैं। भक्ति और श्रद्धामे गिरावट आती जा रही हे । भारतीय संस्क्ृतिको 
पश्चिमी नकलसे बचाना हूँ। 


हमारे समम्ने आज दो रास्ते हैं, जो भयावह हैं, डरके रास्ते हूँ। में 


भारतीय संस्कृतिका उपासक हूँ, परन्तु भारतीय संस्कृति को दो रास्तोंसे' 
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ग्््ि 


बचाता है. एक रास्ता वह है जिसपर हमारे परश्विसकी नकल करनवशले' 
भाई चलते हैं। पश्चिमी ढंगकी चीजोंकी, रीति-रिकाजकों, उनकी भाषाकों 
अपना कर पश्चिमकी तकल करता या उसकी प्रतिलिधि बधाता--यह हमारे 
देनकों गोभा नही देता। में इसका रूप नई दिल्लीसे देखता हैं। देशकों नई 
दिललीका मानस्तिक रूप नही देता हे, क्योंकि यह भी एक महग्राह है । यह मत 
समझ्िए कि मूडग्राह, सुपस्टिशन, बेयठे लिखे लोगोंम ही होदा है । जँ््ेजीदाँ 
लोगोंम मर्ज बड़ा महरा सुपस्टिणन दिखाई देता हु । मे मरे हुए हैं । सुदप्राह बुक्‍्त 
हैं। कपड़े पहितनेका' मूढ़याह है कि ऐसे कपड़े पहिनेगे तो हसारी ज्याद्य इज्जत 
होगी। खाने-पीनेमें, रहन-सहतम मुझे सुपस्टिशन दिखाई देता है। उस सूढ़- 
गहने हमे देशकों बचाना है । भारतीय संस्कृतिकी रक्षा हमें करनी है । इसका 
मतलब यह नहीं कि हम अच्छी बातोंकों भी विचारपूर्वक न ले। 

मेरी मान्यता है कि हमारा देश बौद्धिक रहा हैँ) में इसपर बल देता. 
हूँ। बहुतसे अँग्रेज इतिहासका रोने कहा है कि हमारे यहाँ परिपाटीकी पूजनैवाले 
बहुत है । कंजबेंटिज्म वहुत है। इसमें आशिक सत्य हूँ। पूरा सत्य नहीं 
हमारा देश अपने आन्तरिक तलमे बौद्धिक रहा है, वुद्धिका पुजारी रहा हूँ । 
बदिधके ऊपर उसने किसी किताबकों नहीं रखा हे यो बुद्ध: परतस्तु सः | ? 
वढ्धिके ऊपर केवल ईश्वरकों माता है। ईश्वरके बाद संसारम बुद्धि ही 
तत्व है । में ब॒द्धिवादी हूँ | व्‌ द्धिके ऊपर सब पुस्तकोंको, ट्रेडिशस्सको, नापने- 
तौलनेके लिए तैयार हूँ। यही हमारे बहाँका कम ग्राचीनोंका था। हाँ, दो 
चार-पाँच सौ वर्ष पहिले एक अन्धेरी रात आई हमारे देश, उसमें हमने इंच 
मठयराहों और परिपादियों और ट्रेंडिशन्सको पूरी तरहसे पकड़ा। परन्तु हमारा 
देश अपने सार्गोक्ों बदलतेमें, परियाटियोंकों सुधारनेमें पीछे नहीं रहा 
हमारे देशका ही एक वाक्य है --जैसा संसारमे और कहीं मेने नही सुना ! 
कथा हूँ जब थास्‍्क मूनिके शरीर छोड़तेका समय आया दर्ज उनके चेलोने 
उनसे पूछा,-- महाराज, आप जाते है, अब वेदोंका अर्थ कौन करेगा ? 
ध्यान रखिए वेदोंका ? यास्‍््क मुनि निरुक्‍्तके कर्त्ता हं। निरक्‍त वह शास्त्र हूं, 
जो बेदोंके शब्दोंकों सामने रखता है और उनका अर्थ निकालता हैँ। चेलोने 
पूछा, -- अब आप जा रहे हैं तब वेदोंका अर्थ कौत करेगा ? हम लोग 


रि 


प्द् 
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किस ऋषिके पा जाएँ? थास्कते-जवानब दिया तर्कों वे ऋषिंस्त । 
इसका क्या अर्थ है?” सर्क--लाजिका, सिलोजिज्म, बही ऋषि है, वेदोका 
अर्थ करनेके लिए) ” बह वाक्य था कि तक ही ऋषि हैं। तर्कका मतलब 
कुदे व. क्योकि तकका सहारा तो बृद्धिके दिना बढ़ता नहीं। बुद्धिकों ही 
ह 


4 
त्ड 


ऋषि वताना-बहु वाक्य हमारे देशकी पुराती परिपाटीकों ददाता हैँ । हमारा 
देश बुद्धिधवादी रहा है। परियषाटियोकृ दास नहीं। परिषाट्ियाँ अवश्य बनती 
हैं। किंए देश नहीं हैं] आज क्या अमरीका और इंग्लेप्ड परिदराठियोंसे बंधे 
नहीं है ? बहुत जगह परिपाटियोंकी बहुत गुलामी रहती हुँ। अगर वुदिध भी 
साथ हो तो के ढीक होती रहती है । हमारे यहाँ परिषाटियाँ चरती है, लकिन 


चौद्धिकता पुराने ममयसे समाजपर प्रभाव डासती रही हूँ । 


आज हमसे जहाँ एक ओर पश्चिमी वकजने बचना है, वहाँ अपने देशकी 
परिगब्यिंका भी, जो कि धर्मके नानपर चलती है, विश्लेषण करना है। 
£ यह मात सेला ” किसी वहापर कहा था, में उतका आदर करता हूँ “ श्रद्धा 
और भवितिका सूचक हूँ । ' में प्रयागका रहरेयाला हेँ। गंगासे मेरा गहरा 
प्रेमज ) द्ेकित मेरा गंगा मूढग्राह नही है । गंगासे बडे-बड़े कडियाल रहते 
हैं, कोकोडाइन रहते हैँ? व्या वह वहाँ बुद्वि-धद्घासे रहते है? तहीं। 
मह्लाह दिल भर गंगामे रहता है। भेरें मतर्मो गंगाकी उपास्तता इसलिए 
हैं कि गंगाके किनारे तपस्वियोंने तय किया था। गंगाका जल पविश्र 
हैं। परन्तु इस भेड़ियाश्षसानको, एक छोटी-सी जगहसें जहाँ संगम है, जहाँ 
हजारों आदमी एक-साथ स्दान करें, प्रोत्साइब देना उचित तहीं हँ। यह 
बुद्धिके विसटध हैं । में इसको भारतीय संस्क्रतिका विरोधी समझता हर 
जो लोग इस प्रकारकी तवियतको प्रोत्साहन देते है, वे सही नहीं करते हब, 
वे भारतीय मंस्कृतिकी रक्षा नहीं करते। 

वास्तविकता यह हूँ कि हमे इस दोसों धमावह रास्तोंसे वचला चाहिए + 
एक ओर पश्चिमी नकल और दूसरी ओर अपने यहाँकी सब रीतियोंको' बिता 
समझे-बूझ प्रोत्ताहन देवा। हमारी संस्कृति प्राचीन हैं, लेकिन बौद्धिक है । 
जिस तरहका हमारा रह मेला है, इस तरहके मेले मुसलमानोमे भी चलते हूँ । 
हिन्दुओंके जो मेले चलते हे उसमें अवृधावात बहुत थोड़े आते हैँं। प्राचीन 
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समयम यह इनलिए ट्ाते य, छि वहा अच्छे लोग इकट्स होते थे । 
करते थे! आज भी विवारके लिए कुछ थोड़ी-सी सभाएंँ होती हैं। वह ठीक 
हैं, वहाँ लोग जाएँ। हमारी घाचीन मर्याक्ाके अनुसार प्रत्य और तप 
आरतीय संम्कृतिके मुख्य अग हैं। जहाँ तप और सत्य नहीं हैं. वहाँ भारतीय 
संस्कृति नही हैं । * 

बर्मका आधार मुक्ति है । भारतीय सस्क्ृत्रिकों विना समझे-बूजे कीचडें 
नहीं घपीटता चाहिए। भारतीय संन्ड्रत्रि मूढगाहों या सुपस्टिशसका बंइल 
नहीं हँ । जो भारतीय संस्कृतिकी तही समझते, वे उसकी समय-समुयपर बूराई 
देते हैं। वे लोग भी उसको गलत समझते हैँ, जो उसे अन्धविश्वासोंका 
बडल समझते हैं। भारतीय संस्कृति बौद्धिक है । बृदिशके ऊपर निरशेर है । 
जहाँ बुद्धि नहीं, वहाँ यूक्ति नहीं, वहाँ भारतीय संस्कृति तही, वहाँ धर्म रहीं | 
बहत्यत्तिस्मुलिका एक वाक्य याद का गया। 

केवलमः शास्त्रमाशित्य, न ऋर्तेव्यों विभिर्णय:। 

केबल किताबोंका, जिश्चकों शास्त्र कहते है, सहारा लेकर धर्मका निर्णय 

नहीं हुआ करता। 
“युक्तिहीन विचारे हु धर्महानिं: प्रजायते॥ / 

जहाँ बृद्वि नहीं है, युक्तित नही है, ऐसे विच्ारसे धर्मकी हानि होती हूँ । 
चाहे वे हिन्दू हो, चाहे मुसलमान हों, चाहें इस्ाई हों। जो धर्म युक्तिपर आधारित 
नहीं है, वह धर्स कहलाने योग्य सही हूँ। भारतीय धर्म बौद्धिक हूँ और . 
युवितपर निर्भर हूँ। 


अच्छे बिचार 


/0 ही, 


/ 


मैर मद. मद 
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एू. भाषाकी उत्पालिका रहस्य 
ख्‌ 


हिन्दी-भायाकी उत्पत्ति किस प्रकार हुई, किस' वाणीके महाखोतसे 
झसकी धारा वहती हुई हम तक आई, मार्गमे कित पर्वबतों और वनोंके प्राकृतिक 
शत्योंको अपने साथ लेती और कहाँ-कहाँ उनको छितराती आई है, अथवा 
किस अकारसे उसने अपने निर्मल जलके कुलॉपर कुज-लताएंँ पोषित कर और 
उन कुलोंके तनिवासियोकों अपने पवित्र जलसे मानसिक जीवनदान दे, उन्हें 
सभ्य बनाया हैँ, इसकी चर्चा आपको कृतिपय खोज सम्बन्धी ग्रन्थोंसे मिलेगी। 
यहू विपय जितता रोचक है, उतना ही गम्भीर है । आयोका आदिम स्थान 
कहाँ था ” आर्योका आदिम स्थान क्या भारतव्पके वाहर था ? दया उसी 
स्थानसे उनकी कई शाखाएं पूर्व और पश्चिमकी ओर निकल कर फैली, और 
बह जहाँ-जहाँ गए, ऊपने साथ अपने आदिम सम्थातकी प्राचीन आयधापा लेते 
गए, जिसके ही कारण यूरोपकी भावाओ-- जैसे यूवानी, लैटित, अँग्रेजी, 
फ्रेल्द, जमेनी--- में भी आज हमारे देशके कुछ आदि शब्दोसे समानता दिखाई 
पड़ती हैँ, अथवा कण भारतवर्ष से ही सभ्यता और भाषाकी लहर पश्चिमीय 
देशोंस गई ? इस विषयपर इतिहास और भाषाके उच्च-कोटिके पण्डिलत पिछलें 
लगभग अनेक वर्योसे विचार करते आए हैँ, और अब भी यह नहीं कहा जा 
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सकता कि इन विचारोका अन्तिम निष्कष निकल चका हू मनप्यका मरिमिल 
शवितिका देखत हुए यह कहना भी कंठित हु कि उसका निखाला हुआ परिणाम 
कभी भी तिश्चयात्मक हो सकेया। प्रकृति अपने रहस्योंक्रों इस प्रकारसे 
छिपाकर रखती हैँ कि मनुष्य चाहे उसका एक कोना देखकर जआवत्द उठा ले, 
कित्त्‌ किसी बड़े अंशको अच्छी तरह निरीक्षण कर पाना विदाताने उसके 
भाग्यम नहीं लिखा है। अर्जुनकान्सा हे कोई कृष्णका प्रेमपात्र हो, तभी 
क्षणभरके लिए उसे वास्‍क्तविक दणाका दर्शन हो जाता है और हतब् उसके 
मुखसे यही शब्द तिकलते है :--- 
पश्यामि देवांस्तव देव देते, सर्व्वास्तिया भूत विशेष संघानँ। 
बह्माणसीश कमलासनस्यसूर्षीश्च सर्वानुरमांश्व विव्यान ॥ 
अनेक बाहुदर बक्त्रनेत्रं, पश्यासि त्वां सर्वेतोनन्‍्त झऊूपम । 
नान्‍त ने सध्य ने पुनस्तवादि, पश्यामि विश्वेश्शर विश्वकूष ॥ 
त्वसक्षर परम वेदितव्यं, त्वसस्थ विश्वस्थ परं॑ पिधघानम्‌ | 
त्वसव्यय: शाश्वत धर्मंगोप्ता, सनातनत्त्व पुरुषों मतों में 
अनादिमध्यान्तननस्तवीयमनन्‍्तबाहुं शशिसूर्यनेत्रस । न 
पश्यानि त्वां दीप्त हुताश वक्‍त्र, स्वतेजला बिश्वसिद तपन्‍्सम्‌ ॥ 
झ्ावापृथिव्यौरिदर्मतरं हि, व्याप्त त्वयेकेन दिशश्च सर्ा:। 
दृष्द्वादभुत रूपभुग्न तबेदं, लोकत्र्य प्रब्यथितं भहात्पन्‌ ॥ 


यथा नदीनां बहुबोस्वुबेगा: समुद्रसेवाभिभुखा द्रवच्ति। 
तथा तवामी नरलोकवीरा विशलन्ति' बक्त्राषण्यभिचिज्ज्वलत्ति।) 
यथा प्रदीप्त ज्वलनं पतंग्रा, विशन्ति चाशाय समृद्धवेगाः। 
तथेच नाशाय विशन्ति, ल्हेकास्तवापि वक्‍्त्राणि समुद्धवेगा: ॥ 
हि ऋचगीता, १६१ अध्याय | 
ईरानी भाषाएँ, जैसे परजी, जिससे पहुलवों और फिर पहलवीसे फारसी 
निकली, और मीदी, जिसभे पारसियोंका धर्मश्नन्ध  जेंद अवस्ता लिखा गया 
है---- इनका पुरानी संस्कृत और प्राकृतसें कितना घनिष्द सम्बन्ध हैँ, यह भी 
भाषा-तत्वके जिज्ासुओंके लिए बहुत रोचक विपय हैँ । यौह तो स्पष्ट ही है 
कि संस्कृत और अवस्ता और पुरानी फारसीका सादुश्य आकस्मिक नहीं हैं। 
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अवस्ताकी भाषा फारसीके समात दाहिती ओरसे बाई ओरकों लिखी जाती 
है किस्तु उसकी लिपि विल्कुल सिन्‍त हैं और उसके अक्षर एक-दूसरेसे अलश 
मागरी लिपिके समान लिखे ज!ते है । उनमें और नागरी लिपिमें इतना विशेष 
अन्तर अवण्य है--- जो अन्तर स्वय हमारी कुछ पुराती और आधुनिक लिपियोमे 
है-- कि अव्स्तामे स्व॒रोके स्थानों मात्रा चिह्न ने होकर अलग-अलग 
अक्षर है। यदि अवस्ताके छंदोंको>्आप उठाकर पढ़े, तो आपको यही जाव 
पड़ेगा कि हम वेहोके छंदोंके कुछ विचित्र रूपका पाठ कर रहे है। अप भी 
हमारे देशके पारसी भाइयोंमे अवस्ताका वही स्थान है, जो हिन्दुओमे वेदोंका। 
मूज्े अपने पारसी मित्रोके कुछ विवाहोत्सवोम सम्मिलित होनेका सौभाग्य प्राप्त 
हुआ है। उनके वैवाहिक संस्कारके समय जब मेंने ईश्वरोपासना सम्बन्धी 
छदोका उच्चारण सुना, तब मुझे यहीं जान पड़ता था कि मातों वेदोंके अपरिचित 
छदोका कोई विचित्र परिवर्तत कर गान कर रहा है। में कुछ छंद नीचे उद्धत 
करता हूँ .-- 
थशत नामक भागके दसवे अध्यायका छठा मन्त्र इस प्रकार है :--- 
तस्‌ असचंतस्‌ यजतस 
सूरम्‌ वामोहू सर्विष्टस्‌ 
समिथ्रम यज॒आइ जब श्ाव्यों ॥। 
तनिक इस मत्वपर विचार कीजिए, देखिए इसके एक-एक शउ्द संस्कृतमे 
कस प्रकार लिखे जा सकते है --- 
तथभ अमवंत्म यजतस्‌ 
शूरम्‌ धेमसु शविष्टम 
सिद्रणू बजादह होचाध्यः 
अर्थात्‌ , वली श्रवीर मित्रदेवकी होचसे पूजा करता हूँ, जो सब जन्तुओंपर 
दया करता हूँ । ८ 
“जेन्द अवस्ता में टो प्रकारकी भाषा स्पष्ट दिखाई देती है । एक तो 
यासता (बज) विभागसे दी हुई पाँचों गाथाओंकी, जिनके नाम ये है :--- 
अहुनवैति, उष्टवेति, स्पन्तामन्यूष, बहिष्टाइहि और वोहुक्षत्र। 
दूसरे प्रकारकी भाषा “खुद अवस्ता ' तथा अवस्ताके अन्य भागोंमें पाई 
जाती है। गायाजोंकी भाषाके सम्वन्धर्मों कुछ भाषा तत्वविदोंका विचार हूँ 
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कि वह वेदोका भाषाके समान प्राचन हु उष्टवति गाथामसे दो छद मे 
नाच उदध्षत करता हु जा पातसयाक्ते जादि पुरुष भाव्गन जरतुश्तके हा कहे 
हुए माने जाते हैं :--- 
अत प्रवक्ष्या तू गृशोरवन यूं सबोता । 
थे एचा अस्नात्‌ ये एचा दुबरशात्‌ इकया। 
म्‌ ईम बीस्पा धचिय्री मज्द न्होदागस, 
सोइत्‌ देबितीन दुशसीस्तश । 
अठ्वम भेरश्यात्‌ अकावरना इग्व हिज्ब आवरतों ॥शा 
अल्‌ अवक्षयं अन्हुडश मइन्य पोउकयें+ 
यवेस्पस्य उठ़ति आवत्‌ यसत्‌ अंग्रम । 
नोइत वास ने नोइत संबानोइत्‌ खातवो।। 
ने, एदा वरना नोइतू उरब्धा म यदार्यवधना 
घोइतू व एने नोइत उबनो हचइते रा 
इसका अनुवाद, जो अबस्ता बाथामें बहाँके पण्डितोने किया है, बह है :+-- 
“अब से कहेँगा, और तुस कान देकर सुनो । 
जो यहाँ पाससे और दरसे आए हो। 
तुम इन बातोंकों जित्तमें स्पष्ट धर लो । 
दुष्ट उपदेशक्रॉसे अपना आगामी जीवन बध्ठ भत कराओ।। 
औरश् ते पत्तित पापीके शूं3-के-मूँठ विश्वाससे अपनी जिहवाको ॥ १४ 
अब में जगत॒की दो प्राथमिक आत्माओंका केथेत' कहँगा। जिनमसे 
मसृवित्र (आत्मा) ने दुष्ठ (आत्मा) से कहा :-- 
ने हमारे संत, ता हुमारी शिक्षा, व हमारे विचार 
ने हमारे विश्वास, न हमारे शब्द, न सचमुच हमारे कममें, 
न हमारी बुद्धि और न आत्माएँ किसी बातमें मिलती हूँ ॥२॥ 
भाषा-विज्ञनके सौभाग्यसे आज वेबोंके अतिरिक्त अनेक प्राचीन-ग्रत्य 
हमें उपलब्ध हैं। यदि इसी प्रक्ारसे अन्य भायाओके प्राचीन और प्राचीनतसम 
स्वरूप हमें हस्तगत होते तो ऋषाओके बुंखलावद्ध तास्तम्यथने हम प्रात्नीच 
घटनाओंका कुछ मिश्चिचन रूपने निरीक्षण कर सकते। आऔदवस्ताके और आचीन 
सस्कृतके स्वकूपकों देखकर न केवल उनके साध्षारण शब्दकोप किन्तु उनके 


है. 
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क्र नी नादश्यका झलक टेखकर क्या पारणाम निकलता हु ” न केवल 

बदिक  आयमन ' अवब्ताका ' एयमन हू, वायु वयू दानव दान ' और 
“असुर “अहर हैं, किल्नु संस्कृत दिवतीयाके रूप, शझूरम्‌  भिश्वम ' और 
प्रतीक रूए ' असतात दरात्‌ ' दिखाई पड़ते हु, और कुछ सस्कृत सर्वनाम-- 
से, मन, लषम--- जवस्ताने भी उन्हीं रूपोगे दिखाई पड़ते हे। सस्कृतके समात्त 
ही अवम्नामे भी तीन लिझृग और तीन क्ूचन पाए जाते हैं । संजा और विशेपणकी 
ओआए विभवितयाँ भी स्पप्ठ दिखाई देती है। अवस्ता और संस्छतके धातु 
रूपांम भी समानता है। छत्द भी वेदिक छन्दोते मिलते-जुलते दिखाई पडते 
हैं। यह मित्रान आकस्मिक नहीं हो सुकता। यह अवश्य दोनों भापाओका 
सम्बन्ध स्थापित करना हें! 


इसी प्रकार पररानी फारसी और प स्छुतकी समानता आइचर्य जनक है। 
विद्राएके साथ यदि आप आश्वनिक फारसी भी पड्ने और उसमे अरवीसे आए 
हाए बहुसंख्य जब्दोंकों अलग कर दे, तो एग-पणपर आपको ऐसे शब्दोंकी भरम्गर 
मिलेशी, शिनके खूप-रंगनो संस्कृत शब्दोकी ही वंगकृति दिखाई पड़सी हैं। 
फार्सीका बंडिट मे होते हुए भी फारसीके प्रादीन काव्योके पढ़ते समय मुझे 
तो ४ सा जान पड़ता है कि यदि अरबीके शव्श छोड़ दिए जाएँ तो शेप शब्दोमे 
लगभर पचास फी सदी इस समय ऐसे मिलते है, जिनका रूपान्तर आप संस्कृत 
शब्दोन देख सकते 
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हमाओे देशकी प्राचीचतस भाषाका बेचा नंकुदित क्षेत्र त था, जैसा समय 
पाकर धीरे-धीरे हो गया, वरन्‌ उसका नैसगिक छन्िष्ट सस्बन्ध ससारकी 


अन्य जिप्ट भाषाओंसे था। यह सम्बन्ध कूसे हुआ' और किस प्रकारका था, 
अन्णए देजकी भाषा भारतवर्ष आई अथवा भारतवर्यंकी भाषा अन्य देशो 
गई यदि आई तो किन-कित मार्योस और किसके साथ, यदि गई तो केसे आर 
किसके दवारा और जहाँ गई, वहाँकी पहिलेकी भाषामे उसने किस-किस प्रकार 
प्रिवर्नेत किया, प्राचीन संस्कृतका अन्य प्राचीन भाषाओके साथ बहिनोका' 
अथवा माता-पुत्रीका नाता है, इत्यादि ऐसे प्रश्त वड़े रोचक और आकर्षक हैूँ। 
इनपर बड़ेंबड़ भाषात्त्वज्ञोंने विचार किया है, किन्तु अब भी बहुत अन्वेषण 
ओर विचारकी आवश्यकता है । 
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आज प्रश्न णह हू कि हमारी प्रतचातवम भाषाका क्या रूप था उसके 
सस्क्नत होनम क्या परिवतन हुए इस परिववनत किस प्रकार सायरण भाषपर 
अयना प्रधशाव डाला और यह परिवतित भाषा कियी श्रेणी विज्वेष्षी भाषा 
ही रही, अवबा कभी भी जतताकी बोलचाबकी भाषा बनी ? और हमारी 
आचीन भादा और इस सल्कृत भाजाने किस प्रकार धीरे- धीरे अन्य भावाबोकों 
उत्पन्त किया, जिनसे समय पाकर आवुनिकु भाषाएँ निकली ? इस विषयंके 
सम्बन्धनें दो मुख्य विचार है। एक तो यह कि पाली और अन्य प्राकृत 
झ्ापाएँ, जिनसे आधनिक भाषाएं तिकली है, सस्कृतकी प्री थी, अर्थात संस्कृत 
भाषा ही अ्रष्ट होकर प्राहनत बनी और प्राकृतके अ पभ्चन्शसे धीरे-धीरे आज़कलकी 
भाषाएं सिकली। 
दूसरा मत यह हूँ कि संस्कृत कभी धारण बोलचालकी भाषा नहीं 
थी, अथवा थी तो, केवल भजिष्द और शिक्षित समृदधकी, और साधारण 
लोगोंकी भाषा आदि-समयसे ही भिन्‍त थी, इस कारणसे प्राकृत भाषाएँ संस्क्ृतते 
नहीं, कि्तु प्राचीन प्राकृतसे ही निकली हैं। अथवा थों कहा जाए कि प्राचीन 
भाषा, जिसे मूल प्राकृत कह सकते है, समयके प्रभावसे धीरे-धीरे उन रूपोंमें 
परिवर्तित हुई, जो संस्कृत ओर पाजीके पअन्योम पाए जाते हु और उन्हीसे 
आधुनिक भावाओंका त्रिकास हुआ। पहले पक्षक्के प्रकृष्ट पोषक इसारे देशके 
प्रकाइ विद्‌दान्‌ रामकृष्ण गोपाल भाण्डारकर हूँ। इसी पक्षका श्रद्धेय बदरी- 
तारायण चौधरीने समयेव किया था। दूसरे पक्षमे विल्सन, वेबर, वीम्स आदि 
लस्कृतके पाशचात्य विदवाल संगठित हैं। पं. महावीरप्रसताद द्ववेदीकी “ हिन्दी 
भायाकी उत्पत्ति नामक पुस्तिका देखनेमे अनुमान होता है कि वे भी इसी 
सिरृधान्तक्ते पोषक हूँ, द्विन्तु मुझे तो ऐस/ जान पड़ता है कि इस विवादमें 
ससस्‍्कृत जब्दके अथेपर ही सत्यका, निर्णय निर्भर होगा। यश्षि संस्कृतका अर्थ 
क्रेकल उम्त भाषालें लिया जाए, जिसमे हमारी प्राचीन सभ्यताका उत्तुझुंग 
उत्कर्ष ढले हुए शब्दोस दक्ष चितेरोंकी कचीसे चित्रित है, और जिसने सेकड़ों 
वर्षके संस्कारके बाद पतंजलि और कात्यायनके समयमें अपना कूप निश्चित 
किया, तो मुझे भी यह कहना पड़ेगा कि इस भाषाते प्राकृत और हिन्दीका 
प्रादर्भाव नहीं हुआ। संस्कृत शब्दसे यही अर्थ प्राय: उनब्लोगोंने समझा हैँ 
जिन्होंने इस मतका पोषण' किया है । एक अंशर्में उनका यह अर्थ करवा ठीक 
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भी है, क्योकि सस्कृत शब्द भी उसी भाषाका बोधक हे और साधारणतया 
उसी अर्थम प्रयुक्त भी होता है। किन्तु यदि संस्कृत शब्दर्मे उन समस्त बोलियोका 
समादेश दो, जो ऋग्वेदकी ऋचाओं और' तत्पर्चात्‌ ब्राह्मणोंके समयमें बोली 
जाती थी और जिन स्वभावत्तः न केवल शिष्ट किस्तु ग्रामीण तथा अशिक्षित 
आलियोके भी जव्द सम्मिलित थे और आपेलिक दष्टिसे जिसका प्रचार बहत 

छके काल तर होता आया अवर्ति जो सहस्नो वर्ष इस देशर्मं रूपांतरित हो 
प्रतजलिके सभय तक बोली जाती रही, तो अवश्य यह कहा जा सकता हे कि 
सस्कृतमे ही आशतिक एतद्देशीय भाषाएँ तिकली हैं। मन्े तो यही अनुमात 
शोता हूँ कि संस्कृत भायाकी परिभाषा यदि हम निश्चित कर लें,तो इस विवादका 
निराकरण हो| जाए। आप स्वर्य तनिक विचार तो कीजिए कि क्या यह क्री 
रूम्भव था कि जब वॉलचालकी भाषाका संस्कार कर संस्कृत भाभा बनी, तव 
कया बहु संस्कृत समस्त जनताकी कन्ची वोलचालक्की भाषा हो सकती थी, और 
क्या प्रचलित भाषाका संस्कार होते ही वह उस नई भाषामें तल्‍लीन होकर 
लाच हो गई ? उन पार्चात्य विदृवानोंका, जो प्रायः संस्कृतसे प्राकृत भाषाओका 
प्रादर्भाव नहीं मानते, यह मत्त है कि सस्कृत एक प्रकारकी अग्राकृतिक भाषा 
यज्ञ पजन आदिके कामके लिए ब्राह्मगंनि निर्माण की थी और वह कभी' बोल- 
आॉालकी भाषा हुई ही नहीं, उसमें केवल गौरवके लिए शिष्ट समुदायने ग्रन्थ 
लिखना आपम्भ किया। भाण्शारकरजीने इस मतंका खण्डन बड़ी विद्ृवत्ताने 
अपने प्रसिद्ध भाषा तत्व सम्बन्धी व्याख्यानों में किया है, और मेरी भी 
अल्प बुद्धि उतकी इस विषयकी दलीलोकों स्वीकार करती हे । किन्तु एक 
बाल ध्यानमें रखनेकी यह हूँ कि इस बानके दिखलानेके लिए कि संस्क्षत 
भापाके साथ-साथ बॉोलचालकी साधारण भाषा कोई अन्य थी, पाशण्चात्य' 
विदवानोंके इस मतसे सहमत होना आवश्यक नहीं कि संस्कृत एक अप्राकृतिक' 
रीतिक्ते देस ही निर्मित भाषा थी जेसे कुम्हारके चाकसे मिकला हुआ कुम्भ, 
जो केवन बन्ञकी वेदीपर रखनेके लिए बनाया गया हो। यह क्यों असम्भव 
समझा जाए क्रि वास्तव जो प्रचलित बोलियाँ बोली जाती थी, उनमे हीसे 
एक प्रकारकी आइश भाषा स्वाभाविक रीतिसे शिप्ट समाजमें प्रचलित हुई 
और उसीसे, व्याकरणके मस्त्रोंसे संस्कार करते के पश्चात्‌ संस्कृत बनाई गई। 
इस प्रकारसे भाषा बनने और पाश्चात्य विद्वानोंके मतानूसार यज् पूजनादिके 
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लिए भाषा बननम' बडा अन्तर है. मन्न ते यह स्वाधादिक प्रतीत होता ह्‌ 
कि जिस प्रकार सदा एक देश अथवा राष्ट्रम बहुत-सा स्थानीय बोलिया रहते 
हुए भो एक खिचरी भाषा झुछ ऐसी होती है, जिसमें साधारण जनता अपने 
मनोभावका लेत-देल करती है, उसी प्रकार प्राचीन समयमे भी था तो छोटेसे 
आये समुदायर्म एक ही वोली थी अथवा भिन्‍न-शिन्‍त समुदाय और उनकी 
प्िन्त-भिन्‍त बोलियाँ होलेपर ली उनकी एकू भाया इस प्रकारकी रही, जे: 
बोलियोसे तो भिवन्‍नम थी, किस्तु जिसमें बोलियोंका समावेश होता था। आज 
भी यही दृश्य हम अपनी आँखके सामने देख सकते हैँ । जिस भाषाम में लिख 
रहा हूँ, वह हमारे देशकी स्थानीय बोलियोसे भिन्‍न है, किन्तु वह केवल शिफ्ट- 
जनोंकी अप्राकृतिक नियन्नोंसे गढ़ी हुई भाषा नहो कही जा सकती। ग्रामीण 
सन प्थ भी उस भाषाकों पहचानता है और उसे अपनी भाषा कहता है, यदूयपि 
वह उसे उसी रूपमे व्यवह्ृत नहीं करता। हिन्दी साधारण ग्रामीण बोली 
न होते हुए भी किसी विद्ेप कार्यके लिए गढी नहीं गई, वह यूर्णहूपसे और 
अतिव्याप्ति और अव्याप्ति दोषोंसे वचते हुए जनताकी भाषा कही जा सकती 
है । हाँ, यदि हममेस कुछ चतुर विद्वान इस भाषाम साधारणता और गौरव- 
स्यूनताका दोष देख इस प्रकारस उसका शोध्वत करने बैठे कि उससे आए 
हुए प्रचलित शब्दोकी काठ-छॉट कर व्याकरणके ऐसे अकाट्य नियम बनायें 
जिनको बिता सीखे कोई भी शिष्ट भाषा-भाषी न कहा जा सके, तो अवब्य 
ऐसी सं स्कृत' हिन्दीकी सूरत और दशा दूसरी ही हो जाएगी। मूर् अपने तात्पर्यको 
कुछ और स्पष्ट करने की आवश्यकता जात पड़ती है। मेरा यह विचार हैँ कि 
आरम्भसे स्थानीय परिवर्त॑नोंके होते हुए भी आयोकी एक जीती-जागती साधारण 
भाषा थी, जो संस्कृत न होते हुए भी संस्कृतसे बहुत भिन्‍न वे थी । यदि हम 
इसी भाषाको संस्कृत कहें तो घंस्क्ृतमे ही पाली तथा प्राकृत भाषाओोका प्रादुर्शाव 
कहा जा सकता है और थहू विवाद ही नहीं रह जाता कि प्राचीन प्राकृतसे 
भ्ध्यकालीन प्राकृत निकली अथवा संस्कृतेसे । इस सिद्धान्तानुसार मूल ग्राकृत 
और सस्क्ृत एक ही वस्तुके दो नाम हो जाते है, किन्तु पीछेसे व्याकरणके नियमों 
दूवारा संशोधित हो शिष्ट समुदाय और ग्रन्थकारोंकी जो भाषा हुई, यदि 
केवल उसीका नाम हम संस्कृत रखते हूँ, तो आयोकी बह क्रान्रीन भाषा मूल 
प्राकृत कही जा सकती हूँ । इस भाषाका वेदोंकी भाषा तथा जेन्द अवस्ता की 
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आयासे भी बहुत सादुश्य रहा होगा। इसी प्रकार जनताकी भाषा संस्कार 
करते-करने संस्कृत वनी और ज्यीं-ज्यों उच्च-कोठिके जाये और साधारण 
जनतामे भेंद होता गया, त्थों-त्यों संसक्तत साधारण जनताकी भाषासे, उसपर 
अपना प्रभाव डालती हुई भो, अलग होती गईं। संस्कृत भाषाके विर्माणसे 
अथवा पच्च आर्योक्ी चर्डीपर चढ़कर मर्ज हुए स्वसख्यरम उसके निकलतेसे बह 
तो सम्भव ही ते था कि मूल झाया अथवा प्राकृतका नोप हो जाता अथवा 
भाषधारण जनता इस रीतिसे मंजी हुई संस्कृत भाषाकों बोलते लग जाती। 
संस्कृत भाषाकों इस अर्थ लेनेपर यह भाव उस जअथे ही में प्रविष्ठ हैँ कि वह 
सावारध जनताकी भाषा मे थी। ऐसी दणशार्म जननाकी जीती-जागली और 
चलनी भाषा मूल प्राकृत ही रही और उसीके रूपोर्म धीरे-धीरे परिवर्तन होते 
हुए. बह माज्यमिक कालकी उन १८ प्राक्ृतोंमे विभकत हुई, जितकी चर्चा 
संस्कृत और प्राकृत साहित्यमे मिलती है यविं हम हिन्दी भाषाकी धारापर 
ऊपन्की चढ़ते जाएँ, तो हमें संस्क्ृतका छोत कहीं नहीं मिलेगा, किन्तु अपझन्‍्श 
क्षापा, फिर प्राकृत और फिर नल प्राकृव तक हम पहुँच जाएँगे। हंस्कृत 
स्वय' बहुल ऊंचेपर जाकर मूल प्राकृतसे निकलती हुई एक धारा दिखाई पह़ेंगी, 
जो बहुत दूर तक अबन वेगसे बहती है, और अन्त ऐसे रेगिस्तावम पहुँच 
जाती है, जहाँ उसका जन सर्वथा लुप्त तो नहीं हो जाता, किन्तु एक गहरे 
कुण्डम गिरकर और इकदूठा होकर आये बढनेका सामथ्यें खो बेंठना है। परन्तु 
कुण्डस मिरतेसे पहले उसकी प्रवल धारा! अपनी बहुत-सी छोटी शाखाओंसे 
इधर-उधर भू मिको उर्वेरा करती हूँ और उनमेंसे कतिपय शाखाएँ फिर भावषाके 
मूल प्रवाहमे, जिसपर आय अपनी कल्पनाम चढ़ते हुए जा रहे है, आकर मिल 
जाती हैं। में जानता हूं कि मेरी इस दप्सापर कुछ सज्जन अप्रसन्‍्त हो सकते 
हैं, किन्तु भाषाके अम्नपर विचार करते हुए, भेरा उनसे निवेदन है कि वे केवल 
तेत्वपर ध्यान रकखें। यह अचज्य हैँ कि हम बहुत दिनोंसे सुनते चले आए 
हैं कि हिन्दी तथा देशकी अन्य भाषाएँ संस्क्ृतकी पुत्री नहीं कही जा' सकतीं, 
किल्तु भाषाके समंजोकी पक्षपातम फेंसनेसे बचना कठिन न होना चाहिए । 
हिन्दी शौरसेनी प्राकृतकी पुत्री है, यह प्रायः सभी मानते हैं, किन्तू 
औरसेनी मूलआकव्रैंकी पुत्री है अथवा संस्कृतकी, इसीमें विवाद है और यह 
विवाद जैसा सेने कहा हैं; 'झ्ाय: शब्दोंके अर्थमें स्पष्टता न होनेके कारण है। 
हि 
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से स्‍क्षतकी कवल' ससस्‍्कपर की हई भाषा भात्त लेनसे हित्दा प्राकृतके कुटुस्वमंसे 
है, यही कहता पड़गा। उस परिष्कृत भाषाका रुपात्तर प्राकृत हुआ और 
उसमेंसे हिन्दीका प्रादुर्भात्र हुआ, ऐसा माननेम मुझे नितान्त अस्वाधाविकता 
प्रतीत हुई। पण्डित बवरीनारययण चौधरीने हिन्दी-साहित्-सम्पेलनके तृतीय 
अधिवेशनके अध्यक्षीय भाषषमे, इस बातको पुष्ट करनेके लिए कि संस्कृतसे 
आकृतके दुबारा हिन्दी निकली, कुछ शब्द्रोके उदाहसस दिए हैं, जिनसे संस्कृत 
अबदका विगडकर प्राकृत बसना और प्राकृतका विभड़कर हिन्दी बनना प्रकट 
किया गया है। यह दलील साधारणतः और भी विद्वानोंने दी हूँ । इससे 
यह सिद्ध हैँ क्रि सल्कृत और प्राकृत शब्दोंका घनिष्ठ सम्बन्ध है ।« यह सम्भव 
हैँ कि इनमें वहुतसे शब्द संस्कृत विगड़कर प्राकृत हुए हों। संस्कृत भाण तो 
शिप्ट समुदायकी भाषा थीं ही और उसका प्रभाव साधारण भाषापर पड़ना 
अथवा उसके कुछ शब्दोंका बिगड़ कर साधारण भाषा आ जाना स्वाभाविक 
था. किन्तु सम्पूर्ण प्राकृत भाषाका सस्कत भाषासे निकलना प्रमाणित नहीं 
होता। सम्बन्ध स्थापित होता है किन्तु मातृल नहीं। केवल उदाहरणंसि 
मातृत्व मान लेतए त्कका दोष हे, क्योंकि जो सम्बन्ध हमे दिखाई देता हैं, 
वह इस प्रकारसे भी हो सकता है कि जित रूपोंकों मॉजकर संस्क्ृतके रूप हमें 
अम्थोंम दिखाई देते हैं, उन्हीं आदि रूपोसे यह प्राकृतके रूप वश-परम्परासे 
आए हों | और फिर हमें उन प्राकृत शब्दोंके समूहकी न भूल जाना चाहिए, 
जिनका किसी प्रकार संस्कृत शब्दोंसे सम्बन्ध स्थापित नहीं हो सकता। ये 
शब्द न तत्सम है और न तद्भव, किन्तु देश हूँ । कितने ही शब्द तो कुछ ऐसे 
ही शब्दोंसे वंश परम्परा बद्ध होकर आए हू जिनकी उत्पत्ति संस्कृतके अतिरिक्त, 
जो साधारण बोलचालकी भाषा थी, उसीसे ही सकती है । ऊँदेता, पेंट, बाप 
कौठ इत्यादि शब्दोंका मेल इँदनेंपर ही किसी यंस्‍्कृत शब्दसे नहीं मिलता, 
इन शब्दोंके आदि रूप प्राकृतमे मिलते हैं। केवल इतना कह देनेंसे ही, कि यह 


शब्द पीछेसे प्राकृतम जड़ गए होंगे, न इस विषयका समाधान होता है और 
स्‌ परिष्कृत संस्कृतसे प्राकृतका निकलना ही प्रमाणित होता हैं । 


संस्कृत, प्रात और हिन्दीके पारस्परिक सम्बन्धकों स्थिर करनेमें 
भाषाके विकासक्रमपर ध्यान देना आवश्यक हू । «दूत दि करे, जीवद और 
सत्यका कार्य-कारण सम्बन्ध है। जीव मुत्यक्ष की , 


हे 
है! 





आषाकी उत्पत्तिका रहस्य 





सिरछ्चास्त जावित भाषाआकओे सम्बधम मा कहा 6 जिस प्रकार हमारे 
झ्मीरय ब्ति दिन किसने ही जीवित कृि नरते है ओर सहुख्ाा नए बनकर 
उनका स्थान सेते हो और इसी अटृठ संग्रामया नास हो जीवन हे, उसीप्रकार 
जीवित भाषा भी घह्दोंका विशाइना और बता अकछूति सिद्ध हैँ। मरे हुए 
झअब्दोके शवस तए जब्द उत्पत्त होकर धझापा बवाहमे तीत्र गतिसे तैरते हैं, 
और छधि इस प्रकारये गव्योका दिग्रड़मा और लए जव्दोंका बनना बल्द हे 
जाए तो जीवधारीदे जरीरके समान भाषाका शरीर भो नष्द हो जाता है 
अधान उससे प्रगति-स्वरूप ीव निकल जानेसे वह निर्जीब पत्थरके समान ही 
जाती हें ) - इमीजिए मलि-शन्य ऐसी भाषाओकोी मत बापाएँ कहनेका जो 
अहन #, बह सं्जया उद्यस्त 5। सत्य और जीवन जहाँ बराबर हू, बहीं 
गद्रत है। जब तक आपाते रूपोंका ताज वराबर होता रहता है, 
तब सके उल्तका विछानकन भी चलता रहता दे । शारीरिक विद्याके जाननेवाल 
वंज्ाधिक हमे पनाते हे झ्ि हमारे गरीरके भीनर लगातार परिवितंत होता 
रहातर है, जितना हो हम जरीरकों काममे लाते हें उतना ही शीक्ष शरीरके 
सल्तुझोका नाझ होता है और जिलता ही शीक्ष इस तच्छुओंका नाश होता हैँ 
'उतसे हे इीझ स्वस्थ और बलिष्ठ सबसन्‍्त्‌ उत्पन्त होते हैं । इसी प्रकार ताश 
आर उत्पत्ति ऋमने मनुष्य स्वस्थ रूपसे बलिप्ठ और जीवित रह सकता 


कि | 


५ 


श्र 


है और उतने ही नए तच्तुओंकी सृष्टि करते ढे। इसी गतिसे उसके शरीरकी 
बुद्ध और प्रष्ठि होती हैं और जब तक उसमे जीवत है तव तक यही कम 
चना जाता है। विज्ञानवेला हमें घताते हें कि प्रत्येक सात वर्षमें शरीस्के प्रत्येक 
छन्तुका परिवर्तन होता जाता है । ग्रदि ज्ञाप इंस मोहसे कि बच्चेके शरीरके 
तत्तु चप्ट न हों, उससे शारीरिक काप्त न कशाएें और उसे प्रकृतिके ऑगनमे 
कल्लोल करनेके लिए त छोड दें तो वह विकसित न होकर धीरे-धीरे मरझा 
जाएगा। ठीक यहा बचेली जीवित भाषाके तन्तु-ताश और विकासकी होती है । 
प्रक्ृतिके आँगनसे खेलती और दोड़ती हुईं भाषा अपने सैकड़ों तस्तुओंका प्रति 
दिन नाश करती है और उन्हीं वष्ट तन्तुओके मसालेने तथा प्रकृतिकी अच्य 
झक्तिसे सए शब्दद्ञक्ुओंका निर्माण करतो रहती हूँ । बदि आप इस भयसे 
कि कही चार्पा भरीरके बुक तन्‍्तु विक्षत अथवा चच्ठ मा हो जाए उन्हें 


दण्ड्न-नियन्धावलि 





व्याकरशणके नियमोक्री आणाते जहा-तहा बैठा द॒ तो परिणाम यही होगा कि 
धीरे धीरे शरीर कुम्हला जाएगा और वे अपरिवत नशील शब्द, जिनकी आपने 
रक्षाकी थी,जीवित शरीरसे अलग होकर स्तम्भित रूपमें आपको दिखाई पड़ेंगे । 
भेटी इस उपमार्म कुछ अन्तर हो सकता है, किन्तु जिस सिद्धान्तकों मेने आपके 
सामसे इस उपमा ह्वारा उपस्थापित किया हैँ, वह आप बराबर भाषाके विकासमें 
देखेंगे । संस्क्ृत भाषाके संम्बन्धर्म भी सुझ तो यही भासता है कि साधारण 
जनताकी भाषासे उसे अलग करतेका ही यह परिणाम हुआ कि वहु ठिठक 
गईं और उसकी वृद्धि रुक गई। नियमोंसे बँधकर उसके शब्द-रूपोंका विकृत 
और नाश होता बन्द हो गया और उसके साथ ही उसके शरीरकी-पति भी 
धीरे-धीरे बन्द ही गई। किन्तु बह आदि प्राकृत, जो जनताकी भाषा थी, 
अपने पुराने शब्द-समूहींका ताश और नए ग़ह्उ-समूत्रोकी उत्पत्ति करती 
आई। इस प्रकार नाशके रूपमें उसका विकास होता चला आया। उस आदि 
प्रकृतसे स्वभावतः स्थानीय भेदोंके कारण कई प्रकारकी प्राकृत भाषाएँ निकली ! 
वरझचिते चार प्रकरकी प्राकृत भाषाओंका व्याकरण दिया है, अर्थात्‌ 
महाराष्ट्री, शौरसेती, मागधी और पैशाची। पीछे आकर इन मुझ्य चार 
आ्राकृतोंके और भी रूपान्तर हुए, जो सिन्‍न-भिल्त स्थानीय नामोंसे विस्यात 
हैए। मराठी और शौरतसेनी प्राकृतके दी-एक उदाहरण देखिए :-- 
£# ब्रथि आये चिय जा आयापि, 
अंत्तर्णों गालव॑ निवेसयन्ता ! 
में यंत्र पंत चिय, 
जयंति इहु ते महा कइ्णों ॥ 
इसे भाण्डा रकर महाशयने इस प्रकार संस्कृतर्म परिवर्तित किया हूँ :-- 
लिजयेद वात ,आत्मतों, गौरव निवेशयन्तः ॥ 
थे यात्ति प्रशंशामेब जयंति ते महाकक्‍्यः मत 
एक और उदाहरण जौोससेनी प्रकृतका देखिए :-- 


कह अजू गहीदिश्हू । इअमालिड्यासि । दंह्ण उण पियसहीए 
बहुप्पीडेण णिरद्धम्‌ ग॑ लम्भीअर्दि । 


भाषाको उत्पत्तिका रहस्थ - डरे 


का 





सस्कृतमे इसका ख्यान्तर बह हू +-- 
कथमनुगहीतास्मि । इयसालिख्गासि । दर्शन पुन; प्रिय सख्या 
बाध्योत्पीड़ेत निरद्धम्‌ लम्यते ॥ 
इन्हीं प्राऊंत्तोंसि रूपान्तर गौर रूपताशके करमानुसार अपश्रंश भाषाका 
विकास हुआ। वरहचिते तो अपर्रेश भाषाकी प्राकृतअकाश में कोई चर्चा 
नही की है, किन्तु हेमचचछने उसको भी प्राकृतका एक रूप माता हैं और उसका 
व्याकरण दिया है। इस भाषामे आप आधुनिक हिन्दीका रूप पहचान सकते 
हैं। अपन्रण भाषामें आधुनिक हिन्दीके बहुत छन्द मिलते हैं। दी-एक उदाहरण 
इस भाषाके भी देखिए +-- 
एत्तहे तेत्तहे वारिधारि लच्छि बिसंदुल धाइई । 
पिअ पष्भद्टव गोरडी तिथत्तल कहिंवि ने ठाई ॥! 
जो गृण गोवइ अप्पणा पयडशर करद परस्स। 
तसु हुउ कलजुगि दुल्लह हो बलि किज्ज्ं तु अणस्सु ४ 
इन खूपोसे चन्दकी भाषा और छत्दसे भी कुछ ग्रेल मिलता है। 
वास्तुबमें, यह अपभ्रण भाषा झौरसेनी प्राकृत और पुरानी हिन्दीके बीचमें 
आती है और दीनो ही से उसकी समानता है। यह जान पड़ता है कि हम 
मारवाड़ और ब्रजके पुराने कवियोके समीप पहुँच गए हैं। हिन्दी भाषाके 
भावी रूपकी छटा आपको यहीं दिखाई पढ़ने लगती हैँ। इस अपभ्रश भाषाके 
साथ मिलानके लिए चन्दके छन्दोंके दों-एक उदाहरण दिए बिता से नहीं रहे 
सकती :-+ ग् 
पुष्छत बयन सु बोले, उच्चरिय कौर सच्च संच्चाएं। 
कंवण नाम तुअ बेस, कवण मन्दकरथपरबेस ॥१॥ 
हसम हुयश्शय देस अति, श्रति सायर भुूज्जाव । 
प्रदल भूष सेवहि सर्कल, धुनि निसाने बहु सावद ॥२॥ 
सवा लप्य उत्तर सयबल, कम गढ़ दुरकझुग | 
शजत राज कुम्तेद मर्नि, हुय सथ द्विव्ब अर्धभ ॥३॥ 
आगे भाषाका किस प्रकारते रूप-परिवर्तत हुआ, उसके उदाहरण में 
यहाँ नही दूँगा, कैयोकि इसके पश्चात्‌ हम तुरन्त ऐसे समय आ जाते है, जी 
प्रति दिलके' पठव-पाठवसे इस समय भी हमारी आँखके सामने हैं। इन सब 


कैद हण्डन-निवन्शायलि 


परिवतनामों आए भावाके विकासका वहीं सिद्धान्त, पाएँगे, अर्थात दिन-पर- 
दिन ऋकछ छच्दोंका नाश और उत्हींके शरीरसे नवीन शब्होंका प्रादर्भाव। यहू 
परिवतंन अब भी बराबर हिन्दी भाषाम जारी है, और उसका जारी रहुना 
ही उत्तकी सजीवताका कारण और दयोतक है । 

प्राकृत और अपभ्रंग तथा अपक्रेशसे मिली हुई पुराती दिन्दीके 
प्रन्थोका प्रायः लोप-सा हो रहा है । जो ग्रन्द्न नष्ट हो गए और घब जअप्राप्य 
है, उनके सम्बस्धर्म दुःख प्रकट करनेके सिव्रा कौर हम कर ही वया सकते हैं ? 
किन्तु मुझे तो ऐसा विश्वास होता हूँ कि अब भी यहि पूर्ण रूपसे खोज की जाएं 
तो बहुतत भाषा-रत्तोका उद्धार ही जाए। अन्य देशोंगें ऐसे महत्वके काम 
राज्यकी ओरस' लाखों रुपए ब्यय कर किए जाते है। हमारे देशरे दर्शास्यसे' 
सकड़ों वर्षोकी राजनीत्तिक स्थितिके कारण छत ब्स्योंका पठुम-पाठत उठ गया 
और वे कहीं देखनेगे भी नहीं आते। हिन्दी-साहित्य-सम्मेलनन' और हिन्दीकी 
अन्य संस्थाओं तथा हिख्दी-सेवियोंका एक बड़ा कठंव्य मुझे यह जान पड़ता 
है कि इत ग्रस्थोंके लिए गहरी खोज की जाए और एक विशाल' संग्रहालय 
बनाया जाए, जहाँ देशभरतसे इकट्ठा कर ऐसी पुस्तक सुरक्षित की ज़ाएें। 
कृशी-तागरी-अचारिणी-सभाकी ओरसे इस ओर जो कुछ कास हुआ हैँ, उसके 
लिए वह धन्यवादकी पात्र है, किन्तु जो काम करना हैँ, उसको देखते हुए, जो 
अब तक काम हुआ हूँ, बहू बहुत ही कम प्रतीत होता हैं। हिन्दी-साहित्य-सम्मेत्नन 
की सार्थंकता इस प्रकार की महती आवश्यकताओंके पूरा करनमेमें ही है! 
यदि सम्मेलनके कार्यकर्त्ताओं और सहायकोंकी बंधटित शक्ति इसी काममें 
लग जाए तो न केवल हिन्दी भाषाका किन्तु देशभरका, ऐतिहासिक खोजकी 
दृष्टिसे, बड़ा उपकार हो जाएं ! 

हिदी भाषाके क्म-विकासके झम्बन्धर्म आय: साधारण जनोंकी यह 
घारणा-सी जान पड़ती हैं कि जी भाषा खुमाव रासो अथवा पृथ्वीराज रातों 
में पाई जाती हूँ, वहीते हिन्चीका आरम्भ समझना चाहिए और वही हिन्दीका 
आदि स्वरूप है, उसीसे ब्रजभावा निकली और ब्रजभाषासे धीरे-धीरे अधिक 
खड़ीबीलीका प्रादुर्भाव हुआ। भेरा निवेदत यह हुँ कि यह बात भाषा-कप- 
विकासके विरुद्ध है, और हमे हिन्दीके जो शिन्त-भिन्‍न रूप अपने पुराते ग्रन्थोंमे 
दिखाई पड़ते हूँ, वह इस जिचारके सर्वेथा विपरीत प्रसाण हैं। मुझे तो ऐसा 
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जान पड़ता है कि चन्दकी भाषामें अधिकतर आत्सीय भाषाका मिश्रण है। 
जिस समय चन्द्र राजस्थानमे कविता कर रहे थे, उसी समय जज अथवा अवधमे 
बही चन्दकी भाषा बोली जाती थी, अथवा उसी भाणामें यहाँके भावुक रसिक- 
जन अपने आनक्‍त्दोत्सवके गीत गाते थे अथवा उसी भाषाके द्वारा माताएँ 
अपने बच्चोंको रालनेपर झुलाती हुई लोरियाँ गाती थीं, ऐसा होना प्रमाणित 
नहीं है। जो बातें ज्ञात हैं वह हसके प्रतिकूल हैं। यह भी नहीं जान पड़ता हूँ 
कि खड़ी बोली ब्रजभाषासे ही सीधी निकली है, क्योंकि यदि ऐस। होता तो 
बजमे, जो ब्रेजभाषाका केन्द्र हैं, आज भी आप खड़ीबोलीका प्रचार देखते। 
बास्तव॑में, आप देख यह रहे हैँ आज भी राजपुतानेकी भाषा ब्रजभाषाकी अपेक्षा 
चन्दकी भाषाके अधिक समीप हैँ और जहाँ ब्र॒जेभाषाका साम्राज्य हूं, वहाँ 
खडीबोली साधारण जनताकी भाषा नहीं हैँ। खड़ीवोलीका प्रचार केवल 
बोलीकी रीतिसे दूसरे ही स्थानोंम हूँ। इससे मुझे तो यही प्रतीत होता है 
कि इन' भाषाओंका क्रम-विकास अयध्रण भाषाओंसे पृथक-पृथक हुआ हूँ । 
अपने पुराने साहित्यपर दुष्टिपात कीजिए, तो भी यही बाल प्रकेट होती हूँ । 
चन्दकय समय भ्रायः विक्रमकी तेरहवीं शताब्दिके मध्यमें माना गया हैँ। 
अमीर खुसरोंका जन्म संवत्‌ १३१२ सिद्ध है, अर्थात्‌ चन्दके अन्त और खुसरोकि 
जन्ममें केवल ६४ या ६५ वर्षका अन्तर था। किन्तु आपको खुसरोकी भाषा 
ऑर चन्दकी भाषामें किततना भारी अन्तर दिखाई पड़ता हैं, जो कदापि ऐसी 
दो भाषाओंम नहीं हो सकता, जिनमेंसे पहिलीसे दूसरी निकली हो । खुसरोकी 
कुछ कविताएँ यहाँ देखिए --- ४ 
(१) 
सरकंडोंके 5दठ बंधे और बंद लगे हें भारी। 
देखी हूँ, पर चाखी नहीं लोग कहे हे खारी ॥। 
(२) 

खड़ा भी लोटा बड़ा भी लोटा, 

हैं बंदा और कहठढ हूँ लोटा ॥ 

खतरों कहें समझका टोटा । 

के (३) 

सरपर जटा गलेमें झोली, किसी गृरूका चेला है । 

भर भर झोत्शी घरको धावे, उसका नाम पहेला हूँ ॥ 


इंद्र टदण्डत्-निबन्धावलि 


(४) ह 
३ यड़ी सेरे आँखों आया, 
'ल सेज सूहि श्जा दिखाया। 
ख्ससे कहूँ मजा सें अपना, 
सखि साजन ना संख्ि सपनावगा 


दो-सखुनी हिन्दी प्रसिद्ध हैं, दो-एक उदाहरण देखिए :-- 


(१) हे 
प्रश्त :-- रोटी जऊली क्यों? 


घोड़ा अड़ा क्‍यों? 
पान सड़ा क्‍यों? 
उत्तश:-+फेरा न थह । 
(२) 
प्रश्न :--- दीवार क्यों दूठी? 
राहु क्‍यों लूटी ? ल्‍ 


उत्तर :--राज न था । 
इस रसीले दोहेपर भी तनिक ध्यान दीजिए :--- 
खुसरो रौनि सुहागकी, जागी पियके संग । 
तन मेरो सन पौठ को, दोछ भए इक रंग ॥ 
बनाई हुई 'ख़ालिक़वारी' अब भी मकतकोंगें कही- 
वेद्याभ्यासके प्रारम्भमं याद कराई जाती हैं। नमूना 


खालिकबारी सिरजनइार । 

बाहिद एक बिदा करतार॥! 

सुश्क फाफूर अस्त कस्तुरी कपूर। 
हिन्ददी आनन्द शादी और सखझूर 8 
गदुझ गेहूं सलखूद चना शाली हे घाल। 
जर जोन्हरी अदस मससुरू वर्ग हे पान 


का रहस्य ३७ 


क्या यह भाषा खज़नन्‍्दकी भाषाके! ६० वर्ष पश्चात्‌ परिवर्तित रूप जान 
पड़ती हैं ? ६०० वर्ष बाद भी यह खुसरोकी कविता आज हमारी आधुनिक 
खड़ीवोजीकी कविता-मी ही है। ब्रजभाषाका उत्कर्ष-काल खुसरोंके बहुर 
पीछेका हैं। हिन्दी कान्यके सिरमौर कबीरदासजी की भी कविताका बहुत 
बश खड़ी बोलीसे ही मिलता-जुलता हैं, बद्यपि ब्रज, अवधी और बिहारी 
भाषाओंका ही उसमे समावेश हेँ। 

तात्पर्य यह कि चन्दकी भाषा, ब्रजभाषा और खड़ीवोलीका स्रोत अपभ्रश 
भाषाओंसे अलग-अलग निकला और अलग-अलग प्रवाहित हुआ । स्रोतकी 
उपमा पूरी घढित नहीं होती, क्योंकि एक स्रोत दूसरे खोतसे अलग होकर 
प्रायः एक-दूसरेसे नहीं मिलते, किन्तु उपमाके मुख्य अंगकों सामने रखते हुए 
मी भाषाओंके सम्बन्धर्में हमे यह ने भूल जाना चाहिए कि उसका एक-दूसरेपर 
प्रभाव वराबर पड़ता रहता है। जिस प्रकार चन्दकी भाषाका जन्मस्थान 
राजपूताना और ब्रजभाषाका ब्रज कहा जा सकता है, उसी प्रकार खड़ीबोलीका 
जन्मस्थान ब्रजके आस-पास मेरठ जिलेकी भूमि कहीं जा सकती है। सदा 
बाव्योंसि जनताकी भाषाका अनुमान नहीं हो सकता. क्योंकि काव्य प्राय. 
प्रथानुसार कृत्रिम भाषामें भी रचे जाते हैँ। उदाहरणके लिए यही देखिए 
कि जिस समय ब्रजभाषाका उत्कष था, प्रायः उत कवियोंने भी, जिनकी मातृ- 
भाषा ब्रजभाषा तही थी, उसी भाषाको काव्य-भाषा मानकर उसीमे कन्रिता की । 
व्रजभाषा यद्भपि एक प्रकारसे हिन्दी-भाषा-भाषीं मात्रकी बहुत विनों तक 
कविताकी भाषा मानी हुई थी, तथापि सिवाय ब्रजके वह बोलचालकी भाषा 
कहीं नहीं हुई! बोलचालकी भाषाके सम्बन्धर्मे आदर्श खड़ी बोलीकी ओर 
ही झुकता गया। इसमे मुसलमानोंका भी बहुत हाथ था। मुसलमानोंदे हिन्दीके 
साँचेमे डालकर जो फारसी और अरबी शब्दोंकी सहायतासे एक नए प्रकारकी 
भाषाका ढंग निकाला और चलाया, उसका साँचा खड़ीबोलीका ही था। उस 
भाषाने भी हिन्दीके रूपके स्थिर होनेमें सहायता दी। 

अन्तमे में उर्दू भाषाके सम्बन्धर्में भी कहना चाहता हँ। आज हिन्दी 
ओर उर्दू दो भिन्‍न सक्यताकी सूचक भाषाएँ बन गईं हूँ। उनका धामिक 
प्रोत्ताहन भी भिन्‍त उपसाजों और रूपकों और भिन्न दिव्य पुरुषों दुवारा होता 
हैं। किन्तु वास्तव, भाषाका आधार एक ही है, और अभी यह दोनों स्रोत 


ड्रेप टण्डन-निवन्धावलि 


प्रेस नही हुए हैं कि फिर मिलकर एक प्रवल धासमें परिणत 
का अपना शक्तिसे उबरा कर सुयज्जित न कर दें! मुझ 
दी और उर्द भाषाओंके पोषक देश-भक्तोंका यही तात्कालिक 
व है। कुछ हिन्दी-प्रेमी मेरे इस कथनकों सुनकर सम्भव हैं 
समझें कि में हिन्दी भाषाके रूपको विक्ृत करनेकी सम्मति 
| कहें कि इस प्रकारके विक्वत रूपमें न हिन्दी भाषाका माधयें, 
- प्रौड़ता ही रह जाएगी। हिन्दी भाषाके आधुनिक रूपके 
उकी गति रुक जाएगी | यह में नहीं मानता। प्रतिभाशाली 
तखक हिन्दी और उर्दकी मिली हुई उस्त भाषामे *भी वही 
ए देंगे जो सदा अपभ्रष्ट किन्तु जीवित आषाओंम मिलती 


का रहुस्प डर 


डिन्दी-साहित्य-व्ठानन 
क्र 


[ राजधि टण्डनजीकी यहू रचना सन्‌ १९२३ की हैं। इस रचलासे 
स्पष्ट हूँ कि वे केवल राजनेतिक देता ही नहीं वरन साहित्यके नर्मश, विद्वान, 
और पारखी भी थे। यह लेख उनकी आकर्षक और अलंकारिक लेखन-अलीका 
एक उत्कृष्ट उदाहरण हूँ । इसमें उन्होंने साहित्यकी वन-काननके झूपसे चित्रित 
किया है । | 

साहित्य क्या है ? मनुष्यके भावोंका शाब्दिक चित्र। ईश्वरी शवितकी 
सबसे अनूठी रचना, जो संसारमे हमे दिखाई पड़ती है, स्वयं मनुष्य हे । मनुप्यमें 
सबसे उत्तम और विचित्र वस्तु उसके भाव हैं। भावोंकों व्यंजित करनेके 
कई सागे हैं, किन्तु उनके लिए सबसे श्रेष्ठ दषण शब्द ही हैँ । शब्द सृष्ठिका 
आध्षार है और जितने ही अंशर्मे मनुष्य उस मूख्य शक्तिका सहारा लेसेका 
सामथ्ये रखता हैँ, उतना ही वह श्रेष्ठ है और सुष्टिके केन्द्रके समीप पहुँचता 
हैँ । शब्दके बारेसें बाइबिलमें कहा हैँ-- बहू ईश्वरके साथ था और स्वय 
ईश्वर था। / 

हमारे देशके महात्माओंने भी शब्दकों ही सृष्टिका मूलतत्व माना हूँ । 
शब्दके सहारे ही समस्त ब्रह्माष्डगा विकास बताया हँ। इसीलिए मनुष्य 
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जितना ही अधिक शब्दकी शक्तिका परिचय पातकह उतना ही बढ ज्ञानी हाता 
जितना ही अधिक उसके रहस्यपूंण अमृतको वह चखता है, 'उतना ही श्रष्ट 
कवि होता है । संसारमें यों तो हम प्रतिक्षण शब्द कहते है और सुनते है, किस्तू 
उसके वास्तविक रहस्यकी ओर हमारा ध्यान नहीं जाता। इतना तो फिर भी 
हम वाह्मरूपसे देख ही सकते है कि हमारे इस आधिभोतिक जमत्‌का वल्लेमान 
रूप, उसका कई लाख वर्षोका उत्थान, उच्चकी सारी स्थित्ति शब्द ही के सहारे 
है । जो महात्मा इस आधिभौतिक जगतृके परेका हाल जानते हैं, उतठकी बाणीस 
तो शब्दकी महिमा प्ग-यगपर प्रगठ होती ही है, किन्तु हन साधारण जन भी, 
जिनकी परिमित बद्धि और नेत्रोकी ज्योति इस भूमण्डलके स्थूल पदार्थोके 
अन्धकारमेंसे ऊपर की कुछ भी बातें नही देख सकतीं, इतना अवश्य देखते 
हैँ कि अपने ब द्ध-क्षेत्रती सीमाके भीतर भी हमारा सब कार्य तथा कार्योकि 
कारण और परिणाम शब्द ही की गक्तिपर निर्भेर हें। इसीलिए प्‌ ध्वीके आदि 
कालसे जिन महापुरुषोंने शब्द अथवा वाणीकी उपतसना की, उन्होंने ही अपने 
तपोवलसे इस जगत के उत्थानमे सबसे अधिक सहायता की है और वे ही जनताके 
पूज्य और प्रेम पात्र होते आए है । हमारे यहाँ तो स्वत. झब्दको प्राचीतस्कऋषियोंने 
इतना पवित्र माता कि ब्ह्मकों भी शब्द अथवा नाद स्वरूप बसाया। शब्दकी 
पवित्रताकों ही अछत रखनेके लिए उन्होंने वेदोंकों मनुष्यके मुखसे निकला 
हुआ नही, किन्तु स्वतः शब्दित ' बताया। हमारे महापुरुषोंमें, जिनकी वाणीम 
असाधारण ज्षक्ति थी, वहीं अवतार कहलाए। इसमें भी सत्देह नहीं कि 
महापुरुषोंके अतिरिक्त भी कुछ निम्न श्रेणीके मनुष्योकी वाणीमे शक्ति हो सकती 
है और होती है । ईश्वरीय अंश तो सभी जगह विराजमान हैँ, साधारण मनुष्यके 
हृदयसे भी वह कभी-कभी विचित्र और अलौकिक रीतिसे प्रकट हो जाता हैं। 
इन्हीं महापुरुषों और असाधारण पुरुषोंके गम्भीर शब्दोंके समू हका नाम साहित्य 
। साहित्यमें डूबना मानों सृष्टिके ऋदि स्लोतमें डूबना हे । किन्तु हरेक अपनी 
शक्तिके अनुसार ही उस ज्रोतमें विहार कर आनन्द और लाभ उठा सकता हू | 
मधुकर सुगंधित वृक्षोके वनमे नित्य पराग चखते हुए भी वनके समस्त पृष्पोंका 
आनन्द नही उठा सकता। उसकी तृप्ति तो थोड़े ही से फूलोसि हो जाती हूं । 
ससार-साहित्य भी अपदिमित और अखंडित उच्च सुगंधित भावोका कानन हैं । 
उसके कुछ ही अंझोंगे मनृष्य पैठ सकता है, वह आनन्द तो थोड़े ही अंशसे उठाता 
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है, किन्तु उसके तारतम्यका बह अनुभव कर सकता हूँ। इस अनुभवमे भी एक 
अद्भुत आनंद है । इस बातका ज्ञान कि जिस वनमें हम विहार कर रहे हूं, 
ब्रह अपार हैँ, उसमे हमारेन्से लाखों जीव हरदम बिहार करने हैं। हमसे पहले 
असख्य जीव वहाँ विहार कर चुके हूँ और हमारे पीछे भी करेगे, इसमें भी एक 
अदभुत चमत्कार हैं। हम अकेले नहीं हैं, एक महान्‌ कुठुम्बके वंश है, हमारा 
सम्बन्ध सृष्ठिके आदिसे आज तक हैऔर जो आगे आवेगा उससे भी रहेया, 
हममें ही भूस और भविष्यका मिलान होता है, इसमें भी अद्भुत आत्मगौरव 
हैं । इसीलिए सचमुच वह भाग्यवान्‌ हे, जो इस अपार साहित्य-बनके किसी भी 
भागमे कललौल करता हैँ। जिस मनुघ्यने इसका दर्शन व किया और जो इसके 
सुरभित फूलोकी महकसे मस्त त हुआ, उसका जीना वृथा हूँ। 

न्दी-साहित्य भी संसार-साहित्यका एक अंग है। वही हमारे समीप 
और हमारा विह्ारस्थल हैं। चिरपरित्रयके कारण उसके अनेक स्थल हमे 
अतिप्रिय है और हमारे जीवनमें समय-समयपर हमें शीतलता देते रहते है। 
यहा सभी प्रकारके चित्र-विचित्र वृक्ष है और कुछ तो ऐसे हूँ कि यदि आपको 
इस हिन्दीक्ते अंगके अतिरिक्त साहित्य-वनके अन्य अंशोंगें घमनेका सौभाग्य 
हो तो वहाँ भी उसकी तुलना न हो सकेगी। क्‍या सुन्दर समृह है ” एक ओर 
कबीर, मीरा, दादू, सुन्दरदासका वाणी-विकास है, पास ही सुर, तुलसी, नन्‍्ददास' 
हितहूरिवंशकी पवित्र ध्वति गुँज रही है । कितने भकत-जनोंके बन्द इन वाणियोके 
साथ आनन्द मतवाले होकर नुत्य कर रहे हँ और स्वयं उनके स्वर-मे-स्वर 
मिलाकर इस देवीगानकों कितना विशाल बना रहे हैं। क्‍यों ? आपको भी 
कुछ सुनाई पड़ रहा हैं ? ध्यातावस्थित होइए, तभी सुन पड़ेगा । अथवा 
आपका ध्यान कुछ दूसरे ही स्वरोंपर मुख्य हे, जो देव, बिहारी, मतिराम 
सेनापति, पदूमाकर ठाकुर, फ्जनेशके समहसे आ रहे है? इन स्वरोंगे भी 
अंदृभुत्त आकषण हूं । वध्िककी वीणाके समान हमारे मन-मगको स्तम्भित कर 
घसीटे लिए जा रहे हे। किन्तु रुकिए ! अभी दूसरी ओर की देवी-बाणीका 
आनन्द आपने समझा ही नहीं। यदि आप कबीर और सूरके समूहोंकी ध्वनिमे 
मस्त नही हो सकते, तो भी अपने को देव और मतिरामके स्वरॉमें भला न 
दीजिए। इधर भी क्या आपकी दृष्टि पड़ी ? देखिए, भषण, लाल और सूदनका 
कसा सस्भार रणताद हो रहा हू ! इस नादमें क्या ही आनन्द हैँ । यह नाद 


है टण्डन-निबन्धावलि 


हैँ तो ककश किन्तु इसम भी अदभुत आतद हैं, में टेखता हु आप बार-बार 
देव और भतिराम ही की ओर यकते हैं । बहुत पुराता अभ्यास पड़ गया है 
आपने तो इस साहित्य-बनर्में जान पड़ता है, केवल इन्हीके स्वरोमें आनन्द 
लेना सीखा हूं। किन्तु आपने इस वनके उत्तुँग गगनस्पर्शी वृक्षोंके दर्शन ही 
नहीं किए अथवा उधर आँख गई भी तो उतकी स्थितिको पहचान ही न सके । 
दूसरी ओर देखिए। रहिसन, वृन्द, शिरिघर--- इनकी तो सृक्तियाँ आपको 
अवश्य रिया सकती हैं। किधर-किधर देखें ? चारों ओर रंगील्मपत, माधुय॑ 
भर आनन्द ही तो दिखाई पड़ता हूँ । हम तो चलते-चलते थोड़ी दूर चले गए 
श्रे! यहाँ तो हमारे पास ही हरिश्चन्द्र, प्रतापनारायण, पूर्ण और सैत्यनारायण 
अपनी मस्तानी तान सुना रहे हूँ। क्‍यों, थोड़ी देर बैठ क्‍यों न जाएँ? 

वाह! यह तो कुछ एक और ही गुल खिल गया। हमारे साथ ही 
भ्रमण करनेयाले मिन्रोंने इस साहित्य-वनमें प्रतिभान्वित हो कसा मनोहारी 
और ओजस्वी गान आरम्भ कर दिया। पृुज्य पण्डित श्रीधर पाठककों इस * 
वनका' एक उजड़ा हुआ कोना ही पसन्द है । वहीं एकान्तमें बैठे हुए वह भारत- 
गीतसे श्रोताओंका भनोविनोद कर रहे हैं। श्रद्धेय अयोध्यासिहजी « हश्जिध 
हमसे कुछ अलग ही हटकर अपने प्रवासी प्रियतमकी खोजमें करुणा-नाद कर 
हमारे चित्तको विज्ञल कर रहें हें। पास ही पंडित भाथूरामशंकरजी अपने 
डमरूके स्व॒रोंके साथ संसारकी जितनी कुरीतियाँ हे, उन्कों भस्म करनेके 
लिए अपना तीस॑य नेत्र खोले नृत्य कर रहे हैं। साधारण आदमी तो उनके 
प्रास जाते भयभीत होता है, किन्तु पाससे देखिए तो, इस तेजस्वितामों भी 
सहृदयता और कोमलता हैं! और भी पास लाला भगवानदीन सूक्ति-स्वरमे 
लीन हो रहे है, और वियोगी हरिजी अपने प्रियतमके वियोगसे दुखी करुणस्वरमें 
उसका गान' करते अष्टछापके कवियोंकी याद दिलाते हेँं। किन्तु हैं! यह 
क्या ध्वनि आई ! यह तो बिलकुल ही विचित्र हैं । यह तो किसी नई रामिनीकी 
उत्पत्ति जान पड़ती हें । वाह ! इसमें तो अधिकतर हमारे निजी मित्रगण ही 
सम्मिलित हूँ। एक ओर मेंथिलीशरणजी भारत-भारतीकी आरती उतार रहे 
हैं। इसी समूहम दूसरी ओर रामनरेशजी ईश्वरसे भारतवर्षमें ऐसे परथिक 
भेजनेकी प्रार्थता कर रहे हैँ, जो केवल अपने सतोगुणसे, बिना रजोगुण और 
तमोगृणका सहारा लिए, भारतका उद्धार करें। ईश्वरने तो अपनी प्रकृतिसें 
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तौनों गधोंका ही मिश्रण किय्य है और इस पृथ्वी-स्थलकों तो, जान पड़ता हूँ 
रजोगण-ब्याप्त ही बनाया है । बह त्रिपाठीजीके आनसे मोहित हो कहाँ तब 
अपने निय्मोंकों बदल देगा, इसका कौतूहल हैँ । तो भी तान तो अद्भुत हू 
छेड़ी !' इन्हीं मित्रोंक़े पास माखनलालजी भारतीय आत्मा ' की कश्णा और 
ओजभरी गाथासे और विशुलजी (गधात्रसाद शुक्ल  सनेही ) अपने प्रबल 
प्स्वका संहारा दे सोई हुई जनताको ध्जगानेका प्रयत्न कर रहे हे। इसी 
प्रयत्नमें माधव शुक्‍्लजी भी उनका साथ दे स्वतन्च्रता देवीका यशकीतेत कर 
कहे है। भारतवर्षके तवधवक आज इसी गानको ध्यानसे सुन रहे हूँ, किन्तु 
कुछ चुपसे हैं। में तो ध्यान लगाएं आसरा देख रहा हूँ कि वे कब इसी 
गानके स्वस्में स्वयं सवार मिला इसी शक्तिशालिसी देवीके उपासक 
बसग । 

किन्तु बाह | इस बनके एक अंशपर तो मेरा ध्यान ही नहीं गया। 

यहाँ तो गान करनेवानोंके अतिरिक्त गम्भीर विचारोंमें लीन अपने ओजस्वी 
शब्दोंमे शिक्षा देनेवाले अथवा ब्रह्माप्डका अस्वेषण तथा प्राचीन इत्तिहासका 
वर्णव करनेवाले विदृवज्जन विराजमान है। कुछ बिद्वज्जन ऐसे भी हैं, जो 
इस' साहित्य-वत्के गातका आनन्द उठाते हुए इसीकी कथा औरोंको सुना रहे 
हँ। यहाँ शिवसिह सेंगर, लल्लूलालजी, राजा शिवपग्रसाद, बालकृष्ण भट्ठ, 
तोताराम, सुधाकर दिववेदी, अम्बिकादत्त व्यास, राधाक्ृष्णदास' आदि प्रतिभा- 
णाली व्याख्याता, गम्भीर किन्तु आनन्दएर्ण भावसे उपस्थित हूँ। निकट ही 
श्रदधेय महावीरप्रसाद द्ववेदी, गोविन्दनारायण मिश्र और राधाचरण गोस्वामी 
के दर्शन हो रहे हैं। दिववेदीजी किस प्रकार गम्भीर शब्दोसे सरस्वतीका 
आह्वान कर हिन्दी भाषी यूवक मण्डलीको उसके दर्शन करनेका निमन्‍्तरण 
दे रहे है ” और भी पास' मिश्ववन्धु इस' बनके अन्वेषणकी कथा सुना लोगोंको 
यहाँ ल्रमण करनेके लिए प्रोत्साहित कर«रहे हें, और रामदास गौड़ समस्त 
ब्रह्माण्डके वेंजञानिक रूपका दिग्दशंस करा रहे हैं। समीप ही जगनन्‍्ताथप्रसाद 
चनुव दी, कामताप्रसाद ग्रू, अस्विकाप्रसाद बाजपेई इस साहित्य-क्तकी रखना- 
शलीपर आउ्चर्य के साथ विचार कर रहे हैं। यहीं माधवराब स्रें, अमृतलाल 


चक्रवर्ती इस महावनके अन्य अंझ्ोंका फोटो लिए हुए हिन्दी भाषियोंकों दिखा 
स्ह्देह। 


डा टथ्छन-निनन्धार्धाल 


वाह यहाँ तो घुमत॑ घूमते श्योमसु रदा[सजी भी जा गए. आपका 
इस वचके दशनमात्रके आनन्दने ही तप्ति चही हुई आप यहुँके न केवल इस 
हिन्दी अंशका कित्तु अँग्रेजी अंशका भी आलोचन कर ओजस्वी शब्दोंमे अपने 
मतकी व्याख्या कर रहे हूँं। है! यह तो आज एक और नया आनन्द हुआ । 
पदमसिहजी भी यहाँ आ विराजे। आप तो बिहारीपर नट्टू हो रहे हूँ। बिद्यरी- 
का इसी वनमें गान सुनते-सुनते, जान पड़ता है, आपको यहू अम हो गया कि 
बिहारीकी वाणीमें शक्ति कुछ क्षीण हो गई हूँ, इसीलिए आप तुरन्त दौड़कर 
सजीवनी बूटी लेकर आए और स्वयं भी बिहयरीकी तानपर ताल देकर उसको 
अधिक रोचक रूपमें दरसाभेका प्रयत्त कर रहे हूँ । 5 

इस वनका, आज दौड़ा-दौड़मे, अणुमात्रको ही सही, दर्शन तो हो गया। 
बहुत-सी माधुय्य-पूर्ण कुंजों और बहुतसे गम्भीर व्याख्याताओंके आश्रमो्मे तो 
भेरी आँख भी नहीं गई। इस भागा-भागमे देख ही कया सकता था? यह तो 
ससारी झंझटोसे अच्छा अवकाश मिलनेपर ही सम्नोषके साथ हो सकता हैं । 
किन्तु मुझ जैसे कीचम पड़े हुए मनृष्यकों क्षणमात्रका भी दर्क्षत बहुत हैं । इसके 
पास आकर चित्त तो यही चाहता हैँ कि बही की लता-कुजोंमें .घूमता रहेँ 
और यहाँके गम्भीर दे वी गीत तथा शिक्षा-प्रद सदृगदेश सुना कह । सब समू होंकों 
देखकर भी बार-बार कबीर और दादू, सुर और तुलसी--- इन्ह्ीके अलौकिक 
नाद सुननेंको जी चाहता हूँ । मुझे तो इनके ओजस्वी नादके स्मात, न केवल 
वनके इस अंशमे किन्तु अन्य अंशोमें भी जितका किसी समयमें मेने अवलोकत 
किया है, कोई नाद सुनाई न दिया। और फिर कबीरका तो कहना ही क्या ? 
अन्य कवि तो सांसारिक बातोंकी चर्चा करते हे, शब्द-चातुरी और स्वकल्पित 
रस-माधूरीम मुस्ध होते हैँ अथवा कुछ ऊपरीकी कहते हैं तो सुनी सुवाई 
किन्तु कबीर के नादकों तो सुनते-सुनते यह जाव पड़ता है कि आँखके देखें हुए 
रहस्यकी कोई वार्ता कर रहा हैं ।, एक बार इस वनके दूसरे अंशमे मौलाना 
रूमके दर्शन हुए थे। उनके गानसे भी में दंग हो गया था, क्योंकि उम्र ओरकी 
वन-वीथियाँ मेरी अधिक परिचित न थीं और न वहाँ उस प्रकारके गान सुननेकी 
कभी मुझे आशा थी, किन्तु मौलाना रूमके “नय ' के स्वरोंने मुझे अपने पूर्व- 
परिचित कबीरकी आकाशसे उतरी हुई ध्वनिकी याद दिला दी थघी। आपका 
झुकाव कदाचित्‌ किसी और ही तरफ हे | खैर! जाने दीजिए। आप तो 
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मुझसे हर तरहसे श्रष्ठ हैं और भाग्यवात है कि आप इस आनन्द-काननम 
विहार तो करते रहते हैं । 

साहित्य-काननके इस अंशर्म बड़े-बड़े तेजस्वी पुरुषोंकी वाणीकी झनकार 
हो रही हैं, किन्तु अब भी बहुत स्थान ऐसे हैं, जहाँ तए-तए प्रतिभाशाली गायको 
और व्याख्याताओंकि बसनेंकी आवश्यकता हैं। यह समय भारतवर्षके लिए 
भहापरिवर्तेन और बड़े महत्वका है । यही अवसर हे। मनुष्यके और देशके 
आप्यमें ऐसे अवसर बार-बार नहीं आते, जब वह जपने विचारों और हंत्योंसे 
संसारका मानसिक प्रवाह बदल दे। आपको वड़े सौभाग्यसे यह अवसर प्राप्त 
हुआ है। आप न केवल साहित्य-काननके इस अंशके इन रिक्त स्थानोंकों ले 
सकते है, किन्तु यहाँ नितान्त नए नादोंसे विप्लय सचा सकते है। सबसे पहली 
बात यह स्मरण रखिए कि यों तो इस वनमें किसी तरहकी मोहिनी ध्वनियाँ 
गूँज रही है, किन्तु वास्तविक आदर उन्‍्हीकों मिलता हैं, जो अक्ृत्रिम रूपसे 
ब्रह्माण्डके वेसगिक संगीतके स्वरोंमें मिलकर ध्वनित होती हैं। कृत्रिमता 
छोड़िए, भावुकता संग्रह कीजिए, सूर्यकी नेसगिक ज्योतिका सौन्दय पहाड़ों और 
जगलोंम स्वतः दिखाई पड़ता है । हरे, लाल और पीले काँचके टुकड़ोंकी उसे 
आवश्यकता नहीं । विजली की ज्योतिकों सुन्दर बवानेके लिए आप भत्रे ही 
अपने काँचके टुकड़े भिन्न-भिन्न स्मोंसे रगें और उतको भिन्‍्त-भिन्‍न आभूषणोसे 
भूषित करे, किस्तु सूर्य की ज्योति इन कृत्रिम आभूषणोंका तिरस्कार करती है । 
आभूषणोंकी आवश्यकता, कवियोंके चलनके अनुसार भी, परकीया' मायिकाको 
ही अधिक होती है। स्वकीया सतीका शृंगार आश्रूषणोंपर न निर्भर हे और 
न उससे बढ़ता ही है । स्वाभाविकता ही उसका जौहर हैं :-- 

पतिबरता मेली भली, गले काँचकी पोत। 
सब सखियनर यों विपे, ज्यों रंदि शशिकी जोत॥॥ 

वाणीकी साथ्थकता इसीमें हैं कि वह आकाशमों सीढ़ी वाँधकर मनृष्यको 
उस स्थानपर चढ़ा दे, जहाँसे ही वाणीका उद्भव हुआ है । यदि बाणीने मनुष्यको 
लुभाकर नीचे कीचमें चततीटकर डाल दिया तो उसका सौन्दय कुलदाका सौन्दयं 
हूँ, जो भोग-लिप्सुअके हृदयको क्षण भरके लिए भले ही लुभा ले, किन्तु जो 
उच्च पुरुषीके सामने आदर नहीं पाता। आप' अपनी वाणीका ऊँचा आदवों 
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रखें। वह पवित्र कुलकी पुत्री हे उसका अगार नैंसनिक मालता और मल्लिकास 
ही कर उसका पूजन करें घुनारोके मडकौल आभूषणोको दूर ही रखें भारत 

वर्षके इस परिवर्तत-कालमें ऐसे उपासक्ोंकी आवश्यकता है जो अपनी वाणीसे 
वास्तविक स्वतन्व॒ताका नाद देश भर दे। नगर, ग्राम, जंसल और पहाड़ोंसे 
घृणित दुबंलता और चिर्वीर्यताकों निकाल महामक्तिकी मूर्ति जनताके हृदयमें 
स्थापित कर उसके पवित्र पुजनके लिए ज़ुत्य और ग्रात करें। विस्सार और 
तीचे गिरानेवाले रसों और उन्हींके समात पोच संचारी भावों, दिभावों और 
अनुभावोंकों छोड़ दिव्य नए रसोंका प्रादर्भाव कीजिए, उनके उपयुक्त संचारी 
भावेसेि उनको संचरित कीजिए, उनके उपयृ क्त विभावोसि उनका पोमंण कीजिए 
और तब उनके परिणामस्वरूप महत्‌ अनुभवोंका दर्शन कर कहतार्थ होइए । 
इस साहित्य-काननरमें जो रिक्त स्थान है वहाँ इस समय ऐसे ही वीर प्रतिभा- 
सम्पन्न आकाश मार्गन्गामी साहित्य निर्माताओंकी आवश्यकता हैं। ” 


हेल्दी-साहित्य-काननल डे 





भाषपाक्ता साल 
कई 


[ यह लेख राजधि ठण्डनजीने सन्‌ १९१५९ ई. में उर्दूसें लिखा था 
जो लाहौरसे निकलनेवाले उर्दू पत्र प्रकाश” के “ऋषिअंक ” विशेषांकर्मे 
प्रकाशित हु आ था। उसी लेखका यह नागरी लिपिम रूपान्तर है। यह लेख 
वण्डनजीकी उर्दू-लेखन-शेलीका एक उत्कृष्ट उदाहरण है। आजके अँग्रेजीके 
दबदबेश यह लेख पुराना होते हुए भी नया जान पड़ता है। ] 

हमारे देशकी मौजूदा हालतसें कोई खेरख्वाह मुल्क भाषाके सवालको 
नजरजन्दाज नहीं कर सकता। मुल्की मुआमलात दो किस्मके होते हैं, एक तो 
वहु जिनका तआल्लुक उन कार्रवाइयों, कबानीन और कवायदसे होता है जो 
किसी खास बक्‍तपर मुल्ककी रफ्तार व ख्यालातपर अपना असर डालते हूँ 
और दुसरे वह जिनपर न सिफे मूल्ककी मामूली बहतरी व बेहबूदी बल्कि 
उसकी दावमी तहजीबका द्ञरीमदार होता है। जबानका सवाल इंस दूसरे 
किस्मके सवालोंमेंसे हैं। आज हमारे देशों जो लोग मुल्की किस्मके काम 
करनेवाले हूँ उनमेसे बहुत ज्यादाका ख्याल इस किस्मके सवालोंगें कम जाता 
हैं। कॉग्रेससे लेक#सुब्रा और जिलेकी सभाओं तक यही बात देखनेमें आती है । 
मेरी मुराद यह नहीं कि यह मुल्की सभाए जिन सवालातपर गौर करती है 
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बह काबिल गर नी एसमू.._ ५ तरफ सम जरूर ध्यात दना फज हूँ 
अयने हकूककी तरफ हमेशा मुल्ककी आँखें खूली होनी चाहिए। लेकित इस 
बातकी भी सख्त जरूरत है कि रोजमर्राके राजनैतिक झगड़ोसे हम उन 
बुनियादी उसूलोंकों न भूल जावे, जिनके ऊपर हमारा समाज वनाया गया हूँ 
आर खड़ा हैं। उन उसूलोंको हमेशा अपने सामने न रखने इस बातका 
अन्देशा हूँ कि हमारे मुल्ककी किश्ती कही अैपने पाएसे हटकर डावांडोल समुद्रपर 
लहराती त फिरे और किसी चट्टानसे टकरा न जावे! जिस कह अच्छा 
कप्तान न सिफ अपने जहाजकी रोजाना देखभाल करता है और उसके इंजन 
और पुरजोकी हमेणा शऋरम्मत करता रहता हे, वस्कि मंजिल मकसूदको हमेशा 
आँखके सामने रखते हुए उसी जानिद चलनेकी कोशिश करता है, उसी तरह 
हमारे मुल्की वेडेके चलानेवालोंका यह फर्ज हे कि रोजमर्राके राजवेतिक अंबड़ 
और तूफानोकी चपेटोसे जो पुरजे ढीले हो जाते है, उचकी मरम्मत तो जरूर 
करते रहें लेकिन साथ ही देशके लिए जिस आदर्वकों उन्होने अपने सामने 
रखा है, उसको हमेशा ध्यानमे रखें और मुल्की झगडोंके बंबण्डरोसे उसे डिगने 
न दे। बाकई बात यह है कि हमारे सुल्ककी सच्छी और दायनी वहुबूद्दी ऐसे 
महात्माओंके जरिए हुई है, जो इसी किस्मकी दूरंदेशीकी नजरणसे काम ले सके। 

स्थामी दयानन्द सरस्वती ध्वालके जमानेसे उन चन्द महात्माभोंमेसे हैं 
जिन्होंने देशके म॒आमलातपर विचार करने और उसको आगे बहलेगे उन 
असली उसूलोकों अपनी नजरमें रखा हूँ । 

हर मुल्क और हर सभ्यताका उसकी भाषासे उतना ही यहरा तआल्लुक 
है जितना उसकी आव व हृवासे। मुल्ककी भाषा और साहित्य ही हर एक 
मुल्ककी तरककीके गवाह हैं। भाषा ही वह खोराक और वह हवा है जिसपर 
देशके हर एक बच्चेकी विचारणवित परवरिश्र पाती है। अगर उसके मुल्की 
काम किसी ऐसी जबानके जरिए से किए जावे जिसको वह खूद नही समझता, 
तो जाहिर है कि डित-ब-दित मु लकी मुआमलातकी निस्वत उसकी क्वतफहम 
कम हो जावेगी। अगर साथ ही मुल्कके काबिल लोग अपने ऊंचे खयालातका 
इजहार क्रिसी ऐसी जवानमें करने लगे जो मुल्ककी आस जबान न हों, तो 
इसका यहीं नतीजा होगा कि उस म्‌ल्कके लोग अपने चीदा औलिमोंके खयालात 
से फायदा न उठा सकेगे और दिन-ब-दिन जहालतके तरफ झुजू होंगे। जो लोग 


भाषाका सवाल डं है. 





अकाल कया 


हर बाठम यूरोपी तहजीबके मद्दाड़ हे और अपने ख्यालातके गुँब्चे यूरोपिवत 
ख्थालातके जखीरेसे ही लाना पसन्द करते है, उनकी नजर में यूरोपक्ी तवारीख - 
की जानिब दिलाता चाहता हँ। जब तक यूरॉपके ऊपर पुरोदी यूनानी और 
लातीनी जवाबोंकी हुकूमत रही और यू रोपके आलिम इन जबानोंके जरिए अपने 
ख्यालानका इजहार करनेगे फर्ा समझते और देशी जबानोंमें लिखवा-पढ़ना 
कृस्रेशन तसव्वर करते रहे, उस «वक्त तक यूरोप अंध विश्वास, जिहालत 
और तोहमालके गढ़हेगें पड़ा रहा, उसका उछूज' उसी यक्‍तसे शुरू हुआ जिस 
बकलसे योरपका पुराना इल्म यूतानी और ब्रातीनी जबामोंकी कंदये भाजाद 
होकर अन्मफ्हन देगी जकनीके लिवासमे नमूंदार हुआ) घिलकुल बढ़ी हालत 
हमारे मृल्क की हो रही है जो किसी वक्‍त योरपकी थी। हमारे मुल्की काम 
ज्यादात्तर अंग्रेजी जवानम हो रहे हैं, जिसको सिवाय बहुत थोड़े आदमियोंक्ले 
हमारे यहाँके लोग विलकुल नहीं समझते। स्वामी दयानन्‍दर्जाके बक्‍तमें जिन 
तरह अंग्रेजी पढ़नेवाले विदेशी लहरोके साथ बहु रहे थे और उनके ऊपर 
अंग्रेजी जन्ावका कौमियतके खिलाफ असर पड़ा रहा था, इसको उस दूरन्देश 
कॉमपरस्त महात्माने बखूबी देख लिया था। यह उद्दून उनपर अच्छी तरह 
अयाँ था कि अपनी सम्यताकी बचानेका खास जरिया अपनी जवानकी हिफाजत' 
झी हँ। अंग्रेजी जवाचकी बढ़ती हुई लहरका सुकाबला करनेके लिए उन्होंने 
अपने सुल्कर्की एक कौमी जबानके झंडेके नीचे हिन्दुस्तानके ब्राशिन्दोंको इकटूठे 
करनेकी जक्रत महसूस की और इसीलिए आर्थ-समाजके हर एक भेम्बरपर 
इस कौमी जवाब थानी हिन्दीका जातना फर्जे रखा । 

अगर हम जरा गौरसे अपनी मुल्की हालतकी तरफ ध्यान दें वी जाहिर 
होगा कि इस बक्‍त हमारे मुल्ककी जो नाजुक हालत है, आम लोगीको हाक्षिमों 
और रेलवे कम्पतियोंके जो जुल्म जफा बरदाश्त करने पड़ते है, इन सबकी एक 
बड़ी वजह यह हैं कि हमारे मुल्ककी कार्रवाई अब भी अंग्रेजी! जबानमें ही 
रही है। इन सबके अलावह इस जवानके फर्क से सबसे बुरा असर जो हमारे 
सूल्कपर पड़ रहा है वह यह है कि हमारे आदसी कमजोर और पस्त हिम्मत 
होते चले जा रहे हैं। हमारे देशके बड़े कारोबारकी बागड़ोर ज्यादातर उन 
लोगोंके हाथमे है/जो अपना काम अँग्रेजीमें करते हैं और इस बातकी उम्मीद 
करते हूँ कि उनसे जो कोई बातचीत या खतोकिताबत करे वह भी अंग्रेजी 
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रा 





जवानम हो। एसी सूरतम वह बिचारा गराब जो अग्रजी जवान नहीं जानता, 
अगर उसके ऊपर कोई सख्ती की यई हो और वह अफसरानसे इसकी घिकायत 
करना' चाहे, तो अपने आपको वह एक गूंगे शख्यकी तरह पाता हैं, जिसकी 
बातें पुरी तरह समझतनेके लिए वहुत कम लोग अपना वक्‍त देनेके लिए तैयार 
होते है । इस जबानके फर्ककी वजहसे न' तो वह अपने हकूक समझता है-और 
न अपनी हालतकी निस्वत अपनी दिलीश ख्वाहिशातका इजहार करूँ सकता 
है। ऐसी सूरतमें आप जो कुछ भी मुल्की वहुबूदीकी कारवाड्याँ अँग्रेजी 
जवानमें करते है, उन सबका दायमी असर उस वक्‍त तक नहीं हो सकता, 
जब तक आप मुल्ककी जबानकों बदलकर अंग्रेजी जवान न कर'दें । 

अब सवाल यह पैदा होता हैँ कि क्या आप यहू मुमकिन समझते हैँ कि 
आपके यहाँ कुल या ज्यादा आदमी कभी भी अंग्रेजी जबात बोलने या समझने 
लगे ? हमें महज अलफाजसे बहकना नहीं चाहिए, जरूरत इस बातकी हें 


कि हम इस मसलेपर गौर करे कि जो हमारी स्वतन्त्रता हैं उसकी असली सूरत 


क्या होगी ? यह बड़ा सवाल हूँ। इस मजमनमें सिर्फ उसके एक हिस्सेकी 
तरफ ध्यान दिला रहा हूँ । क्या जो हमारा स्व॒राज्य होगा उसकेबअजजाकी 
अलग-अलग मुल्की कारंबाइयाँ किसी एक ही जबानमें होगी या अलग-अलग 
कुछ खास जबानोंनें ”? अगर अलहिदा जवातोंमें होगी तो दरमियानी जबान 
कोई एक होगी या नहीं ? और अगर कुलको एक जव्यत या दरमियानी जबान 
कोई हो तो वह अंग्रेजी होगी ? 

जिस तरह पर हमारे मुल्कर्में आजकल न सिर्फ सरकारी काम बल्कि 
हुमारी काँग्रेस, सूबा और जिलोंकी कान्फेल्स और मुल्कर्से हुर जगह तालीम- 
याफ्ता लोगोंमें अग्रेजी जबानसकी हुकूमत नजर आती हैँ, उससे दूसरे मूल्कका 
आदमी यहीं ततीजा निकालेगा कि हमारे रहनुमाओंका यह मकसद है कि 
हमारे भविष्य स्वराज्यकी जवान आयेजी हो। लेकिन मुझको मालूम हूँ कि 
हमारे मुंल्कके ज्यादातर काबिल लोगोंकी राय यह हरमिज नहीं है कि हमारी 
मुल्की जबान आइन्दा अँग्रेजी हो या हो सकती हू । उनमेंसे बहुतसे कई मौकोंपर 
देक्षी जबानोंके हकमें राय दे चुके है और तसलीम कर चुके हे कि हिन्दुस्तानकी 
बहुबूदीके लिए यह जरूरी है कि मुल्की कारंवाइयाँ पूरी तरहसे देशी जबानोंमें 
हो। उनमेंसे बहुहसे खुद जुदा-जुदा देशी जबानोंके अच्छे लिखनेवाले हें 


ऋत्थल्का साल 4 





अमलो तौश्पर भी वें लोस देख चुके हैँ कि पिछले सालोंमे हमारे मुल्ककी 
राजनैतिक हाजतमसे दो इनकिलाब हो गए है । उसकी एक बड़ी चजह यह है कि 
पहने की रफतारकों किसी तरह छोड़कर भुल्की काम करनेवालोंने आम जलसो 
और सभाओमे देशी जबानोके जरिएसे काम करना शुरू किया है । लेकिन साथ 
ही यह जाहिर है कि इस बडे मसलेपर हमारे मुल्की रहनुमां न किसी तयज॒दा' 
उसुलपर् काम कर रहे हे और न इस मससलेकों मजमुई तौरपर तथ करनेकी 
कोशिण कर रहे हैं। अवामुन्नायकी खुद रफ्तार उनको कही-कही उनका ज्ाथ 
देनेंके लिए मजबूर कर देती हे । लेकिन बतौर मस॒ल्कों रहनमॉके उनका जो 
जाती फर्ज।ब उसमे कतई पहलमिद्दी हो रही हू ! में तो यही कहँगा कि हमारे 
दिलोंकी कमजोरी और वजदिली इसका वाइस है और गालिवके अलफण्जमे 
हमारी तामीरमे ही खराबी की लुरत मुजमिर हैं। 
अब तक जितने लोग अँग्रेजी जबाव जानते हैं उनकी तादाद हिन्द्रस्तानकी 
अबादीका लिहाज करते हुए बहत ही थोड़ी हैं । जिस रफ्तारसे अँग्रेजी जबान 
जावसेबालोकी तादाद अब तक वढी हें, अगर उसी हिसावसे बढती जाए, तो 
पाँच थी करनने ज्यादा अस्सा इस बातके लिए चाहिए कि हिन्दस्तातकी आवादी- 
की एक साकूज तादाद अंग ज। जान सके । लेकिन फिर भी वह सबाल बाकी रह 
जाता हूँ कि क्या यह कभी सझकिन भी हे छि हमारे यहाँके लोग अपनी जवान 
छोडकर अँग्रेजी जबार अख्तियार करे ? क्या हमारे स्व॒राज्यके यह मानी हो 
सकते हूँ कि हम्त अपनी सच्यता,अपरी तहजीब,अपना साहित्य आहिस्ता-आहिस्ता 
भूनननका काशश कर और अंग्रेजी जवान और तहजीब अखतियार करे? 
क्या देशका या दुनियाका फायदा इसमें हो सकता है ? मेरा जाती ब्यात्न है 
अरर मेरा यकीन हूं कि सुल्कके करीव-करीब सभी पढें-लिखे लोगोंका यह छल 
हैं, कि यह अमर यानी जवानका बदल जाना न सिर्फ देशके उरू्जके खिलाफ छठ 
बल्कि नामुमकित हैं। चन्द आलिमोंका ज़ेंग्रेजी अच्छी तरहसे जानना जरूरी ट्ट। 
जो लोग योरप या अमेरिकासे रोजगार करना चाहते हैं, उनके लिए भी अंग्रेजी 
जयवानकी कुछ इल्मियत जरूरी है, उसी तरह जिस तरह कि गैर मल्कके लोग भी 
दूसरे मुत्कोंकी जवान जरूरतकी वजहसे सीखते है ! लेकिन रोजमरंहकी मल्‍्की 
कारवाइयॉर्म या कलिब इल्मोंकी ताबीममें एक गे र मल्ककी जबानके जरिएसे 
काम शा मुल्क कमजोरी, बुजदिली और तकलीफात ही पैदा कर सकती हैँ ।. 


भ््रे टण्डन-निबन्धाबलि 


मे हिन्दा और उम फक ता करता केस पक्त" वकाल 5 कि “दे 
छ्विन्दीस जा धाड़ जलफाजकः फक हु, वह आसानास हल हा सकता है । 


आर 
रही और जवानोंकी वात, उनसे बंधला, मृजराती, मरार्टी, प्जावी, तमिल 
पर तैलग्‌ खास है। पंजाबी दर अरुल हिन्दीका ही एक रूप हे. और दोनोंस 


ताममात्र ही का फर्क है । पंजाबी जवानसे जो वडा साहित्य हे बह सिक्ख 
गरूओंका मतर्फारिक कलाम हैं, उनसेसे छीन चौथाई ऐसा हैं जिसको हिन्दी 


जाननेवाले वखबी समझ सकते हैं। उल्कि क्ष आजिजीके साथ बहों तक कहुनकी 
जरअत रखता हैं कि जो महज पंजाबी जवान जानते हैँ, और जिन्होंने हिन्दी 
साहित्य नहीं पढ़ा, वे लोग उस कलामकों उनकी निस्‍्वत ज्यादा नही समझे 
पत्ते, जो हिन्दी साहित्यसे अच्छी तरह वाकिफ हैं, हालांकि पंजाबी जवानका 
उन्होंने खास तौरपर मृताला' नही किया हो। वाकई बहत यह हूँ पके गुरु नानक 
और गृद गोविस्दर्सिहकी वानियोंकों समझनेके लिए हिन्दी भाषाक्ती दाककरियत' 
जरूरी है । या में यो कह सकता हूँ कि जो शख्य उत वानियोंको बखूबी 
समझता है, वह हिन्दी जरूर जानता हुँ। पंजाबी भाइग्रोंसे मेरी खास 
तौरपर गजारिश हूँ कि इस मसलेपर मुल्क और कौमकी बहवबूदीके 
लिहाजसे गौर करें और हिन्दी और पंजाबी जबानकों एक करनेसे 
मदद दे । 
गूजराती और मराठी जाननेवाले पड़ें-लिखे लोग ज्यादातर हिन्दी 
समझते है । गूजराती और मराठी साहित्य सम्मेलनोंमे, जिनमे उन जवानोंके 
* शख्य शामिल होते है, ऐस श्जिल्यूजन पाय हो चुके हे कि हिन्दुस्तानकी मुल्की 
जब्गन हिन्दी हू । बड़े बंगला आलिम भी बहू तसलीम कर चुके हू कि हिन्द 
स्तानकी एक जबान हिन्दी ही कही जा सकती हैं। संस्कृत या प्राकृतले निकली 
हुई दूसरी जवानोकी तरह बंगला और हिन्दीका इस कदर तजाह्लुक है कि 
वंगालियोके लिए हिन्दी सीखना आनान-बात हूँ । रही तेनूगू कौर तमसिनकी घास, 
इन जबानोंका हिन्दीसे अलवत्ता वहुत फरक है, खासकर तमिलका। लेकिन 
मूल्कके रिक्‍्तेस यह क़वी उम्मीद की जा सकती हूँ कि मदरामी पढ़े-लिखे लोग 
मल्‍की कामोंमें हिस्सा लेनेके लिए अपनी जबानके साथ हिन्दी भी सीख लेंगे । 
हिन्दी-साहित्य-सम्मेलननकी तरफसे मदरास में हिल्दी प्रचारैका जो काम हों 
रहा है और जिस झौकसे मंदरासी लोग हिन्दी पढ़नेके लिए कोशिशें कर रहे 


अाधाका सवाल भ््दे 


बी 





हैँ उससे यकीन होता हैँ कि सवाल जो किसी वक्‍त दिवकततलव 
मालूम होता था, भदरासी भाईवॉको देशभक्तिकी वजहसे जल्द हल 
हो सकेगा । है 

भाषासे तआल्लुक रखता हुआ दूसरा सवाल अक्षर या हरूफका हे। 
इसकी निस्वत यह साफ मालूम होता हे कि अगर मुल्क भरके लिए एक किस्मके 
हरूफ काममें लाए जाये तो वह देवनज्ञागरी हरूफ ही हो सकते हूँ; क्योंकि वहीं 
सबसे ज्यादा फैले हुए है और उनमें सब बोलियाँ निस्व॒तन सबसे बेहतर 
तरीकेसे अदा हो सकती है। मराठी और हिन्दी देवनागरी' हरूफमे लिखी 
जाती है । गूजराती और देवतागरीमे महज दोही एक हरूफकी सूरतोंमे फरक हूं, 
हकीकत में दोनों एक है। गृरुमुखी अक्षर देवनागरीसे कुछ थोड़ा फंरक रखते 
है, किन्तु गुरुमुखी देवतागरी अक्षरसे ही मिकली हैं। ताहम गुरुमुखी जातनेवाले 
के लिए देवनागरी अक्षर सीखना चल्द घण्टोंकी ही वात हैँ। बंगला और 
देवनागरीकी वर्णमाला एक ही हैं, हालाकि अक्षरोंकी सूरतम फर्क हैँ। लेकिन 
ससस्‍्कृत पढ़नेकी वजहसे ज्यादातर बंगला आलिस देवनागरी अक्षर अच्छी तरह 
जानते हूँ । मद्गासमे भी संस्कृतके प्रचारकी वजहसे देवनागरी अक्षरोंका अच्छा 
प्रचार है । हुरूफके इस मामलेसे बडा सवाल फारसी अक्षरोंका अलवत्सा 
पेश होता है; व्योकि उत्तकी वर्णमाला और सूरत ढोनोंमे देवनागरीसे विलकुल 
फर्क है, लेकित इस मामलेम मुल्की लिहाजसे मेरा ख्याल है कि हमारे मुसलमान 
भाइयोंकी आहिस्ता-आहिस्ता देवनागरी सीखना मुनासिब होगा । इस सवालका 
भजहबसे तआरलुक नही हैं, वह मुह्की कार्रवाईकी सहुलियतका' मसला हैं। 
साथ ही मेरा ख्याल हूँ कि अभी हालमे और बहुत दिनतक हमारी कार॑बाइयाँ 
नागरी और फारसी दोनों अक्षरोंम प्रकाशित की जावें। जैसा कि बुजुर्गवार 
डा. भाण्डारकरने महाराष्ट्र सम्मेलन्मे कहां था :-- 

४ अशोक के वक्‍तम हिन्दुस्तानमे एक लिपि थी। इसलिए देवनागरीका 
सब जगह प्रचार सहजमें हो सकता हूँ । रही एक भाषाकी बात, सो हिन्दीके 
सिवाय और कोई भाषा इस काबिल नहीं। 

महज थोड़े अंग्रेजीदाँकी सहूलियतके लिए एक विल्कुल गैर जबात 
सीखनेपर आम क्रेंगोंकों मजबूर करना इस्साफके खिलाफ हैं। आजकलके 
रहवुमाओंमे महात्मा गांधीने इस मसलेपर अच्छी तरहसे गौर किया है और 


झड़ उण्डन-निवन्धाव लि 


उन्हान साफ-साफ कहा है कि भाषाका मसला मसला है । लेकित 
भूल्कके दूसर लाडरानसे मेरा सुअदिदवाना शिकायत हूँ कि वह इस मसलपर 
काफी ध्यान नहीं दे रहे हैँ और न इसकों हल करनेकी कोशिश कर रहे है । 
अगर बाकई कोशिश हो, अगर हम कॉग्रेस और मुल्की कामोंमें हिन्दी और 
अपने-अपने सुवेकी काँग्रेसों और सभाओंमे अपने सूबेकी जवानोंसे काम लें 
और क्या सरकारी कामों और कया जाती कामोंमें अपनी जबानफर जोर 
दे, तो यह मसला हल हो सकता है। 


जैसा कि मैने ऊपर अर्ज किया है इस मसलेका बड़ा जुज यह हूँ कि 
मुल्क भरमें चारों तरफ हिन्दी और देवनागरीका प्रचार हो! इसका मतलब 
यह हगिज नहीं कि सूतेकी जो खास जबाते हैं, वें छोड़ दी जावे था उनकी 
तरह तवज्जोह न की जाए। लेकिन यह कि मुल्की ख्यालसे सव तरफ हिन्दी 
और देवनागरी जाननेवालोंकी तादाद बढ़ाई जाए। उन सूबोंमें जहाँ मुकामी' 
बोलियों और हिन्दीमें ज्यादा फरक नहीं है और जिसका साहित्य हिन्दीसे 
मिला हुआ हू, हिन्दी पर खास जोर विया जावे, जिसमें जवानका फर्क न बढने 
पावे बल्कि घटता जाए। मिशालके तौरपर इस किस्मकी बोलियाँ पंजाबी 
और मैथिली कही जा सकती हेँ। जहाँ यह बोलियों जारी है, वहाँ इस वक्‍त 
भी हिन्दी का प्रचार अच्छी तरह पर हैं । इन बोलियोंका लिखने-पढ़ने के कामोंके 
लिए हिल्दीके साथ मिल जाना आसान दात हूँ। जहाँ ऐसी जबाने हैं, जितका' 
हिन्दीसे ज्यादा फर्क है और जिनका एक तरहपर इलाहिदा साहित्य कहा जा 
सकता है, मसलन बंगला, युजराती, मराठी, तेलूग और तसील, वहाँ हिन्दी 
एक दूसरी जबानकी तरह सिखाई जाएं। इस पहलूमें आयं-समाजने बहुत 
काम किया है। हिन्दीके प्रघारमे उसने बड़ी सहायता की है । पंजाब हिन्दीके 
लिए अगर किसी जमाजतने खास तौरपर काम किया है, तो बहू आर्य-समाज 
है। लेकिन अन्ी बहुत-सा काम करना वाकी हैँ । स्वामी दयानन्दजीने अपनी 
तहरीरातके निस्वत कहा हैं :--- 


“४ मेरे ग्रन्थोंका अनुवाद भारतकी अन्य भाधाओंमें त करना चाहिए, 
किन्तु भारतवासियोंकों उचित हुँ कि आय॑ भाषा सीखकण उनको पढें। मेरी 
आतृभाषा गूजराती थी, किस्तु मैंने भारतकी भलाईके लिए ही आये भाषामें 
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प्रथ लिखता “पयक्‍त समया सब भारतवाशसियाका उचित हु कि आय 
झापाकी उन्नति करें। 

है आर्य-ममाज्के लीडरो और भारतवर्षके कुल नेताओंस भेरी अर्ज हैं 
कि इस बड़े उसूलकों अपने सामने रखें और अपने मुल्की कार्मोर्में अमलसें 
लावें। में दिवकतें तसलीम करता हूँ, लेकित मेरा यकीन हूँ कि काफी कोशिश, 
देशभकिन और स्याय्स यह मसला विलकुल तय हो जाएगा। इसको तथ 
करते ही आजादीका मूल मन्त्र हमारे काबूमे हो जाएगा। 


श्द्‌ टण्डनें-विबन्धावलि 
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मे हिन्दी-साहित्यकी गतिपर जब हम एक दृष्टि डालते हूँ, तब 
हमकी थही मालम होता है कि, पहले साहित्यमें वीर रसका आविर्भाव हुआ। 
उसके बाद भक्ति और फिर करुणा और श्रृंगर रसपर ग्रन्थोंकी रचना 
हुई। साहित्य क्या हे ? क्‍या अन्धाधस्ध कितावोंका निकालते जाना ही साहित्य 
है ” साहित्य कोई व्यापारकी चीज नही है । क्या लोयोका बही धर्म हैँ कि 
ओे साहित्यकों व्यापारका एक साधन दता ले? नहीं। इससे भी ऊँचा कोई 
उद्देश्य है । आप लोग इस वातकी चिन्ता न करे कि हिन्दीमें पुस्तकोकी संख्या 
कम है। उसमे पुस्तकोकी उतती भरमार नहो दे, जैसी अन्य भाषाओके साहित्यमें 
है। अन्य प्रदेशके निवास्ती-- गुजराती, वंगाली इत्मादि-- कई सज्जनोंने 
मज्नसे इस विबयर्मे चर्चा की है, उन्होंने मुझसे पूछा हूँ कि हिल्दीम साहित्यकी 
दशा! क्या हूँ ? वास्तवमे के लोग पृस्तकोंके ढेरसे ही साहित्यका अनुमान 
लगाया करते है। के इसीपर अभिमान करते है और अपने साहित्यके सामने 
हिन्दी-साहित्यको छोटा समझते है। परन्तु में उसी साहित्यकों ऊँचा समझते 
हैं, जिसमे गन्थ थोड़े ही हो, किन्तु सुन्दर और ऊँची शेसीक्े हों। एक हीर 
सँकड़ों कॉचोंसे अच्छा होता है। कॉँचोंकी भी आवश्यकता है, पर उसका 
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मोल हारेका नहा होता अच्छा चीज सर्देव थाडा ही होता हें 
कैसे भभका वात कहा है :-- 
#सहतके लॉंहड़े नहीं, हंसन की सहि पाँत। 
लालनकौ वहिं बोरियाँ, साधु न चले जमाता। 

सिहोंके झ ण्ड नही होते--- सारे जगलमे सिह एक ही होता हैं, हस 
भी सब जगह पंक्ति वॉधकर नहीं दैड़ते फिरते--- कही मानसरोबरके समीप 
कोई एक दिखलाई दे जाता है । लालोकी बोरियाँ नहीं भरी जाती। लाल 
कोई देहरादुनके बासमती चावल नहीं हैं, जो बोरियोंमं भरकर कहीं भेजें 
जावे। और साथुओंक्े झुण्ड भी नहीं देखे जाते । श्रयागके कुम्भरम लाखो 
साधुओंके झुण्ड आप देखते है, पर उनमे सच्चे साधु कितने होते हें? इसी 
प्रकार साहित्यम भी रत्न थोड़े ही होते है । फिर भी हिन्दी-साहित्यमें रत्तनोंकी 
कसी नही है। हिन्दी-साहित्यके कबीर, सूर और तुलसी इन तीन ही रत्नोको 
आप ले लीजिए, इनके सामने सारे ससारका साहित्य नहीं टिक सकता। 
हमारे यहाँ तो और भी वहुतसे रत्न उपस्थित है। 

प्राय: देखा जाता हूँ कि लोग बंगला या अँग्रेजी इत्यादि अन्य भाषाओकी 
कितावोका तरजुमा कर लेते हे अथवा दो चार किताबोंके आधारपर ही 
किताबे लिखते रहते हैं। कई लोगोने तो अपने हाथोकों किताबे लिखनेकी 
मज्ीन वता रखा हँ और धड़ाधड़ पुस्तकें लिखते चले जाते है, पर में इसको 
साहित्य-मेवा वही समझता। साहित्य रुपया-पैशा पेंदा करनेकी चीज भही है, 
वह जातिके विचारोकों पत्रटनेका मन्त्र हुँ। मेरा यही नम्न निवेदन हूँ कि 
लेखक जातीय आवश्यकताकों देखकर साहिंत्य-निर्माण करे। में ऐसा 
साहित्य उत्पन्न कर दे, जिससे युग-परिवतंत हो। आज ऐसे ही गुग- 
प्रिवर्ततकारी साहित्यकी आवश्यकता हूँ और ऐसा ही साहित्य इतिहासमे 
स्थिर रहेगा। तुलसी, सुर और कबीर इत्यादिने हिन्दू-जीवनपर जो प्रभाव 
डाला हैं, वह सर्वेथा अमिट हं---आज भी हसारे सामाजिक-जीवनपर उनका 
प्रभाव मौजूद है । 

साहित्यसे कुीविका चलाना ही साहित्य-सेवियोंका मुख्य काम नही हू । 
जीविकाके लिए और भी अनेक उद्योग तथा व्यवसाय हैँ। साहित्य सेवा 
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समाज-सेबाके भावसे ही होनी चाहिए। उसके साथ यदि साहित्य जीविकाका 
भी साधन हो जाए तो उचित हैं; किन्तु केवल जीविकाकी दृष्ठिसे कलस 
चलानेबाले मनुष्य प्रायः साहित्यिक आदर्श भ्रष्ट कर देते है। उनके लेखमें 
ऊँची शक्ति कदापि उत्पन्त नहीं हो सकती । साहित्यकी गति देशकी गतिके 
साथ-साथ चलनी चाहिए। आज म॑ लेखकोॉका एक ही बातपर ध्यान दिलाना 
चाहता हूँ और वह यह है कि आप जो भी कुछ साहित्य तेयार करें, बहू,देशकी 
वतुंमान अधोगतिकी पलटनेके लिए हो । उत पुस्तकोंका लिखना, कविताका 
रखना और तसवीरोंका खींचना किस कामका जिससे हमारे जातीय जीवनपर- 
सुन्दर प्रभाव त पड़े ? यदि हमारा सामाणजिक-जीवन वेसी ही दीज़ता' और 
दासतामे जकड़ा रहा, बेड़ियोंम बंधा रहा, तो वह साहित्य किस काम का ? 
करोड़ों जनताकी दुर्देशाकों पलटता आपके ही हाथ में हैं। आज देशकी क्या 
दशा हू ? धर्म बिगड़ा हुआ है, चारों ओर अधर्म छाया हुआ है। यह आपके 
हाथमें हैँ कि इस युगकी पलट दें। जब की युगका परिवर्तन हुआ है, सजीव” 
साहित्यके दवारा ही हुआ है | सृष्टिके आदिसे यह क्रम चला आया हूँ। आज 
फिर वही काम आपके सिरपर है । यह कोई नवीन काम नहीं है। इतिहास 
इसका साक्षी है! अपने प्राज्ीत साहित्यकी भोर दृष्टि झालिए। एक भगवान्‌ 
कृष्ण को ही ले लीजिए। उनके जीवनके रहस्यको देखिए। यूवावस्थासे ही 
उन्होने उस समयकी प्रथाओंके दूर करनेमें कितना कान्तिकारी काम किया 
था ? बड़े होनेपर उन्होंने गीताके उपदेश दुवारा रणक्षेत्रकी सूरतमें, रणके 
, सिद॒धास्तोंमे ही अमिट परिवर्तत कर दिया। अशोक के शासनमें भी साहित्यकोंने 
ही जातिके जीवनमें परिवर्तेत किया' था। आपको भी आज' जपने साहित्यसे 
ऐसा ही काम लेना हे। साहित्य-निर्माण करते समय आज आप सिर्फ एक ही 
वृष्टि रखें और वहु दृष्टि यही है कि जब आप कोई पुस्तक लिखने बठें, इस 
डउद्देश्यकोी सामने रखे कि किस प्रकार यह पुस्तक हमारी जातीयताकी बेड़ि- 
योके काटनेका कारण हो । 
आजकल किताबोंकी कमी नहीं हूँ, लोय किताबें बहुत लिखते हैं, पर 
असली जीवनकी धारामें मिलकर नहीं लिखते | असली जीवनके बिना लिखनाः 
व्यर्थ हैं। आपका काम्र केवल लेखनसे ही समाप्त नहीं हो जाता। आपको: 
जनतापर लेखन द्वारा प्रभाव डालना हूँ। पर यह काम तभी होगा, जब 
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शाप जाना जावत मिला द जमला काय क्षमम यदि 
ऋखक्रग्ण उतर जावे, तो देशका उद्धार हा जाए। आजकल लेखक 
जो कुछ लिखते हूँ, उसमें उनका तिजका' हृदय वहुत कम रहता हें । 
उनके लेख और हुठ्यमें ज्ञाज जब्चवर हूं। लेखक अपनी जिम्मेदारी नहीं 
समझते । झाजकल लोग टेदल कुर्सीपर वेंठकर लेख लिखना जानते 
ही बदूदी और नसदद लगाकर, लिखते हैं, परन्तु युग-परिवर्ततकारी 
लेख इस प्रकाररे लिखे जा सकते। वाल्मीकि, व्यास और कृष्णने इस 
प्रकार गवदी-मसदरोंदर बैठकर अपने लेख नहीं लिखे थ्रे। च्ग्वान इंष्णने 
स्दय बद क-लेत्रम अपना सबसे ऊँचा और गृह्य उपदेश दिया था। इस बातकी 
आवश्यकता हो कि लेखकगण मेदानर्म आवबे, देशकी दशाका अनुमान करे, 
जनताके साथ उनके कृप्दोंका स्वर्य अनुभव करे, तव वे जो कुछ लिखेंगे, उसका 
कुछ और ही प्रभाव पड़ेगा। लेखक लोग जब अपनबीती * कहेंगे, तब बहू 
कुछ और ही वात होगी। घरमसे बेठे अखबार-तबीसीसे काम नहीं चलेगा। 
स्वयं अपना अशली जीवन बताना होगा। जातीयताकी लहरमें अपने जीवनकों 
मिलना होगा। चन्द कविते वीररसकी कविता की है, पर क्या मसनवोपर 
ब्रेंठकश ? नहीं, खड़ग धारण कर। भूषण कवि स्वयं शिवाजीके साथ युद्ध्न- 
क्षेश्मे उपस्थित रहते थे। फ्रान्स और जम नीके घोर समरमे फ्रान्सके प्रसिदध- 
प्रभिदूध लेखकोने भुदधक्रे समय अपनी कलस रख ढी थी, और युद्धस्थलम 
हद पड़े थे। जमेनीके दह-बडे पंडित और लेखक भी युद्धर्मे गए थे। हुश्गरे 
देशके पंडितोंकी तरह' उन्होंने जपतने उपदेश नहीं दिए। हमारे चश्माध्ारी 
लेखकोकी भाँति उन्होने लेख नहीं लिखें। जव मौका आया, उच्होने कलम 
फेंक दी, उसके यदले तलवार खीची, वन्दूक उठाई और शजत्रुके हृदयपर गोलियोसे 
लेख लिखने को तेयार हुए। यह उदाहरण देखिए | और हम लोग अभी तरणजुमा 
करने और नकल करने ने ही लगे हे । नेकलम क्या धरा है ? हृदयसे जो लेख 
लिखा जाता हू , टसीका कुछ प्रभाव पड़ता है , और हृदयसे लेख अमली जीवनके 
विना निकल नहीं स्कता। रूस के प्रसिदूध लेखक ठालस्टायका नाम हमारे 
देशमें विख्यात है। उन्होंने भी रणभूमिमे जाकर ही लेख लिखनेंकी शिक्षा 
ली थी। ब्रामीग्क्की तरह जीवन व्यतीत करके गरीबोंके कब्टका अनुभव 
किया था और तव अपने लेख लिखनेका प्रयास किया। ऐेनातोले फ्रान्स 


६६० टण्डन-निबन्धावलि 


फ्रास देशके बहुल >च लेखकाम हाए «| जमती ओर फ्रासक मरायदप्रक समय 
वह बहुत वत्ध व, उत्का भवदस्या लग्भा उछ वप का था... फितु युद्ध 
आरन्भ होलेपर उन्होने अपनी मवर्नमेंट्से प्रार्थना की कि उसको समर भूमिमे 
सिपाही वतकर जानेकी आज्ञा दी जावे। फ्ास्सकी गवर्द मेच्टने उनकी अवस्थाकों 
देख और उनके जीवनकों अनमोल समझ उन्हें लड़ाईमें जानेकी आजा नही 
दी । किन्तु फ्रान्सकी जनतापर, वहाँके बीरजवान्‌ युवकोंपर, इस घटनाका क्‍या 
प्रभाव पड़ा होगा, इसका तो आप अचुमान कर सकते है। ऐसे सजीब पुरुषकी 
बाणी और लेखमे क्‍या स्वाभाविक शक्तित रही होगी, इसका मी आप कुछ 
अनुमाव कर सकते हैं। हिन्दी साहित्व-सेदियोसे भी मेरा यही नप्ै निवेदत 
हैँ कि बह अपने जीदनकों अमली बतावे। तगी हुशारे साहित्यमे देश और 
कालके अनुकूल शक्षित उत्पन्त होगी। 


च् 


में देखता हूँ कि आजकल हमारे देशके कूछ ऐसे साहित्य-सेवी, जिनका 
ऊँचा पद हैं, ४४८ और (टप्रप्पाट पर बहुत ज॑र देते हैं, कुछ जँग्रेज 
लेखक भी इसीकी शिक्षा हम हिन्दुस्त।तियोकों दिया करते है। 57०८४ और 
()पपा८ कला और जशिप्ठता मनुप्पके रूच्चे भूषण हैं। भारतवासी उनका 
मूल्य पुराते समयसे जानते हैं, किन्तु वे  मनृप्यत्व ' का स्थान' नहीं ले सकते। 
वे मनुप्यके भूषण हूं मनप्यत्व  नहीं। आजकल तो यह कहा जाता हैं कि 
“ मनुष्यत्व के स्थानयर हम (“पंपफ्ता८ रख रहे हैं--यह अस्वाभाविक 
हैँ और इसमे तो स्पष्ट हानि ही हू। इससे हमारी जातिसे और नामर्दी 
आती हूँ, अमली जीवनस अलग होकर कला और  कलत्नर की दुल्ाई 
वियसे भरी हे! और हमे ऐसा कलचर नहीं बाहिए जिससे हमारे 
पुसत्वका नाश हो। निवेदन हूँ कि इस मर्मझी वातपर आप सदा 
ध्यान रखें । 


णि।॥ 


आजबाल लोगोंकों पुस्तकोके पडनेका चावब बहुत बढ़ गया हूँ, परन्तु 
मेरी तो धारणा है कि बहुत पुस्तकोंका पढ़ना कोई पुरुयार्थ ' का काम नहीं है। 
में यह नहीं कहता कि पुस्तक पढ़ता कोई बुरा काम हूँ, एरन्तु पुस्तक विचारके 
लिए पढ़ना चादह्ठिए व्यसनके लिए नहीं। शराब, ताण या्शतरंजकी तरह 
पुस्तक पढ़ता भी कभी-कभी केवल व्यसन हो जाता हैं, यह पुस्तक पढ़नेका 


गौरवशालिनी हिन्दी घर 


न 


दुरुपयोग है। विचारोंकी प्रौ़तासे उसका सम्बन्ध होना चाहिए। वाल्मीकि 
कालिदास था शेक्सपियर बहुत पुस्तकें पढ़-पढ़कर साहित्यिक नहीं बने थे। 
रेलके बुकस्टालसे पुस्तकें खरीद कर वे रास्ते भर पढ़ते नहीं जाते थे। उन्होंने 
किसी और ही मार्गले अपना साहित्यिक अनुभव बढ़ाया था। ऐसी प्रस्तकोंका 
पठत-पाठत ने कीजिए जिससे समय वष्ट हो और आपको अपने जीवनके लिए 
कोई मसाला भी न सिले। वास्तदमें, हमें साहित्य और जीवनका मेल मिलाना 
हैं, हमें ऐसा साहित्य बताना हैं, ऐसे साहित्यका प्रचार करना हे, जो हसे, देशको' 
उच्च आंदर्शकी ओर ले चल्े। 


हि] 


कवि और दाशीनिक 
हे 


आजकल विज्ञानके' जमानेमे कृवि और दार्शनिकके विधय्मे जेसी 
सम्मति प्रकाशित की जाती है, वह अजीब है। कविता एक भनोरं॑जनकी 
सामग्री हैं, और दाह निक है प्रहसनतका नायक-- आश्चर्य होता है जब ये बातें 
विज्ञानकी ओर लपके हुए किसी भारतीयके मूँहसे' निकलती हैं। कुछ लोगोंकों 
ऐसी बाते कहनेत्रालेकी वेज्ञानिकतापर ही सन्देह होता हूं । में इस बातपर 
विचार करता चाहता हूँ कि कवि क्या हैँ, दा््य निक क्या हूं, इनका कुछ सम्बन्ध 
भी हूँ कि नहीं और क्‍या ये सचम्‌ूच फ्रसतका समय काटनेके उपकरण हैं? 

विद्वान्‌ कहते है कि कैति अपने समयका अतिनिधि हैँ। वह समयकी 
आवश्यकताओंको प्रकट करता हूँ और जन-समाजकी रुचि पलट देता हूँ । 
राजपूतानेमं जाइए, वहाँ आप सुनेंगे; अमुक राजाकी सेना आधीसे अधिक 
मारी जा चुकी थी, बचे सैनिक रणक्षत्रसे भाग जानेका उद्योग कर रहे थे, 
इसी समय एक कवि आया, उसने एक पद पढ़ा, सेनिकोंमे वीरता जाग उठी, 
उन्होंने जबरदस्त हाथोंसे तलवारकी मूठ पकड़ी और शत्रुओंकी पीठ देखी॥; 
सवाई रामसिहू के समय एक कवि जयपुर गया, वह महाराज्जे मुलाकात करने 
गया था, पर वहाँ जानेपर उसे मालूम हुआ कि महाराज किसीसे मिलते नहीं, 


कऋथि और वाशमिक द््े 





दे यदा रतिबास ही भ यहू रहते हैं। महाराजकी यह आदत छुड़ानेके लिए 
अनेक उपाय किए गए, पर वे निप्फल हुए। कति इन बातोकों सुनकर चुप 
हो गण, घोड़ी देर तक कुछ सोचता विंचारता रहः। कुछ देरके बाद उसने 
एक कारजके दुकड़पर कुछ लिखजलर दिया और राजकर्मेच्रारियोसे उस दुकड़ेको 
अड्ाराजके पाल पहुँचवा देसेकी प्रार्थना की। वह कागजका दुकड़ा महाराज 
शामसह के पास पहुँचा, उन्होंने उसे पढा, उसमें लिखा शा-- 
5“ लांहि पराग नष्ठि मधुर मधु, सह विकास एहि काल। 
अली कलीही से बंश्यों, आगे फौस हवाल।॥ 

इस दीदेने वह काम किया जो बड़े-बड़े मस्व्रियोकते उपदेशोसे, बंडे-कड़ें 
जागीदारोंकी सलाहोसे तहा हो सका था। मदह्दाराज रामसिहु अपने राजकाजमे 
मत लगने लगे! 

कविके कामओों कविता या झाव्य कहते हैं । भौर कविता या काव्य बनाने- 
बाला काम्ति कहा जाता है, पर ऐसा कहनेसे कविके स्वरूपका जान कियोौकों 
नहीं ही सदाता, इसलिए कवि कौन हैँ ?-इस ठातके जातनेके लिए मुझे दुश्षरे 
मार्गता अचलम्बत करना पडेगा। अच्छा तो अव बुन्तिए, शब्दों दृढारा भावोकों 
प्रकाशित करतेवाला कवि हैँ। ऋषि शब्दों इकारा भावका रूप गठित कर देता 
हैं, वह उसे एक सुन्दर रूप दे देता ४ और जतयमाजये उसे उपस्थित करता 
हँ--यही हैँ कविका काम और यही काम करनेबाला कवि हे! 

पशर्थीकी दो अवस्थाएं होती हैँ। एक ज्ञातरिक और इसरी बाह्य ! 
बाह्य अवस्थाएँ देखी जाती है, उतका प्रत्यक्ष होता है और उनकी विकृत्ि 
स्पष्ट देखी होती हे, पर आंतरिक अवस्थाओंके लिए यह बात तहीं हूँ। आन्सरिक 
अचस्थाएं अप्रत्यक्ष है । ये आँखोते या अन्य बाह्य इन्द्रियोंसि नहीं देखी जाए । 
यह बात बडे खतरेकी है, क्योंकि बुराई प्रास्म्भ होती है भीतरसे, प्रारस्ध 
होनेके समय ही यदि बुराइयोंका शान हो जाए तो उतका आसानीसे प्रतिकार 
किया जा सकता है पर दुःख है, भीतर होनेबाली वृराइयोंके विपयका ज्ञान 
सर्वेक्षाधारणको बिल्कुल नहीं रहता। हाँ, भीतर होनेवाली बुराइयोंका असर 
जब बाहर प्रशठ होता हैं, तब सर्व साधारण समझता हूँ, यह बुराई हुई | पर उससे 
लाभ ? दुःख भेगनेसे पिप्ड छूटना कठित हूँ, व्याकुल होना ही पड़ेगा, दौड़धूप 
करनेसे किसी अभिज्ञकी सहायता लेनेंसे रक्षा हो जाए, यह बात दूसरी है | 


द्र्ड टदण्डन-निबन्धावलिः 


यह बात मैन व्यक्तिका कही हे पर समाजकी दशा इससे जिल्त नहीं है। समाजकी 
भी दो अवस्थाएँ है, एक आंतरिक और दूसरी बाह्य । संगठित समाजके प्रत्यक्ष 
रूपको बाह्य अवस्था कहते हैँ और उसके संगठतके आधारोंका नाम आंतरिक 
अवस्था हूँ। बाहरी बुराइयाँ सबको जालूम होंगी, पर भीतरी ब्राइयाँ सबसे 
नहीं मालूम' हो यकत्ती, इसीसे समय-समयपर प्ंसारके समाजोंमें उधल-ूथल 
हुआ करती है और शायद होती भी रहेगी! ह 

इन बुराइयोंका शाव सर्व साधारणकों नहीं होता, इससे यह "समझना 
चाहिए कि इन बुराइयोकी जानकारी किसीको होती ही नहीं। यह बात नहीं 
हैँ कि व्यक्तियोके तो बेदूय है और समाजके नहीं।. आजसे भ़ाई हजार वर्ष 
पहलेका समय स्मरण कीजिए, भारतीय समाजकी क्यर दशा थी ? कर्म फाण्डके 
प्रेमी, वेदोंपर कुर्बात होनेबाले प्राणियोंत मनुष्यों तकको कूर्बात करना शुरू 
कर दिया था। समाज व्याकुल था। दिनों-दित इसका अधःपतन हो रहा था । 
धर्मशास्त्रोपर भारतीय समाजकी वही श्रद्धा थी, वेद देसे ही पुज्य समझे जाते 
थे; पर बह आधार जिसपर यह समाज संगठित हुआ! था, डाँवाडोल हो गया 
था। यह बात उत्त समगके सब लोगोंको नहीं मालूस हुई, ऐसी बात नहीं। 
राजपरिवारमों पले हुए एक राजकुमारकों इसका पता तगा, उसने समाजकी 
विचलित नींवको द्‌ ढ़ करता निश्चित किया। इसलिए राज्य छोड़मेकी जरूरत 
पड़ी, उसने बड़े आनन्दसे राज्य छोड़ा, वह वनमें गया । अपने कार्योंसे समाजके 
सामने उसने आदर्ण उपस्थित किया, समाजने उस' समय उस आदर की 
उपयोगिता स्वीकार की। वह कौत था, समाजकी भीतरी दक्षाका ज्ञात प्राप्त 
फरनेवाला कौन वह राजकुमार था? भगवान्‌ बुद्ध | 

इसी भारतवर्षमें आजसे पाँच हुआर वर्ष पहले भी यही बात हुईं थी, 
उस समय भी भारतीय समाजकी नीव ,डील गईं थी, और वृन्दावनके कदम्ब- 
वृक्षोंकी डालोंपर बंशी बजी थी। यह बात हमारे बच्चे भी जानते हैं। ये 
बंशी वजानेवाले, समाजकी भीतरी दशाका ज्ञान प्राप्त करनेवाले दार्शनिक 
कहे जाते हैं । 

दाशनिक तत्वज्ञानी होता हैं! उसे पदार्थोंका तत्वस्शात रहता हैं, 
बह सषमाजकी वाड़ीकी गति पहचानता हूँ, उसे यह बदत मालूम हो जाती है 


कैणि और दार्शनिक भू शु्‌ 





खफा 


कि यह वस्तु तो इन उपादानींसे उत्पन्‍्त हुईं, अतएव इस वस्तुका यह रूप 
होता चाहिए। बंदि वसा कृप नहीं है, तो इसका यह कारण होना चाहिए। 
इस प्रकार दाशेतिक समाजकी बुराइयोंके, समाजके अधःपतनके कारणोंका डीक- 
ठीक पता देता है । वह समाजका बेदय समाजके रोगका निदान कर देता है। 
” दार्शतिकका निदाल एकान्यम होता हैं, गंगा तीरपर एकान्तर्मे उसकी 
कटी हैं; वहाँ पथ पक्षियोंको छोड़ और किसीका आना जाना नहीं होता। 
अतएव उसका सिदान भी जन-समाजकों नहीं मालूम होता। यदि कवि ने 
होता, तो सचमुच दार्शनिकका निदान थों ही रह जाता, उससे क्िसीकों कुछ 
लाभ ने होता। माना कि दाशनिककी बातोंसे समाजकों बड़ा लाभ होंता, 
पर समाज उसकी बातें जाने तब तो ? गया तीरवाली दार्भनिककी कुटीमें तो 
समाजका पैसार नहीं, कवि इस जभावकों दूर कर देता है। वह दार्शतिककी 
कुदीकी गुप्त-से-गप्त बातोंक पता रखता है, वह समाजके सामने दाशतिककी 
बताई बातोंका चित्र खींच देता हैं । वह संवाद नहीं चुनाता, किन्तु सामने 
लॉकर चित्र खड़ा कर देता है ; देख लो और सम्नन्न लो, जो तुम्हारे लिए आवब- 
श्यक हो बहू करो, चित्र तुम्हारे सामने है, इससे तुमकों अपने कतंव्य निर्णय 
करनजेमें बड़ी सहायता मिलेगी। 
दाहनिक भावका वर्णन करता हैं, भाव कँसे बना है, उसके निर्माणमें 
किल-किन यदार्थोसे सहायता ली गई हैं ? बाहरी पदार्थोकों देखकर वह भीतरी 
पदार्थोका बर्णत करता है और कवि बाहरी पदार्थोका बर्णेन भीतरी पदार्थोकी 
सहायतासे करता है। यही कारण हैँ कि कविकी बाते मनको प्रसन्‍त करती 
हैं और दार्शनिकके उपदेश आत्माकों बलवान्‌ बनाते हें! 


कह अर हे 


है टण्डमे-सिबन्धा्लि 





भाराधि कीम ये ? 
ओर 


भारतीय महाकवियोंकी सामावत्रीमें महाकवि कालिदास के बाद 
महाकवि भारधि को स्थान देना उचित हैं। भारवि की रचना ऐसी सुन्दर हूं 
कि स्थान-स्थानयर उनके परदोका पाठ करते-करते मन विह्दल हो जाता है। 
सहुदयता और अर्थ-गाम्भीयंम तो उत्होंने महाकति कालिदास का भी अतिका 
कर डाला है । यह दुभग्यिकी बात हूँ कि ऐसे प्रतिभाशाली महाकविका कोई 
लिखित जीवन-चरित भारतीय साहित्यर्म नहीं मिलता। अन्यान्य कवियोंकी 
जीवन-घदताओंका आभास' किसी-न-किसी रूपसें प्राप्त है, परन्तु भारवि का 
जीवन-चुत्तात्त सर्वेधा विलुष्त हूँ! काव्यमाला' सें यत्किचित भारविका 
ब्णूत प्रकाशित हुआ है । उसमे लिखा हूँ कि महाकति भारति ईसवीकी सप्तम 
शताब्दीके आरम्भर्म सहाकबि कालिदास के समान ही प्रसिदृध थे। नितान्त 
अल्प समयमे किसी कविकी इतनी अधिक प्रसिद्ध किसी प्रकार सम्भव ते 
थी, अतएवं पुरातत्ववेत्ताओंका अनुमान हैं कि सप्तम शतान्दीके प्रथम ही 
भहाकवि भारविकी प्रतिभाका प्रादुर्भाच हो चुका था। 

“हिहुना औरियस्ठल जनेल नामक मासिकपजके तृतीय भागमें शार्दष्य 
देशीय अध्यापक जाकोबीने भारति के सम्बन्ध कुछ बाते लिखी हे, जितका 


भआरधि कौन थे? द्र्फ 





भ्दो 


सास-मभ् यह हूँ कि “ मैहाकति माघ स्थाष्ठीय पष्ट शतताब्दीके मध्यभाभसे 
विदुयमान थे, भारति भाघषकी अपेक्षा प्राचीन हैं । * शार्मण्य-अध्यापककी इस 
उक्ति्म कोई विशेष नवीनता नहीं है । अंतिकालसे भारतीय पण्डित-तमाणकी 
“ग्रह धारणा रही है कि भारति समाधकी अपेक्षा प्राचीन है, और भारविकृत 
किड्ातार्जुनीय ' का अनुकरण करते हुए माचने अपने प्रसिद्ध मह्ाकाव्य 
शिशुपाल बंध की रचना की हैं। विद्वद्वर्य विदयासागरने भी इस मतका 
समर्थन किया है । इसके अतिरिक्त कोई भी विदुवान्‌ व्यक्ति क्रमश: ' कियता- 
जुवीय | तथा 'शिकश्ुक्ल वर्धा का पछ करके यह समझ सकता हैं कि भारवि 
माभसे बहुत पहले हुए हैं। भारविक्त 'किराताजूनीय ' कावध्यके तृतीय सर्मकी 
अनेक कविताओंके भाव बल्कि शब्द पर्यन्त, साधकृत 'शिशुपाल वध के प्रथम 
सर्यमे परियहीव हुए हैं।. अतएवं शायंण्य-अध्यापकत ही क्या, प्रत्येक पण्डितके 
लिए बह अनुसात कर लेना स्वधा सहज हूँ कि भारवि माघके पूवव॑वर्ती है, 
और साधने उतकी रचनाका अनुकरण करके 'शिक्षपाल ब्ध' काध्यकी रचना की 
हूं। इस आलोचनासे निश्चय प्रतीत होता है कि महाकवि भारत सो ष्ट्रीय 
पंचम शवदाब्दीके शेष भागमे अथवा षष्ट शताब्दीके आरम्भमें विदूयमान थे | 
आरधचि के सम्बन्धर्म दूसरा आलोच्य विषय उनके निवास स्थानका 
निहूपण हैं! महाराष्ट्रके श्री राजाराम रामक्ृष्ण पण्डितने स्व॒राचित  मशतठाच्या 
सम्बन्धानें चार उदगार नामक निवन्धमो लिखा हे कि ' भारवि दक्षिण 
भारतके निवासी थे। उन्होंने भहाराणष्ट्र अथवा द्वविड प्रदेशमें जन्म ग्रहण किया 
था!” प्रमाणके लिए उन्होंने 'किरातार्जुनीय ' महाकाध्यके अठारहवें सर्यका 
पाँचरवाँ श्लोक उद्धृत किया हूँ :-+- 
उरसि शूलभूतः प्रहिता महुः प्रतिहति ययुरजुनमुष्टय:। 
भुशरया इक सहामहीभृतः पथुनि रोधसि सिन्धृमहोमगः का 
अर्थात्‌ --- समुद्रकी ऊस्मिमाला जिस प्रकार सहापर्वंतके वटोंसे टक्कर 
बाती है, उत्ती पार अर्जुनका मुब्टिपअहार महादेव के वक्षेस्थलकों बारस्बार' 
आहत कर रहा था। 
सह्य पर्बेतत-मालाएँ महाराष्ट्र ही में हैं, अतणव उपर्युक्त पद्य पढ़नेपर 
कविकी जन्मभूमि महाराष्ट्र देश होनेमों कोई सन्देह नहीं रहता। बम्बईके 


» ईछे रण्डन-निशन्धावलि 


०. 


वुकाराम जावजान-दवारा जद्ाशित किराताजूनीय महाकाव्यके सपाधक 
महामद्रोपाध्याय पण्डित दुर्गाप्रसादका कंथन हूं कि “ यदि सहा पर्देतका लासो- 
प्रभेख पाकर ही भारति को दक्षिण प्रदेशवासी मान लिया जाए तो दक्षिण 
भारतके प्रसिद्ध मलय, सह्य आदि पर्वत और ग्ोदावरी, ताम्रपर्णी, कावेरी, 
प्रभुति नद्दियोंका वर्णन करनेवाले सुप्रसिदूध्त काज्मी रे कवि, 'हर विजय' काव्यके 
रुचमगिता, महाकबि रत्वाकरकों भी दक्षिण प्रदेशवासी कहता उचित होगा। 
इसी प्रकार विन्ध्यारण्यके वर्णयितर॒ महाकदि वःणको भरी विन्ध्यारण्य+निवासी 
एक झील समझ लेता पड़ेगा । तदतिरिक्त जिन महाकवियोंते स्वर्य और पाताल 
प्रभूतिके विविध वर्णन किए हें, उन्हें भी स्वर्ग अथवा नत्मलोकका अधिवासी 
अगीकार करना पड़ेगा।" परन्तु अनेक मंस्कृत प्रस्थेके सेशोभ्रक महामहों- 
पाधथ्याय पणिदित दुर्गाप्रसाद से इस विषयमें हमारा मतप्ेद हे। कारण कि 
ऋविमात्र पूर्ण परिचित नित्यद्षष्ठ वस्तुओकी ही उपमा दिया करते है। 'किराता- 
जुनीय' काव्यके अध्टादश सर्गकी कविताओमे विविध उपमाओंका पाठ करनेपर 
सहज ही यह अनुमान होता हूँ कि कविते सह्ा-पर्वतमालाके पाददेशर्म अनेक 
बार समद्रकी झोभाका दर्शन किया था। तिकट्वर्ती स्थान-निवासी “कविके 
लिए बारम्वार सम्‌द्र दर्शन जैसा सुलभ हैं, वेसा सुदर-प्रन्त निवासी काव्य- 
रचपिताके लिए कदापि नहीं। पण्डित डुर्माप्रसाद हर विजय ' के प्रणेता 
काश्मीरी कवि तथा महाकत्रि बाण और स्वर्ग एवम पातालका दृश्य वर्णन 
करनेवाले कवियोंकी बातका उल्लेख करके विशेष चिताशीलताका परिचय 
क दे सके। काश्मीरी कवियोका दक्षिण भारतमे आगमन सदासे प्रसिद्ध है 
आणने अपने हर्षचरित' काव्यम महाराज श्रीहुपंका जीवन-चरित लिखवे-लिखते 
कौशलकमसे अपना ही जीवन-वृत्तान्त लिपिबद्ध कर दिया है। स्वर्ग और 
पातालवासी जन-लौकिक काव्य-रचनाके लिए नहीं आते। अतएंव पप्डित 
महाशयकी उक्तिमे विशेष सारवत्ता ज़तीत नहीं होती। 


एक बार अध्यवन-कालके समय इस सम्बन्धमे एक ब्रह्मचारी वेशधारी 
“विद्यार्थीने मुझे, निम्नलिखित किम्बदस्ती सुताई थीः-- 

४ पद्म देश में एक दीन ब्राह्मणके घरसें भारवि ने जन्कु-ग्रहण किया। 

उनके पिता निधन होनेपर भी एक सुपण्डित और तेजस्वी त्ाह्मण थे। जन्मके 


भारति कौन थे ? द्<ु 





थौड ही दिनो बाद पिछान पुत्रकी प्रतिभाका परिचय पाकर उसका नाम 
भारवि रखा। भारविने विद्यारम्भके अनन्तर कुछ वर्षो तक विविध शास्त्रोंका 
अध्ययन किया, परन्तु बादमें यौवनका पदापंण होते ही कुसंग्रियोंके संसर्गसे 
वह उच्छृंखल हो उठा। तेजस्वी पिता कठोर शासनके दुबारा भी पुत्रको सुमार्गपर 
न'ला सका। इसी प्रकार बहुत समय बीत गया। अत्यन्त दु खी होकर वृद्ध 
पिता अन्तमे भारवि को ' दुविनीध ' तामसे युकारने लगे। एक दिन पिताकी 
अनुपस्थितिके समय भारवि जब घरमे आए तो बृद्धा' जननीने तयनोंसे अश्ु 
बरसाते हुए पुत्रसे कहा --- वत्स, में तुमसे कुछ लही चाहती हूँ, एक मात्र 
यही मेरी हादिक कामना है कि तुम्हें विगीत और सुपथगामी देखकर मेरे 
जीवनका अन्त हो | विधाताने मेरी यह आशा अब तक पूरी नहीं की ।” माताके 
कातर वाक्योसे भारवि को चेत हुआ। उस दिनसे उन्होने समस्त कुसंगतियोका 
परित्याग कर दिया और मननपूर्वक पुन. अध्ययत आरम्भ किया। इस प्रकार 
कुछ ही वर्षोर्ग उनके पाण्डित्य और कवित्वका सौरभ चारों ओर फल गया। 
परन्तु बुद्ध पिता उससे पूर्व ही के सदृश्य व्यवहार करता रहा। स्नेहपूर्ण 
वाक्योंके द्वारा प्रसन्‍त करना तो दूर रहा, किसी स्थानपर भारबि की ग्रशसा 
सुननेपर पिता थही' कह दिया करते थे कि “ आप उसकी प्रशंसा न करे, उसके 
चरित्रमें अभी कुछ भी सुधार नही हुआ है । अब भी उसे आप एक भीषण जत्तुके 
समान ही दुष्ट जाने।” इस प्रकार पिताके क्दुवाक्य सुनते-मुनते भारवि को 
एक दिन बड़ा कोध आया और वह मन-ही-मन सोचने लगे कि सम्पूर्ण रूपसे 
सच्चरित' रहते और नियत शास्त्रानुशीलन करते हुए भी पिताके व्यवहारके 
कारण में जन-समाजमें मुख दिखाने योग्य न बच सका। अतएवं अब पहले 
पिताके प्राणोंका नाज्ञ करके पीछे अपना जीवन भी त्याग देना चाहिए। 


इसी निश्चयके अनुसार एक दिन' राजिको भोजनके उपयन्त पिताका 
गुप्त भावसे बध करनेके अभिप्रायसे भारवि एक बड़ा पत्थर लेकर घरके 
कंपरी भागमे चढ़ गए और पिताके निद्वित होनेकी प्रतीक्षासें वही बैठ गए। 
अभिप्राय यह था कि जब पिता सो जाएँगे तो छप्परका फूस हटाकर उनके 
भस्तकपर पत्थर डाल देगे। इस ओर बुद्ध पिता सोनेके लिए पलंगपर लेटे 
थे, वृद्धा जननी नीचे बेठी हुई स्वामीके साथ कुछ बार्तालाप कर रही थी। 


9७ टण्डन-निबन्धादलि 


उस समय वे कहती थी. देखो भारविका चरित्र सृम्पूण रूपसे सु्षर चुका हूं 
अच के शास्वरौका उस्न ज्ञान प्राप्त किया हूँ, पाश्डित्यके कारण जन-समाजम 
उसका बिशेष सम्मान हूं, परन्तु तुम्हारे विचारोंमे अभी तक कोई परिबवर्तेत 
नहीं हुआ, तुम उसके प्रति अब तक वैसे ही कठोर बने हो, इसका क्या कारण 
" उत्तरमें स्वामीने कहा -- तुम हमारे मानसिक भावकों न समझ 
सकी, इसीलिए ऐसा कह रही हो। में भाशवि की हित-कामनासे उसके साथ 
बाहर ऐसा कठोर व्यवहार करता हूं अवश्य, परच्तु वह मेरा एकमात्र पुत्र हूं, 
में उसे प्रा्णोंके सदृश्य प्यार करता हूँ। अभी यदि में उसका आदर करू, तो 
वह अपने आचारकी ओर पुत्र: ध्यान न देगा और शास्त्रके अध्यय॑नर्मं भी 
विशेष रुचि लेना त्याग बेठेगा, एवम्‌ समझ लेगा कि मेने अपना कठंव्य धूरा 
कर लिया। उसमे जैसी असाधारण प्रतिभा हे, में चाहता हूं कि वेसा ही प्रगाढ़ 
प्रडित्य बह प्राप्त करें। 


सर? 
अत 


ये बातें जब भारवि के क्रानोमे पहुँची, तो दुःखसे उसका हृदय व्याकुल 
होने जगा । पत्थर अलग फेंककर वह ऊपरसे नीचे उत्तरा, और रोते-रोते मातासे 
दुवार खोलनेके लिए निवेदत किया। जनसीके द्वार खोलते ही पुत्र उन्पत्तकी 
भाँति दौड़कर पिताके चरणोंमें गिर पड़ा। माता-पिता उसकी अवस्था देखकर 
विस्मित होने लगे । कुछ देरमें सावधान होनेपर भारविने कहा ---- पितृद्वेव ! 
में घोर पापी हूँ, मुझे क्षमा करो, कहिए, मेरेइस पापका प्रायश्चित क्‍या है ? 
माता-पिताने पुत्रके समस्त अपराध क्षमा कर उसे सानन्‍्त्वना दी। कुछ दिनमें 
भारविन अपने किराताजूनीय  महाकाव्य की रचना आरम्भ की। कहा 
जाता हूँ कि इस काव्यकी समाप्तिके पहले ही कविके साता-पिताका परलोक- 
बास हो चुका था, और काव्य समाप्त हो जानेपर कविते अपने जीवनके सध्य- 
कालमें ही इस लोकसे बिदा ली। 


सुना हैँ कि अन्तिम समयमें भारति ने अपने काब्यसे एक कविता 
उद्धुत्त करके' अपनी सहधर्मिणीके हाथमे समर्पित की, और कहा कि “ अधिक 
आवश्यकताके समय इसी कविताकों बेचकर अपना जीवन-निर्वाह करना। 
कविके देहत्यागके बाद कविकी पत्नी बडे संकटमें पड़ गई। जीविकाका कोई 
उपाय न कर सकी। इसी ससय एक सस्निकट ग्राम-निदासी धनी व्णिकपुलने 
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दो 


डा जे 


निश्चय किया कि जो चीजें वाजारमे न बिकेंगी उन सबको मैं स्वयं खरीद 
लिया करूगा। कवि-पत्नीनें जब यह सुना कि बाजारकी समस्त न बिकने- 
वाली वस्तुएँ वर्णिकपुत्र नित्य खरीद लेता हूँ ,वो उसके मनमे भी आशाक्ा संचार 
हुआ। वहू स्वामीकी हस्तलिखित कविता लेकर बाजारमे गई और लज्जासे 
बाजारके एक कोनेम वट्वृक्षके नीचे बैठ गई। धीरे-धीरे बाजार समाप्त 
हुआ। सब लोग अपने घर चले बए। कवि-पत्नी वही बंठी रही। वर्णिकके 
कर्मचारी संध्याक्रो अविक्तीत वस्तुएँ क्रय करके कवि-पत्नीके निकट पहुँचे, 
और पूछा---' माँ तुम्हारी कौन वस्तु नहीं बिकी ? ” कवि-पत्नीनें कुछ 
उत्तर ने देकर वहीं कथिता उनके सामने रख दी। कर्मचारियोने मूल्य पूछा। 
कक्ि-पत्नीने कहा, "बीस सहस्न रजत मुद्रा। इतने अधिक मूल्यकी चीज 
खरीदने का अधिकार कर्मंचारियोंकों नहीं था, अतएवं वे कविता लेकर अपने 
स्वामीके निकट उपस्थित हुए। वणिक-पुत्रनें सोच विचार कर बीस सहस्त 
मुद्रा देकर कविता ले ली। बहुमूल्य कविता विनष्ट त हो, इस लिए उसे अपने 
महलम शयन-गृहके चॉटीसे निर्मित दरवाजेके ऊपरी भागे बड़े-बड़े स्वर्या- 
क्षरोंमेंललिखाकर रख छोड़ा । 


कुछ दित बाद वर्णिक-पुत्रकों व्यापारके लिए सिहल-याज्रा करनी पड़ी। 
उसी समय उसकी नव-वधू पहले पहल गर्भवती हुई ची। जो भारतीय उस 
समय सिहलसे व्यापार करते थे, उन्हें कहाँ जाकर अपनी वस्तु बेचने और वहाँकी 
चीजे लेकर घर लौठनेमें एक वर्ष लगता था। वणशिक-पुत्रनें अपने पिताकी, 
मृत्युके बाद पहले पहल सिहलकी यात्रा की थी। अत' अनुभव और सावधानीके 
अभावस वह राजकर्मचारियोंके चक्रमे पड़कर बन्दी हो गया। उसके अपराधके 
निर्णय चौदह वर्ष व्यतीत हो गए। अन्तर्मे वशिक-पुत्र तिर्दोषी ठहराया गया 
और उसका माल-असबाब, जो ले लिया गया था, लौटा' दिया गया। वणिक- 
पुत्र स्वदेशको लोटा। पहले से अपने आतेका कोई सम्बाद घरपर न भेजा था। 
तगरमें पहुंच कर अन्धेरी रातमें गृह-प्रवेश किया। दुवारवानोंकों किसी प्रकारका 
गड़बड़ करनेका निबंध करके एकदम अच्तःपुस्मे उपस्थित हुआ। गर्भीका 
समय था, खिड़की खुली थीं, घरमे उजाला फैला था। पत्र॑ंगके ऊपर उसकी 
पत्नी सो रही थी। एक प्रुरुष उसके वक्ष:स्थलम मुँह छिपाए सो रहा था। 


२ हण्डन-भिबन्धासलि 


उसका मुख दिखाई न पड़ता था पीछस देखतपर युवा प्रुष प्रतान होता था 
घरम एक नौकरानी सो रही थी... यह देखकर व्णिक एूत क्राध्ारिसक्स जलन 
लगा । खिड़कीके मार्ग से एक लकड़ी डालकर नौकरगानीकों जगाया और विज्ञार 
किया कि नौकरानीके दुवार खोलते ही कमरसे तलवार उत्मक्त करके लेटे 
हुए पुरुषके शरीरपर आधात करूँगा, पर ज्यों ही घरमें प्रवेश करता चाहा 
कि इतनेस अयत-गृहके चाँदीसे निर्मित ऋवारपर बड़े-बड़ स्वर्णाक्षरोत्र अक्रित 
निम्त लिखित कविता दिखाई पड़ी :-- दि 
“ सहला विदधीत ता क्रियास, अविबेकः परमाषदां यश्म। 
बुणुतेहिं चिमृश्यकारिणं, मुणलुब्धाः स्वयभेव सम्पदः' * 

अर्थात --- “ सुबुदिधवाले मानव सहसा कार्य नहीं करते। अविवेक 
सब तरहसे विपत्तिका कारण हैँ । भूणके लोभसे विवेकी जनोंके निकट लक्ष्मी 
स्वयं चली आती हैं। , 

वणिक-पुत्र संस्कृत भाषाका अच्छा पण्डित था। कविता पढ़कर कुछ 
देर खड़ा रहा। उस समय उसके मनभे आया कि “अपराधी इस समय 
हाथमे हैँ, अतएवं सहसा कायर पुरुषोंकी भाँति सोते हुए व्यक्तिक शरीरपर 
आघात करना अनुचित हूं, पीछे इसको देखूँगा।” इस ओर बणिक-बधू भी 
जाग पड़ी और बहुत दिनों बाद पतिको घरमें देखकर आनन्दित हो पुत्र॒को 
जग़ाकर स्वामीकी गोदमे समपित किया। वणिकने देखा कि जिसे मैं परपुरुष 
समझकर वध करनेके लिए उद्यत हुआ था, बह मेंरा ही प्राण-प्रिय पुत्र हू । 
मेरी सिहल-यात्राके समग्र पंत्ती गर्भवती थी, उसके स्मृतिक्थ्ें यह बात 
उपस्थित हुईं। वणणिकरकी प्रसस्नताका ठिकाता न रहा। वह कहने लगा--- 

मेने बीस सह मुद्दामे जो कब्रिता कय की थी बह आज सार्थक हुई। 

बीस महस्त ही क्यों--अनेक लक्ष सुद्रा भी इन अक्षरोसे तुच्छ हैं। 







भाराति कौन थे ? -+ छोड़े ?.. 


जातीय साहित्य 
ऋ 


[ जातीय साहित्यका अर्थ साम्प्रदाम्रिक साहित्य नहीं, बरन्‌ राष्ट्रीय 
साहित्य जाँ मानव-पात्रके लिए कल्याणप्रद, एक सूत्रमें बांधनेवाला और उच्चा- 
दर्शकी प्ररणा वेनेवला हो। इस लेखमें श्री टण्डनजीनें, मानव जातिके लिए 
साहित्यकी क्‍या उपयोगिता है, अपने विचार व्यक्त किए हूँ। ] 

मनुष्यके समूहका नाम जाति हैँ। जातीय साहित्य मनुष्यके बाह्य 
एवम्‌ आच्तरिक जीवतका चित्र हैँ । किसी जातिके अधिक सभ्य और समुद्धि- 
शाली होनेका अर्थ हँ---उसमे अधिकाधिक विद्वान, बुद्धिमान और चिस्ता- 
शील मनुष्योंकी उत्पत्ति। ऐसे मनुष्योंके आभ्यंतरिक और बाह्य उन्नत जीवनका 
आभास उनके जातीय साहित्यमे विद्यमान रहता है। अतएव मनष्योकी 
समदिधके अनूसार ही उनका जातीय साहित्य भी उन्‍नत और शक्तिशाली बन' 
जाता हैं । जातीय अवनीतिकी अवस्थामें जातीय साहित्यकी श्रीवृद्धि असम्भव 
हैँ । जातिकी उन्नति ही से साहित्यकी उन्नति होती हे । संसारके सभी देशोका 
जातीय साहित्य इसका प्रमाण हूं । जिस दिशा जातीय शक्तिका विकास 
होगा, जिस परिमाणमे कोई जाति जातीय शक्ति प्राप्त करेगी, उसी दिशा 
और उसी परिमाणमें जातीय साहित्यका नवग्रभात और शक्तिका विकास होगा । 


जद टण्डन-मिवन्धायवलि 


भारतमें समय-समयपर प्राय धामिक आदोलन होते रह है. भगवान 
बुद्ध, श्री स्वामी शंकराचार्य तथा बेष्णव धर्मके प्रवर्तक आचाय अपने-अपने 
समयमे भारतवर्षके साहित्यका कायापलठ कर चुके है । धार्मिक सुधारोंके लिए 
उद्योग करनेवाले महात्माओंके द्वारा साहित्यकी उत्ततिका सूत्रपात होता 
रहा हूै। परन्तु यह निश्चय हैँ कि साहित्यकी जो सामग्री जातिके हृदयमे 
गम्भीर वेदना या अनुपम आनन्द उप्पन्त नहीं करती, अथवा जिसकी 
चोटसे जातिकी चित्त-वृत्तिको पीडा नहीं पहुँचती, जिसके उत्साह-पदानसे 
जातिमें हादिक उत्साह, हुर्५ष और साहस उत्पन्न नहीं होता, साहित्यकी 
बहु सामग्री सर्वसाधारणम सदैव ही आदरणीय और चिरस्थायिनी नहीं 
रह सकती । 


जातीय कीत्तिका अमरत्व जातीय साहित्यपर मिर्भर हें। जातीय 
समृद्धि और जातीय साहित्य दोनों ही एक-दूसरेपर अवलम्बित है। जो 
जाति अपने साहित्यकों शक्तिशाली बनाना चाहे, उसे पहले स्वयम्‌ शक्ति- 
जाली बनतनेका उद्योग करता आवश्यक हैँ । दूसरी ओर यह भी सत्य ही हू कि 
जातीय साहित्वके उद्बोधन और उत्तेजनसे ही जातीय उन्‍तियें सहायता 
प्राप्त होती हूं । संकुचित भावोंकी सहायतासे महत्‌ साहित्यकी सृष्टि नही हो 
सकती। मतमताच्तरके भेदभाबोंसे पूर्ण सहस्नों ग्रन्थ विदूयमान रहते भी कोई 
साहित्य अमर, और समग्र जातिमे, आदरणीय नहीं बन सकता। किसी विशेष 
सीमा तक परिमित रहनेवाले संकुचित भावोंकों तिलांजलि देकर जो मानव- 
हृब्य सर्वकाल और सर्वदेशमे एक हूँ उसीको ह॒पित, उत्साहित, आनस्दित और 
आकर्षित करनेके जिस सत्‌ साहित्यकी सृष्टिकी जाती है, वही बास्तवमे चिर" 
स्थायी और सर्वधिय बन सकता हे और उसीको कहते हं--- सार्वजनिक 
साहित्य । 

इस प्रकारके सत्‌ साहित्यकी सूष्टिके मार्गमें अनेक बाधाएँ उपस्थित 
होती है, पर निराश होकर आलस्यकी आवश्यकता नहीं।, कठिनाइयोंको दर 
करनेकी वेष्टा करता विद्वानोंका कर्तव्य हैँ । संसारकी उदार वायुमें हमारे 
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अनक सहुृदय साहित्य-सेवी उच्च कोटिके कवि और वज्ञानिकोके परच'तणामः 
हाकर विचरण कर रह है। हमारा पथ अधिकाधिक प्रशस्त और परिष्कृत होगा, 
तथा शिक्षाके प्रसारसे जातीय हृदयमें नवशक्तिका सचार होगा । जिस 
साहित्यकी सामग्री केबल देश-विज्ञेष अथवा प्रदेश-विशेष॒ तक परिमित 
हो, अर्थात्‌ केवल एक देश अथवा प्रान्त-विशेषके निवासी ही जिसके 
रसास्वादनसे तृप्त हो, साहित्यकी वह सामग्री उत्कृष्ट नही हो सकती। आदि 
कवि वाल्मीकि, महाकति कासिदास और कविवर तुलसीदास की रचनाओका 
समग्र भारतमे समान आदर डे । अनुवावके दवारा विदेशी भी उनके काव्योसे 
आनन्दका अनुभव कर रहे है । कारण यही हू कि उनकी रचनाएँ सार्वजनीन 
हैं, उनका साहित्य जातीय साहित्य है, और उनके विचार, उनके भाव, उनकी 
काव्य-कलाका प्रसार, उतके उच्च आदर्श किसी देश या प्रान्त विशेष की सीमा 
तक परिमित चटह्टी है। परभाषाओमे अनुवाद किसी भी भाषाकी साहित्य 
श्रेष्ठताका प्रधान लक्षण हैं! इंगलेण्डके प्रसिदूध कवि शोवसपियरकी जाति, 
भाषा, धामिक विश्वास, आचार-ब्यवहार, रहत-सहन भिन्‍न रहते हुए भी 
हम उसके काव्योंत्त बनुवादके द्वारा आनन्द प्राप्त करते है, क्योंकि उसके 
काव्य सार्वजनीन है और वे भिन्‍म' मतवालों और भिन्‍न देश-निवासियोकों 
आकर्षित और आनन्दित करनेकी सामथ्यं रखते हूँ | 


जो विद्वान्‌ मतमतान्तर-सम्बन्धी अथवा विशेष सामाजिक मतोका 
प्रचार करनेके लिए विविध ग्रत्थोकी रचना करते हूँ, उनका उद्देश्य सफल 
हो क्षकता हूं, परन्तु उनके ग्रन्थ विशुद्ध साहित्यकी सृप्टिमे सहायता नहीं 
पहुँचा सकते। महाकवि कालिदास उपर्युक्त विषयोपर अनेक भश्रस्थोंकी रचना 
कर सकते थे और ऐसा करना अनुचित शुवम अनावश्यक भी न होता, पर वे 
रखनाएँ उनके प्रसिद्ध नाटक  अभिनज्नान शाकुन्तल के सदश्य सावंजनीन 
लोकप्रिय अथवा' एकजातीय कदापि न होती। शोेक्सपियर क्रिश्चियन मतका 
अनुयायी था, पर उसके काव्योमें प्राय: केवल क्रिश्चियत मतसे सम्बन्ध रखनेवाले 
जिचारों या भावोंका समावेश नहीं है। यही कारण हे कि उसके काव्य अन्य 
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दरका वस्तु है । इसा प्रकाइ यदि किसी हिन्दू विदगानक 
' भी आनन्दका अनुभव कर, यदि किसा भुक्ल्मान 
य मतवाले भी आदर दे, तो मानों उसका झहित्यिक 
पृष्ठ और सार्वजनिक साहित्य वही हैं जो समस्स सस्‍्य 
ओर आक्ित करनेंमें समर्थ हों और समस्त देशों 
४ निकट आवदरास्पद बन सके। 
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- (१) 
समाती 4: आकतिः ससाना हृदयाति वः 
समानमस्तु यो भनों यथा वः सुसहासति॥ “-र्वेद 
आपके भाव समान हों, आपके हृदय समान हों, आपके मन समान 
हों और आप परस्पर सदभावसे रहें। 
शन्तोबाताः पवर्ता शब्नस्तपतु सूर्यणः । 
शब्तः कनिऋदवेव: पर्जेस्यो अभिवर्षतु ॥ --थुजवंद 
हमारे लिए शान्तिपूर्ण वाय बहे, हमारे लिए सूर्यका ताप शान्ति मय हो 
और हमारे लिए मेघ शात्तिपूर्ण वर्षा करे। 
दानेनादानस्‌ । अकरोघेन कोधम्‌ । अद्धायाज्श्रद्धाम्‌ । 
सत्येनानुतम्‌ । एवा गतिः। एतवमृतम्‌। स्वर्गेच्छ । ज्योतिर्मेच्छ ॥ -सामवेद 
दान द्वारा कृषणतापर विजय आप्त करो | शान्ति दवारा कोधपर 
विजय भ्राप्त करो, श्रदूधासे अश्रद्धापर विजय प्राप्त करो। सत्यसे असत्यपर 
विजय प्राप्त करो यही सनन्‍्मार्ग अमृत है । स्वर्गंकी ओर जाओ। प्रकाशकी 
और जाजओोे। 
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भा भाता झातर शिधक्षत प्र « म्वतता । 
जायापत्य मधुमतों बाच यच्छतु शान्तिदामू ॥ . अधववद 
भाई, भाईसे दवेष न करे! भगिनी, भगिनीसे दवेष न करे। पत्नी, 
पतिसे' मधुर वचन बोले और सभ्ीको जान्ति प्राप्त हो। 


(२ हे 
भारतीय संस्कृतिका आदर्श एक श्लोक मुझे याद आता है :-- 
नमे स्तेनों जतपदे न क्यों ते सद्यपः 
ना साहितास्तिर्ता विदृतात्‌ न स्वेरी ल्वैरिणी कुठः॥ 

यह रामचब्धजीके मुखसे तिकला बताया गया है । इसका यह अर्थ 
हूँ कि मेरे राज्यमें कोई चोर नहीं हे, कोई मदिरा पान करनेवाला नही हे । 
कोई ऐसा नहीं हू जो अग्निकी रक्षा नहीं करता हो, कोई मूख॑ नहीं हूँ और 
कीई व्यभिचारी नहीं हूँ, जब व्यभिचारी नहीं हैँ तो व्यभिचारिणी कहाँसि 
ही सकती हूँ। अर्थात्‌ देशमे व्यभिचारिणी भी नही हैं । 

दुःख होता हूँ कि आज वेश्या वृत्तिसे जीविका चलानेबादी लाखों 
स्व्रियाँ यहाँ विद्यमान हैं। पदे-पदे भ्रष्टाचार हे। स्थिति भयावह हो 
गई है । आज दिल्‍ली, कलकत्ता और वस्वईको देखकर दुःख होता है । चाणक्यका 
वाक्य शासनस्थ मूलमिच्द्रियतिग्रह: , हमारे शासतकी सच्चरित्रता 
और उसकी पवित्रताका आदर्श था। किन्तु आज क्या दशा है, यह प्रश्त 
विचारणीय हैं) 

बड़े-बड़े सभरोंमे शराब, सिगार, सिगरेट आविका अत्यधिक प्रचार है । 
हमारे कुछ ऊँचे पदाधिकारी लोगोकों भी लाज नही आपध्री जो निर्भीकता 
पूवेक इस प्रकारकी वस्तुओंका उपयोग करते है। 

जहाँ एक ओर पश्चिमीय भोएविलास-वृत्तिकी नकल हमें नहीं करनी 
है, भारतको पश्चिमके देशोंकी प्रतिलिपि नही बनाना हु, वहाँ दूसरी ओर, आव- 
श्यकता है कि हम लकीरके फकीर भी न बने रहें। मेलोंगें आकर गंगाजीमें 


तीन डबकियाँ लगाने मात्रसे मक्तिकी इच्छा करना मूढ़ग्राह हैं । में इसे भक्तिका - 


घविहन नहीं सानता। हमारा धर्म बादिघक रहा हूँ। गंगाके दक्षेतोंसि हृदय 
और चरित्रकों पवित्र करने और ऊंचा' उठावेका प्रयलल होना चाहिए। 
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मत्दिर जो देवताका घर हूं, वहाँ नग्न स्त्रियोंके चित्र ? भहान्‌ आश्च 
होता है । ऐसी ही कुप्रथाएं देशको नीचेकी ओर घसीट रही हैँ। हमारे देश 
प्राचीन कालसे एक ही संस्कृति चली आई हैं । वह पहले संस्कृत भाषा दूवार 
जनतामें आई थी'। अब' हिन्दी दूवारा' उसका प्रचार आवश्यक हे | 

महाभारतके अनुसार :--- 

आ। समुद्रात्तु वे पूर्वात्‌ आसमुद्रततु पश्चिमात्‌ 
क्‍षं तद भारत नाम भारती यत्र संस्कृति:। 

जो.भूमि पृर्वकी ओर समुद्र पर्यन्त ( समृद्र सहित ) और पश्चिमकी 
ओर समुद्र प्यत्त ( समुद सहित ) फैली है और जहाँ भारतीय संस्क्ृति विदूयमान 
हैं, उस भूभागका ताम भारत है । यह भारत और उसकी संस्क्रतिका चित्र है। 
वर्ष भूमिके बड़े ठुकड़ेका नाम है। इस वर्षमें अनेक राज्य थे। फिर भी इतने 
राज्योके रहते हुए हमारी संस्कृति एक थी । आज हमे फिर उसी प्रकार संस्कृतिकी 
एकता और उसकी व्यापकताका रूप लाना है । हमें बृद्धिके स्तरकों उठाकर 
उसकी' रक्षा करनी हैं । 

आज भी व्यवसायी धनकों बहुत ऊँचा स्थान देते हँ। वह यह भूल 
जाते है कि भनुने धनकों ऊँचा स्थान देना निषिद्ध ठहराया है । 

देश भ्रष्टाचारका जोर हैँ। अँग्रेजके समयमे तो वह था ही और 
पराधीतता उसका एक कारण भी समझ पड़ती थी । किन्तु स्वतन्त्र भारतर्मे 
भी वह कम नहीं हुआ। इसका मूल कारण भारतीय संस्कृतिका प्रचलन न 
होना हैं ! 

भारत-जसे धर्मप्राण देशमे रुपएको प्रधानता देवा दुःखका विषय हे । 
पश्चिमकी प्राचीन धार्मिक कथाओंके एक पात्र डा. फास्टसने रुपए और भौतिक 
सुखके लिए अपनी आत्माको शैतानके हाथ बेच दिया था, इसी प्रकार हमने भी 
अर्थंके लिए अपनी नेतिकता बेच दी है । समाजमें धन संग्रहकी भावना बढ़ती 
जा रहीई। 

देशके सामने इस समय अनेक समस्याएं हैं, जितमें भाषाकी समस्या, 
ग-रक्षाकी समस्या तथा जीवनम नोतिक उत्थानकी समस्या भी हे । देशका 
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सताका परिणाम था। प्राधनत्यका सबसे बडा 
हम विदेशी शासनके कारण अपने नेतिक आइओके 
एणि नहीं कर सकते। देशमे अग्रेजीकी जड़ोंके जमसेकः 
अनुसार समाजका' सिर्माण न कर सकसेकी विवशता 
; दूर करनेके लिए हमने स्वतस्तताक्ा भारी संघर्ष 
हुए । किन्तु सफलताके बाद मुझे अपने सहयोगियोके 
गई पडा! थे भारतोय संस्कृति और आपशके 
मुझे लगा कि उसके ऊपर अंग्रेजकर, पाग्वात्य 
की हूँ। यह देखकर ही सांस्कृतिक कार्यकी अतीक 


डिनदी राष्ट्रभाषा क्‍यों ? 
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“उत्तर भारतके सिवा अहिन्दी प्रदेशोंके निवासी हिन्दीको बड़ी तेजीसे 
अपना रहे हैँ और इसे राष्ट्रभाषाके स्वरूपमों देखते है। वह समझते हो कि 
हिन्दी ही एक ऐसी भाषा है जिसमें हमारे देशकी सव भाषाओका समस्वय 
है! यह अच्छी तरहसे ध्यान देनेकी बात है कि हिन्दी राष्ट्रभाषा क्यों हैं ? 
इसलिए नही कि वह प्रयाग, काशी, लखनऊ या बेहली मे बोली जाती है, बल्कि 
इसलिए कि' दूसरी संस्कृतियाँ अर्थात्‌ महाराष्ट्र संस्कृति, गुजराती संस्कृति, 
भद्रासी संस्कृति सब भारतकी एक अखंड संस्कृतिसे हे और यह अच्छी तरहसे 
विचार करतेकी बात हैँ, विशेषकर उनके लिए जो राष्ट्रभाबाके प्रश्नका 
अध्ययन करते हैं और सही अर्थमें राष्ट्रभाषाका स्वप्न देखते है, कि हम जिस 
भाषाको राष्ट्रभाषाका स्वरूप दे रहे- हैं, उसमें यह आवश्यक गुण होना चाहिए 
कि वह अन्य सब देशी भाषाओंके समीप हो। हमारी राष्ट्रभाषाका असली 
त्नोत हमारी राष्ट्रीयता ही हे। यह बात में जानता हूँ, क्योंकि मैं इस 
काममे बहुत वर्षोसि लगा हूँ । कि हमारी आशध्रुनिक राष्ट्रीयताके उत्थानमें 
राष्ट्रभाषाकी गहरी सहायता है। जिस भाषाकों हमारी जनता समझ नहीं 
सकती, उससे हमें राष्ट्रीयताकी प्रेरणा कैसे मिलेगी ? 
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ब्ह्च फाई. अप 
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बहुत वर्षोंस में इस बातका हाम्रा रहा हूँ कि हमारी हिन्दीमं दूसरों 
भाषाओके शब्दोंका समन्वय हो। राष्ट्रीयताकी दुष्टिसे यही उचित हूँ कि 
हुम लोग, जो देश भरमे काम करता चाहते और देशको एक सुत्रम बाँधना 
आहने हैं, दूसरी भाषाओं और उस भाषाओंकी विचार शैलियोंकि साथ आदाव- 
अदात करने के लिए तैयार रहें। यह पमने ही हो सकता है । कई वर्शसे उपरकी 
बात हैं जब संयुक्त प्रास्तमें प्रान्तीब-हि्दी-माहित्य-सम्भेलन आगरा में हुआ 
था। में उस सम्मेलवका सभापति था। मेरे लिमल्तणपर वहाँ मौलाता हसरत 
मोहानी साहुब भी उपस्थित थे। मेने जपने भाषणसें यह चर्चा की थी कि 
फारसी और संस्क्त एक ही भाषाल निकली हैं, दोनोंका ख्ोत एक ही है, 
फारसी और सम्कृतका छोई झगड़ा हिन्दी और उईमें ते होता चाहिए, क्योंकि 
फारसी और सस्क्ृत शब्दोका बड़ी आसानीसे समन्वय हमारी भापामें करियर 
जा सकता हे | केबल इच्छा और लगतकी आवश्यकता हे । फारदीका वास 
ईरानी है । ईरानी आय॑ भाषा है । 

एक बार जेलमें एक फारतीका काव्य पढ़ते समय सुझे यह जाननेका 
कुमूद्रल हुआ कि फारसीके कितने शब्द है, जितका कोई स्वरूप सस्कृतर्स इस 
समय भी मौजूद है । जेलम फ्रसतस बैठा था। मैने विश्वेषण आरम्भ किया 
तो मुझकी मालूम हुआ कि फारसीके ६० या ७० सैकड़ा शब्द संस्कृत शब्दोंकि 
समीप हू । अगर ठोक प्रकारसे प्रयत्न किया जाए, शब्दोंका बहिप्कार न किया 
जाए, तो फोरसी और संस्कृत शब्दोंका समन्वय होना कोई कठिन समस्या हह। 
हैं। खुसरोने यहू कास किया थया। रहीमने किया था। अगर इस प्रकारका 
क्रम बराबर रहे, तो फारसी और संस्कृत गब्दोंके समन्‍्वयतसे हिन्दीझा एक ऐसा 
स्वरूप हो सकता है, जो सबको ग्राह्म हो। चत्वार, चहार और चार, वर्षा और 
बारिण, मेत्र और मेह. सप्ताह और हफ्तह, अयुर और अहुर, सिनन्‍्ध और 
हिन्द, हम इन सब शब्दोंका प्रेमसे अपनी भाणयमें प्रयोग कर सकते हैं। हमसे 
सप्ताह के साथ हफ्तह” का इस्तेमाल करनेकों कहा जाए दो ठीक हूँ, 
लेकिन यह ठीक नहीं हो सकता कि हमसे सिर्फ हफपतह ' कहनेके लिए कहा 
जाए और सप्ताह का बहिष्कार हो। दोनों शब्द चल झकते हूँ। दोनोंका 
स्नौत एक ही हूं । इस तरह आगे यंगा-जमृवाके मेलसे एक घारकी तरह हमारी 
भाषा बह सकती हूं, लेकित संगम करतेके लिए प्रेण्ण चाहिए । 


हिन्दी राष्ट्रशावा क्यों ? से 





पहले पहल हमारी भाषाके लिए “हिन्दी ' शब्द मुसलभानोने दिया ॥३ 
कुरानका पहला अनुवाद जो हमारी भाषामे हुआ उसकी भूमिकासे अनुवादकी 
भाषा  हिन्दी' कही गई थी। हैदराबाद दक्खिनीमे फारसी-अरबी मिश्रित 
गजलोकी भाषाकों भी पहले हिन्दी ही कहते थे। में महाराष्ट्रीय भाइयोसे, 
बगीय भाइयोंसे और गुजराती भाइयोसे कहता हूँ कि राष्ट्रीयताके लिए आप 
हिन्दीको आगे बढ़ाएँ। जस्टिस शारदाचरन मित्र और जस्टिम कृष्णस्वामी 
अय्यरने अपने-झूपने प्राव्तमे इसको अपनाकर चलानेका प्रयत्न किया था। 
थदि रा्ट्रीयदाके नाते कोई चीज छोड़नी पड़े, जिसके छोडनेसे राष्ट्रीयता बढ 
सके, तो मुझे वह स्वीकार होगी। लेकिल यह एक तरफसे नहीं हो सकता। 
यह तो दीनों तरफसे होता चाहिए। अगर एक तरफसे तिरस्कार और वहिष्कार 
हैँ तो भाषाका मेल सम्भव नहीं होगा। लखनऊ में उर्दके एक कवि नासिख 
साहब हुए है। उन्होंने यहाँ तक किया कि हिन्दीके णब्दोंकी एक सूची तैयार 
की और फैसला दिया कि उर्दू साहित्यमें उतर शब्दोका प्रयोग न हो। इन 
शब्दोंकों उन्होंने 'मतरूक  कहा। इस प्रकारसे देशी शब्दोंको छोड़ विदेगी 
शब्दोंकों विशेष रीतिसे लाकर एक तकली जबान किसी दूसरे साहित्यने नहीं 
भगढ़ी। इन नासिख साहबको उनके एक शिष्यने सीराजके सादी और हाफिजसे 
भी बढ़कर बताया है) आपने फरमाया है :--- 

“ बुलबुले शोराजको हे रश्क नासिखका सुरूर 

असफेहाँ इसने किए हूँ कूच्हाएं लखनऊ। ” हि 

लखेनऊ की भाषाकी दृष्टिसे ईरानका एक नगर बनाता इनको एक 

ऊँचा आदर्श दिखाई दिया। आज भी हमारे कुछ भाई इसी भावनासे काम 
करना चाहते हैँ। अगर यही भावना है, तो समत्वयकी चर्चा व्यर्थ है। मैं 
तो हिन्दू और मुस्लिम दोनों शब्दोंकों मिटानेके लिए तैयार हूँ, अगर सब 
अपनेकों केवल हिन्दी या हिन्दुस्तानी कहने लगे। म॑ राष्ट्रीयताके नामपर इसे 
स्वीकार करूँगा और उचित समझूंगा। 

हिन्दीके दुवारा राष्ट्रीयताकी भावना जागी है ! काँग्रेसकी पहुंच जनताके 
पास सुख्य कह इसीके दूवारा हुई है । पहले काँग्रेसमें अंग्रेजीका ही जोर रहता 
था। कॉग्रेसका कांस्टीट्यूगन, काँग्रेसके कागज पत्र, काँग्रेसकी कुल कार्यवाही 


द्ड टण्डन-मिबन्धावलि, 


अप्रताम ही एहता थ | ब्राब नता दकफ्त क्या बदलने जा हट लग कर आते 
थे और सलच्छदार अन्नजा भाषपाम ठाठक साथ बालन थ और वहापर उनके 
कासकी इसतिश्ली थी। उस समय वहाँ केवल अेंग्रजीका ही बोलवाला था। 
सेने कई आर बह उयत्त किया कि वह अँग्रे जीका दोलता बन्द हो जाए, क्योकि 
भुज्ञे स्पष्द दिखाई पड़ा कि राष्ट्रीय स्वरतस्त्रताक लिए अंग्रेजी भाषा हरा 
काम करता हानिकर हूँ। मेग्रेजीम अपने ररका काम कर आप स्वयं अपने 
सृहसे पुकारते है कि हम गुलाम है, गुलाम है। इस नरहसे राष्ट्रीयतलाकी आशा 
करता व्यर्थ हूँ। सप्द्रीयता फैलानेके लिए खाती प्रस्ताव पास करना नहंईं है, 
वश्कि उसके लिए हुदयमें एक चिघाड़ उठती हे, एक प्रकारकी जचन होती हैँ 
कि जनतासे उनके शत्दोंमे गाते करे, उन तक जपतरा सतदेण पहुंचाएँ। 

फेस ताम लेकर कुछ भाइयोंने कहा हे कि मेने ' हिन्दुस्तानों' जज्दका 
भ्रयोग हिन्दीके अवमे किया हे । यह तो जर्जक अवर्य छा हे कालपुर- 
काँग्रेसमे मेरे प्रस्तावपर काँग्रेसके कांस्टीट्यूगनर्म यह रखा गया था कि कॉँग्रेसका 
काम हिन्दुस्तानीमें हो। वहाँपर हिन्दुस्तानी शव्दका अर्थ स्पष्ड था। चहाँ 
हिन्दी और उर्दू दोनोंके रूपसे मतलव था। उस संभव वियय था अंग्रेजीके 
स्थानपर अपनी भाषाका प्रयोग। सच बात तो यह हूँ कि काँग्रेसने इस और 
कोई प्रयत्त नहीं किया कि अँग्रेजी हट जाए और हिन्दी और उर्दू उसका स्था् 
ले। महदात्माजीके वारेमें यह वात नही लागू है । किन्तु कॉग्रेसका अब भी मुख्य 
क्लाम अँग्रेजीम होता हँ। मेंने इसी अँग्रेजीको हठानेके लिए सह उद्योग किया 
था और यह गद्द ' हिन्दुस्तावी धराया था। जैसा कि मेंने कहा हूँ, में सदा 
समत्वयके लिए तंयार हूँ। लेकिन यह दोनों ही तरफसे हो सकता है और अगर 
ऐसा नहीं हो सकता, तो में हिन्दीके साहित्यिकोसे कट्रेंग कि अपने मार्भयर 
आप आगे बड़ें चलें जाएँ, अपना कर्तव्य निवाहें और हिन्दीकी आत्तरिक 
शक्तिपर भरोसा करे। हि 

अपने भाइयोको म॑ सचेत करना चाहता हूँ कि वह मोम न बनें और 
आसानीसे पिघल व जाएँ। छोटी-छोटी-सी बातोंके ही लिए हम अपनी भाषाकों 
या सइुक्ृतिकों न वब्ले। इसमें कोई सल्देह नहीं है कि समयपदर्‌ चीजें बदलती 
हैँ --  समयभेदेन प्रम॑भेद: “ । मे समयकी अवश्वकताकों देखकर परिवर्तेतका 


हिन्दी राष्दरज्ापो क्यों ? हज 


लक 


पक्षणनी ह। हमारे यहाँ बहुतसे सस्कार पुरात जमानस चल जाते हें और 
उनके विरोधमे हमें मुँह खोलना भी मुश्किल हो जाता हूँ, जसे कुछ जातियों 
विवाह-शादीमें लड़केका गदहेपर बेठाया जाना या कुम्हारका चकबा ४जाया 
जाना! मेरे कुटुम्बमे यह गदहा वाली प्रथा तो नहीं हैँ, पर कुम्हारबाली 
सीति अवश्य हैं। उसके विरोध जब मेने अपनी मातः और स्त्रीसे कह्ठा कि 
ऐसा न किया जाए, तो उनका बट उत्तर होता रहः है कि हमारे यहाँ यह रीव 
प्रम्परासे चली आ रही है। उसका परम्परासे चला आना' ही उनके लिए 
पर्धाप्त दलील थी। मेरा कहना हूँ कि हमे इन मृढ़ग्राहोसे बचना चाहिए ओर 
बुद्धि तथा विवेककों अपने कार्मोर्म अधिक स्थान देता चाहिए। भाषाका भी 
स्वरूप बदलता रहता हँ। जो बालकृष्ण भट्ठकी भाषा थी वह अब नहीं है । 
विज्ञार और इोली दोनोमे परिवर्तन हो रहा हे। लेकिन दूसरोसे घवडाकर 
या दुर्बलवाके कारण हमको कोई परिवर्तत स्वीकार करना नहीं हैं। हममें 
हीनताका बायुरुण्डल बवता नही चाहिए | बुद्धि और विवेकसे काम लेना हैं । 
हमाईी भाषाम मराठी, तामील, तेलूगू, गुजराती सबके शब्द प्रयुक्त होगे और 
हमादी भाषा इन नए जणब्दोंसे प्रौढ़ होती जाएगी और उसकी भाषा शक्ति 
बढती जाएगी। में तो यह चाहता हूँ कि हमारे हिन्दी मंचपर कोई साम्प्रदायिक 
भावता ने हो, कोई भी ऐसी भावना पंदा न हो जिससे हमारी राष्ट्रभापाके 
उत्थानमे हाति पहुँचे। इस दृष्टिसे हम ईसाई, यहूदी, मुसलमान, पारसी सब 
भाशयोंका आदर करेंगे। अँग्रेजीका भाषा स्वरूप भी हर मल्कमे अलग-अलग 
है। अमारकास तो उसमे बहुत ही अन्तर जा गया हे। किन्तु अंग्रेजीबाले 
बढ़े अभिमानसे कहते हैँ कि हमारी भाषाके २०-३ ० करोड़के लगभग बोलसे- 
वाले हें! हमारी भाषाके बोलनेवाले इस समय ३०-४० करोड़ है। यह संख्या 
वरावबर बढ़ रही हैँ। इस प्रस्तारके कारण जो परिवर्तन आवश्यक हैँ हम 
उनसे भय नही खाएँगे। उनका हम स्वीगत करेंगे। वे हमारी भाषाके प्यारे अग 
बनेंगे और उसकी शक्ति बढ़ाएँगे। किन्तु परिवर्तत भयसे या दव कर नहीं 
हो रुकतवा। उसके पीछे दृढ़ विचार और आजना होनेसे ही वह सफल होगा। 


रा 


रह के मे हे 


द्द् हण्डन-निबन्धावलि 


हिन्दी दिवाह-पब्दाति 
्ः 


हमारे समाजके भाधारण व्यक्तियींमे संस्कृत भाषाका ज्ञान बहुत वर्षोने 
नहीं है। परन्तु हिन्दुओंके संस्कार संस्कृत होते हैं। इसका स्वाभाविक 
परिणाम यह हू कि जिनका संस्कार होता है अथवा जो पिता-माता तथा सम्बन्धी 
अपने घरके यूवकी और युवरतियोका संस्कार उत्साहमे कनते है, दे नहीं समझते 
कि संस्कार करनेवाले पुरोहित या उपोध्याय संस्कार करानेगे क्या कहते हूँ । 

संस्कारोंमें विवाह मुख्य हैँ । इसमें दी प्रणियोंका संस्कार मिला रहता 
हैं और साथ होता हैं। बर और कन्याकी औरसे पुरोहित अशवा उपाध्याय 
विवाह पद्धतिकी पुस्तकसे विवाहके मन्त्र और साधारण विधि संस्कृतमें पढ़ते 
जाते हूँ अथवा स्मरणसे कहते हँ और कभ्ी-क्ी कल्याके पिता अथवा वर 
था कन्यासे जल छिड़कवाते हूँ अथवा पृष्प था दूरी वस्तु या पैसा चढवाते 
हैं या अन्‍य मागलिक कृत्य कराते हूँ कभी-कभी कोई कुछ अर्थ भी कर देते 
हैं। परन्तु आरम्भसे अन्त तक सिलसिलेबार क्या कहा गया यह न वर ऑर 
अन्य समझ पाते हैँ और न दूसरे सोग। 

मेरी बड़ी लड़की और बड़े लड़केका ब्याह भी इसी प्रकार हुआ। मेरी 
दुसरी लड़कीका ब्याह सन्‌ १९३१ के ऑरस्भकालम होचेवाला था। उससे 
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पहले मरे ध्यनम' यह आया कि ब्याह सस्कार द्वारा दो प्राणा जावन घरके 
लिए जिन वाक्‍यों और कथनीं दूवारा अपनेको एक-दूसरेसे वांधते हैं, वे उन्हीकों 
स्वयं अपनी भापाने कहने चाहिए, जिससे वे उनका महत्व और अपना दायित्व 
च्छी तरह समझे। बह ध्यात आनेपर जैसे-जैसे विचार इसकी ओर गया, 
न्ेगा मत यह दृढ़ हुआ कि विवाहका कुल शुभ कृत्य हिन्दीसे होना चाहिए, 
जिसे लोग समझे | मैने बिवाह पद्धति समझनेका यत्न किया । देंखा कि विवाहनें 
प्रोह्ित अयबा उशध्यायक्री ओरसे वचन या वाक्य बहुत कम हूँ, अधिक अश 
बर और कस्याके ही करने और कहनेका हैे। साथ ही यह भी पता लगा कि 
साधारण ब्राह्मण जो विवाह कराते है, बस मंत्र जादि दृहरा देते है, वैदिक मंत्रोंका 
अर्थ नहीं करते। मेने एक अपने जाने हुए ऐसे संस्कृतज्ञको बुलाया जिनके 
सम्बन्ध यह भरोसा हुआ कि वह बैदिक मंत्रोंका शुद्ध अर्थ कर सकेंगे। 
उनको मैने अपना प्रयोजन वताथा कि में हिन्दीमें अपनी कन्याका विवाह कराता 
चाहता हूँ और वैदिक मंत्रोंका अर्थ हिन्दीमे चाहता हूँ। उन्होंने सहायता 
देता स्वीकार किया। वह मेरे स्थावपर कई दिन आए और हिन्दीमें मंत्रों 
आदिके अर्थ उन्होंने किए! में भी प्रायः साथ बंठकर अर्थ कराता था और 
द्िन्दी भाषा में अपने क्रमसे रखता था। इस ग्रकार लिखनेकी एक पुस्तिकामें 
विवाह पद्धति स्पप्ट लिखी गई। उसीके अनुसार मैंते स्वर्य बैठकर अपनी 
दूसरी कन्याका विवाह कराया। विवाह सबरेके समय हुआ था और घरके 
तथा बाहरके व्यक्ति अच्छी संख्यामे रचिसे देखते और हिन्दीके बचनोंकोी 
मुनते गए। पीछे कई लोगोंने कहा कि उन्हें तो अतृभान ही नहीं था कि बिवाहमे 
एसी अच्छी बाते है । हिच्दीमे विवाह नया क्रम था और यह लोगोकों पसन्द 
आया। दोनों पक्षके पुरोहित, उपाध्याय आदिले कृत्य करानेमें सहायता दी, 
परन्तु वचन सरल हिन्दीमे कहे गए और वर और कन्याकों जो वचन कहने थे. 
द्रे उन्होंने स्वर लिखित पुस्तिका की सहायता से कहे । 
कुछ दिनों बाद उन पंडितजीने, जिनसे मैंने अनुवाद करानेंमें सहायता 
ली थी, मुझसे मेरी हस्तलिखित पुस्तिका मंगाई। उन्होंने बिना मेरी सलाहके 
एक विवाह पद्धति छपाई जिसमे मूल संस्क्ृत और साथ ही' मेरी पुस्तिकासे 
अनुवाद भी दिया ।* मेरे एक सित्रने अपने घरके किसी विवाहके लिए मेरी 
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हस्तलिखित पुस्तिका मगाई उन्हाव वहुत दरम लौटाई परन्तु वह पुस्तिका 
खा गई , अपने प्रुताव विवाहक्के लिए मन छपा हुई पुस्तकका उपयोग किया। 
कानपुर के सेरे एक सित्रने अपने पुत्रके विवाहकों हिन्दीमे कशनेके लिए छपी 
पस्तिकाका आधार लेकर एक पुस्तिका हिन्दीनें छपाई ! विवाह दिल्‍ली में हुआ 
था और मैंने उस विवाहके करानेंगे भग्ग लिया था। मेने अपनी पुस्तिकाके 
खो जानेके कारण अपने दो पुत्रोंके विवछूके अवस्तरपर टाइप दकाश लम्बे 
दन्नोपर फिरसे विधि लिखाई। मेरी पौत्रीका वित्राह थां। विद्वहले कुछ 
दिनों पहले मेंस यह जिचार हुआ कि फिरतसे विवाह परद्श्नत्ति लिखा दूँ और 
उसीकी सहायतासे विवाह किया जाए। अतः: संत पुरानी टाइप की हुई पद्धति 
तथा छपी हुई पुरानी प्रतिकी सहायतासे विवाह पदुच्तिकी पुस्तिका लिखाई। 
इस' विवाह पदूतिम मुख्यतः बेदिक मंत्रों और पुरानी पद्चतिका अनुवाद 
हूँ | बहुत कम अन्तर किया गया है । कई स्थलोंपर भाव पुरानी शैलीके असाधारण 
हैं। मेरे सनमे आया कि कुछ परिवतेन इसमें कह, परन्तु इसमें विचार, परामर्श 
और समयक्की आवश्यकता थी। झ्ाथ ही हिन्दी पद्धतिकी माँग थी; मेरी 
आजा है कि इसमें परिवर्तत समयकें अनुकून होगा और धीरे-धीरे +हिन्दीमें 
विवाह करानेका क्रम बढेया और वर कन्या अपने कहें वचनोंका मर्म समझेगे 
आर अपने जीवनमे उनको महत्व ढेगे। 
--परुरुषोत्तमदास टण्ड़न 
हे जगल्नियन्ता ! हे अनामी पुरुष ! हमारी प्रार्यना है कि 
“इस विवाहको आप अपनी दयासे मंग्रलमय बनाएँ, हमारे विचार और 
हमारे कर्म ऐसे हों, जिनसे आप असन्‍्न हों और जो हम सबोका 
कल्याण करें। 
बर का आमसन 
क्स्याका पिता--आप इस आसतपर सुख-पूर्व क विराजमान हो जाइए। ( एक 
शुद्ध काष्ठका आसन देते हुए) यह विष्टर लीजिए। 
(आख्नपर विछानेके लिए कुशकी चटाई दे। ) 
बर--वहुत अच्छा स्वीकार करता हूँ। ( कन्याका पिता दहीका तिलक 
बरके ललाटपर लगाए ) | 
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छाप कललने ज्टीओं 


कत्याका पिता--यह पैर धोतेके लिए जल-पात्र हैँ ( ऐसा कहकर दूर्वा, अक्षत, 
पुष्प सहित जल-पात्र वर करे दे ) | 
वर--बहुत अच्छा, ले रहा हूँ | ऐसा कहकर जल-पात्र ग्रहण करे और पहले 
वायाँ पैर धो, पीछे दाहिना पैर धोए और यह कहे ) हैं जल ! तुम 
विज्ञेप झरूपसे णरीरमे पृष्दि देनेवाले और अन्नके सारभूत रस हो, 
तुम मेरे पैरोंकी रक्षा करो,“उनकी कान्ति बढाओं। 
कन्याका पिता--यह दूसरा विप्टर लीजिए। ६ ऐसा कहकर वह वरके लिए 
एक दूसरा विध्टर दें और वर उसको चुपचाप अपने पेरोंके नीचे रखे। ) 
कन्याका पिता-यह आपके लिए अर्थ हैँ, लीजिए। ([दूर्वा, अक्षत, पुष्प, 
चन्दन, जल सहित अ्घ-पात्रकों लेकर वरको दे ) । 
वर--सादर स्वीकार करता हूँ। ( पात्र हाथमे लेकर उस अर्धक्के जलसे 
मस्तकपर अभिपेक करता हुआ कहे ' ) 
हें जल ! दुम आरोग्य-प्रद हो, तुम्हारे दुवारा में आरोग्य प्राप्ल 
करूँ और अपनी समस्त कामनाओको सफल करूँ। ( अर्धका शेप जल 
ईशान कोणमे पुथ्वीपर फेक दे। ) 
कन्याका पिता->बहु आचमन करनेके लिए जल हे, इसे लीजिए। 
( ऐसा कहते हुए भुद्ध जल बरकों सम्रपित करें। ) 
चर---बहुत अच्छा, ले रहा हूँ । 
( यह कहकर उस जलसे आचमन करते हुए यह मंत्र कह्ढे :--) , 
+ हैं जलाधिपति परमात्मा ! में आपको प्राप्त होऊकं। मेरा 
यण बढ़े । और में आपका आश्चित होकर तेजस्वी चने और पुत्र पौत्रादि- 
कोंका प्रेमी बर्नूं, गौ आदि पंशुओंका स्वामी बनूँ, और जलके दूवारा 
अपने शरीरके अवययवोका अरिष्ट दूर करू। 
कृन्याका पिता-- (कांसेके पात्षमें दही तीन तोला, घृत एक तोला और मधु 
एक तोला मिलाकर ऊपरसे काँसेके पात्रस ढककर दे। ) यह मधुप्क 
हैँ, इसे लीजिए। 
बर--अच्छा, ग्रहण कर रहा हूँ । ( मधुपककों कच्याके पिताके हाथमें देखता: 
हुआ यह मंत्र पढ़ें ) 
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है मध्पक . एश्वयके लिए में,तुज्ञ ग्रहण करता हें। सूथ 
आर चन्द्रमाकी तरह में बल पारऊं। ” 

( बर भधुषर्कका पात्र लेकर बाएं झथकी हशेलीमे सख ले, 
फिर दाहिने हाथके अंगूठ और अनामिकाकों मिलाकर मधृयकंकों 
मिलाए और पृथ्वीपर तीन बार छीटा दे। फिर यह मंत्र पढ़ता हआ' 
उसे खाए :--- ) 5 न 

“ अन्नके समान भोजन योग्य वस्तुको प्रहण करता हूँ, और 
मधपर्कर्मे जो त्याज्य वस्तु हे उसे हृदाता हूँ । " 

( ऐसा कहते हुए तीन बार खाए और बचे उसे-पूर्व दिशामे 
फेक दे अथवा सब ख्ा जाए। तब आचमन करके वर अंगन्‍्यास करें 
और फिर दाहिने हाथकी तर्जनी, मध्यम और अनामिका अंगूलियोंको 
मिलाकर उनके अग्नभागकों अपने मूखपर रखकर कहे--) 

“४ मेरे मुखर सदा वाणीका निवास हो। * 

(पुनः हाथ धोकर अंगूठे और तर्जनीस नासिक्ाके दोनों छिद्दोंका 
स्पर्श करते हुए कहे---) “मेरी तासिकामें प्राण वायुका संचार सदा 
बना रहे।” (पुनः उसी प्रकार अँगूठ और अनामिकासे ) “ भरे 
नेत्रोमें दशंत करनेकी शक्ति बनी रहे!” ( यह कहता हुआ दोनों 
नेत्रोंका स्पर्श करे) और “ मेरे कारनोंगें सुननेकी शक्ति सदा बनी रहे 
(यह कहता हुआ दोनों कानोंका स्पर्श करें।) पुनः सभी अँगुलियोके 
सम्मिलित अग्रभागसे “मेरी इन दोनों बाहुओंम विपुल बल विद्यमान 
रहे ” ( कहता हुआ दोनों बाहुओंका स्पर्श करें। ) फ़िर दोनों हाथोंसे 
दोनों जंधाओका स्पर्श करते हुए यह कहे “मेरी इन दोनों जंधाओंमें 
पर्याप्त दृढ़तत और शक्ति स्बदा बनी रहे।” ( फिर सिरसे लेकर 
पर तक सभी अंगोका दोनों हाथोसे स्पर्श करते हुए यह कहे---) “ मेरा 
यह शरीर अपने समस्त अंगों समेत सर्वदा हुघ्ट-पुष्ट और नीरोग 
बना रहे। 

क्षका आचार्य अथवा बर--६ शुद्ध भूमिमें चौकोर एक हाथ लम्बी 
इतनी ही चौड़ी और चार अंँगूल ऊँची बनी हुई मिट्टीकी वेदीकोी 
कुशोंके अग्रभागसे बटोरकर साफ करे और उन कुझोंकों ईमात कोणमें 
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फक दे। पुनः जल और गोवर मिलाकर बेदीको लोपकर स्वच्छ करे 


7 
और खजाके सोकसे पूर्वािमुख होकर दक्षिशसे आरम्भ कर उत्तरकी 
ओर तीन रेखाएँ खीचे। पु$ः अँगूठ तथा अनामिकासे उन रेखाओोसि 


निकली हुई मिट॒टीकों उठाकर बाहर फेक दे और पुन: जल छिड़क' कर 
उसीपर मनाँव या कॉसेके पालने अग्ति कोणते अग्नि मंगवाकर वेदीपर 
स्थाण्ति करे और वह मंत्र प्छे---* हे देवताओंके दूत! हबतीय 
पद्षथोक्तों बहन करनेवाने जिस अग्निकों में अपने सम्मुख इस वेदीपर 
स्थापित कर रहा हँ उससे यह्‌ प्रार्थना कर रहा हैँ कि समस्त 
देव्तःओको हमारे इस यज्ञमंडप्मे बुलावे। ” 

( बस ब्रकार अग्निकी स्थापना हो जानेपर उसमें लकड़ी या 


' उपले रख दें जिससे वीचम वुझनेकी सम्भावना व रहे। ) 


[ इस अवसरपर कन्याका पिता बरको चार वस्त्र प्रदान करे, 
जिनसेसे वर दो वस्त्र कन्याकों देते हुए निम्नलिखित मंत्रका पाठ 
करे --) 

“ हैं मंगले ! तुम मेरे साथ रोग-दोपादिसे रहित होकर वृद्धा- 
चस्था तक बनी रहो। मेरे दिए हुए इत वस्त्रोंकों धारण करो । अपनी 
ओर आकर्षित होनेवाले दुष्ट स्त्री-पुरुषोंके फंदेसे अपनी और मेरी 
रक्षा करनेवाली बनो। पूर्णाय्‌ प्राप्त करो । तेजस्विनी होकर धन-पुत्रादि 
का संग्रह करती हुई उनकी रक्षाने तत्पर रहो। 

हे दीर्घायूप्मती ! मुझसे दिए गए इन वस्त्रोंकों तुम इसी पवित्र 
उद्देश्यसे धारण करो।” ( तदनन्तर कन्यादाता निम्नलिखित मंत्रका 
पाठ करते हुए स्वयं अथवा अन्य सौध्ाग्यवत्ती स्त्रियाँ कन्याकरो वस्त्र 
पहुनावे । पर मन्र कन्यादाता ही पढ़े।) मंत्र :--- 

/ जिन सौभाग्यशालिनी स्वियोने तुम्हारे इस वस्त्रके सृतको 
काता है, जिन्होंने इसे बना हैँ, जिन्होंने इसे संयुक्त कर वस्त्र बनाया है 
और जिन्होंने सीने-पिरोनेमे सहायता कर इसको उत्तम रूपमें प्रस्तुत 
किया हूँ, वे सब तुम्हारे लिए सर्वदा ऐसे वस्त्र दीं जीवन पर्यन्त 
बनाती रहें/ हैं आयुष्मती ! इन आशाओंसे तुम इस वस्त्रकोी 
आरण करसे। 


टण्डव-निबन्धावलि' 


६ पक्चा[लु दर अपने वम्बठ्त पहनने हुए बहु सत्र पढ़े )-- हु 
बस्तर ! तुम सुख, आरोग्य एवं पुष्टि देनेवाले हो। अतः: अनेक अच्छ 
बस्तर धारण करने तथा यण एवं दी्घाय प्राप्त कस्नेके लिए में मुझे 
धारण कर रहा है। तेरे संबोगसे में सौ वर्ष तक जीवन धारण 
करा। 

( कुत्ता और दुपद्ूटा पहनते समय यह मंत्र पढ़े --) 

' है उत्तरीय वस्त्र ! पथ्वी, आकाश, इसे, बृहस्पति प्रभति 
देवगण मुझसे यक्ष प्रत्प करनेका कार्य करवें। इसकी कृपासे मुझे 
यश मिलता रहे। है हु 

( तदनन्तर वर-कन्या आचमन करके बेझे। अब कन्या वर्क: 
दाहिने भागमें हो । कन्या-पिता द्वारा आज्ञा ग्राप्त कर दोनों एक-दूसरें- 
का निरीक्षण करें, और साथ ही अथवा अलश-अज्नग निम्नलिखित 
मत्रका पाठ करे .--- 

# विज्वदेवगण ! हमारे हृदय और विचार जलके समान निर्मल 
और स्वच्छ हों। जैसे प्राण बाय हमको परम प्रिय हें बसे हो हम एक-- 
इसरेके साथ प्रेमका व्यवहार करते रहें। 

जिस प्रकार ईश्वर सबके हृदययें समान रूपसे निवास करता हू, 
बसे ही हम दोनों एक-दूसरेके हृदयमें निवास करते रहें। 

जिस प्रकार उपदेष्टा श्रोताओंकों उपदेश करता हूँ, वेसे ही हम 
दोनों परस्पर प्रेमका उपदेश करे। ” 


शाखोच्चार 
(आचारये शान्ति सूक्‍तके बंदिक मंत्रों तथा मंगल श्लोकोंका 
घाठ करे। ) 
करा पिता--अपनी घधर्मपत्तीकों दाहिनी ओर बविठाकर कन्याके दोचों 
हाथोंमे हरिद्रा लेपत करके वर और कन्याका हाथ संपुटित कर दे।, 
यह लोकाचार हैं । 
का पिता-- हम लोग स्थावर जंग्मके स्वामी बुद्धिको प्रसतत करमेवाल 
ईश्वरका अपनी रक्षके लिए आवाहन करते है। क्योंकि वे ही हमारे 


_जि।” 


सिवाह-पद्धति श्र 


थनकी पृष्टि व वृद्िश् करनेवाले हूँ और पुत्रादिकोंके रक्षक हैँ। बे 
हमारे कार्योकों निविध्न समाप्त के और हमारा कल्याण 


तब वर एवं कन्या पक्षवाले आचार्य सबको प्रकट करनेके' लिए 
अपने यजमानके वंश, गोत्र, प्रवर आदिका परिचय दें। लगभग इस 
प्रकारके शब्द हो -- न्‍- 

अह्न वर सज्जनोंके मनकों तृप्त बनानेवाले अपने समाजकों 
पअकुल्लित करतेवाले .  . . - गोत्रके धर्मात्सा श्री . . . . . के प्रपौत्र है एवं 
स्वनामधन्य श्रीमान्‌_. ... के पौत्र तथा बुद्धिमान यशस्वी मान 

. के सुपुत्र हे । 

इसी प्रकार कन्या पक्षके आचार्य निम्नलिखित शब्दोम कन्याका 
परिचय दे-- यह कन्या धमूत्मिा तेजस्वी श्री . ... . की प्रपौत्री हें 
एवं श्री... .की पौती तथा श्री... . . की पुत्री हैँ । 


कन्यादान 
लुदतत्त-र॒ कत्पादानकी विधि सम्पत्त हो, जिसमे सर्वप्रथम वर 
पूर्वाभिमुख हो। कत्या परश्चिमाभिमुख हो, दाता उत्तराभिमुख हो। 
संकल्पर्म जल छोड़नेवाना दक्षिणाभिम्‌ख हो! 
कन्याका पित्ता--६ हाथमे कुश, अक्षत और जल लेकर कहे ) “ जम्बूदीपके 


ब्लू 


भारत खंडमों आर्य्यावर्त के अन्तर्गत . ... . . में विक्रम संवत्‌ .... . के 
शुद्ध .. -. मासके . . . . . पक्षकी. .. . तिथिको. . . . राशि स्थित. . , . . . 
सूर्यमें . . . . . गोत्रका में......- कन्यादानमें कहे गए विशेष फलोंकी 


प्राप्लिके लिए इस कन्यासें होनेवाली संततियों दुबारा अपनी बारह पीढ़ी 
सीचे और बारह पीढ़ी भविष्यके' उद्धारके लिए स्वर्य अपनेको पवित्र 
करने के लिए एवं भगवान्‌कों प्रसन्‍न करनेके लिए ब्राह्मविधिसे कन्या 
दात सम्पन्त करता हूँ। 
( कह कर संकल्प छोड़ दे। ) 
'कृन्याका पिता-ह#फिर कन्या और वरके परोको धोकर जलको अयने ललाटपर 
लगाता जाए और वरसे यह कहे--. 


ब्क्‌्ड टक्डल-निबन्धावलि 


“ ग्रह सुन्दर कन्या आभूषणों एव वस्त्रोंसे सुझ्ोमित है। इस 
लक्ष्मीस्वरूपाको में विष्णु रूप आपको दूंगा। 

/ संसारकी रक्षा करनेवाले और सब ग्राणियोंका हित चाहनेवाले 
देवतागण इस कन्या-दानके साक्षी हैं। 

तब कन्याका पिता कन्वाकी हथेलीके ऊपर वरकी अजलिये जल 

छाडता हुआ यह कहूँ के 
भे पिता--बह कन्या मुझे संसार सागरसे उदारें। उसके-दवारा मेरा 
पुष्य बढ़ें । यह जल कल्याणकारी हों। 

(फिर वरकी अंजलिम फल छोड़ता #_आ कहे) * 

हेमाने मतसे पाप दूर हो । उसमे झृढा पविव्रताका निवास हो । 

(फिर बरके हाथमे अक्षत छोड़कर कहे) “भरी संतनियाँ 
सदा सुखी रहें। 

( फिर हाथमे दुबारा जल केता हुआ कहे) “ में दीर्घायु प्राप्त 
क्र 

( फिर पृथ्वीपर जल गिराते हुए कहे ) + 

४ मेरे सब पाप कर्म नप्ट हो। 
“ईश्वरस प्रार्थी हुँ कि वहू संदा आपका कल्याण करे। 

( तब वरके मस्तकमे कन्याका पिता चन्दन, अल्लत, युष्प लगावे | 
तदनन्तर कन्या-दाता अपनी पत्नी समेत दाहिने हाथमें कल्याका दाहिना 
हाथ रखकर क्रुश, अक्षत, सुपारी, पंचरत्न आदि लेकर पूत्र दवारा 
ऊपरसे अविरत जलघारा छुड़ाते हुए कन्याद्यनका संकल्प इस प्रकार 
पढे---) 

का पिता---ओम ओम ओम सर्वव्यापी महापुरुष ! सर्वे समर्थ भगवानूकी 
आज्ञासे वर्तेसान सृष्टि कार्यम्रें लगे हुए बरह्माजीके दूसरे पराधमें आर्या- 
बर्तेके अन्तर्गत . . . . - में... .नाम संवत्सरमे ... . - घ्थित उत्तरायण 


सूय॑में ....... ऋतु झुदुध ..... मासकी . ... .. . पक्षकी. . . . को 
-गोत्रवाला .... . प्रवर मैं .. .... . कन्यादानके प्रसंग कहे हुए 


सम्पूर्ण फलकी प्राप्तिके लिए तथा इस वरसे इस कन्यामें होनेवाली 
सततियों द्वारा अपनी बारह पीढ़ी नीचे और बारह पीड़ी ऊपरके 


' विबाहु-प्रदूधति श्ध्‌ 


पितरोके उदधारके- लिए अपनेकों पवित्र करनेके लिए श्रुति, स्मृति 
पुराण आदिम कहे गए ज्योतिप्टोम आदि यन्नोंके शत-मुणित पृण्य-फलकी 
प्राष्तिकी कामनासे अपती इस कन्याकों जी सुदर्णादि विविध अनकारोसे 


विभूषित है, प्रजापति जिसके देवता है . .. . . गोश्न..... प्रवर ....के 
- प्रपौत्र .... ... . के परोल ३४ 2००४६ श्रीमाव , ..... के पुत्र श्रीसान 


2८ नामक बरके लिए देवता, अग्नि, युरु, ह्राह्मण जादिके समक्ष 
स्त्र-सूएर्म समपित कर रहा हूँ । हे वरदेव ! आप इसे अंगीकार करें। ” 

[ इस प्रकार संकल्प पढ़कर कुृश, अक्षत, जल, चॉंदी, सोना, 
मूँगा, मोती, ताँवा समेत कन्याका हाथ वरके हाथोंमे पकड़ा दे और 
पुनः ऐसा कहे--) 

कृम्याका पिता---ं अपनी शक्ति भर विभूषित इस कुमारी कन्याकों में आपको 
समधित कर रहा हें। आप इसे स्वीकार करें।” 

“ मेरे वंशमे इसने जन्म लिया हैं। जैसा कुछ संभव था मेसे 
इसका पालन-पोषण किया और यह इस अवस्थाको प्राप्त हुईं। पुत्र- 
पौतचादिके दुबारा आपकी वंशन-वृद्धिके हेतु में इसे सर्मापत कर 
रहा है । 

४ क्रपया' इसे धर्म कार्योमे और धन-सम्पर्तिके कार्योमे एवं 
काम-सस्वन्धी कार्योमे कभी वंचित न रखेंगें। ऐसी विद्येष प्रार्थना 
कर रहा हैं। ” - 

(कन्यादाता दुवारा ऐसी प्रार्थंता करनेपर वर प्रत्युत्तर दे ) 

चर“ हे महानुभाव ! आपके आदेशानूसार मे धर्मार्थकाम सम्बन्धी कार्यों 
इसे कदापि वंचित न रखूँगा। ” 

कन्याका पिता--- पुत्र, पौत्रादि दुवारा आपकी वंश-वृद्धधके लिए मे इसे 
समपित् कर रहा हूँ। कृपया इसे धर्म कार्योमे, धन-स्म्पत्तिके कार्यमिं, 
एवं काम-सम्बन्धी कार्योमे कभी वंचित न रखेंगे । 

बर--- हे महानुभाव ! आपके आदेशानुसार में धर्म, अर्थ, काम सम्बन्धी 
कार्योमे इसे कदापि वच्षित न रख्‌ंगा। 

( बसी प्रकार कत्याके पितः और वरकी उपर्युक्त वात दुहराई 
जाए। ) 


चर टण्डन-निबन्धावलि 


( इस प्रकार तीन बार बस्कों कच्याक्श पिता वचसबद्घ करा दे ।] 
( तदनन्तर बर दाताकों उ्गज्ीवाद दे 

_- ईश्वर करे आपका सदा कल्याण हो। 

-[ तंव ऋत्यासे कहे---) 

“है दे! तुम्हारे पृज्य पित्तदेव टुम्हें सममपित कर पहे हे और 

में तुम्हें अंगीकार कर रहा हूँ। #बर सदका कल्याण करें। 
(तदनस्तर वर कन्याके हाथको अंचल-प्रन्विब्यन्द्त तक ने छोड़े 
ओर पुस: कामदेवकी स्तुति करें--) | 

/ किसने दिया हूँ, किसको ददिग्ा दूँ ? वस्तुतः कासने ही दिया है ओर 

बामके ही लिए दिया हें। काम ही दाता हे और काम ही प्रतिगक्रीता 

हैं। अतः है कामदेव ! यह सब केवल तुम्हारी महिमा है। ह 

( दाता तदतन्तर आचार्य, गुरोहित एवं धन्यात्य बह्मणोके लिए 
भूयसी दक्षिणा आदि दान करें और सब किए गए कर्मोछो मनसे ईश्वरा- 
पेण करें। उद्चका पंकल्प इस प्रकार होगा--) 

“- पूर्बोच्चारित तिथि, नक्षत्र, दित आदिसें.. . .. गोबोत्पर्ल में इस 
क्न्यादान रूप महादानकी प्रतिप्ठाके लिए अपनी मत कहिपित दक्षिणाकों 
अनेक नाम एवं गोचवाले ब्राह्मणोके लिए दे रहा हूँ। ” 

“पिंता--* मेंस शरीर्से, वाणीसे, मनसे, इस्व्रियोसे, बृद्धिने, आत्मासे, 
स्वभावस, जो-जो कुछ कर्म किसी उद्देश्यकों लेकर किया वह सब 
नारायणको अर्पण करता हूँ ।” 

( इसके अनम्तर आचाय यजमानकों तिलक, आशीर्वाद दे। ) 
( वर यथाणक्ति गोंदान करे। ) 
निष्क्रमण 
( इस प्रकार कत्यादातकी समाप्ति हो जानेपर वर कन्याके 
दाहिने हाथकों अपने दाहिने हाथ पकड़कर निम्नलिखित मंत्र पढ़ते 
हुए विवाह मंडपर्म अपने स्थानसे ठ्कर अस्विकी बेदीके समीप जाएं 
स्मरण रहे कि मत्रमे कनन्‍्याका नाम लेकर«सम्बोधतन करता 


चाहिए। ) 


विवाह-पद्धतति डे र्छ 


दि १ 


वर हू लम््याकृषिणा , ... . - हवि : जिस जकार परम तेजामय सूर्य, 


अग्नि अबबाः दायु अपनी शक्तिस दूर रहनेवाने जल आदि पदा्थोंकों 
आहइप्ट कर अबवा आत्मसात्‌ कर दूर देश तक पहुँचा देते हूँ, दैसे ही 
तुम्हारा भी मानसिक्त प्रेम देश-विदेशमे सर्वत्र जहाँ मे पिचरण कह, 


« भरे साथ रे! मेरी यह ईम्वरसे प्रार्थना हैँ कि वह तुम्हे सव प्रकारसे 


मर अनुकूल बपाव। | हर 

* | वस-कल्याके अग्निके सभीय पहुँच जानेपर एक पुष्ट अनुष्य 
पवित्र बदले भरा हुआ एक्ष कलश अपने कब्धेपर लेकर अग्निवेदीकी 
दक्षिण दिशाम मौत भावसे खड़ा रहे, और तब तक्र खड़ा रहे जव तक 
अभिषेच्चन समाप्त वे हो जाए। ) 


कल्याका दावा--यह आदेश दे / परस्र एक-दुसरेकों आप लोग अच्छी तरह 


देख ने । 
( बर और कन्या एक-दूसरेका मुखावनोकन करें। उस समय 
बर बह मंत्र पढ़ें--- ) 


वर--' है भड्ठे ! तुम प्रिय दुष्टिवाली हो। प्रसात्माकी अनुकम्पासे पतिके 


श्द्ध 


अनुकूल रहनेकी तुम्हारी प्रवृत्ति हो। 

अपने अधीन रहनेवाले पश्च आदिका हितचिन्तन करनेवाली 
क्नो। 

तुमे वीर संततियाँ हो। तुम्हारा अन्त.करण स्वच्छ रहे। 
तुम सदगुणोंसे प्रकाशित हो। देवताओंकी पूजामें तुम्हारी निप्ठा बढ़े। 
तुमसे हमारे कुटुम्बी तथा पश्ु आदिको सब सुख मिले। 

वह जगतृका पालन करनेवाला परम पिता परमात्मा हर प्रकार 
से तुम्हे हमारे अनुकूल एवं प्रीतियुक्त बनावे। कामादि सुखोंसे सर्वदा 
प्रसन्‍त रहती हुईं तुम्हारी पृत्रादि प्राप्तिकी कामनाएं बह पूर्ण करे। 
तुम स्वेदा मेरे साथ धामिक कृत्योंका अनुष्ठान करती रहो। तुम्हारे 
अन्तःकरणसे पाप-भावनाका नाश कर बह तुम्हें पवित्र करे। 

इस प्रकार मुखावलोंकन हो जानेके अनन्तर बर वधुको आफ 
करके अज्लिकों दाहिने करके प्रदक्षिणा' करे और अग्निसे पक्चिचम दिशा 
की ओर आकर एक वयवीन वस्त्रसे लपेटी हुई तृगोंकी राशि अथवा 


टण्डन-निजन्धावलि 


चंटाईपर प्रथम वजूका दाहिता चरण रखबःकरू पूर्वामिमुख बैखवे और 
बेठी हुई वन्रकी वाई और स्वयं पूर्वाभिपुम्र बैठे ! 
कुश कण्डिका 
- भाज अंगैक्वार की गई इस कुमारीके सच्चे अरब पत्वीत्व धर्मही 
लिदिधके लिए से वबाहिक हवन फर्क कर रहा हूं ।/ | « 


“ मेरे इस मंगलमथ विवाद कार्य ये कोई बृदि तो उही हो रही है ? 
जअथषबा कोई उलट-पुलट तो सही हो रहा है ? इन सब वानोंके निरीक्षण 
के लिए . ... . गोत्रोत्सन्न. नामक विदृवन्त ब्राह्मक देवकों के बा 
बनाता है । / 
| ऐसा कहकर ब्रह्माकों अच्निद्षी प्रदरक्षणा कराकर अग्निक्ष इाहिनी 
ओर पूर्वाग्न कृपासनार उलराधिमखत बेठावे ओर ब्रह्मा जी 
2555 2 जुट, 

“+ में आपके यज्ञ्म यवोचित कर्म कहुगा।” तदतस्तर कुम कष्डिका 
संम्पत्त करे, जिसका विधान इस प्रक्षार हैँ :--- « 

अग्निसे उत्दरकी ओर कुश रखकर ब्रह्माक्नी ओर देखते हुए 
अ्रणीता' पात्रको जलसे पूर्ण करके एवं कुर्नोनि ढेककर स्थापित करे। 
तदलन्तर अश्निके चारों ओर कुंशोंको इस प्रकार विछावे---इक्कीस- 
इक्कीस अयवा तीन-तीन कुशा अग्ति कोणसे ईशान कोण तक, दक्षिण 
दिश्ञामे ब्रह्माके आसनसे अग्निकी बेदी तक ने ऋत्य फोजसे वायव्य कोछ 
तक, उत्तर विशामे अस्निकी वेदीसे प्रणीत्रा पात्न तक। अग्निसे उत्तर 
एवित्री कावनेके खिए तीर कुआ अलग रखे! पत्रित्री बनानेके लिए 
एुक कुममेंसे वीचवाले दी पत्र अग्र भाव समेत निकाल लेगा चाहिए । 
जिन दो पत्रोकी वगलमें तीसरा कोई पत्र तन रह गया हो ऐसे दोनों 
कुशपत्र, ग्रोक्षणी पात्र, घृतका कटोरा, मार्जनके लिए तीन कुग, चोटीकी 
तरह एक ही में ग्रंद्ित पाँच कुशा, बीते भरकी तीन पलाश' आदिकी 
लकष्टियाँ ( शिनकों मोटाई अँगूठे जितनी हो, छिलका लगा हो, चीरीं 
हुई न हो, घुती या सड़ी त हो ) खुता, गायके घुतसें युक्‍त्र एड पाव बर की 
मुद्ठीस दो सौ छप्पन मुद्ठी चावदस भरा हुआ पात्र, इत सब वस्तुओंकों 


विवाह-पद धत्ति ष््टू 


खा 


पवित्र छेदन कुछोसे पूर्व रखे। इन सबोस एू्वं शमी और पएलाशबे 
पत्नोसे मिश्रित भूँजे हुए धानका लावए, लोड़ा सद्दित शिला, कल्याक 


संग; चाई. उच्चके जभ्ावमें कोई भी भाई--जल-पूर्ण चद, आचार्य 
दक्थिया एवं अस्य बालेपनादि दब्यकों पूर्व-पूर्वम स्थापित करे। 
तदनन्तर पवित्र छेदनके तील कुझीये काटकर एक बीत्तेकी पवित्रीको 


जिसे हाथकी अनामिक! अं गुलास धारण कर इणताकः जल तीन वार 
ओऑक्षणमीस रखें। फिर दोनों हथोंके अमामिका और हँगेस पकड़ी 8६ 
पव्रित्रीसे उछछाले। और प्रणीताका जल प्रोक्षगीपर छिड़के । प्रोक्षणीका 
जल अग्निके रूमीप रखी हुई मभी दल्तुओपर छिड़के। अग्नि और 
प्रजोताके दीचमे प्रोक्षणीकों रख दे। कठोरेमें घत रखकर अग्नियर 
रखे, एवं कुशाके अग्र धागकों जवाकर घृतके ऊपर घुमाकर अग्निभे 
छोड़ दे। खुदाका मख तीचा कर तीस वाए अस्तिन तपावे और सम्भाज॑द 
कुदाके अग्न भागसे छूठाके जअग्न भागकों, मध्यसे मध्य भागकों, मूलसे 
मूल भागकी पोछकर प्रणैक्ताके जलके खुबाकों धोकर और पुनः उसमें 
« पसीन बार अभ्निमें तगाकर दक्षिणकी ओर रख दे 
तदनन्तर घृतका पात्र अस्नियरस उतार कर पवित्रीसे प्र्षणीछ्ी 
टरह ऊपरको चलाकर भली भाँसते देख ले और यदि कोई वस्तु गिर 
ही तो उसे निकाल दे 
पुत्र: गोक्षणी वात्रके जलको पश्षित्री दवारा तीर बार ऊपरकी 
ओर उछाले, फिर शिक्षाकी तरह बॉधघ गए पॉच उपयमनके कुशोकी 
बाएँ हाथने लेकर मतमे प्रजाएतिका ध्यान करते हुए उठकर मौन भावम 
खड़ा हो। फिर तीनों समिधाओंको ( लकट्नयोको ) थी मे बोरकर 
एक-एक कर बिना मंत्रोंका उच्चारण किए ही अग्निसें छोड दे। फिर 
बंठकर पत्रित्री सहित प्रोक्षणी, जलसे ईशान कोणमसे झेक्वर उल्र दिशा 
पर्यत्त प्रदक्षियाके ऋमसे जग्तिके चारों ओर छोड़ दे। और प्रोक्षणीके 
सब जलको गिरा दे। पवित्रीकों प्रणीता पात्रमें रख दे। फिर अपने 
दाहिने घुटनेको पृथ्ढीपर टेक कर ब्रह्माके सर्मीपष से अपने समीप तक 
कुश दवा रा सम्बन्ध स्वापित करता हुआ ख्रुवा दृवारा जनती हुई अग्निमे 
आहुति छोड़नेका संकल्प करे। 


ठण्डन-निबन्धादलि 


[ प्रत्येक आहृनि अन्निर्मे छोड़नेके पंण्चाद खवामें बचे हुए घुत 
विन्दुओंकी प्रोक्षणी पात्र गिराते जाना शआहि ) ! 
ये आहतलियाँ १४ होंगी। 
- सें अपने विवाह कर्मके निमित्त अज्ापति आदि देवताओंकों घुतकी 
आदुति दुगा। ६ ध्यान करे ) 
“ अ्य॑यरण आदि देवदाओको ने लाजु। (लावा; की आहवि दुगी * 
' व्यान करे) 
-“ अजापति और अग्निको घुसकी आहुति में दशा! ” शेसा कहे! 


हवन ह 
£ बह प्रजापतिके लिए आहुति देता हैं। यह अब मेरों वस्तु सहीं 
है। यह प्रजायपतिक लिए स्वाहा है । यह इच्द्रके लिए स्वाहा हैं! यह 
इन्द्रके लिए आहुतति देवा हूँ। मेरो वस्तु यह नहीं है। यह अग्नि देव 
के लिए आहदुति देता हें । यह उन्हींकी हे, मेरी नहीं। यह सोमके लिए 
आहुनि देना हु। अपने लिए नहीं। ' 
( अब बर कलशकी पुजा करें। ) 
“ भू: पृथ्वी और उसके अधिष्ठाता अग्नि देवके लिए यह आहुति दे 
रहा है। अपने लिए नहीं। 
भुय:, अन्तरिक्ष और उसके अधिप्ठात् देवता वायुके लिए यहू 
आहुति दे रहा हूँ। अपने लिए नहीं। 
५ सवर्ग और उसके अधिष्ठातु देवता दूर्यके लिए यह अाहुति 
। अपने लिए नहीं। 
अग्निदेव ! सेरे ऊपर कोध करनेबाजे बरुणको शांत कीजिए । 
भेरे दृर्भाग्योकोी दूर कीजिए। झमस्त प्राणियोंकी सवुतासे मुझे 
बचाइए। 
है अश्ति! आप सब कुछ जाननेवाले हूँ, अपने अधिकारकों 
आप स्वय जानते है । देवताओंके हवनीय द्रब्योंकों वर्हा तक पहुँचानेवाले 
हैं। परम प्रकाशमान्‌ हें। यह अग्नि एवं वरुणके लिए अति हूँ 
मेरी नहीं। ” द 


के 


न पक 
पा शक सन 
ञ्जू हि 4 शत 
हु 
ढ़ 


विवाह-पद्ध॒ति ट्र्ण्दू 


अग्निदव : इस समय आप हमारे रक्षक झूपस रुम्मुख उपस्थित 
हैं। बर्णके लिए दी गईं ग्ह आहृति वहाँ तक पहुँचाइए । इस सुद्र- 
दायक हविका भ्रक्षण कीजिए। हमें सद्व॒द्धि प्रदान कीजिए। यह 


आहुति अग्ति बरुणके लिए दें रहा हूँं। यह अब मेरी वस्तु 


नहीं हूँ 


“४ झग्निदेव ! सैकड़ों, सहलो फेल हुए बडें-वड़ें वरुणके पासोंसे 
सविला विष्णु, विज्वेदेव,, वाय्‌ सभी हमारी रक्षा करें। हमारी 
अह अहुति वरुण, सबिता, विष्णु, विश्वेदेव, वायु एवं स्वगंक्े 
लिए हें! 

है वरुणठेव : मेरे शिरपर तथा नीचेके अंगों रखें गए अपने 
पाश्षोंकों दूर कीजिए 

“हैं आदित्य ! इन तीनों पाज्नोके हट जानेफर सर्वथा शुद्ध रहते 
हुए अदिति, परमात्मा मोक्ष या पर्णमा पनेके सच्चे अधिकारी होंगे। 
हमारी यह आहुति आहित्य और वरुणके लिए है। ये पाँच आहतियाँ 
पापोके प्रायश्चित्तके लिए हैँ। ” 

( इसके अनन्तर देशरक्षाके निमित्त आहुति करे। स्मरण रहे 
कि इन आगे दी जानेदाली आहुतियोमे आहतिसे बचे हुए घुतकी प्रोक्षणी: 
पाच्म न छोड़। वीच-बीचमे वर दाहिन हाथसे प्रणीताका जल स्पर्णे 
करता रहे। ) 


चुर- जे रूत्यका सहन करनवाला, असम्यंस अप्रसन्‍्त रहतवाला हनेवाला, अग्नि नामक 


चुण्सू 


गंध देवता है, जिसका सत्य अविनाशी तेज है, बह हम लोगोकी रक्षा 
करे। उस सत्य एवं तेजोमय अग्निके लिए वषदुकार करके यहू आहुति 
प्रदान करता हू। 
सत्यकों सहनंवाला, सत्य रूप स्थानवाला, अग्नि ही गंधर्व हैं, 

उसकी जौषधियाँ ( अन्न अंगदि हृदनी> द्रव्य ) ही आनन्द देनेवाली 
अप्सराएँ है । उनके लिए यह आहलि समपित कर रहा हूँ। ” 

“४ दिल और रात्रिकों सयक्त करनेवाला, सबको सान्त्वना प्रदान 
करनेवाला, समस्त पृथ्वीके रक्षक सूर्य हं--वे हम सवकी' रक्षा करें॥ 
ऐसे परम तेजोमय सूर्य के लिए हम यह आहृति प्रदात करते है। ” 
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दल और 'राजिका निर्माता, मवत्र शान्ति इसदाला- सृय ही 
गन्ध वं हू, उसकी सर्वत्र व्याप्त रहनेवाजी मरीचि | किरिणें ) ही अप्सराएँ 
हैं, उनके लिए यह समर्पित कर रहा हूँ । 

४ सुन्दर सुखदायी सू्वी किरणोसे प्रताशमान, पृथ्वीका रप्क 
यह चन्द्रमा हें । वह हमारी रक्षा करे! उसीके लिए यहू समर्पण कर 
रहा है। 

परम सुखदायी, सूर्यसे प्रकाशकी प्राम्ति कर चमकनेवाजा 
चन्द्रमा ही गन्धरद हूँ, उसकी परम काम्निमयी तारिक्षाएं हो अप्णरा 
हैं, उनके लिए ये आहनियाँ निवेदित हें । 

“ज्षीध्र बहनेवाले, सर्वत्र व्याप्त एवं पृथ्वीकी रक्षा करनेवाले 
वायुदेव हैं, वे हम सवकी रक्षा करे। उन्हींके लिए यह आहसि सिवेदित 
कर रहा हैँ! ” 

“ झीछ्र प्रवाहित होनेवाला, सब चेतना शबित प्रदान करतेबाला 
व्ययू ही गन्धवें रूप है। बल, तेजको देनेवाली और अन्नकों उत्पन्त 
करनेवाली जलराजि ही अप्सराएंँ है। उनके लिए यह आहूति 
दे रहा हैं। ” ह 

“ बज्ञ सबकी रक्षा करनेबाला, स्वर्ग प्रदाता एवं पृथ्वीका घालस- 
कर्त्ता है, वह हम सबकी रक्षा करता है । उसीके लिए यहु आहनि 
समधित कर रहा हें! / 

सर्वरक्षक, जशभ गतिदाता यज्ञ ही गधे है। यज्ञ और उसके 
करनेवाले दोनोंको प्रशंसा दिलानेबाली दक्षिणा ही उसकी अप्सराधों 
हूँ। उनके लिए यह आहूति दे रहा हूं। 

मन, प्रजाकी रक्षा करनेवाला, सनी कार्यो्म लगामेवाला एवं 
वाणी आदिको धारण करनेवाला हे, वह सवकी रक्षा करे। उसके लिए 
यह आहृति निवेदित कर रहा।हैं। 

£ प्रजाकी रक्षा करनंबाला, सब कामोमें लगानेवाला मन ही 
गन्धर्व है, सभी अभीष्टोंकों पूर्ण करनेचाली ऋक और सामकी ऋचाएँ 
ही इस मनकी अप्सराएँ हैं। उनके लिए यह आहुलि समपित कर 
रहा है।” पर 
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इस प्रकार राष्ट्रमनत हृवनके अन्तर, निम्तलिखित तेरह मंत्रोसि 


छः 


ना 


््‌ 
॥॒ 
जया हवन करे। 


बर--.- चित्तके लिए बह आहति प्रदान करता हूँ, यह चित्तके लिए ही हैं, 


५०४३ 


मेरी नहीं। 
४ छुदयकी चेतवाके लिए यह आहुत्ति प्रदान करता हूँ। यह 
केबल चेदनाके लिए हें, मेरी वस्तु नहीं हे । 
कर्मेन्द्रियोंकी प्रेरक शक्तिके लिए यह आहुति प्रदात करता हूँ, 
यह कैवल प्रेरक शक्तिके लिए हूँ, मेरे लिए नहीं। ” 
विज्ञानके लिए यह आहुति प्रदान करता हूँ, यह केवल विज्ञानके 
लिए आहनि हूं, मेरे लिए नही। 
विज्ञावकी झविदके लिए आहुति प्रवान करता हूँ, यह विज्ञान 
की झक्तिके लिए है, मेरे लिए नही। * 
४ झनके लिए अहुति प्रदात करता हूँ, यह केवल मनके लिए हें, 
मेरे लिए वहीं। 
“ पनकी शक्तियोके लिए यह आहुति प्रदान करता हूँ, यह केवल 
मर्कः शक्तियोके लिए हूँ, मेरे लिए नही। 
अमावस्याओं होदेवाले पितुबज्ञके लिए आहति देता हूँ, यह 
केवल उसी पिसृयज्ञके लिए हैँ, मेरे लिए नही। / 
४ पणिमाक सप्यन्त होनेबाले यज्ञादि पुण्य कार्योके लिए आहुति 
दे रहा हूँ, यह केवल उसी पुण्य कार्यके लिए हैँ , मेरे लिए नहीं। 
४ महत्वके लिए आहुति देता हूँ, यह्‌ केवल नहृत्त्वक्े लिए हैं, 
मेरे लिए नहीं। 
“४ सामगानके लिए आहुति देता हूँ, यह केवल सामगानके लिए 
हैं, मेरे लिए नहीं। न 
४ प्रजापतिते यज्ञों दुवारा मानव-रक्षाके लिए वृष्टि करनेवाले 
इल्द्रकी जयभ्रद मंत्र दिए। उत्हीं मंत्रीके प्रभावसे इस्द्र शत्रु-सेनाको 
जीतनेमे समर्थ होते हैं। विजय प्राप्त करतेपर उत्तको सभी प्रणाम 
करते है, यज्ञम उनका विशेष सम्मान होता हैं, यजके द्रव्य ग्रहण करने 


दण्डस-निबन्धावलि 


याम्य हात हैं. हनके लिए यह आहुति प्रयन करता हू यह उन्हीं प्र जापति 
के लिए हू, मरा इसमे कुछ नहा हू । * 
| तदसन्तर अध्यातान होम करता चाहिए। ) 
बर--. शब्निदेव समस्त प्राणियोंके रक्षक हे, वे मेरी रक्षा' करे और इस 
विवाह मंडप बठी हुई इस कंन्‍्याक्री भी देवहतिके समान रक्षा करें। 
छू अव्तिदेवके लिए यह आहुत्ति प्रदान करता हैं। यह समत्त चराचर 
जीवोके अर्धश्वर अग्निके लिए हें, भरे लिए नहीं। 
“ बड़ें-से-वइ---पत्बका अधिपत्ति वह इन्द्र हें, वह बह्म कर्भ आदिये 


स्वत मेरी रक्षा करें। उसके लिए यह आहति प्रशन करता हैं, यह मेरे 
लिए तहीं है । ! 


“ मुथ्वोका अधिएति यमराज इन ब्रह्म-कार्योर्म मेरी रक्षा करे, 
उसके लिए ल्वाहा है, यह उसीके लिए आहुति है, मेरे बिए नहीं । 
अतरिक्षक! स्वामी वायदेव इन ब्रह्म-कार्यो्म मेरी रक्षा करें 
निए यह आहति परद्मन कर रहा हैं. यह मेरी नही हैं । 
' इयूलोकका अवीश्वर वह सूर्य देव इस ब्रह्मादि पुण्य कार्यों मेरी 
करें, उस्ीके लिए यह आहुति प्रदात करता हूँ, यह मेरी 
। ५ 
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नह 
नक्षत्रोंका स्वामी चन्द्रमा इन ब्रह्मादि कार्योमें भेरी रक्षा करे, 
उसीके लिए यह आहुति अग्निमे छोड रहा हूँ, यह मेरी नही है । 

“ केदोंका स्वामी अयबा ब्रद्धाज्ञानियोंमें श्प्ट वह वृहस्पति इस 
चह्म-सन्बन्धी यज्ञ कार्योम मेरी “£ग करें। बह आहुति उन्हीके लिए 
यह मेरी वही हैं। 

“सूद व्यवह्ारोंका स्वामी मित्र हे, वह हमारी रक्षा करें। 
भरी प्रार्थना है कि इस दिवाह यज्ञम अवस्थित कच्याकी भी देंवहुतिके 
समान वे रक्षा करें। बह आहुति मित्रके लिए में समपित कर 
रह द्ू। 

/ जलके सवारी ज्कूण है, बहू हमारी रक्षा करे। मेरी प्रायंत्रा' है 


5] 


हर 


कि इल विवड यममे जेंडी हुई फन्‍्याकी देवहतिके समान रक्षा करें। 
यहू वंणके लिए आदहुति प्रदाव करता हो । ि 
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तत्यिका >जीश्वर सम्द्र ” वह हमारी रक्षा कर। वह 
इस उवबाह बहमें अवस्थित क्स्याकी भी वेवहलिके समान रक्षा करें। 
यह आहुति ससूद्रके लिए हैं । 

#अशप्पराज्यका स्थामी अन्त हैँ वह हमारी रक्षा करे। और इस 
विवाह मडपसे अवस्थित इस कुमारीकी भी रक्षा देवड्तिके समान करे। 

* यह आहुनि उसीके लिए समपिल कर रहा हूँ। 

“४ औदभधियोंका स्व्मी चन्द्रमा हैँ, वह हमारी रक्षा करें। मेरी 
प्रार्थना है कि इस विवाह मंडप्म बंटी हुई इस कल्याकी भी देवहतिक 
सभार रक्षा करे। यह अहुति सोमझके लिए दे रहा हूँ। 

“ कृन-पृष्पावलियोंके स्वामी सूर्य देव हैं, वह हमारी रक्षा करे। 
और इस विवाह-महयमों बठी हुई कन्याकी भी देवहूतिके समान रक्षा 
करे । यह आहलति सूर्यक्े उददेश्यसे के रहा हूँ, मेरी वस्तु यह नहीं है। / 

४ बश्ुओके स्वामी रुद्रदेव है, वह हमारी रक्षा करे, मेरी प्रार्थना 

हैं कि इस डिवाह मडपमे ब्रेंठी हुई कन्याक्री देग्टूतिके समान रक्षा 

करें। यह आहुति में रुद्रदेवके लिए समर्पित करत हैं। यह मेरी अपनी 

चही हैं। | 

(तेदनन्तर प्रणीताक्षे जलसे वर हाथ धो ले और जाचाये वर 

और कन्याके ऊपर प्रणीताका जल छिड्के ।) 

वर--* रूप सौस्दय:दिका स्वामी विश्वकर्मा है, बह मेरी रक्षा करे और प्रर्धना' 
हँ कि यहाँ अवस्थित कस्याकी देवहतिके ससम्गन वहु रक्ा करे। यह , 
आहुति में विश्वकर्माके उद्देश्यसे अस्तिमें मर्मागत कर रहा हूँ। यह 
सेरी नहीं हँ। 

/ पर्बतादिके स्वामी किव्णदेव है, वे मेरी रक्षा करें ओर इस 
विवाह यज्ञ बैठी हुई कन्याकी देवहुलिके ठमान रखा करें। यह आहुति 
परबेतीके अधीशवर विप्णुके लिए समर्पित कर रह। हूं । यह मेरी नही है। * 

/ अनेक गुणोके स्वामी वासुदेव हैं, वे मेरी रक्षा करें! मेरी 
आश्ेना है, इस विवाह यजमे वेठी हुई कन्याक्ी भी वे देवह॒तिके सशन 
लक कर यह आहुति में उन्‍्हींकी समर्पित कर रहा हूं। यह मेरी 
नहीं हूँ ।* 
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पित्तरगण एवं फ्लिमहदण अथवा कुटम्ठके जिसने छोटे-बड़े 
लोग हे, वे सव एज्य है, वे हमारी रक्षा क्रो और विवाह यलमें अवस्थित 
इस कन्याकी भी रक्षा करे, यह आहुति उन्हीं पित रादिकि लिए समित 
करता है। यह मेरी नहीं है 

( नद्दनच्तर बर प्रणीताके जलमे हाथ धो ले कोर अम्भयादि पंचक 
अध्यातान हवन करनेका विनियोग द्वाथर्मे दत्र लेकर करे । | 
देवताओके प्रयख, अदाल मत्य पाशमस वचामनेवालि असिलिदेव हनारे समीप 
आवये। इश्च कन्याकी सब्ताततोकों जीजिता होनेका बरताद दे। राजा 
वरुण भी उत्ते इस कार्यम सहायक है । अर्थात्‌ अम्मिमे जलकर, पानी: 
डूवकर अथवा विष आए खानेपर होनेंवाली अकाल मुत्यत्वोसि थे लोग 
इस कन्याकी सस्तानोकी रक्षा करें। यह आहुति अखिके लिए समपित 
हैं, बढ मेरी नहीं हैं। 

-/ गुहस्थाश्रमके समस्त कार्योकों कम्पत्न करतेबाल अग्तिदेद इस कब्यकी 
रक्षा करे। इनकी संतत्तियोंकरों दीर्घायु करे, यह कन्या वख्या दोपसे 
रहित ही, पुत्र-पौजाहिके आनन्वका पूर्ण अनुभव करे। यह आहतति 
उन्हीं अस्तिदेवके लिए में समर्पित कर रहा हूँ । मेरी वस्सु यही नहीं हैं । 

“हु यज्ञकत्तओंकि रक्षक अग्निदिव ! हमारे विददछ कमोॉको 
हमारे अनुकूल बताहए। सभी कार्योकों पूर्ण कीजिए। पृथ्वीमे लेकर 
स्वर्ग तक जो बढ़ाई हैं वह मे भी दीजिए । इस पृथ्वीपर उत्तम सम्पत्ति 
प्राप्त ही। स्वर्गीय संखोकी प्राप्ति हों। णह आहुति अग्टिके लिए 
समपित' कर रहा हाँ। उसमे मेरा कुछ नहीं हू । 

है बंवस्वत ! सुखदायी मार्गका प्रदर्शन करते हुए आप हमारे 
समीप आइए । आनके अकाशसे पूर्ण, वृदधता एवं रोगाडिये रहित लम्बी 
आय हमें प्रदाव कीजिए। जकाल मुत्यकां भय हमसे दूर कीजिए 3 
मोक्ष एदम आाननदकी प्राप्लिंहो। अग्तिन्‍्मभय हमे त होी। इन उददेस्योसि 
यह आहति ब रुस्वत्तको आपित कर रहए हैँ। इससे हमारा कोई अधिकार 
नही है । 

(इन उपर्यक्त चार जाहुतियोंके दे चइुकनेपर घर इस पचवा 
आहुतिके मत्रको अपने मरमे पढ़े और वधूकों वस्चकी ओम कर दे। 


जि 


| चिचाह-पदधति १०७७ 


जिनसे कत्या वरकों न देख सके। क्योंकि यह पाँचवी आहुति मृत्युके 
लिए है! ऐसा विश्वास हँ कि इन आहुतिको कत्याके देखनेसे आयुकी 


छप्यबल चारो बाहुदियोके पश्चात ज्ञाचाय प्रणीताके जलकों 
' र॒ छिहके । 


मा 


[टव .. तुम हुशारी ओर्से हंटकर अन्य मार्गसे जाओ, तुम्हारा 
स्दान्य देव-मार्णसे विपरीत है। संवारकी समस्त वस्तुओंके 
देखनेवल स्व समस्त शब्दोंकों सुननेवाले तुमसे हम प्रार्थता करते है 
बोंकी कन्ती मत सारो। यह आहुति हम मृत्युके 
लिए समण्त कर रहे हें, इसमे हमारा कोई सम्बन्ध नही हैं । 

( इस परॉँचवी आहुनिके हो जानेपर मध्यवर्ती परदेकों हटाकर 
आचार्य प्रणीताके जलसे वर-वधू दोनोंके ऊपर अभिषेच्रन करें। ) 


लाजा'-हवम 

. [ तदनन्तर लाजा-ह॒बन प्रारम्भ किया जाए । इसमें कन्या अंजलि 

बॉश्रकर पूर्वाधिमुख अग्निके सम्मुख खड़ी हो जाए। वर भी पीछे खड़ा 
होकर पूर्वासिमुख कन्याकी अजलिके नीचे अपनी अजलि रखे। ) 

कन्या अण्ते भ्राईके' हाथसे' दिए भए शर्मी और परलाणके पत्र 

से मिश्चित तथा इससे सिचिद अजलि भरे लाजा (धातका लावा) की 

अगिनि्में आहति करे । पर निश्वलिखित तीन मजोमेंसे एक-एफके समाप्त 

होनपर एक-एक वतीयाश अग्निसे छोड़ना चाहिए। एक ही मंत्रके 

उच्चारणपर पूरी अजलि नहीं छोड़नी चाहिए 


हद । 
ऊन 
«5 
उममकी: 


कुन्पा--- कन्याओने पहले अग्विम्बरूप अर्यसा देवका' यज्ञ वरकी प्राप्तिके 


जिए किया था, वे जर्थमा देव हमारे पतिको मत्यके बंधनसे मक्‍त करें। 
मेरा पत्तिदेवसे कभी जियोग ने हो। यह लाबाकोी आहति में अग्विके 
उद्देश्यसे अपिन कर रही हूँ । इसमे हमारा कोई सम्बन्ध नहीं है । 
“हे अग्यिदेव ! आपके लिए लावेकी आहुति देकर अपने 
ड्रिय पतिकी द्ीर्घायुके लिए प्रायंशा करती हूँ। हमारे मातृकुल एवं 





दण्डन-सिघरन्धावलि 


पितृकुलके लोग धत-छधान्यादिसे परिपूर्ण हो। बह अहति आरके लिए' 
समपित कर रही हू। इसमे हमारा कोई सम्बन्ध बहीं है 

( इस सबके उजच्चारणक्के दाद अेजलिके आए लावेको अगिमे 

देता चाहिए। ) जैप अंगको आहुति निम्नलिखित मंत्र करे-- 

-+ है प्रिय पतिदेव ! तुम्हारी आवन्नति एवं बद्शिके घिरा मइस 
लाबोकी अग्निर्भ आहृति कर रहो हैं। इत अग्दि देवकी छुणओ हमारा 
आपका पाइस्परिक अनुराय दिरानुदित बढ्दा रहें। इस कार्य में 
हमारे सहायक हां। यह आहति में अंग्तिदेवके लिए समायित 
कर रही हें । इसमें हमारा कोई सम्बन्ध नहों हे ६? 

| तत्पशचालत्‌ बर कन्याक्रा अगूठ हसेत दाड्िता हाव अपने हाथसे 
पंक्डकर बह सत्र पड :---) 

- हैं सुल्दरी ! में तुम्हारे ऐश्वर्य एवं सोभाग्यकी बृदिधिके चिए नुम्द्वारे 
हाथकों पकड़ रह हूँ। मेरे साथ तुम बुद्धावस्था तक सुखपूर्वक बनी 
रहो। तुन्हें दीर्घायु की प्राप्ति 

अवेमा, लविता आदि देवताओंन जृहस्थाश्रसके क्च्योके पालनके 
लिए तुम्हे मुझ दिया हूँ । 

“जे सुन्दरी | यदि मे विष्णस्वरूप हें, तो तुंम लक््मीस्वरूया हो। 
मे तीनो देवोंका यदि प्रतिरूप हूँ, तो तुम तीतों महादेवियोकी प्रतिमृति 
हो। मेँ सामवेद हूँ, तो तुम ऋक्‌ हो । में आकाज हूं, तो तुम पृथ्वी हो । 
ऐसे गण एवं स्वभाववाले हम दोनों अपने-अपने कतव्योका पालन करे। 
एक साथ रहकर ऐज्वय्य प्राप्त करे। योस्य सततियाँ उत्सन्‍्त करें। सुम्हें 
असेक बीर पुत्रोंकी प्राप्ति हो। ने पुत्र लम्बी जायुवाले हीं और हन दोनों! 
परस्पर प्रेम करनेदले) शोश्वा-सम्पन्न, प्रसन्‍त चित्ता रहनेवाले पुत्र- 
यौत्रादि युक्‍त सौ द्यों तक सुन्दर दण्य देखते रहें। अच्छी बाते सौ 
वर्षो तक सुनते रहें और रोग-रहित जीवन धारण करे । ” ( तदतच्तर 
वर कन्याका दाहिना पैर अपने दाहिये हाथसे पकड़कर अग्निसे उत्तरमें 
रखी गई पायाण-शिलायर रखता हुआ निम्नलिखिद्ग मंत्रका उच्चारण 
करें। ) 


श्र 


/ «“न॑ 


विजाह-पद्धति रण 


देडि 
तरह अपने धर्मपर दुढ़ रहो। दुड़तापृवेक कलह उत्पन्व करनेवाले! 
अशुत चितकोंके सम हक्को दवः लो । 
( तत्पम्वातू वर, स्व्ियोंकी प्रशंसा निम्नलिखित मंत्रोंका पाठ 


बर-- है देद्ि ! इस पापषणण-शिल्लापर तुम्र अपने चरण रखो, पायपाणकी 


करें ---) 
ड्ः रे पैसे 
वर-- है इवब्य धुक्त अनेक धच-धाम्यादि समृद्धियोंसि स्म्पत्न' सरस्वती 


देवी ” इस समस्त दल्ष-कार्योर्त भली प्रकारते रक्षा करो। तुम्हें सम्पूर्ण 
विष्बको उन्पस्द करनेबाली कहा जाता है। तुम्हीं सबकी अहुया शक्ति 
हो। यह समस्त हइराचदात्मक जगत तुम्हीमे अवस्थित हूँ । पहले भी 
नुम्हीये इसकी उत्पत्ति हुई थी। तुम ही सबकी रक्षा करती हो। 
आजसे हम शयाका गान करता हू तुम्हारे समन जगतमें जो सौभाग्य- 
कनी स््रियाँ हू उत सबकी में प्रशंसा करता हूँ । 

(तदनस्तर बर बधूकों आगे करके अग्तिकी प्रदक्षिणा करे। वर 
निम्नलिखित मदोक्ी बोलता रहे :---) 

( स्मरण रहें कि इस परिक्रमार्मे केवल अस्तिकी परिक्रमा हो, 
पाप्त बैठे हुए आचार या बहा की नही ) 

खर- हैं अग्निदेव ! तुम्हारी पृजाके लिए मेने इस कल्याका पाणिश्रहण किप्र 
हँ। बह सू्यके समान तेजस्विनी हो। सल्तान उत्पन्त करनेंवाली इस 
कन्याको लक्ष्मी-हप् आपने सुझे दिया है । / 

( इस प्रकार प्रथम प्रदक्षिणा पूर्ण हो जानेपर कन्या अपने पूर्व 
स्थानपर आकर स्थित हो जाएँ। वधू फिर वरकी अजलिके ऊपर रखी 
गईं अपनी अंजलिसे अपने भाई द्वारा दिए गए लाबोको भर ले' और 
पूर्बक्ति तीनों मंत्रोंका उच्चारण करती हुई तीन बारमें उसकी आहुठि 
करें। और वर पूव॑ रीतिसे अँगूठ समेत वध्ूके दाहिने हाथकों पकड़कर 
पत्थरकी शिलायर चढ़ावे और पूर्व कही गईं गाथा ( यश्ोगान ) का 
पाठ करे और फिर अग्निकी परिक्रमा कर अपने निर्दिष्ट स्थानपर आकर 
खड़ा हो। इसी प्रकार पुनः तीसरी बार वछ्दू लाजा-हवन करे और वर 
पाषाण शिलाका आरोहण, गाथागान तथा प्रदक्षिणा सम्पस्त करे ) 


|ै१० टण्डसल-निबन्धानवलि 


ताधघरा परिक्रमाक्त जनल्तर क्च्याक्र झाता अवज्षप जावेकों 
कन्‍्याकी अजलिम छाड़ द और कन्या सब लावकों शक ही वार इस 
निम्नलिखित मंत्रका उच्चारण कर आहुति दे :-- 
- ऐल्वर्ये आदिको देनेदाले, सौभाग्य देवके निए मैं यह आहुति दे 
सष्टी हैं। इसमें मेरा कोई सम्बन्ध नहों है । ध 
(तदतत्त॑र आचार्य दोदोके 'स्तोम माँठ लगा दे और में चौथी 
बार चुएचाय' परिक्रमा करे । इंच वार बर आगे और कन्या'पीछ हो। 
परिक्रमाके नो आनभाकर अपने-अप्ले आसनपर समासीन हो! 
जाएं। इस बार अँगूठे समेत हावका प्रहण आदि व होना चाहिए । ) 
-(मसनसे टिका चिल्नन करता हुआ धतह्ी कपहति दे ।) / प्रजापतिके 
लिए आइति देता हूँ, यह अजापतिके लिए है इसमे मेरः कोई अधिक 


नहीं है । ” आहुल्सि द्प बुत ग्रोश्षणीय छोड़ दे और बर कस्याके आसन 
संदल दिए जाएं । 


स्प्तपदी 
(तदनल्तर पतिकी भाज्ञा प्राप्त कर कन्या सात बार पैरोंको 
उठाकर उत्तर दिशाकी ओर चलती हुई प्रस्वेक पदमे आगे लिखे वाक्योंको 
बहे। वर उसके वाक्‍्यका प्रत्यत्तर भी उसी करमसे दे ! इसीकों सप्तपदी 
कहा जाता हूँ। सप्तपदीके बिना कन्या कुमारी' ही मानी जाती हूँ । 
क्योकि उसके पूर्व कन्या दाहिनी ओर रहती हो? ) 
प्रथम पगपर कन्या यह याचना करे :--- 

“7 धतधान्य मिष्ठान्त आदि भोज्य पदार्थ वस्त्र-आश्रुषणादि जो कुछ 
भी आपकी गृहस्थीसे हो. से उसकी स्वामिती बसूँ। 

- भगयान्‌ तुम्हें ध्रवधान्यादिका अधिकारी बनावे । / 

- आपके लाए हुए घृत दुग्धादि पदार्थोत्ति में हुप्ट-पुष्ट एवं बलवती 
बतकर आपके घरकी श्रीवृद्धि करती रहूँ। 

“ भगवानूकी कृपासे तुम्हे दूसरे पढसे बलकी शाप्ति हो । 

-+ है प्रियतम ! आपके धर्मपूर्वक उपाजित किए गए धनका हम दोनों 
उपभोग करेगे। उस आपके उपाजित द्रव्यकी देखरेख और रक्ा में ही 
कहूगी। 
बियाह-पद्धत्ति श्श्र 


ह 


वबर-” भगवानकी कृपारे तुम्हे इस तीसरे परदक्षेपर्म उक्त धत-बान्यके उपभोग 
एवं रक्तनका अधिकरर प्राप्त हो। 

कन्या-- है प्रियतम '. एचान्दमे मधुर-सधुर बातोंस तथा क्षन्य गृहस्थीके 
सुख-साधनोसे में रसुल्त रहेगी ?। ( ऐसा चस्य परे कहे। ) 


घर: भ्रसवानकी कृपासे तुम्हें चौथे पयमे सब प्रकारके छुखोंकी प्राप्तिका 
अधिकार बाप्त हो! * 

कस्या-- हे प्रियतम ' परिवारक्े पलम-पोणणके लिए गो, घोड़ा आदि पत्ु 

हमारे घर ने सर्बदा पाले जाते रहें ।  ( एसः पाँचदे पदमे निवेदन करे ) 


दथासे तुम्हे पाँचवे पढने उक्त पश्चुओके पालनका सौभाग 


बम 
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वर- भेगवानुकी 
प्राप्त हो। 
कल्या--- है पलिदेश ! आपके साथ गृहस्थ धर्मकी सारी अभिलापाएँ में 
पूर्ण कों। मेरी सव कामनताएँ आपमे केन्द्रित हेंगी। 
बर-- भगव[रुकी कृपासे तुम्हारी छठवे पादक्षेपस सभी काम पूर्ण हो। 
जौर में वैवाहिक पवित्रता रखूँगा। ” 
कृस्या-- है स्टामिन्‌ + मेरा अपमान या तिरस्कार कभी न कर सुझ्से' स्थिर 
प्रेम कसच्एिगा। मेरे बिना कोई भी यज्ञ, टादली, कूप या वाग-बगीते 
आदि न लगाइएगा। किसी प्रकारका दात, श्रआादृध आदि भी मेरे 
डिसा न कीजिएगा। साराम यह कि छोटे-बड़े सन्नी कार्मोंमे मुझे साथ 
रखिएगा[। * 
वर--- हे प्रियतमे ! तुम खत पदोंवाली हो, तुम्हारा अनुराग मुझमें बढे।” 
भगवान्‌ तुम्हें फतिद्रत धर्मसे प्रवृत्त करे। 
(किसी-किसी आचार्य के सतसे सप्तपदीके बाद कन्या वाएँ भागमें 
बेव्ती है और क्सी-किसीके मतसे सप्त पदीके पहने ही बंठती हूँ। ) 
तदनन्तर जल-कलज लेकर खड़े हुए पुरुषके कन्प्रेपरसे जल, कुण, 
बूब या आमके पत्ले लेकर बर पत्नीके मस्तकपर छिडकता हैं। उसका 
मंत्र यह है :-- 
बर-- जो सर्वत्र व्याप्त रहतेवाला जल सुख और अभ्युदय का देनेवाला है, " 
शान्ति और विज्येष आनन्द प्रदान करता हैँ। है वधू ! बह तुम्हारे 
लिए औषधिके समान आरोग्य एवं सुखका देनेवाला हो। < 
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हू सवत्र व्याप्त रहववाले जल ,आप समस्त कार्योम सु 
दनवाले हूँ । हमम उतर समस्त सुखोका अनूभव करनकी शक्ति दीजिए 
दिव्य और मनोरम ब्रह्मके दब्चंत करनेका अधिकारी हमें बगाइए। 

/ हैं जलदेव ! आपका जो रस सबसे अधिक सुख, शात्ति हर्द 

आनन्द देनेवाला है उसे हमें यहाँ इस प्रकार पिलाइए जैसे माता प्रेम- 
पूर्वक अपने बच्चेकों दूध पिलाती हूँंड। 

“ है सवंत्र व्याप्त रहनेवाले जल देव ! तुम्हारे ऐमे दिव्य गण 
सम्पन्न रसको, जिससे तुम निखिल ब्रह्माण्डको तप्त करते हो--और 
स्वयं यौरवान्यित हो, हम पर्याप्त रूपमें प्राप्त करते रहें। हे जलदेव ! 
हमें उस रसका आस्वादना करनेवाला तथा संतततियोवाला वनाइए।*? 

इस प्रकार अभिषेत्रन हो जानेपर बड़ी देरसे खड़े हुए उस जल- 
कलशवाले पुरुषकों शक्ति अनूसार दक्षिणा दे। जब दिनमें विवाह 
हो रहा हो तो वर वधूकों ऐसी आज्ञा दे--- 

४ मुर्य भगवान्‌का दर्शन कर लो। ” 

( वध्‌ निम्नलिखित मंत्र एडती हुई सूर्यका दर्णव करे :-#) 

“वे सर्वत्र प्रसिद्ध, देवताओं दूवारा अतिष्ठित, सबके हिलकारी और 

निर्मल प्रकाशमात तथा समस्त संसारके नेत्र स्वरूप भगवान्‌ सूर्य 
तारायण पूर्व दिशामें उदित होकर विराजमान हैं। उनकी कपासे हम 
सौ वर्षों तक सुन्दर-सुन्दर दृश्य देखते रहे। हम्प्ररी जीवत-शक्ति सौ 
वर्षों तक बनी रहे। 

हम लोकोपकारी मीठी बाते सौ वर्षों तक सुनते रहें। 

एसी ही मधुर एवं उपकारी बाते सौ वर्षों तक स्वयं करते रहें । 

हम सौ वर्षो तक कभी दीत न बनें । 

है सयवन्‌ ! मेरी ये आकाक्षाएँ सौ व से भी अधिक काल तक 
पुरी होती रहें। * 

(तदनन्तर वर पत्नीके दाहिने कन्धेपर अपना दाहिना हाथ रखकर 
हुृदयका स्प्च करे और कहे --) 
““हे पतित्रते |! तुम्हें में हृदयते धारण करता हूँ 

तुम्हारा चित्त सर्वेद्या हमारे चित्तके अनुकूल बना रहें। 
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हमारी आज्ञाकों तुम अनन्य भावसे पूण करती रहो 
क्षसवान्‌ प्रजापति तुम्हें मेरी सेवामे प्रद॒ुत्त रखें | “ 
( तदलन्तर वर पत्नीके ललाटमें सिल्दूर लगाकर इस मंत्रसे 
सुमंगली करें-) ) 
, चर४---. है विवाह बज्ञसे समुपस्थित देव वुत्द एवं इस सभाके सदस्य गण ! 
* आ्ञप लोगोके आशीर्वादसे अह वध सब प्रकारसे मंगलयक्त हो। आप 
खबव इसे स्मेहकी दृष्टिसे देखे। इसे झ्लौभाग्यका आशीर्वाद दीजिए। 
इसकी मंगल कामना करते रहिए। इसके विपरीत किसी प्रकारकी 
ध्ावना न रखिए । 
( तदनन्तर सौभाग्यवती स्त्रियाँ आकर सिन्दूर बटोरती है और 
४ आशीर्वाद देती है । ) 
( पश्चात्‌ कन्या पुना वरके दाहिनी ओर आकर बेठती है। ) 
( वर पुनः कुश द्वारा ब्रह्मासे सम्बन्ध स्थापित करे। ) 
घर अभीष्टदायी अग्निदेवके लिए यह आहुति देता हूँ। * 

( यह कहकर वर आहुतिको अग्निमे छोड़े और आहुतिसे शोष 
घृतको प्रोक्षणी पात्रमे छोड़े। प्रोक्षणी पात्रके घृतकों चाट ले ) और 
आचमन करके पवित्रीस मार्जन करे और ब्रह्माके लिए प्रूर्ण पात्र उपर्युक्त 
परिमाण का दे। हि 

( उसका संकल्प इस प्रकार होगा--) 
चर--- पूर्वोच्चारित विशेषणोंसे युक्त आजके अवसरपर होनेवाले' मेरे इस 

मंगल विवाह कार्यमे समस्त त्रुटियोंकी देख-भाल करनेवाले ब्रह्माजीने 

जो कार्य किया, उसकी प्रतिष्ठाके लिए दक्षिणा समेत यह पूर्ण पात्र जिसके 
प्रजापति देवता हैं....-. गोत्रोत्पल्न . . . - - शर्माको समर्पित कर 
रहा हैं। 
ब्रह्मा सर्वेदा कल्याण हो। 
(ऐसा आशीर्वाद दें और बंधे हुए कुशोंकी गाँठकों खोल दें 
(तत्पश्चात्‌ बर अपने दोनों हाथोंसे प्रणीताका जल अपने 
मस्तकपर छिड़कता हुआ यह कहे---) 
चर---“ थे जल और औषधियाँ मित्रोंके समान हमारी रक्षा करें। ” 


दो 
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फडए 


( प+«*5 वर पृथकत: जिस क्रमसे अग्निक चारों आर कुझा विछाबा 
गया था उसी कऋमसे उठाकर घुतसे सिचित कर अम्विमें छोड़ता हुआ 
बह मत्र पढ़ें :--) 

- हैं यतमें आगत देव वुन्द ! बज्ञकों समाप्त हुआ जान कर सतोष घारण 
कर अपने-अपने मार्यकों प्रस्थान करें। हे प्रजापति |! इस किए गए 
यज्ञकों मे आपको समर्पित करता हैं । आप इसे वायदेवकों समपित करे। 

[ तदनत्तर आचार्यकों वश्ाशक्ति गौ-दक्षिगादिसे सनन्‍लुष्ट करे ) 

संकल्पम ब्रह्माकी तरह ग्ोच्रादिका उच्चारण कर जे | 

फिर भयसी दक्षियाका संकल्प पूर्वोकतर रीतिसे करे और सत्र 
ब्राह्मणोंको अपनी इच्छानुसार दे। 

इस अवसरपर परम्परागत ब्राह्मगेतर जातिवाले दीन, दुखी, 
वरिद्वोंकों भी दक्षिणा से प्रसन्‍त करें। ) 

( तदनन्तर चतुर्थी कर्म सम्पन्न करें। ) 

विवाह सत्रिके समय हो रहा हो तो श्रुव॒का दर्शन बधूकोीं वरकी 
आज्ञा प्राप्त करके करना चाहिए। इसका मंत्र इस प्रकार है :-- 

-“ है ध्रुव महात्मस्‌ ! में आपका दर्शन कर रहा हैँ । आपका यही स्थान 
कभी चलायमान' द्ोनेवाला नहीं है । में भी इसी प्रकार स्थिर चित्त 
और दृढ़ शरीरवाला बनूं। मेरी यह पत्वी परत्॒वती होकर मेरे साथ 
बहुत वर्षों तक जीवित रहे। 

६ विवाह संल्कारमे शास्त्रीय विधिके अतिरिक्त लौकिक रीतियाँ 
भी बहुत प्रचलित है। उत सबका यथावसर समादर करना चाहिए। ) 
तदनन्तर खुबासे भस्म लेकर अनाभिका अंगूलीस ललाठ, गरदन, 
दाहिना कन्धा एवं सभी अंगोंसें लगावे। उसका मंत्र इस प्रकार हैँ :--- 

“' बाल्य, बौंदन और वृद्घता--ये ठीनों अवस्थाएँ सुख, शांति और 
स्वास्थ्यसे समन्वित जमदग्नि, कश्वप एवं अन्यान्य देवताओंकी जैसी 
हैं, हमारी भी ये अवस्थाएँ उन्हींकी तरह सुख, शांति और उत्तम 
स्वास्थ्यसे संयुक्त रहें। ' 


विवाह-पद्घति श्ह् 
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मातुशाषाकी महत्ता 
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मातृभाषा क्या है ? यह सजीव शब्दोंका कोष है, यह सुहावने चिह्वोंका 
भाण्झर है, यह राष्ट्रके जीवनकी साक्षात्‌ मूर्ति है, यह राष्ट्रीय शक्तिकी वह 
प्रतिमा है जो राष्ट्रे विचारों और उसके हृदयस्थित भावषोंकों सुरक्षित 
रखकर उन्हें दूसरोपर प्रकट करती है । हमारे इतिहास, विचार और प्राचीन 
साहित्य भण्डारकी यह कुंजी है । इससे भी अधिक यह उस प्रभावशाली साहित्य- 
का दिग्दर्शन' कराती' है, जो मातवीय विचार और प्रबल' वासनाओंसे' परिपूर्ण 
हैँ, जिसे भूलाना मानों आत्मघात करना है। हमारा भाषी साहित्यिक और 
मादसिक गौरव इसी मातृभाषाके भविष्यपर निभेर हूँ। 

हमारी सनन्‍्तानके लिए मस्तिष्ककी स्फूर्तिकों बढ़ाने का उपाय मातुभाषाके 
अध्ययनसे वढ़क्र दूसरा नहीं हैं । यह भाषा बड़ी विस्तुत और सुन्दर है। 
ऐसी शुद्ध, आदर्श और रसीली भापुषामे आत्मबलकी जैसी शिक्षा' हो सकती 
है, वेसी अन्य किसी भी भाषासे होनी असम्भव हे । भाषा हृदयकों उत्सेजित 
करती हैं, मतकी भावनाको दृढ़ बनाती है, आत्माकों शुदूध रखती हैँ । इसके 
मननसे विचार ऊँचे होते हैं, मन और आत्माम्मों शक्तिका संचार होता है, 
यह हमे अपने, राष्ट्रीय गौरवकी ओर आकपषित करती है, आत्म-गौरव, आत्म- 
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लक्ति और सवितभावक॑ अकुरोको उत्पन्त करती हू । मिरें हुए राष्ट्रके हुदयर्मे 

यह राष्ट्रीयताके भावोंकों उपजाती हूँ और सांसारिक केच्र्म उसके लिए 

उत्लतिका पथ परिष्कृत करती है । अतएव रष्ट्रीम भाषा और राष्ट्रीय भावोके 

प्रचारका प्रभाव प्रतिदित पारिवारिक और सामाजिक जीवनयर पड़ना राष्ट्रीम 
श् 


न कर 


जीवतके लिए अत्यन्त आवश्यक है । न 

राष्ट्रीयवाके भाव रखनेवालोमें कद्मचित्‌ ही कोई ऐसे हों जिन्हे मातृ- 
भाषापर अगाढ़ ममता न हों, जिनपर उसका वलिप्)ठ और उत्साहवद्धेक 
अभाव न पड़ा हो, एवं जो उसके सनोहर मोहनमन्चके वशमें न आ गद हो । 
सातृभाषा उनके स्वभावका शक अंग, उनके हृदबका प्रलिब्रिम्ब और उनके 
शरीरका एक वह भाग है जो शारीरिक मौन्दर्यका प्रधान कारण हूँ । 

मातृभाषाके गर्भ॑में राष्ट्रीय ३ दिधकों पूर्ण और उच्च-प्रकृति बतानेकी 
शवित होती हैं। उसके दुबारा राष्ट्रकी मावस्तिक शक्तिका विकास होता हैं, 
उसमे राष्ट्रीय ज्ञानके क्षितिज और भूमण्डलके नापनेकी शक्ति होती है । 
मस्त भाषाके प्रचारस सदाचारकी किसी विचित्र तथा विसक्षण मानसिक प्रभाव॑- 
के कारण अत्यन्त लाभ होता हैँ! उसने अपने मानसिक साम्राज्यमें अगध 
शब्द-भाण्डार उत्पन्त किया है, जक्तिकी भरपुर मात्रा उसमे भरी हुई हूं, 
सौन्दर्य तथा उच्च विचारोंकी कभी उसमें नहीं है। उसके द्वारा हम जो 
कुछ सीख सकते हूँ, वह संसारकी अन्य किसी भाषाके दवा नहीं। नवयूबकोंके 
मंस्तिष्कर्में विदेशी भाषा वह भाव कदापि नहीं उत्पन्त कर सकती, जो उनकी 
भातुभाषा करती है । 


विदेशी भाषाके दुवारा मानसिक शक्तियोंके प्राठुर्भावका विचार सर्वधा 
असम्भव हैं। किसी भाषाका साहित्य कितना हीं सर्वागपूर्ण क्यों त हो, परन्तु 
वह मातृभाषाके साहित्यसे अधिक आवश्यक और आदरणीय नहीं हो सकता 
सर्वसाधारणकी उन्नति मातृभाषा हीं के सरल साहित्यके दवारा हो सकती हें, 
वे उसीसे लाभ उठा सकते हैँ, जो उनकी मातृभाषामें हैँ । उद्यहरणके लिए 
कल्पना कीजिए कि संसारकी भाषाओंम आज जंग्रेजी भाषाका आसन सर्वोच्च 
है, उसका साहित्य सर्वानप्रूर्ण हैँ, परन्तु भारतके निवासी--यदुयमि भारतमें 
उसका उच्च लोगोंमें प्रचार हँ---उससे यथेष्ट लाभ उठानेंगें असमर्थ हैँ ॥ 
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है 


उन बंग्रेजीके उच्च शिक्षितोंकी संख्या बहुत थोड़ी है, जो अँग्रेजीके प्रकाष्ड 
साहित्यससे लाभ उठा सकते हैँ, सर्वसाधारण उससे तभी लाभ उठा सकते 
हो जब मे ही ग्रन्थ स्वेत्ताधारणकी प्रचलित भाषा वैयार हों । यदि वे अंग्रेजीकः 
ज्ञान सम्पादन भी करे, तो भी उनपर मातुभाषाके शब्दोंका जो प्रभाव पड़ेगा, 
उसका दयवाँ अंश भी अंग्रेजी शूब्दोंका पड़ सकेगा, यह अनुमानमें भी नहीं 
आ सकता। मनुष्यका मनोविकास अथवा सातसिक वृत्तियोंका प्रसार मातृ- 
भाषा ही के दवारा होना सम्भव हूँ, अन्यथा नहीं। यह शक्ति केवल मातु- 
भाषा ही में है कि वह भारतीय हृदयमें छिपे हुए भावों, विचारों और उद्वेगों 
तथा' रहस्थोंकों ठीक-ठीक रूप देकर शब्दोंग ढाले। वह हृदय कौन है जिसमें 
मातभावा बनी हैँ, और वह मातृभाषा कौन है जिससे हृदयके भाव निकालकर 
साहित्य-रूप्स जगत॒के सन्‍्मख रक्‍्खे जाएँगे ? इसका उत्तर यही है कि भारतीय 
हृदय और भारतीय भाषा। 

भाषा और साहित्यकी जागति राष्ट्रीय उन्ततिके मार्मकी पहली मंजिन 
हैं। यह जागृति मानसिक उत्तलिसे चनिष्ठ सम्बन्ध रखती है। राष्ट्रीय 
सननतिके सार्ग में यह अन्य समस्त प्रकारकी त्टियों और बाधाओंकी दुर करती 
हैं। इसका पहला प्रभाव स्वभावत: आत्मोच्तति तथा मावसिक उन्‍्ततिकी और 
ही बढ़ता है। किसी राष्ट्रकी स्रांसारिक तथा' सामाजिक व्यवस्था बहुत अंभोंमें 
राष्ट्रकी मानसिक तथा आत्मिक अवस्था ही पर निर्भर रहा करती है । सामा- 
जिक सुधारके लिए यह अत्यन्त आवश्यक हूँ कि समाज अपनी भापाका गाते 
सम्पादन' करे, जिसके दूवारा उसे अपने राष्ट्रीय इतिहास और परम्पराका 
ज्ञान हो, उसमें राष्ट्रीय विचार और राष्ट्रीय गौरवका उदय हो और ज्ोग . 
अपने क्ष्मंपालनयर कटिबद्ध हों। बस, तभी उनकी आत्मा पवित्र देशभवित, 
आत्मग्ौरद और आत्म-सम्मानके भावोंसे भरकर उन्ज्य बनेंगी। 

प्रत्येक देशमें राष्ट्रीय उस्तर्सिसे पहले मातृ भाषाके प्रचारका आन्दोलन 
परमसावश्यक हैँ। सांसारिक उन्नति मातृभाषाके पुतरुद्धारकी सहगामिनी 
हूँ! अतएव सर्वे-प्रथम हमे अपनी मातृभाषाका अस्तित्व स्थापित करनेकी , 
प्रबल चेब्टा करती परमावश्यक है। मातृभाशके सहयोगसे जब राष्ट्रके * 
मानसिक जगत शुद्धता एवस्‌ पविजता आ जाती हू, जब् राष्ट्रीय भाव और- , 
कल्पनाएँ देशमे फैलती हैँ तब राष्ट्रीयतर्म विश्वास, राष्ट्रीय सदाचारमें दृढ़ताः 
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और कम करतकी प्रबल चेष्टा--झादि प्रशुंसतीय भृोंका प्रोदर्भाव अवश्य 
ट्री होता हैं, और यही गूण सांसारिक उन्ततिके प्रबल साधल हैं। 
शॉष्ट्रीयताका निर्माण वर्तमानका भूतकालसे एक आंखलानें बद्ध होते 
तथा अवचिन कालका प्राचीन कालसे अटूठ सम्बन्ध होनसे होता है । यह सम्बन्ध 
हमें प्राचीन पुरुषोंकी सभ्यताके आधुनिक समयमे बतंमान होनेसे पाया जाता 
है। विचार, भाव और भाषाका भट्ट सम्बन्ध जिसके दवारा हम अपने फु्वेजोंके 
साथ संलग्त है, और वर्तंसातकाल पूर्वकालसे बद्ध हूँ, टसीकी समसासे राष्ट्री- 
बताका निर्माण हो सकता है, इसीलिए प्रत्येक राष्ट्रकों अपने पृर्ननोकी भाषाकी 
जीवनमें परम आवश्यकता हैँ। हमारे प्राचीन कालका सच्चा स्रूप बह 
विचारशली, भाव साम्राज्य और मातृभाषाका बच्धव हैं जो एक दाप्ट्रके 
जीवनकी घत्ताब्दियोंकों एक दुसरीसे और एक पीढीकों इसरे पीढ़ीसे जोड़ता 
है। भाषा और राष्ट्रीयदाकी मिटाकर संसारमे हम बयने कल्याणकी आशा 
कंदादि नही कर सकते। हमें सर्वोपरि अपनी मातृ भाषाके प्रचारपर ध्यान 
देना' उचित हें। सर्व-साधारणम मातुभाषाके प्रेमकी उत्पत्ति ही सर्वोत्तम 
आत्मशक्ति और विचार स्वातन्त्य हूँ। और वह राष्ट्र नहीं जिसे मादृभाषाक्षे 
अति अनुराग न हो, और वह मनुष्य नहीं जिसके हृदय-लेत्रम मातृभाषाके 
प्रेमका अंकुर न जमा हो। जब तक हिन्दी हैँ तब तक हमारा हुदय और मर्म 
भी हिन्दी हैं। यदि हम अपनी मातृभाषाकों खो बेठे तो निश्चय हें कि उस 
दिन हमारी राष्ट्रीयताका भी लोप हो जाएगा। « 
राष्ट्रीय जायूति मातृभाषा-पचारके' बिना नहीं हो सकती । नातृधाषाकके 
ड्वारा' कला-कौशल और साहित्यको पुतर्जीबित करना देशके शुभचित्तकीका 
प्रधान कर्त्तव्य हैं । यदि हमें ससारभ जीवित रहना है, यदि हमें अयनी पूर्व 
कीतियोंकी लॉज रखनी हैँ तो परमावश्यक हूं कि सबसे प्रथम हम अगरयी' 
मात भाषाकी' उत्ततिमे सलग्न हों, उसे अपना सर्वस्व जानें, उसे सशार् सर्व- 
प्रिय वस्तु मानें और उसके उद्धारके लिए कटिबद्ध रहें । कुछ दिन हुए, 
जब यहाँके कुछ इने-गिने निवासियोंकों अग्रेजीका नया शौक चर्रावा था तो से 
मातुभाषाके द्वारा बातचीत करनेमे अपनी मानहानि समझते थे। साधारण 
बातचीत करते और सासात्य चिट्ठी-पत्री लिखते समय भी ये मातृभाषाका 
बहिष्कार करने लगे थे। जिस मावृभाषाने उन्हें पाला-पोसा भा, मिंसने 
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उ हे खाने पीने सोने रहने और बैठनके फ्ब्द सिखाए थ जिसन पे बाल्- 
कालम भाते रोटी भागनके वाक्य बताए थ जिसने उहे वे बान बताई जिनपर 
उनका आरम्पिक जीवन' निभ्वर था, उसकी अवहेलना करनेंम उन्हें तबिक भरी 
लाज न आइ ! बात आज भी कुछ-कुछ ऐसी ही हे, अब भी ऐसे लोगोंकी कमी 
हमारे सम्‌ दायर नहीं है, तथापि अब बह दशा नहीं रही। मातृभाषाकी जागृति 
हो चले हे, हिन्द हित्दीकी हवा ब्रहन लगी हे। अग्रेजीका उच्च शिक्षित 
समुदाय भी मातुभाषाके महत्वकी पहिचानते और मातुभाषा हिन्दी लिखने, 
यह़ने और वोलनेकी अनिवाय आवश्यकताकों समझ गया हो । ईश्वर करे, 
यह प्रब॒ुत्ति दिन दूती बढ़े और हमारे अभ्युदयर्म सहामक ही। 
अँगरेजी भाषाका ज्ञाव-सम्पादन हमारी सांसारिक उत्सतिके लिए 
आवश्यक हू, परन्तु उसे मातृ भाषाका स्थल देवा और अपने वित्यके साधारण 
व्यवहार और बोलचालमे उसका प्रयोग करना सर्वधा असंगत और हमारे 
हितका विरोधी हूं)! साधारण बोल-चाल, चाल-ढाल, रहत-महन, भोजव- 
वस्त्र, रग-हुंग, हसी-मजाक, खेल-कूद, मातजन्यान और साज-सामान आदियें 
देशी सादगीकों तिलाजलि देकर अपबन्ययकी ओर ले जाने काली विदेशी रीतियोंको 
स्थान देता किसी भी देशके लिए अहितकर है । लोगोंको विदेशी अनुकरणमें 
बड़ा सुभीता जान पड़ता हूँ, परन्तु यह मार्ग उन्हे उसके अभीष्ट पदपर कदापि 
नही पहुँचा सकता। हमारी प्राचीन सभ्यताका सौन्दर्य तथा सादापत यदि 
आधरर्विक सभ्यताकी स्थार्थत्रियता तथा बाह्य सुखोंकी लालसामें परिणत हुआ, 
तो उसका कास अवश्यम्भावी है। विनासर्वानोंका कथन हैँ कि दूसरोंकी 
'भाषा और भावोंके अनुकरणने अपनी नैतिक अवस्था निर्बेल हो जाती है, 
'आत्मगौरव और आत्मसम्मानका भाव घटता जाता है, राष्ट्रीय बल, स्वाधीन 
विचारकी शक्ति तथा दायित्व-भ/।रका भाव भी दिन-दिन क्षीण होता जाता है । 
जिन देशोंगें मातृभाषाका पुर्णतया प्रचार हैँ, जिनसे शिक्षाक्रे समस्त कार्य 
'आतृभाषा हीके दवारा होते हैं, जहाँके निवासी मातभाषा ही के दवारा उच्च-से- 
उच्च शिक्षा प्राप्त करते है, जिन्हें समस्त विभागोमे मातुभाषाके व्यवह्यरकी 
स्वतस्त्रता प्राप्त है, वहाँके जन-समुदायका चरित्र सदा उच्च और पवित्र 
रहता हैं| वे अधिक पुष्यात्मा और दयाल्‌ होते हैँ, दूसरोंके प्रलि उनका व्यवहार 
सरल और प्रेमपूर्ण रहता है। मातृभावामें स्वभावतः आत्म-मिवर्शन तथा' गृढ़ 
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पविषयोपर अधिक विचार होनेके कारण वह मनुम्बोके धार्मिक भावोंकों दइ 
और बलिष्ठ करती है, एक्म्‌ उनके जीवनकों पवित्र और धामिक बनाती है । 

केवल बाह्य और राजनैतिक स्वतस्वता ही से एक सच्चे राष्ट्रका प्रादर्भाव 
नहीं होता, केवल राजन तिक स्वृतन्त्रवा कन्नी-केश्ी राष्ट्रीयशका प्रमाण नही 
हुआ करती। राष्ट्रीयताका अथवा राष्ट्रीय-जीवनका सच्चा जौर वास्तविक 
प्रमाण राष्ट्रीय-जीबनकी उन मानसिक, सौमाजिक और संद्यचार तथा व्यवहःर- 
सम्बन्धी सभ्यताओोसे मिलता है, जिन्हें राष्ट्र न अपने पूवंजोंसे बफौबीकी भाँति 
पाया है और जिन्हें वह यदि उन्‍तत ने कर सके, तो क्रम-से-कम बिना कर्नंकित 
किए हुए जानेदाली पीढ़ियाँ के लिए छोड़ जाए। यही एक वास्तविक प्रमाण 
हुँ जो भिन्‍्न-भिन्‍न जातियोंके वैभव और शकितर्म अन्तरकों स्थिर रखकर 
संसारमे उस राप्ट्रके महत्वका परिचय देता है । जिसने राष्ट्रीय-जीवनके मर्म रूपी 
बीजमन्त्र मात भाषाकीं भूला दियाः, उसके सुरक्षित रखनेका विचार परित्याग 
कर दिया, जिसने इस तत्वरूपी दुत्तुकों तप्ट होने दिया, जिसने मातृभाषाका 
तिरस्कार कर अपने मानसिक और ऐतिहासिक झातकों भूला दिया, उसने 
अपने जातीय गौरवकों वष्ट-प्रप्ट किया और संसास्से भावों अपना ब्कस्तित्व 
ही खो दिया। मानसिक स्वतन्त्रता और स्वाधीन विच्ारकी आवश्यकता बाह्य 
स्वतन्वतासे कहीं अधिक आवश्यक है । अपने प्राचीन इतिहासकों अपना कर, 
अपनी प्यारी मातुभाषाका प्रचार कर, अपने जातीय चाल-डान, व्यवद्वार और 
सदाचारकों जीवित रखता सण्ट्रीय अस्तित्वके लिए अनिवार्य है। 

मातृभाषाकों तिसस्कृत करता, अपने प्राचीन इतिहास्कों भूल जाना, 
परम्पराका जान खो देना--बावों अपने जुजुगगोंकी कमाईको मिट्टीमें मिला 
देना और अपनेकों वर्पुसक्र बता देता हैँ । यदि मातृभाषाका ज्ञान नहीं रहेगा, 
तो पुरानी मान-सर्वादाके जातनेका अवसर भी हमें चढ्ढी प्राप्त होथा। इस 
अकार भविष्यपमें हमारी उन्ततिका क्षेत्र संकुचित हो जाएगा। 


] 
। 
आतृझ्चायाकी महत्तः १२१ 


वादठिका-गुह-ग्राम-योजनाः 
क्र 


आज देशमें ग्रामोके पुनरुत्थानके लिए अनेक योजनाएँ कार्यान्वित की 
गई हैँ; किन्तु सेरी कल्पनाके अनुसार सुन्दर रचना और व्यवस्थाकी ओर 
उतना ध्यात नहीं दिया जा रहा हँ, जितना देना चाहिए। कहीं-कही कुछ 
सामूहिक प्रयत्न ब्रामोंके बारेमे उठाए गए हैं, परन्तु साधारणतः देश भरके 
ग्राम्मोकी दशा सुधारनेके:लिए व्यावहारिक चितन और कार्य उचित गम्भीरता 
और लगनसे, स्वतन्त्रता प्राप्त होनेके तरीछे भी उठाया नही गया हैं। हमारे 
ग्राम आज भी पहलेकी भाँति गंदे, छोट स्थानों बसे हुए और बंकारी तथा 
मूढ़ताके आासमें फैसे हुए है। आवश्यकता यह है कि वे विचारक और कार्य- 
कर्ता जो देशकी स्थितिको सुधारना चाहते हैं, ग्रामो और छोटे नगरोंमे सौन्दर्य, 
स्वास्थ्य और सुख फैलानेकी ओर तुरन्त ध्यान दें। 

ग्राम-जीवनका स्तर ऊँचा करने के' लिए यह आवश्यक हूँ कि हम बस्तियोंको' 
स्वस्थ और फंली हुईं तथा घरोंकों खुला हुआ, एक-दूसरेले अलग और इस 
प्रकारका बनाएँ, जिनमे जब और पशू ठीक रीतिसे रह सके और जिनसे न 
केवल साधारण कार्मोके लिए भूमि हो, वरन्‌ इतनी भूमि हो, जिनमें एक सुन्दर 
वाठिका बन सके। मेरा सुझाव हूँ कि प्रत्येक घरके साथ आधा एकड़ भूमि 


श्श्र टफण्डन-निबन्धावलि 


ही 


होना चाहिए घर छोठा हो यो बड़ा, कच्चा हो अथवा पक्‍का, खुली भूमि 
कई दृष्टियोंसे न केवल लाभदायक अपितु आवश्यक भी हूँ। इस प्रकार बच्चोंको 
खेलनेके लिए भूमि सिलेगी और पुरुषों तथा स्त्रियोंको साधारण कासके बाद 
मपने घरमें भी कुछ खादय--शाक, फल आदि--के उगानेमें लाभ-मिश्रित 
मत वहलावका मार्ग सिलेगा। पशुओं और मरनुष्योंके मल-मृत्रकों -खादमे 
परिवर्तित करने और इस प्रकार उनकी“उपयोगिताकों बढ़ाकर भूमिकी समृद्ध 
करनेका अवसर मिलेगा और सब ही तरहके काममोंके लिए चौमुखी सुविधा होगी । 

आज जो बहुत घने बसे हुए गाँव है, वहाँ इस प्रकारकी' योजना तब ही 
चलेगी, जब नई भूमिमे चारों ओरसे उसी प्रकारकी तोड़-फोर्ड की' जाएगी 
जिस प्रकार कि कुछ नगरोंगे सुधारक-त्यासों दवारा की गई हूँ । परन्तु सब ही 
जिलोंमे कुछ ऐसे तए ग्राम तो बिता कठिनाईके बनाए जा सकते है, जिनमें 
किसी निश्चित योजनाके अनुसार तीस या चान्नीस फूट चौड़ी एक, दो या 
अधिक सड़के हों और सड़कींके दोनों तरफ आध-आध एकड़के भूमिखंड धनी 
तथा दीन कूटुम्बोंकों बिता किसी जाति-पाँतिके विचारसे दिए जाएँ। हरिजनों 
और पिछड़ी जातिथोंके परिवारोंकों भी इसी प्रकारकी भूमि दी जाए। जिन 
लोगोंकों कुछ धनकी सुविधा है, वे अपने पाससे धन लगाकर घर बनबाएँ, 
जो धन-हीन हूँ, उन्हें थोड़े धनकी सुविधा दी जानी चाहिए और सामूहिक 
परिश्षम द्वारा उतके घरोके बनानेका कार्यक्रम हुए। 

जो खेतिहर हूँ और खेती दुवारा जिनकी जीविका हूँ, उनकी खेत्तीकी 
भूमि अलग होगी। लोहार, बढ़ई, कुम्भार, बुनकर तथा छोटे उदयोगोंमें लगे 
हुए लोगोंको खुली भूमिसे अपने उद्‌योगोंकों विकसित करनेमें सुविधा होंगी 
तथा शाक, फल, फूल' अपने घरोंके चारों ओर लगानेमं उनका चित्त प्रसन्न 
होगा और साथ ही घरकी वाटिकाएं ग्रामकों सौन्दर्य प्रदान करेंगी। 


हमारे किसी ग्राममें कभी आय लग जाती है, तब किस प्रकार वह चारों 
और फेलकर शीघ्तासे गाँवेको घेर लेती हँ और पशु तथा सामग्रीकी हानि 
करती हैँ, इसका कुछ अनुभव गॉववालोंको कभी-कभी हो जाता है। मेरी 
योजनाकों यदि क्रियात्मक रूप दिया जाए, त्तों ग्राममें आग नगनेकी सम्भावना 
ही नही है । 


चाटिका-गृह ग्राम योजना १२३ 


किसी भी दृष्टिसे विच्लर किया जाए। तो इस प्रकारके वाटिका-गह- 
ग्राम न केवल सुन्दर होंगे बल्कि जीवनके पहलुओंमे लाभदामक सिद्ध होंगे। 
ऐसे ग्रामोंमं जलकी योजना अवश्य ही करनी होगी। ग्रामकी रक्षाक्े लिए 
आमवासियोकों स्वर्य अपनेमेंसे एक सजग स्वयंसेवक मंडली बतानी होगी, 
यह काम भी ग्राम-जीवनके स्तरको ऊँचा उठानेवाला होगा। 

बेकारी दुर करनेके लिए ग्राम-आत्मनिर्भरताका सिद्धान्त, जिस पर 
आतःस्मरणीय* गांधीजीने बल दिया था, अपनाना होगा। उसमें खादी तथा 
आमोद्योगका मृख्य स्थान होगा, परन्तु वाटिका-गृह-य्राम-योजना सब ही के 
कार्मोम सहायक होगी। 

इस सम्बन्ध लोग यह ग्रश्त उठा' सकते हैँ कि' कभी व्यावहारिक 
दृष्टिसे यह सम्भव है कि प्रत्येक परिवारकों रहतेका घर वनानेके लिए आधा 
एकड़ भूमि दी जा सके। मेरा कहना है कि देश भरमे सब नगर और ग्रामोंकों 
मिलाकर लगभग १४ करोड़ परिवार होंगे। यदि इस' कुल सख्याके लिए 
भी आधा-आधा एकड़ भूमि दी जाए तो अधिक-से-अधिक लगभग पाँच करोड़ 
एकड़ भूमिकी आवश्यकता होगी। हमारे देशकी लगभग ६०-७० करोड़ एकड़ 
भूमिमेसे इतनी भूमि वाटिका-गृह-ग्राम-योजनाकों चलानेके लिए देना पर्याप्त 
और व्यावहारिक है। स्थानीय आवश्यकताओंका अवश्य समन्वय करना होगा 
और किसीके पास यदि ज्यादा भूमि हैँ, तो समझौतेसे उससे लेकर उपभोगमों 
लाना पड़ेंगा। इस रीतिसे धरोंके साथ जो भूमि लगी रहेंगी, उसकी उपजाऊ 
शक्ति साधारणसे बहुत अधिक बढ़ जाएगी और वह हरियाली और सौन्‍न्दर्यंकी 
छटा दिखाती हुई समुद्धिकी अग्रमामिनी होगी । 
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क 


आद्युनिक्त हिन्दगके दो निमाता 
ऋ 


[ राजधि टण्डनजोने अपने विद्या्थों तथा वकालतके जीवन-कालमें 
हो! पुज्य वंडित सदनमोहन मालबीय तथा पंडित बालकृष्ण भट्ठकी प्रेरणाते 
“अध्यूदय ” तथा “ हिन्दी प्रदीप ' में अनेक मिबन्ध, आलोचनाएँ तथा कविताएँ 
लिखी थीं जो आज उपलब्ध नहीं हे। थोड़ी-बहुस जो उपलब्ध भी हूँ वे 
जीर्ण-शीर्ण अबस्थार है। उन्हें संजोनेकी ओर न तो स्वयं राजपिका ध्यान रहा 
और नहीं उनके अमनुयाधियोंका। यही कारण हे कि आज अन्वेषण करनेपर 
भी उसकी उपलब्धि सम्भव नहीं है। पृज्य पंडित सदनमोहन मालवीय तथा 
पडित बालकुँष्ण भदुट तथा तत्कालीन अन्य हिन्दी मिर्माताओंकी जौवनियाँ 
भी उन्होंने लिखी थी, किन्तु वे प्राप्त नहीं हो सकीं। कठिनाईसे दो जीवरनियाँ 

प्राप्त हुई है, जो नीचे दी जा रही हे। इन जीवनियोंकी श्राषा-शेलीसे स्वय॑ 
प्रगठ होता है कि राजधिके हृदयमें प्रारम्भसे ही हिन्दी भाषा और साहित्यके 
प्रति कितना प्रबल अनुराग था। --सं- | 


आधुनिक हिन्दीके दो निर्माता श्र 


१. राजा शिवप्रसाद ' सितारेहिन्द 

राजा शिवप्रसाद 'सितारेहिन्द का जन्म संदत १८८० में माध सुदीर को 
काशीने हुआ। आपके पिताका नास बाब्‌ गोपीचंद थां। मुसलमान शासन- 
कालमे आपके पूर्वज दिल्‍लीमे जौहरीका काम करते थे। नादिरशाहका' जब 
दिल्‍लीमे आक्रमण हुआ, तो वे भागकर बंगाल प्रास्तके मुशिदाबाद जिलेमे 
ज्यकूर बस गए। कई वर्ष निवास “करनेपर जब बंगालपर नवाब कासिम 
अलीखोॉर्न आक्रमण किया, तो आपके पितामह राय डालचंद काशीमें आकर 
वस गए। बहीपर राजा शिवप्रसादका जन्म हुआ। 

पितः अरबी-फारसीके विद्वान थे। माता भी पढी-लिखी थी, इससे 
पाँच वर्षकी आयुसे ही इनकी शिक्षा प्रारम्भ कर दी गई। पहले घरपर ही 
हिन्दी' और उर्दूकी शिक्षा दी गई। थोड़ी-बहुत सम्क्ृतकी भी शिक्षा दी जाने 
लगी। तेरह-चौदह वर्षकी आयुर्म यह काशीके बीबी हस्याके स्कूलमें पढ़नेके 
लिए भर्ती हुए। लगभग उनन्‍नीस बये की अवस्थामें संस्कृत, हिन्दी, अरबी, 
फारसी, अंग्रेजी और बंगला भाषामें अच्छी योग्यता प्राप्त कर ली। शिक्षा 
समाप्त करतेके बाद वे भरतपुर राज्यमें वौकर हो गए। उस समय राज्यकी 
शासतन-व्यवस्थामे बड़ा कुअबन्ध था। महाराजा भरतपुर राज्यके कर्मचारियोके 
आधीन होकर परतन्त्रसे हो गए थे । राजा शिवप्रसादजीने राजाका कार्यभार 
बडी सावधानी और कुशलतासे सम्भाला । बहाँके कर्म चारियोंने कुष्यवस्था 
उत्पन्त कर रखी थी, उस्ते दूर करके महाराजाको स्वतन्त्र कर दिया। महाराज 
अरतपुरने आपकी कार्य-कुशलतासे प्रसन्न होकर आपको अपना निजी 
सलाहकार नियुक्त किया। 

सन्‌ १८४२ में राजा साहब भरतपुरसे नौकरी छोड़कर काशी चले 
आए और सन्‌ १८४४ ई. में अँग्रेजी सरकारकी नौक्री करने लगें। उस समय 
अंग्रेज पंजाबपर अपना आधिपत्य जमानेसे लगे थे। अँग्रेज और सिक्‍्ख-युद्धका 
श्रीगणेश हो चुका था। आपने अँग्रेजोंकी बड़ी सहाथता की। सिक्‍ख सेनाकी 
अनेक गोपनीय बातें आपने अंग्रेज अफसरोंको बताई। अँग्रेज सरकारक वे 
विश्वासपात्र बन गए। अस्तमें ँप्नेजोंकी विजय हुईं। अंग्रेज सरका रने महाराजा 
रणजीतसिहके' पुत्र महाराज दलीपसिहको विलायत भेजनेका प्रबन्ध किया। 


५२६ टण्डन-निबन्धावलि 


राज' फिवप्रसात अकल हा मचयूराज तलापसिल्म्तो बम्बई लेकर पहुँचे और 
3 ८ जहाजपर सदार ऋराकर लाहौर वापस चोट एए , 

राजा शिवप्रसाद जंँग्रेजन्परस्स व्यक्त थे। बदयप्ि काक्षीस उनको 
बडी निन्‍दा होती थी कि वह देशडोंही हे, किन इसकी उन्हे लनिक भी परवाह 
नहीं थी। दे कुछ समय दक्त गन र जनारातके साश शिमला में रहे। शिमलास 
घुन काझी आ गए और केमिब्तरके मीरनँगीका काम करने लगे। बे, विदया:- 
प्रेमी तो थे ही। शिक्षार्की उन्तर्ति तथा उसके डिकासमे भी वे दाथ कंटाने 
लगे । उनकी इच्छा थी कि अंग्रजीका प्रचार हो। इसके पर्रियाम स्वरूप 
बे कुछ ही समयमे स्कूलोके इस्स्पेक्ट्र नियुक्त हो सए; इस पदथर शाजा 
साहवकों शिक्षा-विध्ागने काम करनेका पूर्ण अवसर मिल रब । आपने स्कुलोमे 
शढानें के लिए कई छोटी-छोटी पुस्तकोर्की रचना की। छोटे दच्चोंके लिए 
हिन्दीमे कुछ पुक्तकोंकी रचना की। उस समय शिक्षा-विभागम' उर्दू ओर 
फारसीका बोलबाला था। उर्दे ता फारसीके पश्षपाती यह चाहते थे कि 
स्कलोंम यही भाषा पढाई जाए और कचहरियोंगम भी फारसी लिफिसें सारा 
कारबार हो। अंग्रेज सरकार भी यही चाहती थी, किन्तु राजा शिवप्रमादमे 
हिन्दीके पक्षका समर्थत किया और पुस्तकोके अभावकों दूर करनेके लिए आपने 
साहित्य, व्याकरण, भूगोल और इतिहास आदि बिपयोपर कई छोटी-छोटी 
पुस्तकें लिखीं और देवनागरी लिपिमे छपवाई गई और स्कूलॉम वालकोंकों 
पढाई जाने लगीं। अग्नेजोंको राजा स्राहवका यह कार्य पसन्द जाया। अंग्रेज 
शासक दो रंगी नीतिसे शासन-कार्य चला रहे थे। वे उर्दू और फास्सी 
आपषा और लिपिका प्रचार तो चाहते ही थे, किन्तु साथ ही हिन्दी भाव और 
देवनागरी लिपिको भी थोड़ा-वहुत प्रोत्साहन देते रहते थे। 

सन्‌ १८७२ ई. में अंग्रेज सरकारने प्रसन्न होकर राजा मिवप्रसादकों 
सी एस. आई. और ' सितारे हिन्द ' की उपाधि प्रदान की। सन्‌ श्यूएछ 
ई में आपको ' राजा की कौदुम्बिके उपाधि मिली। अन्तमें आप नौकरीसे 
अवकाश ग्रहण करके काझीमसें विश्ञाम करने लगे। २३ मई सन्‌ १८५४ में 
७२ वर्षकी आयुर्मे आपका देहान्त हुआ । 

राजा शिवप्रसाद 'सितारेहिन्द हृदयसे हिन्दीके पक्षपाती और देवनागरी 
पलिपिके समर्थक थे, किन्तु उस समय इनका पक्ष प्रबल नहीं था। अंग्रेज 
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का 


सरकारको नीति उर्दू तथा फारसी लिपिके प्रसारकी ओर थी। राजा बाहब 
सरकार-परस्त ती थे ही! ऐसी स्थितिसे उन्होंने मध्य सार्गको ग्रहण करना ही 
उचित समझा। वे उत्त भाषाके समर्यक बन गए जो उर्दू मिश्चित हैं और 
देवनागरी तथा फारसी लिपिमे सरलतासे लिखी जा सके। अपनी इंस नीतिके 
कारण ही राजा साहव उत्त समय हिन्दीकी रक्षा करनेगे समर्थ हुए। इसका 
प्रमार्ण पघतकी' रची हुई पुस्तकोंसे मिलता हूँ। गुटका मनोरंजना',राजा भोजका' 
सपना * तथा ' रानी भवाती आदि चेखोंकी भाषासे यह स्पष्ट प्रयट होता 
हूँ कि वे हदयसे शुद॒ध् हिल्दीके पक्षणाती थे, किन्तु उस समयकी परिस्थितिकों 
देखते हुए, वे चाहते थे कि राज्य-कार्यम जो भाषा व्यवहारमें लाई जाए, वह 
हिन्दी, उर्द मिश्षित हो। राजा साहबने अपनी भाषा सम्बन्धी नीतिको स्पष्द 
करनेके लिए कई लेख भी लिखें जिरासे जन-साध्षारण तथा पठित समाजमें 
भाषा सम्बन्धी चेतना उत्पत्त हुई। राजा साहबकी इस नीलिसे भाषा 
सम्बन्धी जा भी क्षति हुई हो, किन्तु राज्य-कार्योम व्यवहारते लिए हिन्दीका 
क्षेत्र उत्मुक्त हो भया ! 

सच पूछा जाए तो उस समय न तो हिन्दीमें पुस्तक ही थी और न॒हिस्दीके 
प्रति कोई उत्साह ही । हिस्दीका बह प्रारम्भिक यंग था। अंग्रेजोंसे मुसलमान 
बादशाहोंसे शासमका भार अपने हाथोगें लिया था। तथा राज्यन्कार्यो्में फारसी 
मिश्चित उर्द भाषा तथा फारसी लिपिका प्रचार था। शासनके कर्मचारी 
प्राय, फारसी तथा अर्बीकी अच्छी जानकारी रखते थे। सरकारी दफ्त रोंसें 
फारसी लिपिका वोलवबाला था। ऐसी स्थिति्म राजा साहबका हिन्दी -तथा , 
देवनागरटीका पक्ष लेना ही एक साहुसका कार्य था। वे स्वयं स्वतन्त्र वहीं थे । 
एक तो सरकारी कर्मचारी, दूसरे अंग्रेज सरकारके हिमायती, इससे अधिक 
वे कर ही क्या सकते थे ? उन्हें सरकारकों भी प्रसन्‍त रखना था, साथ ही 
हिन्दीकी भी रक्षा करनी थी। 

राजा साहबकी भाषा सम्बन्धी नीतिसे उस समय काशीम बड़ा क्षोभ 
उत्पन्त हुआ। जो लोग संस्कृत तथा शुद्ध हिन्दीके पक्षपाती थे, वे राजा 
साहबकी नीतिसे असन्तुष्ठ हो मए। उन्होंने भाषा सम्बन्धी एक आन्दोलन 
खड़ा कर दिया। सरकारके पास भी जनताकी औरसे प्रतिनिधि मंडल भेजा 
गया और क्षोभ प्रगट किया गया कि सरकारको हस्तक्षेप करता चाहिए, जिससे 
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है. 


तर 

शुद्ध हिन्दी हो तो उचित ही है, किन्तु बोलताल तथा व्यावह्नन्कि भाषा 
उर्द-मिश्वित हिन्दी ही हो सकती है, जो सदके लिए सल्भ हैं | सरकारी दफ्तर 
देवसागरी लिसि तथः हिन्दीका प्रवेश ड्ोता चाहिए। इसे इप्टिमें रखकर 
उन्‍होंने फारती लिपिका विरोध नही किया / हिन्दी तथा उर्दका वित्राद राजा 
साहवके ही समयसे प्राग्म्भ हुआ। शाजा साहवने जो कुछ भी किया हो, किन्तू 
इसम॑ मन्देह् नहीं है कि वे ट्विन्द'के प्राशम्भिक वालके एक एक्तिशली और 
साहखी निर्माता थे। में अपनी वीतिके आधारपर ही 'क्रासमी-मिश्षित उर्द 
भाषा तथा फासरसी लिपिके समकक्ष हिन्दी तथा देवसाशरी लिपिको स्थापतासे 
समर्थ हुए। उर्दके लिमायतियों दथा अंग्रेज शासक इल दोनों शक्तियोंका 
चतुराईसे सामना कस्ते हुए, उन्होंने हिन्दी तथा देवनागरी लिफिकों जासम- 
कार्मोंसे व्यवहारके लिए स्थान दिलाया । 


राजा साहबने अपने जीवनमे लगभग ३५ पस्तकोंकी रचना की! उन 
पुस्तकोंम इतिहास तिमिरवाशक' और भ्ाषाका इतिहास' नामक पृस्मकोे 
हिन्दीकी दो विभिन्‍न शैलियोका स्वरूप दिखाई देता है । 'भाषाके इतिहास में 
उन्होंने अपनी भाषा सम्बन्धी नीतिका सुन्दर प्रतिपदन किया हैं। आपका 
कहना था कि हिन्दीकों विशुद्ध संसक्ृतमय वनाकर बेदोंका पुनः समय लानेकी 
जेघ्टा करनेसे राष्ट्रभावा समृद्धिशाली तथा लोकप्रिय त॑ हो सकेगी । हमको 
ऐसे शब्दोंका चुनाव करता चाहिए जिसे अधिक व्यक्ति समझ सके । अरबी, 
फारसी, संस्कृत, साथ ही अंग्रेजीके उन सभी प्रचलित शब्दोंकों हिन्दीकों अपना 
लेना चाहिए जो प्रतिदिनके व्यवहारमें या बोनचालमे आते है। हिन्दीमें एक 
जानसनकी आवश्यकता हूँ । जानसनर जो कार्य अंग्रेजी भाषाकोी समृदधशाली 
तथा शवितशाली बनाने में किया,उसी तरहुका कार्य हिन्दीके लिए होदा चाहिए। 
भाषाका इतिहास  पुस्तककी शली बोलचालकी हिन्दी हैं । उससे 

फारसी शब्दोंकी बहुलता नहीं। प्रामीणता नहीं, नाभरिकताकी अधिकता हें 
£ इतिहास तिमिरनाशक ' विदयाथियोके लिए लिखी गई थी, इसलिए उसकी 
लेखन-शेलीमे फार्सी तथा अरवीके प्रचलित शब्दोंका भी प्रयोग किया गया हैं । 
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इस शैलीम वड़ा प्रवाह और ओज है । “औरंगजेबकी फौजका वर्णन जहाँ ' 
किया गया है, वह स्थल बड़ा प्रभावशाली और बीरत्वसे पूर्ण है। 

राजा साहबके समयसे ही हिन्दीका आन्दोलन प्रारम्भ होता है । यद्यपि 
उस समयके विशुद्ध हिन्दीके पक्षपाती उन्हें राजभकक्‍त तथा हिन्दी-द्ोही समझते 
थे, किन्तु वे अपने त्रिचारोपर अन्त तक दुढ रहे! इनका अटल विश्वास 
था कि बोलचालकी सार्वजनिक आपषा, जिसे राष्ट्रभाषा कहा जा शकता हैं, 
सस्कृतमय वहीं होगी बाहिए। आचाय॑ पंडित महावीरप्रसाद दिववेदी राजा 
साहवकी गणना “ अब्तारी प्रृढयों ' में करते हे । 
२. भारतेन्दू ' हरिश्चन्द्र 

भारतेन्दु हरिश्चन्द्रका जन्म संवत्‌ १९०७ विक्रमीसे भाद्पद शुक्ल 
७ को काशीमे हुआ। आपके पिता बाबू गोपालचन्द्र हिन्दीके प्रसिद्ध 
कवि और वंप्णब भक्त थे। आपकी अवस्था पॉच वर्षसे कम ही थी दी 
माताका देहान्त हो गया। पिताके जीवनकाल तक आप घरपर ही अध्ययन 
करते रहे, इसके बाढ़ क्वीस कालेज पढ़तेके लिए भर्ती हुए, क्रि्तु 
पढ़ने मी आपका मत नहीं लगा, इसलिए स्कूलका अध्ययन समाप्त कर स्वयं 
अध्ययन तथा मनन की ओर अग्रसर हुए। इसमे सम्देह नहीं हैँ कि भारतेन्दु 
हरिश्चन्द्रमे हिन्दी-सेवा और नेतृत्वकी देविक प्रतिभा थी। बुद्धि बड़ी कुशाग्र 
थी। आप' जस्मजात कवि, कलाकार, लेखक तथा नेता थे। पढ़ाईसे स्वतन्त्र 
होमेपर आपकी बृद्धिका विकास तीत्र गतिसे हुआ! काशीके धनी-माती तथा 
रईसोसे इनकी गणना होती थी । 

उन दिनों काज्ीमे राजा शिवपग्रसाद “ सितारे हिन्द ' का बड़ा नाम और 
प्रभाव था। ब्रिटिश सरकारकी ओरसे राजा साहवकों ' सितारे हिन्द ' की 
उपाधि दी गई थी। इधर जनता बाबू हरिश्चन्द्रकी हिन्दी-सेवा तथा देश-भक्तिसे 
अत्यन्त प्रभावित थी। इसलिए उसने आपको “भारतेन्दु' की उपाधिसे विभूषित 
किया! काशीमोे इस प्रकार साहित्य-जगतमें दो दल कार्यश्षेत्र्मं अवतीर्ण 
हुए। इन दलोमे ' भारतेन्दु हरिश्चन्द्र ' के दलका पलड़ा भारी था। भारतेन्दु 
जनताके व्यक्ति थे । लगभग १० वर्षकी आयुर्भे ही आप हिन्दीमे उच्च कोटिकी 
कविताएँ लिखने लगे थे । 
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झा नेन्ता गक शय प्रवसकरेण पकार अप निमाता प+ आपने हिन्दा 
साहित्यर्म नवीन यगकी स्थापना की। साहित्यक्ी उन्त्लिका सामदिक रूपते 
बीडा उठायी। कितेसे ही मए-तए लेखक्तोकों डिस्टो-सेचाओे लिए प्रेरित किया ! 
दत्सी नाठक, निदनन्‍्ध, आलोचना, कथा तथा विजिनत विपयोपर लख लिखकर 
हिन्दी झेत्र्म ऐसा दातावरण उत्दत्त किया, जिनकी ओर शिक्षिननसभुद्षयका 
ठपाल वन्चलस आकयित हअ»आ। हिद्दी परदव-साहित्व दो पहले ही विकसित 
क्रोषा भा रहा था किन्तु गहबकी और वनिक बी ध्यात नही दिप शया। भासतेन्द 
हरिश्चन्रने बोचचालकी लाषाका उच्चार लगा प्रसारका बीडा उठझात । खड़ी 
शआतीके नदूय नया पदय-साडित्यके प्रथम निर्माता भारतेखू इरिब्वनस्ध दी थे । 
गदुब-्यादित्यका निर्माण भरतेन्देजीन अवाध्ट गविसे किया। हरिम्बस्त्र 
पत्रिक्ाका प्रकाशन करके आपने पर॒य-सा उत्यके से जने सा निर्माण को हिल्‍्दोकों 
पृत्न॑ जक्ति प्रदान की। 


तय 


घापने अपने छोटे-से जीवनकालमे छोटे-बड़े मित्राकर लगभग १७४ 
ग्रन्थोकों रचना की] उन रुचदाओंने वाठक तथा तिदम्व-साहित्यका विश्लेष 
शहत्व हैं । नाटक मौलिक और अनूदित दो प्रकारके हे। उनमें सत्य हरिश्चर , 
मुद्रा राक्षस, करर्पूस्मंजरी, चंद्राबली, भारत जननी आदि अत्यन्त प्रसिद्ध हैं 
इसके सभी ताटकोंका एक सम्रह ' भारतेन्दु नाटकावली ' नामसे है । इतिहास, 
उपन्यास तथा काव्य-प्रच्योकी भी आपने रचना की | 

शरद ध खडीवोलीमे विविध वित्ञारोसे सम्पत्त निबन्ध-साहित्यका सृजन 
भारतेन्दु हरिण्बनच्धने ही प्रारम्भ किया। निवन्धरोंमे जोवनियाँ, ऐतिहासिक, 
पुरातत्व सम्बन्धी, धामिक, सामाजिक तथा सेवात्मक जनेक प्रकारके निबन्ध 
है। ये निबन्ध पूर्णतया मौलिक हैं। इत विवन्धोंके पढ़नेस ज्ञात होता है कि 
भारतेन्दुजी कितने सूपठित तथा प्रतिभासम्पत्त थे। जिस विपयकों उठाते 
थे, उसकी तहतक पहुँचकर तथ्यातथ्य पाठकोंके सामने रख देते थे । 

भारतेन्दुने हिन्दीमें एक नए युगकी स्थापना की। भारतैस्ुका लक्ष्य 
था हिन्दीका भारतीय जनतामे प्रचार और विविध प्रकारसे साहित्यकी अभिवुद्धि, 
खड़ीबोलीका नए से संस्कार और श्रुगार। भाषा सरल, सुवोध, आवपूर्ण 
और प्रसाद पूर्ण होनेके साथ ही संस्कृत जब्दोंसे युक्त थी। भारतेन्दुके 


आधुनिक हिन्दीके दो निर्माता ह्३५ 


ऊ 


समयम तथा उसके पूव भाषाका कोई रूप स्थिदे नही हो पाया था। भारतेन्दुके 
भाषाम एकरूपता उत्पत्त की और एक आकर्षक दॉलीका सूजन किया। 

भारतेन्दुकी भाषा-मैली बड़ी आकर्षक थी। इनकी शैली विवरणात्मक, 
आवाःत्मक, विवेचनात्मक, व्यंगत्मक तथा विश्लेषणात्मक थी। इस प्रकार 
आप स्वर्य कई शलियोंके जन्मद्यता तथा निर्माता थे। इसीलिए हिन्दीके इस 
युगको “आारतेन्दु थुग ' के तामसे पुकारा जाता हैँ । भारतेन्दुने हिन्दीकों वया 
जीवन दिया, नई दिशाकी ओर ग्ररित किया और भावी पीढ़ीके लिए एक 
मवीत भाग प्रशस्त किया । 

भारबेन्दुने कुल ३४ वर्षकी जायू पाई थी। १६ वर्षकी आयु इन्होंने 
सार्वजनिक क्षेत्रमे प्रवेश किया और १८ वर्ष तक एक सन और एक हुदयसे 
बराबर हिन्दी भाषा तथा झाहित्यकी सेवा करते रहे। इस अल्पकालमे उन्होंने 
हिन्दीकों जो दान दिया वह उसकी स्मृतिको चिरस्थायी वनानेके लिए यशेष्ठ. 
है। जब तक हिन्दी भाषा और उनके बोलनेवाले ससारमें जीवित रहेंगे तव तक 
आरतेन्दु हरिश्चद्ध मरकर भी अमर हैं। आधुनिक यूगके हिन्दी साहित्यके' 
आप जनक और निर्माता थे। संवत्‌ १९४७ विक्रमीमें इनका पेहावसान हुआ | 


शक२ टण्डन-मिब्नन्धावलि 





देवनागरी लिपि और अंक 
अं 


[ राष्ट्रभाषा हिन्दीके प्रश्पर राजधि पृस्वोत्तमदात, ठष्छातने 
आरतीय-संचिधान-परिवदर्सों सितम्वर सन्‌ १९४९ ई. में एक ऐतिहासिक 
और महत्वपूर्ण भाषण दिया था, उसमे उन्होंने राष्ट्रमाषा हिन्दीके ्लाथ- 
साथ देवनागरी लिपि और मागरी अंकोके सम्बन्ध कुछ महत्वपूर्ण बिचार 
व्यक्त किए थे। इस लेखमें उन्हों विचारोंकी एकीकरण किया गया है । संविधान- 
परिषदने व्यवहारके निमित्त देशवागरी लिपिके साथ अंग्रेजों अंकोकी स्वीकृति 
प्रदान को थीं। | 

४ समगकी गतिके साथ भारतमें अंग्रेजी भाषाका चाहे जो कुछ भविष्य 
हो, किन्तु अँग्रेजी भाषाके जित रोमन अंकोंकी हमने सीखा हूँ और भारतीय 
अंकोकिे अन्तर्राष्ट्रीय रूपके नागसे पूकारे गए हैं, वह अवश्य ही बने रहें और 
बागरी लिपिके अविकिन्त जग वन जाएँ। वह हमारी देवनागरी लिएिके संस्कृत 
अंकोंशा स्थान ग्रहण करें--जहाँ कहीं भी और जब केभी भी भारतीय सबके 
कार्योंमे देवनागरी लिपिका प्रयोग हो '-जितकी दृष्टि इस प्रकार की हैं, उत्तका 
में समर्थक नहीं हैँ। आज हम लोग जो कुछ कर रहे है, उसका सस्वस्ध केवल 
हमसे ही नहीं है और त उसका सम्बन्ध विभिन्‍न प्रान्तोंमें निवास करनेवाले 


देवनागरी लिए और अंक श्श्ड्रे 


तक 


अश्पस्यक स्त्री पुस्षासे ही हू जिनकी अग्रज ढगस शिक्षा हुई है और जितः 

अग्रजी भाषास ही पोषण तथा विकास हुआ हैं । बरत्‌ हमारे निर्णयोका प्रश) 

उन करोड़ो पुरुषों और स्थियोपर पड़ेगा, जिनका अँग्रेजी भाषासे कोई सम्प 
नहीं रहा है, जिनके लिए अंग्रेजी भावासे कोई सम्पर्क होता असम्नव है, औ 
जिन्हें उनकी वर्तमान दशासे ऊपर उठाकर लोकतन्‍्त्र तथा प्रशासतका अशिक्ष' 
देना है | -हमें यह भी स्मरण रखना चूहिए कि हम जो कुछ निर्णय करते हूं 
उनका प्रभाव केवल वतेमान पीढ़ीके लोगोंपर ही चष्ठी पड़ंगा वरन्‌ उत्तर 
आलनेवाली पीढ़ियोके भाग्यका भी रूपाकण होगा। 


में सेव इस विच्ारसे पूर्णतया सहमत रहा हैं और मैने स्वर्य भी अनेक 
अवसरोंपर क्रह्य हैँ कि हमने विगतकालम जो कुछ आप्त किया हैं, उसीपर 
सन्तुष्ट नही रह सकते और न हम प्राचीय ढाचोंगे अपनेको पूर्णतया डाल ही 
सकते हैं। पैनें लोगोंके सम्भुख यह आदर्श रखे है :--- 

समयभ्रेदेत धर्मभेदः। 
अवस्थाभदेन धर्मंभेदः ॥। 

सर्मथ और परिस्थित्तियोके अनुसार हमारे ध्र्म और कतंव्योर्में परिवर्तन 
होता हूँ। थे प्राचीन सूक्तियाँ है। हमें यह स्मरण रखता हूँ कि हमारे जीवत- 
क्रमकी साधारण प्रणालियाँ एक समय तक रहती है और फिर चती जाती है । 
संसार गतिशील है । आजकी ग्णालियाँ कल नई प्रणालियों, रीतियों और 
विचार-धाराओंको स्थान दे देती हैँ । प्राचीनके पादमूलके पीछे एक नबीत 
सौन्दर्य चलता रहता हैं । बदि हम चाहें नो भी जीवनके इस मद्दात सूलभूत' 
तत्वसे अपना पीछा नहीं छड़ा सकते। हमसे यह स्परण रखना हे कि हमारी 
जड़ अतीतमें है और उससे हम अपना सम्बन्ध विच्छेद तहीं ऋर सकते। इस 
प्रकारस हम अतीतके संग एक सूदृढ किन्‍नु अदश्य आकाशिक अुंखलासे बंधे 
हुए हैं, जो समयके साथ निरन्तर बढ़ती अंबी जाती है, किन्तु न तो टूटती है 
और न तोड़ी ही जा सकती है । अतः हम जो प्रयत्न करें, हमें यह ध्यान रखना 
चाहिए कि ज॑भे-जेसे हम अपनी भवितव्यताकी ओर आगे बड़ते जाएँ, वेसे- 
चेंसे अतीत्से हमको बाँधनेवाली बह लम्बी और दृढ़ श्रृंखला दुवंल न होने 
पाएं, बरन्‌ होना तो यह चाहिए कि बह सत्येक पगषर और भी दृढ़ होती जाए।: 


श्दड दण्डन-निबन्धावलि 


न्स्च्ख्य्क्र्स्म्च्ि्ब्स्टूगायटः 


हमारा तात्विक राजनीतिक सिद्ध यह होता चाहिए कि हमारा जीता शूत- 
कालमें न हो वश्त्‌ बह उस वर्ममानस हों जो हमे अतीतये माँग स्खना हैं। 

में नव गुणों अथद्य अच्छाइयोंकों प्रहण करनतेके पक्षसें हूँ, जो पश्चिम 
हमे सिखा सकता है । परच्तु हमें स्मरण रखना चाहिए कि पश्चिममें चमकले- 
बाली सभी बस्तुएँ सुबर्ध नही हैं। केवल पश्चिमी होनेके कारण कोई कम्सु 
सर्वेथा मृणप्रद नहीं हो जाएगी | हमारे देशने थी ऐसी उच्चकोटिकी विचारैगील 
संस्कृतिको जन्म डिया हूँ, जो समयकी गतिके साथ सम्भवत' सम्पूर्ण मानक 
जातिके भाग्य निर्माणएर अधिकाधिक प्रज्नाव डालेगों। 

हम लोग कई वर्षोसि राष्ट्रभाषाकी बात करते आए हैं। यह उस्‍तीसवीं 
शताब्दीकी बात हे कि राष्ट्रभाषा सम्बन्धी भावनाने बंगाल रूप धारण 
किया, थुक्तप्रान्त था विहार नहीं। बंक्तिसचत्द्र चटर्जीका मूल लेख भेरे 
पास हैं। इस विषयपर मेरे पास केशवचनर्द सेतका मूल कथन हे । सन्‌ १९०८ 
ई. में बन्वेमातरम ' में-जिसके सम्पादक श्री जरविन्द घोष थ्े--जों कुछ 
छपा था, उसका मूल मेरे पास हैं . . ... . । इस विवारकों वहाँ रूप मिलाः 
और फिर तिबकतने उम्तका समर्थन किया तथा राष्ट्रपिता महात्मा शांधीने 
इसे उठा लिया। मेरा अभिप्राय यह हैँ कि यह आन्दोलन वर्षोसे चला आा रहा 
हूँ और लोगोने कुछ निश्चित विचारधाराके अनुसार हिन्दीकों राष्ट्रभाषा 
स्वीकार करानेके निमित्त कार्य किया हैं। यह बात मानु ली गई हैं कि हिन्दी 
शाप्टभाषा है और विभिन्‍न प्रास्तोम इसी धारणापर कार्य होदा रहा है। 
बंगाल, आसाम, महाराष्ट्र, गुजरात तथा उड़ीसामे मह रूत्यं दर्योंसि चल रहा हैं । 
वर्धाकी राष्ट्रभाषा प्रचार समिति दुबारा हिन्दीमें परीक्षाएँ मसंचानित होती हूँ 
और लाखों यूवक और युवतियों जो हिन्दी भाएी प्रान्तोके नहीं हैँ बरत जो 
अहिन्दी भाषी क्षेत्रोके है, प्रतिवर्ष उनसे बैठते हूँ। इससे पता चलता हूँ कि 
बह लवीन विचार नहीं है और इस विचारक आधारपर देशमें कार्य होता 
रहा है । क्‍या में यह पूछ सकता हूँ कि यह अंकों सम्बन्धी विचार देशमे कबसे 
उत्पन्‍्त हुआ हैं? हमारे अक हमारी प्राचीन सम्पत्ति हैं। यह भी कभी कहा 
जाता है कि अँग्रेजीके यह अंक हमारे है और हम उन्हें फिर क्यों ते अपना लें ? 
मानों हमारे अंक खो गए थे और हम उन्हें फिरसे प्राप्त करने जा रहे हैं। 


देवनागरी लिपि और अंक श्र 


श्े 


एसा काई वात नहा हु इन अकोका क्ञात निश्चय ही हमारे दशसे अस 
दवारा यूराप पहुचा, हम सबको इसका गव हू । अन्य कई बातोम भी यूरोप 
हमारा ऋणी हूँ। परन्तु इसका यह आशय नहीं कि जो वस्तु हमारे बीच 
विकसित हुई है, उसका हस परित्याग कर दें और उन वस्तुओंकी, जो मूलस्यसे 
यहाँसे गई है, उनके परिवातित स्व॒रूपमें पुन: प्रहण' कर लें। अपनी आवश्यकताओं- 
के अनुसार उन्होंने उनके स्वरूपमों परिवर्तत किए हँ और हमने भी अपने 
रूपोर्म' अपनी बौद्श्रिक प्रणालीके अनुकूल परिवर्तेन किए हैं। परिस्थितियों 
और वबाताबरणके अनुसार सर्वत्र परिवर्तन होते है। हमारे देशर्म भी परिवतंन 
हुए हैँ ।, इसी प्रकार हमारे अंकोंका भी विकास हुआ हैँ । वैदिक कालमे वे 
एक विशेष प्रकारसे लिखे जाते थे । फिर परिवर्तन हुआ और लगभग १६ 
शताब्दियोंसे वे वर्तमान रूपसे लिखे जा रहे हैं। क्‍या हम इन रूपोंकों छोड़ दें 
जो इतने लम्बे समयसे प्रयोगमे आ रहे है ? भें कहता हूँ कि अस्तरराष्ट्रीयतावाद 
कोई तक नहीं हें और यह न्याय नही हूँ कि इस प्रक/र हम अपने लोगों ते सहसा 
उनके अंकोंको छोड़नेके जिए' कहें। 

“वेवनागरी लिपिके सम्बन्धमें, जिसमे अंक भी सम्मिलित हैं, यह अधिकृत 
रूपसे कहा गया हो कि हमारी प्रणाली संसारकी वर्तमए्न सभी प्रणालियोंमें 
सबसे अधिक पूर्ण है । में आपको एक दो उद्धरण सुताऊँगा, यदूयपि मेरे पास 
कई है। यह एक, ओरफसर सोनियर विलियसका उपस्थित कर ता हूँ :--- 

४“ और अब कुछ शब्द देवनागरी अथवा हिन्दी प्रणालीके सम्बन्ध कहता, 
हैँ। इसमें यद्यपि दो महत्वपूर्ण बर्गोकी कमी है जो रोमत लिपिमें (जेड) 


और (एफ ) द्वारा प्रकट किए जाते हैं... . . .. - (जिस अभावकी पूर्ति 
जुसा कि आपको विदित हूँ, बिंदुओं दूवारा की गई हूँ | ) . .. - - , तथापि 


वहू कुल मिलाकर सबसे अधिक पूर्ण तथा समस्त ज्ञात बर्णमालाओं में सुडौल 
हैँ। हिन्दुओका विश्वास हूँ कि यह सीधे पुनीत संस्कृतकी सुडौलताके 
साथ अद्भुत समत्वया इसे मातवीय जआाविष्कारके स्तरसे ऊँचा उठा 
देता है। 

स्वर्गीय सर आइजक पिठमनने जो ध्वनि-शास्त्रके बड़े आग्ल अ।विष्कारक 
थे, कह्टा हे ध्ः 


श्डेद टण्डन-निबन्धावलि 


“भदि संसारमे कोई की वर्णमाला सर्वाधिक पूर्ण हैँ तो यह 
हिन्दीकी हैं।” 

कुछ मित्रोंका सुझाव हैँ कि रोमन लिपि अपनाई जाए। इनके लिए 
यह उचित हूँ कि बह उक्त उद्धरणोंपर विचार करे। मेरा विचार हें कि 
सम्भवतः जब हमारा देश शवितशाली व्लेगा, यूरोपीय जातियाँ स्व: हमारी 
वर्णमालाके विशेष गुणकों जाननेकी ओर आकर्षित होगी। हमारी भाषाकों 
सोमन लिपि देनेका प्रश्न १९ वी शताब्दीम भी उठाया गया था। इंगलैणइके 
कुछ विद्वान यहाँके लोगोकों रोमन लिपिके माध्यमसे शिक्षा देना चाहते थे | 
इसपर लम्बा विवाद चला था और अन्तमें ब्रिटिश सरकारने निर्णय किया 
कि रोमन लिपिका प्रयोग इस देशमे लाभकारी न हो सकेगा और नागरी 
लिपि सकसे अधिक उपयुक्त है! अब हमारी भाषाकों रोमन रूप देनेके 
विचार करनेके दिन चले गए। 


तात्पर्य यह कि सर्वागपूर्ण देवनागरी लिपिमें जो अनादिसे चली 
आ रही है, हमें हिन्दीकों राजकीय भाषा बनाना उचित हूँ। यह ऊचित नहीं 
हे किएकाएक जब कि जनताको इ स विपयका ज्ञात नही है, और न यह विषय ही 
पर्याप्त समय तक उसके सामने रहा है, उस लिपिसे नागरी अंक पृथक कर 
दिए जाएँ और उनके स्थानपर तथा कथित अन्तरराष्ट्रीव अंक अथवा अंग्रेजी 
अक रख दिए जाएं 


में कहता हूँ कि पन्द्रह वर्षो तक देवतागरी लिपिके भारतीय और 
अस्तरराप्टीय दोनों प्रकारके अकोकों मान्यता दे दी जाए और फिर 
राष्ट्रपति अथवा सरकार, समय-संमयपर निर्णय करें कि किस कार्यमें 
एक्र प्रकारके अंकोका प्रयोग हो और किस कार्यो दूसरे प्रकारके अंकोंका 
प्रयोग हो। सरकारी कार्य कई वर्षो तक अंमग्रेजीमे होगा। कुछ मित्रोंने 
सुझाया है कि सांख्यिकी हिसावकी वहियों तथा बैकोंके कार्योके लिए 
अन्यरराष्ट्रीय अकोके प्रयोगकी आवश्यकता है। अतएवं में चाहता हूँ कि 
जहाँ तक इन विषयोंका सम्बन्ध हैं, इनमें १५ वर्षकी पूरी अवधि तक 
केवल अँग्रेजी भाषाका प्रयोग हो। अन्तरराष्ट्रीय अंकोंको रखनेका मुख्य 
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् 


; 


प्रयोजन अंग्रजी भाषाके प्रयोगसें ही स्किप 
अकोका प्रयोग ती हांगा हीं। में इहो सः 
चाहता' हे. कि साधारण हिन्दी पुस्सकोके प्रकाश+ 
हो। यदि सरकार किसी कार्य विशेषके लिए आऑः 
चाहती है, तो वह ऐसा कर सकती है | आवश्यक 
हिन्दी अंफोंका प्रयोग करें। में इस आग्रहुकों स्व 
नही कि सदा-सर्वदाके लिए देवनागरी अकॉके स्थाल 
ही प्रयोग होना चाहिए। हमारे नागरी अंक अधिक 
स्‍्वरूपके अमुकूल हैं । 


ख्ख 


रद्द 


के 


श्रीमद्सागवत : प्यारह्वाँ स्कन्द 
प्रथम अध्याय 


भगवान श्रीकृष्ण अंतिम कसोंलीवर 
कर 


[ शार्जबि टण्डतजी संस्कृतके सर्मज और विद्वान थे 3 संस्कृत विद्वानों- 
को बह सम्तापूर्वक बड़े सम्मानसे सर झुकाते थे । उत्की हाविक इच्छा थीं 
कि ऋषियों द्वारा प्रणीत संस्कृत वाहमसयकी महत्वपुर्ण कृतियाँ--पुराणों, 
सहाभारत, उपनिषदों तथा शास्त्रोंका प्राम्माणिक अनुवाद हिन्दी भाषामें प्रस्तुत 
किया जाए। हिन्दी-साहित्य-सम्मेलन्में उन्होंने इस कार्यको मूर्तरूष देनेके 
लिए एक योजना प्रस्तुत की और एक विशिष्ठ विभागकी स्थापना की और 
कई विद्वानोंकों अनुबाद-कार्यके लिए नियुक्त भी किया। इस दिश्लाग दवारा 
सस्कृतके कई बहुमूल्य प्रन्थोका प्रकाशन भी हुआ। टण्डवर्जी' कभी-कभी अपने 
शिष्योंकों बंठाकर स्व अनुवाद-कार्य बोलकर कराते थें। वें चाहते थे कि 
भारतोय संस्कृतिकी रक्षा तथा प्रचारकी दृष्टिसि सरल और चुब्येध हिन्दीसों 
खतताके पठन-पाठनके लिए अनुदित ग्रन्थ उपलब्ध किए जाने चाहिए । 


बज 
कि 


पगदान श्रीकृष्ण अंतिम कसौटीपर हर 


+ मं, 


हैं: 


यह रचना हमे राजथि टंडनजीर पुराने साथी और सम्मेलनके शुप्त- 
वैचतक स्वर्गोय आयुर्वेद्पंचानन पंडित जगनवाथप्रसाद शुक्लसे, उनके दिवंगत 
होंनेके चार-पाँच वर्ष पूर्व प्राप्त हुई थी। उस दिनों शुक्लजी सुझे अपनी 'आल- 
कथा ' बोलकर लिखवा रहे थे। जन्म-क्ालसे लेकर प्रयागरमें आकर मिवास 
करनेंके समय तक की उत्तकी' आत्मकथा अब भी हसारे पास सुरक्षित हूं। 
राज॑धि हंडनजोकी थह रचना जीर्ण-शोर्ग अवश्थासें उनके पुराने कागज-पत्नोंपे 
बिखरी-पड़ी हुई मिली । रचनाकी अतिलिपि यहाँ दी' जा रही हूं । 

-+प्षम्पादक ] 


श्री शुकदेवजी परीक्षितसे बोले :--परीक्षित, भगवान ऋष्णने अपने 
'भाई बलरामजी तथा अन्य यदृबशियोंके' साथ मिलकर बहुतसे देत्योंका संहार 
किया, यों कहिए कि उनका उद्धार किया। इसके सिवा उन्होंने कौरब और 
'पांडवोंगे भी भेद उत्पन्त करके पृथ्वीका बहुत बड़ा भार उत्तार दिया। कौरबोंने 
कपठ-पूर्ण जुएसे, तरह-तरहूके अपमानोसे तथा द्रौपदीके केश खीचकर पाडबोको 
अत्यन्त क्रोधघित कर दिया था। उन्हीं पांडवोंकों निमित्त बनाकर भगवात 
कृष्णने दोनों पक्षोंमे एकत्रित हुए राजाओंकों मरवा डाला और इस प्रकार 
युथ्वीका भार हलका कर दिया। 

यह प्रसिद्ध हूँ कि अधरमं के उच्छेद व धर्मको स्थापता तथा सज्जनोंकी 
रक्षा व दुर्जनोंकों छण्ड देनेके लिए श्रीकृष्णका अवतार हुआ था।! धार्मिक 
पुरुष यह मानते है कि सर्व शक्तिमान भगवान समय-समयपर पृथ्वीका भवर 
खतारनेके लिए जन्म लेते है । वे अपने सच्चिदानन्द रूप परम ऐण्वयसे उत्तरकर 
मचुज या दूसरे जीवरूपम आते है। इसलिए उसे अवतार कहते हैं। जो 
बुद्धिवादी है या आध्यात्मिक तत्वोंपर विश्वास तही करते वे ऐसे विभूतिमाव 
पुरुषोको “महापुरुष' के नामसे सम्बोधन करते हैं। उत्तका मत हे कि ऐसे ; 
पुरुषोको बादके लोग , विशेषकर वे जो शास्त्रों और पुराणोंमें विश्वास करते * 
हैं, या जो भावुक हैं, अवतार सातने लगते हैं। यदि यह बात सच है कि ईश्वर 
घट-घटसे व्याप्त है, तो फिर सभीको--भूतमात्रको--प्रत्येक जड़-चेतन? 
चंदार्थकोीं अवतार क्‍यों नहीं माता जाता ? इस अर्थमें सत्र अवतार ही हैं; 
परन्तु जिसमें भगवातके छः गृण--ज्ञान, बल, ऐश्वर्य, कीति, शक्ति और « 
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तेज, विशेष रूतसे ह्रगठ होते है, कशीकों आपतौरपर अवनार कहते हूँ 
इस परन्पराक्े अनुसार भगवान कृष्णने देत्वोंको मारा, कौरव-पाडिव दोनो 
भाई-वन्चुओंमे सहाभ्ारतका युद्ध कराया, जिसमे अत्याचारी कोस्वो्की 
हार हुई। अब वे अपने शेष कर्तव्यपर विचार करने लगे। 

भगवान थीकृष्णको पृथ्वीका भार हरना मजुर था। नेकिन भगवान हो 
या महापुरुष, सदा दुसराको निम्मित्त बनापकर उसकी सहाधतासे उनके दौष्ण 
अपना कार्य किया या कराया करते हैँ! भगवान समाजकी जो कुछ, भाई 
या सुधार करता चाहते है, बह मनष्योके दवारा ही हो सकती है । श्रीकृष्णको 
अपने जीवन-कार्यक्री सिद्धिके लिए पराप्डद अच्छे साधन मिल गए। ,पाडव 
धार्मिक, न्याय-प्रिय, पाप-भीरु व सदाचारी थे। इसके विपरीत कौरव धर्मा- 
ज्ञाओंके विपरीत चलने वाले, अन्यायी, पाप-प्रिय व अभिमानी थे। वे कृप्ट- 
जुएस भहाराज यविप्ठिरकों दराक्े द्वौपदीका असमान भरी मभामे कर चके 
थे। यद्यपि उस समय भले लोस, भिन्‍त-भिन्‍न कारणोसे चुप हो रहे, कमजोर 
व असहाय बतकर उस सर्तीका अपमान चुपचाप देखते रहे, परल्तु सवके दिलपर 
चोट जबरदस्त लगी। पाण्डव तो इसका प्रतिकार करनेकी सोच ही रहे थे । 
द्रीप्दीके हुृदयमे दिन-रात उस अपमानकी ज्वाला धश्चकती रहती थी। बहू 
उसका बदला लेनेके लिए किसी भी प्रसंगसे चुकता नहीं चाहती थी। अतः 
श्रीकृष्णने इनको अपनी कार्य-सिद्धिके लिए सुपात्र समझा वे उनकी सहायतासे 
अनेक दुष्ट पुरुषोंकों खतम कराके समाजमें दु्वृ॑न्तियोके? प्रति तिरस्कार व 
सद्वृत्तियोंके प्रति प्रेम व आदर बढाया। साथही झंस्तारकों यह मिक्षा भी 
दी कि यदि हमारा उद्देश्य शुभ है, पवित्र है, तो बडी-स-बड़ी जोखिम उठानेमें 
भी न हिचकिचाता चाहिए व यदि अत्याचारी हमारे बंध-बांधव थी हो तो भी 
उनकी परास्त करना ही उचित हूँ । 

थदुवशियोंके रक्षक स्वयं भगवान थे। उनके बाहुबलसे ही वे सुरक्षित 
थे। उनके दूवारा भगवानने राजाओंके वेपमें रहनेवाले दैत्योंकी बडी-बड़ी 
सेनाएँ वष्ट कर दी, जो पृथ्वीके लिए भार-स्वरूप थी। किन्तु भ्रगवानकी 
लीला और उनके सकल्पोंका रहस्य जीव किसी भी साधनसे नहीं जान सकता। 
थे अप्रमेय हैं। इतना काम कर चुकनेके बाद उन्होंने विच्ञार किया कि बद्यपि' 
दूसरोंकी दृष्टिस तो पृथ्वीका भार उतर गया, परन्तु मेरी दृष्टिसे अभी वह 
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पूणतया नही उत्तरा क्ब्णेकि अभी मे युवी बचे हुए हु संसारम कोई ही 
क्नका सामना नहीं कर सकता। यदुवंशी मेरे आश्रयर्मे रहनेवाले हैँ। भरे 
स्वधाम गमनके वाद ये धन-वैभवके घमंडसे' उछुंंखल हो जाएँगे, मर्यादाक 
उल्लंघन करने लगेगे और मेरे सिवा दूस'रा कोई किसी प्रकार इनको प्राकिर्‌ 
नहीं कर सकता । इसलिए मुझे ही इसका उपाय सोचता होगा । इसका उपाव 
यही हैं कि अपनी ही रगड़से पैदा हुई आग वॉसोॉके झुरमुटठको जला डालती है, 
बसे ही'यदुकुतम भी फूट पैदा करके में इन्हें नष्ट कर दँ। तब मेरे भवतारजा 
का पूरा हों जाएगा और में शातिपूर्वक अपने धामको चना जाकेगा। 
राजनू! भगवान सर्व शक्तिमाच और सत्य-संकल्प हैं । के ही सबके हृदयोंपे 
अब्तर्यामी और प्रेरक रूपमे बेटे हैँ। उन्होंने इस प्रकार अपने मसमें निश्चय 
किया और ब्राह्मणोके शापके बहाने अपने ही बंशका सहार कर डाला । सकतों 
समेटकर अपने धाममे ले गए। 
महाभारतके पहले व महाभारतके सिलसिलेस अनेक दुष्टो व उनकी 
सेनाओंको मिदाकर भी श्रीकृष्णकों सन्‍्तोष न हुआा। उतकी दृष्टिमे अभी 
'पूर्थ्वीका सम्पूर्ण भार नहीं हठा था। अभी स्वय उनका ही यदुवश बाकी था, 
'इसमे बड़े-बड़े मदाध, असंयमी, दुव्यंसनी लोग भर गए थे। कपूर आगको 
सुलगानेके नि्ित्त होता हूँ, किन्तु बह आग फिर सारे कपूरकों ही खः जाती है। 
इसी तरह जिस यहदुवंशके सहारे उन्होंने पुथ्वीसे दुष्टोंका निकंदन किया था, 
वही यादव अब दुनियाकों तबाह करनेमे प्रवृव हो रहे थे । 2 
जिसका हृदय शुद्ध होता हे, उसे अपनेमे तथा अपने बाहर थोड़ी भी 
गंदगी असझद्य हो जाती है । जो बलवान या विदुवान हूँ उसे निब लता या मूर्खंत 
बरदाणश्त नहीं होती। जो पुण्यात्मा होता हैं, उसे संसारका पाप असझ्य हो 
जाता है ब तव तक उसे शाति नहीं मिलती, चैन नहीं पड़ती, जब तक कि कह 
जड़-मूलसे न उखाड़ दिया जाए। श्रीकृष्णने और तो तमाम दृष्टॉंको दण्ड दे 
डाला; परन्तु स्वयं उनके घरमें ही जब दुष्ट्ता छिपी व घुसी हुई हो तो उन्होंगे 
उसे भी मिठानेका संकल्प कर लिया। जिसे बाहरी बुराई बरदाश्त न हुई, 
वहू घरकी बुराईको कैसे सह सकता है, भले ही उसे भिटाने में अपने सारे बच्च- 
परिवारका ही क्षय क्‍यों नम हो जाए ? सत्पुरुष या महाप्रुरुषके सामते तत्व, 
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जम 


लिलयाता धम' नाति उझप औत्णका प्रस्त रहता ने. इसका सिद्ध था 
स्थापताके मार्ग्य मनुप्योका--इंट्ड सित्र, संये-्सम्दन्धी क्िमीका मोह वे 
वाधक नहीं होने देवा चाहते । अतः घगवान क्ृप्णने इस मोहये ऊपर टिउ्कर, 
जपने महान व श्षेप्ठ जीवतइ-कार्य की सिदिश्वके लिए, अपने तमाम प्रियदनोंकि 
लाशका उपाय सोचा । 


जअनाके 


ऊऋगवान श्रीक्षप्णने अयने मतमें कशा--यें ग्रादव केडइल उलें 
स्वेच्छाचारी ही नही हैँ, दल्कि खुद मेरे कुलके व पेरे आश्रित मो है। जो 
अभव मेने इनकी उन्‍तति व सदुफ्योगके लिए जुटाणश था, उ्मीसे उच्टे थे 
हो गए है । इसकी जिम्मेद्रीसे में बच नहीं सता! सेरे वजन ' होनके 
क्परण दूसरा कीच इनके दण्डके लिए अग्रलर द्वोने का हौसला करेगा ? और 
कोई सफल भी न हो। तब बही उचित हूँ कि में खुद ही इनके विध्व॑ंसका 
उपाय सोचूँ ! भले ही लोग पह कह कि जैसे वाँस अपने ही बजको जला डालता 
है, वैसे ही कृप्णनें अपने ही वशका विनाश कर दिया | खुद अपने घरसे भी आग' 
लगा दी। यह सत्य हूँ कि दुनिद्राके लोग वाहरी आचार, बाहरी फलकों 
देखकर राय बनाते हे, आलोचना करते हूँ, परन्तु जो मर्मझ है, अल्प थिटि हैं 
उन्हें कद्मपि मेरे इस कार्य गलतफहमी नहीं हो सकती । समाजकों सुश्रारनेके 
लिए, स्वस्थ वनानेके लिए, विग्ड़े अंगोंको कठोर चित्तसे काठ्ही डालना 
पड़ता है। सबके लाभकें लिए थोड़का बलिदान जरुरी हो जाता है । अत 
, में ही अकेला इसके दमनमे शफल हो सकता हूं। और खुद मुझीको वह 
जिम्मेदारी लेनी चाहिए। तभी मुझे शांति मिलेगी और तभी में शुखपूर्वक 
निजधामको जाऊंगा। क्योंकि मरते समय मेरा यह काम यदि बाकी रह गया, 
यह संकल्प अधूरा रह गया, तो मुझे शाति न मिलेगी। जीवन-कार्य पूरा ने हो 
पाया तो यह कसक् मतसे बनी रहेगी। मरते समय जिसके सनमें यह सन्तोंष 
रहे कि मैंने अपने सब कर्तव्योंको पूरी कर लिया, उद्चीको आखिरी शांति 
मिलती है । 
महापुरुष सत्य-संकल्प हुआ करते हैँ) वे जो सकलल्‍्प करते हैं वह सत्य- 
शफल हो जाता है या उन्हे उसके सफल होनेका आत्म-विश्वास रहता हूँ ! 
भगवान कृष्णको यह विश्वास था कि में इस शुभ कार्यमें अवश्य सकल होऊँगो । 
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क्योंकि इसकी क्षमता भी वे अपनेसे मानते ४ । तब उन्होंने इसका एक प्रत्यक्ष 
उपाय सोचा। मुझे अपने दवीबलको प्रेरित करनेके लिए कोई लिमित्त जरूर 
चाहिए। यदि सीध्ष राज-दण्ड-शक्तिसे काम लेना चाह तो संभव है पिताजी 
व बलदादाका समर्थेत न मिलें। ऐसी दशामें कोई और ही तरकीब निकालनी 
चाहिए। अत्त: उनके इस संकल्पसे यादवोके मनमे एक कृचेष्टा करनेकी बदन 
पैदा हुईं। अथवा बुद्वादीकी भाषामें--यादवोंके कुक्मोने ही उनके मनमे 
अपने विदाणशके लिए इुर्बृद्धिकी प्रेरणा की। उन्होंने एक ब्राह्मण ऋषिको 
चकमा ठिया, जिससे कृदूध होकर उन्होंने उन्हे श्राप दे डाला। 

जब, किसी तिल चित्त, सरल हृदय व्यक्तिकों कोई धोणा देता हूं, 
उसके साथ कपट-व्यवहार करता हूं, तो उस औरोंकी अपेक्षा' अधिक आधात' 
पहुँचता है । जो खुद कपटी होते है, उन्हें दूसरोके कपट्से सहसा इतनी चोट 
नहीं पहुँचती। अतः जब यादवोंन उस ऋपषिकों धोखा देनेकी चेष्ठा' की तो 
उनके गुृदध चित्नसे सहंसा उत्तके अद्युभकी कामना भ्रगठ हो गई। या यो कहे 
कि उनका जो भावी अशुभ उन्हें अपनी दिव्य-दुृष्टिसे दिखाई दिया उसकी 
घोषणा उन्‍होंने कर दी। वास्तवर्में मतृष्य फल तो अपनी ही करनीका पाता 
है, दूसरे तो उसमे निर्मित्त भर हो जाया करते है। इस तरह श्राप-दण्ड और 
प्रतिफल दोनों हो सकता हूँ । 

परीक्षित, भगवानकी वह मूर्ति त्रिलोकीके सौन्दर्यको तिरस्कृत करनेवाली 
थी। उन्होंने अपनी छौदर्य-माधुरीसे सकके सेत्र अपनी ओर आकर्षित कर 
लिए थे। उतकी वाणी, उनके उपदेश परम मध्‌र और दिव्य थे। उनके 
दुवारा उन्हें स्मरण करानेवालीके चित्त उन्होंने छीच लिए थे, बलात्‌ अपनेमे 
लगा लिए थे। उनके चरण-कमल त्रिलोक-सुन्दर थे। जिसने उनके एक 
चरण-चिन्हका भी दर्शन कर लिया उसकी बहिमुखता टूर भाग गई; वह 
कर्म-प्रपचसे ऊपर उठकर उन्हींकी सेवामें लग गया। उत्होंने अनायासही 
पृथ्वीमं अपनी कीतिका विस्तार कर दिया, जिसका वड़े बड़े कवियोंने बड़ी ही 
सुन्दर भाषामे वर्णन किया है । बह इसलिए कि मेरे चले जानेके बाद लोग 
मेरी इस कीतिका गायन, श्रवण और स्मरण करके उस अज्ञान' रूपी अन्ध्कारसे 
सुगमतासे पार हो जाएँगे। इसके वाद परम ऐश्वर्यशाली भगवान कृष्णने 
अपने धामको प्रयाण किया। 


रू टेट ठण्डन-निवबन्धाबलि 


श्र 


जब भगवान कृष्णको आऔऔता इस प्रकारकी रूमस्त चारत-लीलसे 
कृनाथता अनुभव हुई तभी व अपन धामकों चले गए। क्योंकि संसारमें अब 
उनका कोई भी कतंब्य बाकी नही रहा था । ससारक्षी दष्टिल उनकी उपयोगिता 
समाप्त हो गई थी। अतः बदिधमान परुष उस बस्तऊो छोड़ देने जिसको 
उपयोगिता नप्ट हो चुकी हो। भहापृस्य, और तो ठीक अपने जीवन तकको 
निरूपयोगी समझ चकनेंपर छोड़ देते हें । 5 


राजा प्रीक्षितरे पूछा---भगवन्‌ , थदुवंशी बहे ब्राह्मण भक्त थे। भक्ति 
दी नहीं उत्तम उदारता भी थी डउदारता उन्हें अपने छूच वद्धोंकी नित्य- 
निरंतर सेवा करनेसे प्राप्त हुई थी। सबसे वही बात तो यह थी कि उनका 
चित्त सदा भगवान्‌ श्रीकृष्णमे लगा रहता था। फिर उससे ब्राक्मणोंका 
अपराध ऊैसे बन पड़ा ? और क्यों ब्राह्मणोने उन्हें श्राप दिया? उस 
क्रषापका क्या कारण था ? समस्त बदवशियोके आत्मा, स्वामी और सर्वस्व 
एक भगवान श्रीकृष्ण ही थे, फिर उनमें फट कैसे हुई ? हसरी दृष्टिसे वे ऋषि' 
अदवेतदर्शी थे, फिर उनकी ऐसी भेव-दष्टि कैसे हुई / जो इतने सतृपुरुप जैसे 
थे, उन्हें कुमति कसे उपजी ? सत्पुरुषोंकों उनके अच्छे सस्कारों व आचारोके 
कारण सनन्‍्मति ही सूझती हूं, तो यह विपरीत कार्य यहाँ कैसे हुआ ? यह सब 
आप कृपा करके मुझे बतलाइए । 


श्री जुकदेवजी बोले :--भगवान श्रीक्षप्पका प्रत्फेक्त अंग विश्व सौन्दर्यका 
ब्ञआश्षय था। ऐसा मंगलमथ स्वरूप पृथ्वीम प्रगट करके, कृतकृत्य तथा परिपूर्ण 
होनेपर भी जीवोके कत्याणके लिए उन्होंते समय-समयपर अनेक लीलएःएँ की | 
अपने पृण्यधाम मथुरा, गोकुल, वुन्दादन तथा] दुवारकामे विहार करके लोगोके 
लिए अपनी विशद और पवित्र कीति स्थापित की। इसके बाद यदुवंभकों भी 
समेट लेने की इच्छा प्रगट की, क्योकि अब उनके लिए यही एक कऋास जीवनमें 
शेष रह गया था। भगवान श्रीकृष्णन परम मगलमथ तथा पृप्योंसे भरे हुए 
ऐसे वर्मे किए, जिन्हें गा-गाकर बोग अपने ही नहीं बरनू सारे जगतके कलि- 
मसलको धो डालते है। वही भगवान कृष्ण अब महाराज उपम्यससेनकी राजधानी 
द्वारका पुरी यादवोका सहार करनेके लिए काल-रूपमे ही निवारू कर रहे 
थे। उस समय उन्हीकी प्रेरणासे बहुतसे ऋषि और मुनि वहाँ आकर दृवारकाके 


भगवान श्रीकृष्ण अतिम कस्तौटीपर १० (डर 


पास हू पिडारक द्ेत्रम निवास करन लग, इसलिए मनियोमें श्राप देनेकी 
प्रवृत्ति भ्रगवानकी प्रेरणासे ही हुईं। उनमें कई बड़े-बड़े ऋषि भी थे---विश्वा- 
मित्र; असित, कण्ब, दुर्वासा, भुगू, अगिरा, कश्यप, वामदेव, अत्रि, वशिष्श और 
नाश्द आदि। 

- अगवान कृष्ण पूर्ण काम थे! उनकी सब इच्छाएँ पूरी हो चुकी थी। 
उन्होंने अनेक मंगल कृत्य किए भे । उनके शरीरमें एक विलक्षण सौन्दर्य और 
आकर्षण था। महापुरुषके जीवसके साथ सौन्दर्य मिला रहता हैँ। वह केवल 
रूप-सौन्दर्य ही नहीं हूँ बल्कि हंदय-सौन्दर्य भी हुँ । हृदय उनका मधुर, सुकोमल् 
भावनाअंसे भरा रहता हें। वही सीौन्दर्यके रूपये उनके मुख-मण्डलपर 
दमक जाता है । ऐसे श्रीकृष्णने अपने कुलके ताशका आयोजन किया, क्‍योंकि 
इसमें उन्हें अपने कुलका व संसारका मंगल मालूम पड़ता था। इसलिए उस 
समय श्रीकृष्णने मानों काल-झूप धारण कर लिया। उनकी विध्वंसक 
शक्ति अपने अंतिम कार्यकों करनेके लिए तैयार हो गईं थीं। जब ऋषियोंने 
देखा कि अब दुवारका उजड़नेवाली हूँ तो वे पासके ही एक क्षेत्रमें चले गए। 
जब यांदव यहाँ नही रहेंगे व श्रीकृष्ण भी इहलीला समाप्त कर देंगे, तब ये 
ऋषि लोग उस कुप्राम ' में रहकर क्‍या करते ? बे तो श्रीकृष्णके जीवन- 
कार्य सहायक होतेके लिए आए थे, उसे पुर्ण होते हुए देख वहाँसे बिदा हो गए। 


एक दिन यदुदंशके कुछ उद्ंड कुमार खेल खेलते हुए उन ऋषियोंके 
पास जा मिकले। उन्होंने अनावटी नम्नतासे ऋषियोंके चरणों में प्रणाम कियाव 
वे जाम्वतीनंदन सास्वको स्त्री वेषमें सजाकर ले गए और कहने लगे--- 
ब्राह्मणों, यह सुस्दरी गर्भवती है । यह आपसे एक बात पूछना चाहती है, परन्तु 
स्वयं पूछनेमे संकोच करती है। आप लोगोंक ज्ञान अमोध जवाध है तथा 
आप सर्वज्ञ हैं। आप लोग बतलाइए कि इसके गर्भसे पुत्री होगी या पुत्र । परीक्षित, 
जब उन यादव-कुमारोंने ऐसा कहकर इन ऋष्ि-मुनियोंकों धोखा देना चाहा 
तो वे भगवानकी प्रेरणासे कोधित हो उठे। उन्होंवे कहा:--- मूर्खो, यह 
एक मूसल पैदा करेगी और उसीसे तुम्हारे कुलका नाश हो जाएगा । मुनियोकी 
यह बोल सुनकर वे यादव-बालक बहुत ही भयभीत हो गए। उन्होंने तुरन्त 
ही साम्बका पेट खोलकर देखा तो उसमें सचमुच लोहेका एक मूसल मिला। 


१४६ टण्डन-निवन्धावलि 


नव ने बालक कहन लग -दुदेम लाग बड़ अभाग हें देखा तो हम 
लोगोने बह क्या' अनथे कर डाला ? अब लोग हमें क्या कहेंगे ? वे सब बालक 
बहुत ही घबरा गए और मूसल लेकर अपनी राजधावीमें यए। पर्रीक्षित, 
उस समय उत्तका चेहरा फीका पड गया था। मुँह सूख गया या। उन्होंने 
भरी समामे सब यादवीके सामने वह मृत्तल ले जाकर रख दिया और महाराज 
डग्नसतक्नों बीती घटना शुरूस अत तक कह सुनाई। राजन, अब सब लोगींने 
न्नाह्मगोंके श्रापकी वात सुती और अपनी आऑँखोंसे उस मूखलको देखा, तो सबके 
सब दृवारकावासी विस्मित और भश्रभीत-से हो गए। क्योंकि वे जानते थे 
कि क्षाप कभी भूठा नहीं होता। यदुराज उम्रसेनते उस मृश्नलकों चूर-चुर' 
करा डाला ! उस चूरे तथा लोहके बचे हुए छोटे दुकड़ोंकी समुद्र फेंकवा दिया । 
इसके सम्बन्ध बादवों तथा राजा उप्रसेननें भगवान श्रीकृष्णम कोई सलाहू 
नहीं ली। 

परीक्षित, उस लोहेके टुकड़को एक मछली निगल गई और चूरा चहरीके 
साथ मिलकर सपुद्रके क्रितारे आ लगा। बह थोड़े दिनौमें 'एरक' [ बिना 
गाँठवाली एक लता ) के रूपमें उग आया। मछुबोंने मछलियोंके साथ उद् 
मछलीकों भी पकड़ लिया, जो उस लोहेके टुकड़ंकी निगल गई थी। उस 
टुकड़ेकों निकालकर जरा नामक व्याघने अपने बाणकी नोंकपर लगा लिया। 
भगवानसे कोई वात छिपी तहीं थी। वे सब कुछ जानते थे। इसमें तनिक 
भी सन्देह नहीं कि वे इस श्रापकों उलठ भी सकते थे, फिरे भी उन्होंने ऐसा 
करना उचित नहीं समझा। भगवान श्रीकृष्ण उस समय दुवारकामें काल- 
ऋूपसे ही निवास कर रहे थे। इसलिए उन्होंने द्राह्मणोंके शापका अमुमोदत 
ही किया। 


अगवान श्रीकृष्ण अंतिम कसोटीपर पड 


सरदार वललभ्रभाई पठेह 
अं 


.. राष्ट्र निर्माताओम सरदार वल्लभन्नाई पटलका नाम स्वर्णांकित हूँ 
महात्मा गांधीन भारतकी स्वाधीनताके निमित्तः जिस अहिसात्मक संग्रामका 
प्रारम्भ किया, उसे व्यापक बनाने तथा' एक संग्रठित रूप देवेंमे सरदार पटन 
अग्रगण्य है । वे बड़े दढ़ निश्चयी और दुढ प्रतिन्ञ थे। वड़ी-से-बडी राजनीतिक 
समस्याओं के सुलझानेगे उनकी वृद्धिध बड़ी कुशात्र थी। साहस, शौर्य और 
हिम्मतके वे एक ज्वलंत और मर्तिमान स्वरूप थे और इसीलिए षउर्हें 
“ लौह पुरुष ' की संशा दी गई थी। महात्माजीकों जब कभी भी अपने आान्दीचव- 
के सम्बन्ध किसी प्रकारकी कठिनाईका अनुभव होता, तो सरदार पेन 
अपने बद्ध-कौशलसे उसे दर करने उनके सहायकका कारय करते थे। सरदार 
बड़े दबंग और स्पष्ट वक्ता थे। आन्दोलतके यूगमें उनका व्यास्यान सुननेके 
लिए लाखों नर-नारी एकत्रित होते थे । उनके ओजपूर्ण व्याख्याचोते स्वाधीनता- 
संग्रामकी अग्निको प्रज्वलित करनेमें घृतका कार्य किया । वे भारतीय संस्कृतिके 
पुजारी और भारतीय आचार-बविचारके जागृत और निष्टावान स्वरूप थे। 


भुझे उनके सान्लिध्यका सौभाग्य प्राप्त होता रहा। मैने उन्हें बहुत पाससे 


देखा, समझा और पहचाता था। पश्चिमी रंगसे वह कोसों दूर थे । उनकी 


कि 


श्ड्प -.. ठण्डल-निबन्तराव्ति « 


; 


] 

हल्‍्छा था कि स्वतंत्र शारत पूण रूपने भारतीय ऋावनग्जा और प्रम्पराओमसे 
समस्वित हो। यहूँ उनके जीवनका एक्क सच्चा स्वप्त था। वे जब तक 
जीविन रहे भारतीय आदर्शो तथा उद्देश्योकी पूत्तिमें सलग्त रहे। त्याग 

पच्या तथा वलिदानकी भावनासे उतका जीवन ऑतप्रोत था। काँग्रेसके 
तो दे एक प्रमुख स्तम्भ थे हो, किन्तु भारतीय संस्कृति और राष्ट्रभावा हिन्दीके' 
भी वे प्रवल समर्थक थे। भारतीय-सविधान-्परिषिदमे राष्ट्रभाषा संम्दर 
उनकी आंतरिक तीतिका जहिन्दी भाषा-भाषी सदस्योंपर बड़ी गहराईसे प्रभाव 
पड़ा था। उनका विचार था कि स्वतन्त्र भारतकी अपनी एक राष्ट्रभापा 
होनी ही वाहिए। हिन्दीके वे समयंक और पक्षपाती थे, इसमें तनिक भी 
सनन्‍्वेह नही हैं । 


सच तो यह हँ कि आधुनिक राजनीतिको रूप देनेमे सरदार वल्लघभाई 
पटेलका गहरा हाथ रहा है। १४ अगस्त १९४७ से कुछ पहले और फिर 
पीछे जिस रीतिसे उन्होंने देशी राज्योंकी उनझी हुई गृत्थीको सुलझाया है, वह 
तो चमत्कारिक हैँ । ब्रिटिश गवनमेंटने भारतसे हटने की घोषणा करनेकी अपनी 
इस गूंढ़ व्यवस्थासे कि / देशी राज्य अब स्वतन्त हूँ और यह उनकी इच्छापर 
निर्भर हूँ कि वे भारतीय गासनसे अपनेको सम्बद्ध करे या न करें।” हमारे 
देशके नए शासतको बलहीन बनाने की योजना की थी। देशी राज्योंके सम्बन्धमें 
ब्रिटिश गवर्नमेंट जिस सार्वदेशिक अधितायकत्वके सिद्धालको बरतती थी, 
उसके वरतनेसे उसते भारतकी नई गवनेमेंटको रोकना चाहा और स्पष्ट 
शब्दोमे देशके लगभग ५६० देशी साज्योंकों अपने-अपने मार्म स्थिर क्रनेंकी 
स्वतन्त्रता दी । इसका अर्थ यह था कि यदि देशी राज्य एक-एक या सव-मिलकर 
भारतीय गवर् मेंट्से अलग और उसके विरुद्ध अपना राज्यतन्त्र खड़ा करना 
हते तो ब्रिटिश गवनमेंटके वताए विधानके अनुसार कर सकते थे। ऐसी 
'स्थितिमे हमारे देशमे सेकड़ो स्वतस्त्र राज्यतंत्र बत सकते थे, जो आपसकी 
होड़स देशको निर्बेल करते। 


जिस चतुरता, दृढ़ता और तत्परतासे सरदार वल्लभ्नभाई पटेलने ब्रिटिश 
शवर्न मेटकी इस कूठनीतिको निष्फल किया और द्वुत वेगसे देशी राज्योंक्रो 
कोई विरोधी तनत्र बनानेसे रोककर उन्हें भारतीय प्रजातन्त्रम मिलाया, यहू 


करदार चल्लुसभाई पटल हि 


एक जादूका सौ कहानीडे । सरदार परलम यह विग्रषता रही ह कि आधनिक 
राजनीतिक प्रगतियोका, हाथम धरी ब़तकी तरह, प्रयोग करते हुए वे देशकी 
सांस्कृतिक मर्यादासे शक्ति संचय करते थे और उसके आधारपर अपनी राब- 
नीतिके निर्माणका यत्न करते थे । 

प्रत्येक शासनतन्त्र बहुत पृथकगामी शक्तियोंके संघर्पोका परिणाम होता 
है । हमारे देशमे भी कई प्रकारकी शक्तियाँ काम कर रही है, जिनमे कई ऐसी. 
हैं, जिन्हें देशकी सस्कृतिका उचित ध्यान नही हूँ और जिनमे गहरे और स्थायी 
विच्षारोंकी दरिद्रता हैं । इन शक्तियोंकी प्रवृत्ति देशको निर्बल करनेकी ओर 
हो रही है । इसीलिए यह आवश्यक हूँ कि शासन-तन्त्रमे ऐसे दृढ़ और बृद्धिमान 
ब्यक्तियोंका हाथ हो, जो प्राचीन और अर्वाचीतका समन्‍्वय कर गासनओो 
स्थायी विचारोकी नौतिपर चला सके, और संसारकी होड़मे भारतका गौरव' 
रख सके। सरदार पठेलमे इस प्रकारके शासततन्न॒को रचनेकी प्रवृत्ति और 
अद्भुत शक्ति थी । 


श्भ्०, टण्डन-निकस्धाव लि 


् 


स्वामी विवेकानन्द 
है 


आरतम समय-समयपर ऐसे महात्मा, महापुरुष, ज्ञानी और संत जन्म 
लेते रहे है, जिन्होंने अपना सारा जीवन देश और समाजकी भलाईमें लगा दिया । 
स्वामी विवेकानन्दकी गिनती भी ऐसे ही महापुरुषों होती है। उत्नीसवी' 
सदीका आखिरी दौर इस देशके लिए राष्ट्रीय और सामाजिक उथल-पुथलका 
था। स्वामी विवेकानन्दनें ऐसे ही कठित समयमें भ्ररतीयोंका मार्गे-प्रदर्शन 
किया था। 
स्वामी विवेकानन्दका जन्म १२ जनवरी सत्‌ १८६३ ई. में कलकत्ता 
शहरके उत्तरी हिस्सेमे सिमुलिया तामके सुहल्लेमे हुआ था। इनको असली 
नाम नरेच्द्रनाथ था। इनके पिता श्री विश्वनाथ दत्त साधारण वकील थे। 
माता श्रीमती भुवने श्वरीदेवी बड़ी सीढी-सादी और भक्‍त महिला थी। 
वचपनसे ही नरेन्‍्द्रकी बुद्धि बड़ो तेज थी। साथ ही वह बड़ा नटखद 
और खिलाड़ी भी था। देखते-देखते उसने मैट्रिक, एफ. ए. और बी. ए. की 
परीक्षाएं भी पास कर ली। उसी समय पिताका स्वगंवास हों गया। चरंका 
सारा भार नरेव्तके कन्धोंपर आ पड़ा। गृहस्थी चलानेके लिए कलकल्ताके 
विदूयासागर कालेजर्म वहु अध्यापकका काम करने लगा। 


स्वामी विवेकानन्द १५१ 


ध् 


समोगसे युवक तरेखकी भेंठ बंगालके:असिद्ध त्यागी सन्त श्री रामकृछ 
परमहंससे हो गई। वह प्राय. ल्वामीजीके पास जाने और उनसे उपदेश प्रहु० 
करने. लगा। स्वामी रामकृष्ण परमहंसको युवक नरेन्‍्द्रमें कुछ ईश्वरी प्रतिभ 
दिखाई दी। उन्हें ऐसा लगा कि इसके दवारा देश और समाजका कब््याए 
अवश्य होगा। स्वामीजीके उपदेशोंका युवक नरेख्धके हुदयपर गहरा असर पडा 
उसने आजन्म ब्रह्मचा री रहनेकी प्रतिज्ञा की। स्वामीजीने नरेन्द्रनाथकों अपना 
शिष्य बता-लिया और उसे सत्यासकी दीकआ दे दी। उसका नाम नरेन्द्रसे 
विवेकानन्द हो गया। 

सक्ः १८९० ई. में स्वामी विवेकानन्दने भारतके सभी प्रसिद्ध शहरों और 
स्थानोंकी पेदल तथा सवारीसे यात्रा की। उन्हीं दिनों अमरीकाके शिकागों 
नगरमे संत्वारके सभी धर्मोके नेता इकट्ठा हो रहे थे। स्वामीजीने भारतकी 
पुरानी संस्कृतिके अचारके लिए यह सुनहला अवसर देखा। वे सर्व-धर्म- 
सम्मेलन शामिल होनेके लिए सत्‌ १८९३ ई. में अमरीका रवाता हुए। 
सम्मेलतमे स्वासीजीके कई व्याख्याव हुए। विदेशी नेताओंपर आपके 
व्याख्यानोंका गहरा प्रभाव पड़ा । वे वहासे इंगलेग्ड, फ्रान्स और जमेती भी गए। 
सभी देशोंके विद्वानोते आपका बड़ा सम्मान और आदर किया । स्वामीजीन 
तीन साल तक अमरीका और योरपका भध्यमण करके वहाँके रहनेवालोंकों यह 
सन्देश दिया कि भारत सदासे विश्व-श/न्तिका पुजारी रहा है । मातवताकी 
उन्‍नति और रक्षा उसका मुख्य आदर्श है । ५ 

स्वामी विवेकानन्दने ७० साल पहले भारतके रहतेबालोंकों सन्देश 
दिया था कि राण्ट्र और समाजकों जिन्दा रखनेके लिए चरित्र-बल, त्याग और 
सेवाकी आवश्यकता हूँ । भारतका राष्ट्रीय गौरव हजारों वर्षोति ऊंचा रहा हैं । 
उस गौरवकी रक्षा करने ही से सच्ची राष्ट्रीयता कायम रह सकती हूँ । हर- 
एकको अपना मित्र और भाई समझना, दरिद्वतारायणकी सेवा करता, मेल- 
मिलायको बढ़ाता, विदेशियोंकी गूलामीके बन्‍्धनसे भारतकों स्वतन्त्र बनाना, 
सही अभ्रमें समाज और देशक्ी सच्ची सेवा है । 

स्वामी विवेकानन्द हमारे देशके उन महापुरुषोंमे थे, जिन्होंने भारतकी 
कीति और बड़ाई ऐसे समयमें संचारमे फैलाई थी, जिस समय यहाँ अँग्रेजी 


श्श्र ड टण्डन-निबन्धा वलि 


हा 


राज्यका दवदवा था। विदेशियोग्रु भारतके प्रति अच्छी धारणा नहीं थी 

किन्तु स्वामी विवेकानन्द् भारतकी सल्क्ृतिकी पुरानी पुस्तकें बेद-वेदान्त और 
दर्शनके उपदेशों दवारा उतकी धारणा बदल दी। विदेज्ञोके कई विदवान 
स्वामीजीके भवक्‍त और शिष्य भी हो गए। भारतमे तो उनके व्याख्यानों और 
उपदेशोंस एक नई जिन्दगी और हलचल उत्पत्त कर दी। लोग अपनेपनके 
साथ-साथ राष्ट्रीय गौरवका भी अनुभव करने लगे। देशभक्तिकी लहर चारों 
आर दोडन लगा। 

लेकित भारत तथा मानव जाएतिका दुर्भाग्य, स्वामी विवेकानन्द अधिक 
दिनों तक जीवित नहीं रह सके! केवल ४० वर्षकी छोटी आयु ,४ जूलाई 
सन्‌ १९०२ ई. को उनका स्वर्ंवात्ञ हो गया। फ्रास्सके प्रसिद्ध विचारक 
रोम्या रोलाने स्वामीजीके जीवनपर प्रकाण डालते हुए ठीक ही लिखा था :--- 
“स्वामी विवेकानन्दने भारतमे जिस वीजको बोया था--गांधी, रवीन्द्र और 
अरविन्द---उसीकी देन हैं ।” यह सच है ---- - भारत आज स्वतन्त्र हूँ । 


ऋवामी _विवेकानन्द श्थ्र 


लोक-कल्यप्णकारी राज्य 
अं 


आज सारी दुनियामे संधर्षकी लहरे व्याप्त हो रही हे। चाहे वड़ा' 
राज्य हा और चाहे छोटा, सभीके सिरपर किसी-न-किसी प्रकारके अशांतिके 
बादल मंडरा रहे हे । जो राज्य जनतन्त्रकी दृष्टिसे स्वतन्त्र कहे जाते हैं, वहाँ 
तो किसी कदर कम, किन्तु जो तानाशाहीके शिकार है, वहाँ तो खुलेआम 
अराजकताका बोलवाला हैं । हिसक भावनाएं और वृत्तियाँ बढती जा रही है । 
मानवतापर विजय पानेके लिए शक्तियोंकी आपसी होड़ लगी हुई है। राज्योंमे* 
उलट फेर हो रहा हे । मानवजाति लोक-कल्याणकी भावनाओंसे ओतप्रोल 
वातावरणमे उन्मुक्‍त होकर साँस लेनेके लिए उतावली हो रही हूँ। मानव- 
भात्र यह अनुभव कर रहा है कि लोक-कल्याण ही मानवताका वास्तविक 
प्रतीक है और लोक-कल्याणकारी राज्यमें ही मानवताकी रक्षा हो सकती है । 

लोक-कल्याणकारी राज्यका क्या अर्थ हैं? लोकका अथे हैँ जनता । 
अर्थात्‌ ऐसा राज्य जहाँ जनवाका कल्याण हो। जिस राज्यम जनताके हिलोंका 
ध्यान रखकर शासन हो, वही लोक-कल्याणकारी राज्य कहा जाता हूैँ। जहाँ 
जनता यह अनुभव करे कि शासनसूत्र उसीके प्रतिनिधियोंके हाथोमें हैँ, और 
उसके हितोंकी भली-भाँति सुरक्षा हो रही है, वही राज्य कल्याणकारी है| 


१५४८ टण्डन-निबन्धावलि 


स्कजतार 


जहाँ समानताका वातावरण हो और मानवको मादवसे न घृणा हो और वे 
दुवेपभाव। जहाँ न ऊँच हो त नीच। ऊपर वानि नौचेकी ओर और वीचेवाले 
रऊपरकी ओर इस प्रकार सद्भाववासे बढे और मिलें जहाँ दोनोका आामजस्य- 
संतुलन और मेल हो । जहाँ आ्थिक दृष्टिसे जीववमे एक-दूसरेके प्रति शिकायत 
स हो। धनी और निर्धनलाका विभेद मिट जाए। जहाँ सामाजिक एकरूपता 
हो और स्त्री-पुरुषोके समान अधिकारोंकी एक भावना। पुँणी और श्रमका 
सब्तुलन हो । जहाँ प्रत्येककों, मानवमात्रको, जीवनमे आगे बढ़ते तथा उन्दति 
क्रनेका समान अवसर प्राप्त हो। जहाँ विचार स्वतत्वताकी कीमत समझी 
जाए और उस संस्कृतिका प्रचलन हो जिसका आदर्श और उद्देश्य मानवताका 
उत्थान, उत्कर्ष और कल्याणकारी हो, वही राज्य लोक-कल्याणकारी राज्य 
कहलानेका अधिकारी हूँ ! 

इसी प्रकारके लोक-कल्याणकारी राज्योंकी एक सामूहिक कल्पता सारे 
संसारमे फैल रही है । जिसकी भावना है कि दबे हुएकों दवाया तु जाए; सचमुच' 
जो जरूरतमंद हैं, उनकी जरूरतें पूरी हों; जो गिरे हुए हैं, चाहे उसका कारण 
कुछ भी हो, बहू ऊपर उठे और मानव तथा भानवके वीच जन्मसे मरण तक जो 
विभेद उत्पत्न हों गया हैँ, वह दूर किया जाए। सध्यमवर्गीय और ग्रामीण 
समृदायका भानव लोक-कल्याणके आद्शोकी ओर दित-प्रति-दिन संघर्ष करता 
हुआ सफलताकी भोर अग्रमर हो रहा हूँ ! 

एक बार गाधीजीसे किसीने एक प्रश्न किया कि ज्ोक-कल्याणकारी 
राज्यकी क्या परिभाषा हू ? - या आपकी कल्पताका लोकराज्य अथबा स्वराज्य 
क्या हूं ? गाँधीजीने उत्तर विया-- अजगर कभी इस दुनियामें रामराज्य- 
जैसी कोई चीज थी, तो उसकी स्थापना आज भी सम्भव होती चाहिए । मेरा 
विश्वास हैं कि रामराज्य था। राम याती यंत्र, पंच बानी यस्‍्मेशवर। पत्र 
यानी लोकमत | स्वराज्य, धर्मराज्य, रामराज्य और लोकराज्यकी मेरी कल्पता 
एक है । वहाँ अमीर और गरीबके जीवनमे एक उचित साम्य होश । इन्सार, 
इन्सानका मित्र होगा, हरएक एक-दूसरेके सुख-दुखम काम आएगह। प्रत्येक 
एक-दूसरेकी मदद करेगा। मालिक और मजदूस्‍के बीच एक सन्तुलन होगा, 
अपनी-अपनी जरूरतें पूरी करके प्रत्मेककों सनन्‍्तोष ग्रहण करना पड़ेगा। मेटी. 
कल्पनाका यही स्व॒राज्य और लोकराज्य हूँ । 


लोक कल्याणकारी राज्य १४% 


भर/ भ। भाबोक बाप तपस्या आर वलितातसे भारत स्ववतत्र हुअ 
हम स नहा लधिसाके दत।ए अग्रज भारत छोचकर चल गए आज संसार 
गणतभ राज्याम भारत भी अपना उच्चस्यान रखने हूं. सता १९५४० 
भरताय पावतानक अनुसार गणतन्त्र की घायणा हुई। भारतके' इस सा: 
धानका आदर्श लोक-कल्याणकारी राज्यकी स्थापना ही हैँ। गांधीजीने जिः 
लोक-राज्यद्ी कल्पता की थी, उसकी पृतिके लिए पिछले अनेक वर्थोरे 
कार्य हो रहा है, कुछ अंगोंमे सफलता भी ' प्राप्स हुई है । 

भारतीय संविधान भाग ४, धारा ३८ में राज्यकी नीति इस प्रकार 
निर्धारित की गई है -- 

“राज्य' ऐसी सामाजिक अवस्था की, जिसमें सामाजिक, आशिक और 
राजन तिक न्याय राष्ट्रीय जीवनकी यभी संस्थाओंकी अनुप्राणित करे, भरसक' 
कार्यसाधक रूपनें स्थापना और संरक्षण करके लोक-कल्याणकी उन्‍्ततिका 
प्रयास करेगी । ( लोक-कब्याणकी उत्नतिके हेलु राज्य सामाजिक व्यवस्था 
बनाएगा )। धारा ३९ के अनुसार राज्य अपनी नीतिका, विशेषत्या ऐसा 
संचालन करेगा कि सुनिश्चित रूपसे “-- 

(क) समान रूपसे तर-तारी-स्ी नागरिकोकों जीविकाके पर्याप्त 
साधन प्राप्त करनंका अधिकार हो। 

(ख) संमुदायकी भौतिक सम्पत्तिका स्वामित्व और नियन्त्रण इस 
प्रकार बेटा हो कि जिससे शामू हिक हितका सर्वोत्तम रूपसे साथन हो । 

(ग) आशिक व्यवस्था इस प्रकार चले कि जिससे धन और उत्पादन- 
साधनोंका सर्वसाध्रारणके लिए अद्वितकारी केद्वण न हो। 

(घ) पुरुषों और स्वियों दोतोका, समान कार्यके लिए समान वेतन 
हो, आदि। 

भारतीय संविधानकी उक्त धाराओंसे यह स्पष्ट प्रतीत होता हूँ कि 
उसका भावी लक्ष्य लोक-कल्याणकारी राज्यकी स्थापना दी हैं । ऐसा' लोक- 
कल्याण जिससे जनता अधिक-से-अधिक सुखी हो और जीवतयापनमें उसे 
सहायता प्राप्त हो। सच तो यह हूँ कि पिछले डेढ़ सौ वर्षोमें विदेशियोंकी 
गुलामीसे देशकी सांस्कृतिक, आर्थिक और सामाजिक स्थितिका जिस प्रकार 
प्राध्रव हुआ हूँ, उसका पुनरुद्धार इतने थोड़े असम कंसे हो सकता हैं ? 


क््ध्र्‌ हण्डन-निवन्धावलि 


उसकी पूति तो धीरे-ही-धीरे, पर्स और सक्तिय कार्यो द्वारा ही होगी । स्वाधीवता- 
प्राप्तिके वादसे लोक-कल्याणकी वृष्टिसे देशमे कई फान्तिकारी परिवर्तन हुए 
हैं, बिशेषकर ग्रामीण जनता तथा कितानोंके लिए। जमीन्दारी उन्मलतसे 
किसानोंको, जमीन्दारोके संघयसे सृक्ति प्र्प्त हई। सारे देशमे राजा और 
जमीन्दार नामका वर्ग साधारण जीवरके मानवके साथ मिल गया है 4, अब से 
कोई राजा हूँ, न अजा। जनतच्ज॒के अनुसार भारतीय जनताको क्िफ्षिस्त परि- 
स्थितियों मे सम्मान अधिकार प्राप्त हैं। वेशक्री जाशरिक स्थितिकों अधिक-से- 
अधिक दुढ और मजबूत बनानेके लिए बड-से-वड़ कारखाने खोले गए है और 
अब रेलके डिव्चे, साइकिल, मोदर आदि ऐसी-ऐसी वस्तुओंक[ निर्माण हो 
रहा हैं, जिससे देशका करोड़ों रुपया विदेशोम जाता बन्द हो गया हू । बड़े 
ध्यवसाय ही नहीं कुटीर उदयोगोंका भी अधिक-से-अध्विक और प्रचलत किया 
जा रहा है । आज ईनिक जीवन प्रतिदिसि काम आनेघानी कितनी उपयोगी 
चीजे बाजारोमे बिक रही है और भाग्तीय जनता उसमे लाभ उठा रही है । 
किसानो, श्रमिकों ओर बरोजगारोके लिए ऐसे उपाय किए जा रहे हे. जिससे 
उनकी आर्थिक समस्याका सुलझाव हो। आधिक और सामाजिक विपमताका 
निशकरण हो। इस प्रकार राष्ट्र अनेक दृष्टिस लोक-कल्याणकारी राज्यक्रे 
आदशोकी ओर ब्ीरे-धीरे बढ रहा हे । 


एक ओर विधान तथा शासन यंत्र दुवार! राष्ट्रीय गौरवकी बृद्धषि 
हो रद्वी हैं, वहाँ दूसरी ओर महात्मा ग्राधके अधूबायी जाचार्य विनोवा अपने 
भदात, श्रमदान और सपत्तिव्यन आत्टोलनोके दवारा मध्य वर्ग तथा ग्रामीणों के 
आर्थिक सनुलनमे योगदान दे रहे हूं । आचार्य वितोबाकों अपने कार्यमे अभूतपू वे 
सफलता ब्रा्स हुई है । हजारों एकड़ जमीत धृढयत दुबारा न जाने कितने 
बिना भुमिके किसानोंग वितरित की गई हूं । सम्त विनोबाका यह कार्य एक 
नेलिक स्तरपर हो रहा है। भारतीय जनताका इस ओर विशेष आकर्षण है। 
आचाय बिनोबाकी पदयात्रा भूदात आन्दोलनको व्यापक वना रही हू । भारतीय 
ससस्‍्क्ृतिके पुनठद्धारमे आचाये विनोवाकी यह देन इतिहासमे सदा अमर रहेंगी। 
इस प्रकार आचार्य विनोबाके आन्दोलन ओर कार्थोका नक्ष्य एक लोक-कल्याण- 
कारी राज्यकी स्थापता हैं। आचार्य विनोवा भारतमें विवेश्ीपनकों जलग 


जहें 
रे 
यु 


लोक कल्पाणकारी राज्य १ पछ 


'करनेके इच्छुक हैं। आचार्य विनोबा समझते हैँ कि भारतको पश्चिमकी नकतर 
नहीं करती चाहिए। अपना स्वयंका आदर्ग ही इतना ऊँचा है कि केवल उसीकी 
'रक्षासे रैष्ट्रका भावी कल्याण बहुत अशोमें सफल हो सकता हे । 

लोक-कल्यएणकी भावतासे सरकार और आचार्य विनोबाके' योगसे जो 
कार्य होः रहा है, वह राष्ट्रके लिए कल्याणकर तो है ही, साथ ही उस' भविष्यकी 
सूचना देती है, जिसका आदक्ष हूँ सामाजिक समानता, जहाँ मध्यम वर्ग और 
ग्रामीणोकी स्थिति दृढ़ होंगी और आजकी सामाजिक तथा आर्थिक विपमतातसे 
उन्हें मुक्ति मिलेगी । 

लोॉक-क्ल्याणकी यह भावना पश्चिमी देशोंमें भी व्यापक रूपसे फैल 
रही है। वहाँ भी लोक-कल्याणकारी विचारधारा प्रगतिपर हँ। भारतीय 
आदर्श आज उनके भी सामने है । पश्चिमी देशोकी जनता भी लोक-कल्याण- 
“कारी राज्यसे ही अपने उद्घारका अनुभव कर रही है! 


प््प््द दण्डन-निवन्धावलि 


राजधिकी कुछ कविताएँ. * 
कुर्टारका पुष्प 


भाग्यवान हूँ इस ही में यह 
बिजन कुटौर करूँ सुरभित । 


नहीं तनिक इच्छा मुझको, 
सक्षकर मंडित आरासोंकी । 


दुर्लेन् अंग, स्वल्प सौरभ, 
मस कामस्थल यह कोना हें । 


इसे सजाऊं इसे रिप्लाऊँ 
केवल यही कामना है । २ 


यही' लालसा हियमे इसका 
इक दिन विघ गलहार बनूँ। 


अपना सब सोरभ समाप्त कर, ऊ 
९ रज-कतमें बस आपस करूँ। 


सं बंतू १९५७० 


जंह मर मे 


कुटीरका पुष्य स्श्९ु 


बन्च्र सभा*- 
(तीन चूटक्किन माँ) 
पहली चुटकी 

एक बात अद्भुत हम कहुही, यारो घुनियों कान लगाय | 
इतने दिन बहिका भा बौतें, अता पता कौउ सके न पाय ॥ १॥४ 
कलियूग दुवापर त्रेता सतयुभ इन सबसे पहिले की बात ॥ 
भए न ईश पेगम्बर देवा और रही ना जात अरु याँत ॥२॥ 
लाख लाख जोजन के बसती बने बहुत' बड़वार सकान ॥॥ 
बड़ बड़े ऊँचे तर जासे टीले विकट पहाड़ महाल शा 
यही पेड़ ठीलन के चोटी बसत रहे बन्दर बलवान ॥। 
ताम देश की गढ़ बन्दर औ सललू था राजा के नाम ॥5॥ 
सारा देश उजाड़ परा रह बीखत कछू न कहूँ मिसान ॥ 
अँची चोटी थलन भांहि बस' बनी इमारत आलीसान ॥५॥ 
इनहि घरन के बीच बीच मेंह लम्बे जम्बे बाँस विखाँय ॥ 
वाही ऊपर हुआ खान को घूमन सिगरे बन्दर जाँय ॥६॥ 
घर में ठेबुल मेज सर्ज हें, उन पे चुनें अनेक गिलास ॥ 
तामे दूठे फूट बहुत हे और धरी बोतल हू पास ॥७॥। 
भाँत भाँत सज्८ धज के कमरे दितिर बितिर प॑ सबे समान ॥ 
यहि ते एक निमिख सें जानो यहाँ बसे बन्दर बलवान ॥दा। 
खचिलमन परदे रंग ढंग के खिचे दुवार दूवार के बीच ॥ 
फठे चिथे ये बहुत ठौर वे देत गवाही आदत नीच ॥९॥। 
यक भेदान स भारी तखता वापे चुनी रफाबी पास ॥ 
कुरसिन पे बहु बानर ब्रेठे कलछिन ले लें खाद्य माँस ॥१०॥ 





१, पूज्य राजषि ठंडवजीने यह लोकप्रिय और व्यंग कविता १५०४१ 
दिललीमे होनेवाले राज-दरबारकों दुष्टिमे रखकर लिखी थी। उस समभः 
यह रचना स्वर्गीय पंडित बालक्ृष्ण भट्टजी द्वारा सपादित 'हिन्दी-प्रदीप 
में रृ४ जुलाई सनू १९०५ के अकमे प्रकाशित हुई थी--स्ंपादक । 


१६० टण०्डन-निबन्ध[श्वलि 


यह काँतुझ अचरज हम॑ देख; पूछा एक बानर से जाय । 
बोला बानर सुनो विदेसी, यह सब केवल पाँसे खाब ॥ 8 है॥ 
घासौ पत्ती खाय लेत हैँ, कब लोह करे अहार। “४ - 
शावर मिले घह का लाये, खाम-एन को नहीं विचार । 

यह बात॑ कोइ विरला समझे, यहूं की लीला अपरस्पार ॥ श्शा 

दूसरी चुदकोी 

हियां की बातें हिपने रह गई, अब आये को सुनो हुवाल । 

गढ़ अत्दर के देश बीच सां, पड़ा रहा एक खेत बिसाल ॥१३॥ 
सौ जोजन लम्बा अरु चौड़ा, अरबन बानर जाय॑ सभाय | 

तामे बावर भये इकट्ठा, जाँच बचे वे आये घाय तरेशा 
जब सगरा संदतवां भरि गा, पूँछे टोपी लगी दिखाय। 

सब के सत्र कुरसित से उछले, हाथ पांव से ताल बजाय ॥६ ४ 
इतने में भल्लू-सा आये. बंदरी और भुसाहब साथ । 
बंदरी' बड़ी चटक चमकौली, थासे अत्लसा को हांव ४९६४ 
ओढे गठन लगाए टोपी, हीरे जड़े पाँत के पाँत। 
मटकत आचंत भाव दिखाबत, आखिर सेहरारू की जात ॥१७॥ 
भल्लूसा झट कूर्सी चढिगे, घरी एक ऊँचे भस्तुल। 
रामी भी दुस झाड़ बगल भई, तब बोले बातें गिरमुल ॥१७॥ 


तीसरी चुटकी 


सुनो, मुसाहब सबे सम्ययत, अर राजें फौजी कप्तान । 
स्याय धर्म उद्यस कॉसिल के, शस्त्र विदेश कार सेंबरान ह१९॥४ 
हुस राजा इस गढ़ बन्दर के, ,केंसर किम जार घुलतान ? 
हमर हुकुम हियन पर चाल, जानो हमें ईस रहिमान प्रणा 
आज बरत दिल फर भिले हंस, तुम्हें छुनावें निज करतुृत ! 
कंठपुतलीं सभ अजःर नचावे, फ्रेल्सत्रें स्वार्थ के दूत ॥र शत 
यह तुम सब तो जानत हुइहों, आधपत एक यही उसुल | 
जौन भाँति से क्‍्पप्प आये, वो ही छर्म न्याय को मूल धर्सा 


सभा-महाकाव्य ५ १६१ 


का 


_ ८ 


यही बात चिद्षित संसारे, #एक जात रहती यहि ठौर। 
जिम के दुसम उस तनको नाहीं, , हमरा लाल रंग उन और ४२३ 
» थेही ते दुइ न्याय धर्म दुइ, दुहरी सगरी बात हमार। 
मुँह कुछ धरे पेट कुछ घारे, दगा कट को करें अहार। 
* येहू से जो काम्त न निकले, तोफिर कंद सार फिल्कार ॥२४ 
? पांच बड़्ड बडड़ भागन मां, देस भार की भई तकसीस | 
पहिले न्‍्याय बनाया अचरज, पी अफीम सब नोम हकीस ॥२१॥ 
बंणना करों कहा यह कल को, रुपया असक खोचे पास । 
भवी दीन पण्डित अर म्रख, सब ही फेस गये याके फाँस ॥२६॥ 
तेहि पर बेहुस के जे बानर, उनका अस के जकड़ा जाय । 
तमिकौं हांथ पांच फटकार, उस के थप्पड़ दिया लगाय ॥२७॥ 
यह तो बन्दर न्याय बखाना, एक और कुंजी हूँ हांथ। 
न्याय वाय सबही के ऊपर, सबहि धुसमावे अपने साथ ॥२४॥ 
ओकर नाम थुूपुत राखेंगे, यह तो भीतर भन की बात । 
“ऊपर हमरी खुली कचहरी, रुपया देत न्याय ले जात ॥२९॥ 
दूसर धर्म बड़ा फन्‍दा यहूु, जो जो हससे करे विरोध । 
जहां ग्लास एक हमसे लेने, आपवे तुश्तहिं उन कहूं बोध ॥३०॥ 
सबहि लड़ाई छूट जात है, लेकचर देन जांय सब भूल। 
झूठी दुमहु लगाय लेत हे, औरहु बाते कर फरजूल ॥३१॥, 
जूठहु खाय नहीं सकुचान, पूर्जाह खर जो हमरा देव । 
खरही खर चिल्लात फिरत हे, लेब स्वर्ग मुफ्ते ले लेब ॥३०॥ 
बिना कसाले का बिहिस्त हे, ऐसन अक्सर फिर नहि आय । 
हमरो खर जो चढ़ा अकासा, सब कोउ पूँछ थाम चढ़ि जाय ॥३३॥ 
जी नहिं माने बात हमारी” ऊ क्‍्स सीधा नरकहि जाय | 
आर पाँव से चलन न पइहे, दुइयें से घिसललाबत जाय ॥३े४॥ 
हुआ न कूबत को तर मिलिहे, और त सिलिह बंदरी संग । 
कपड़ों चौथे का नहिं मिलि है, नहीं घास सास को रंग ॥8५0 
सरन बाद इन सुख कह चाहो, हसरी बात करों विस्थास | 
पढ़तो लिखतों पुजन छांड्ो, हसरे खर की धारा आस ॥३ ६ 


श्द्र्र्‌ ेल्‍ टण्डन-निश्चल्धावलि 


न 
यही भाँत हम धर्म चलाबा॥ दूसर के स्खिवन के काल ! 
धन स्त्रों अर मान लोभ दे, , फांसा जेहि नहि सकता साज ॥ 


आपने देख एक रुपया पें, 
तोसर सच्यतत भाग गिनाओं, 
जितना धन अन' पेंदा होने, 
जितने बेंदुन के हे बानर, 
सचूनी भुसी उन्हें फेंक दें, 
यही' झाग उद्यम का ऐसा, 
और देस क॑ बानर जेंहिं से, 
ऊपर से यहू परभट करहों, 
लीन लंगौदी छीन छीन के, 
मर मूख से जाई से वा, 
हम का खालों मिले रुपेवा, 
चौथा बड़ा डिपाट्सेन्ट हें, 
रोछ स्पार सुकर बसते जह, 
कबहूँ आंख दांत दिखलाव, 
कबतें नम होय सोछ सुनावें, 
ऐसे बसे तो डर बाद, 
जो में तनकु अकड़ने वाले, 
जासूती में निषुण सिपाही, 
दंगा झूठ विष मद सेहरारू, 
उते सरंजाम हू पूरे, 
पचवा भाग कर तब हलचल, 
सबसे बड़ी शस्त्र की कोसिल, 
यहिके बिगड़े सर्वे जातुरी, 
याही ते जे लड़नेवाले, 
सबसे चूस रुपमा लाख; 
बड़े बोर हमरे यह सेनिक, 
ढुम जौ कटे भाज फिर जायें, 


सम्य-सहाकान्य 


ध्यअ 
मा 


जाहे बाड़े हमरा साज ॥र्ेजा। 
एकर केबल मसनतसा अथेंह; 
सब ढोड आदे हुमरे मेंहु ॥३६ा 
उनका हुरो हुरी दिखलाव। 
बढ़िया माल लेय गठियाय ॥३ रा 
जेंहि मा सचे किताबी जाल! 
नहि जाने हमरा अहवाल हडण्या 
सगरी परजा बड़ी अमौर। 
हुस ज्ञानहि वे फिरें फिर ॥४१४७ 
हम से येहि से कछ नहि काम । 
हम घर बेंठ करे आराम सेडरा। 
करें विदेसन को व्यवहार । 
हम सन जिनके हे सरदार ह४॥ैश 
लें डराय बस कौसम निकाल । 
रचें बात के जाल कराल ॥४ंडी 
दा फंस जायें हुमरे जाल । 
तितके लिए अनेकन चाल ॥४४॥ 
तब छुटे साधन को कार। 
और छिपी छीखी तलवार ॥४६॥ 
पँ यह जो खाली जांय। 
नये शस्त्र त्बहीं दिखलांय धरडका। 
यहूँ राज्य को हमरे मृल। 
एके छन में जाई चसुल प४डघा 
उनको हम बहु करते मात्र | 
इनहीं को बस देते दाव धंडशा। 
पहिले दुम से करें प्रहार । 
गढ़ में घूस करवे ललकार ॥प ० 


4६९ ६ 


, पड 


॥॒ 


पत्थर कौ तलवार बसौ हुँ >नठदी को गोली बारूद । 


जहाँ चले यहू सन्‍्य हमारी, 


बिरवन पेड़न तुशतहि चासे, 
सीधे जीवन मार काटे, 
अब हम लेकचर खतम करत हु, 
तबही ताली ऐसी. बाजी, 
फिर एक भोदा बरचर बोला, 
मल्लूसा को जिनको परणा, 
जेहि में हम कहे पाले पोज, 
इतना कह घबहु बानर बंठा, 
मौहें आल्हा गावत भर््ग्यों, 


और लगाव पकी कद ॥५१॥ 
धूम भचावे लूदे माल। 
हमह"- सुन होंय तिहाल ॥५शा। 
बेंठें अपनी कुर्सी जाय । 
फालो की चमड़ी उंड़ि जाथ ॥५३॥ 
धन्यवाद हुम देय पुकार । 
जो धन राख औरन सार । 
और बढ़े हम कुल परिवार ॥४४॥ 


सभा उठी भागी चहें ओर । 
जे जे सुनिम कीन्ह सेंग मोर॥५४॥ 


इण्डस-सिद्नन्धावलि 


म#डका 


स्वत्तन्त्रतय 


(१) 
है स्वतन्बता प्यारी तू क्‍यों हमकी इतना बिसर भई। 
भारत छोड़ किधर को भागी हमको इकला छोड़ गई ।, 
ईश्वरी पुत्री जग़की प्यारी घुणकी आगर कहाँ गई, 
हाथ हाथ कह रोवें भारतवासी तेरा नाम लई। 


(२) ॥॒ 
जीवन फुलवारीका तू ही तो इक पुष्प सुगन्धित हें, 
तेरे बिन यह सूनसाव हुँ जग सुख्ध सारा खण्डित हूँ। 
किसी भाँतिकी रोक दहोक जब मानव चितपर रहती हूं, 
नहीं कास कर सकता पूरा जिसमें तबियत लगती हूँ । 


(३) 
विद्या शुद्धि शिल्प अरू सुनृत का कवापि नहिं बास यहाँ? 
सबही भ्रूण इक-इक कर भागें स्वतन्त्रता हैँ नहीं जहाँ। 
जेसा कि एक छोटा पौँधा दबकर नहीं उभड़ता हैं, 
बेंसा ही यह चित्त मनुष्यका उठे नहीं जब गिरता हैं । 
(४) 
पर के बीर सही हुँ जो मिरकर भी नहिं हुए मिरात्त, 
कमर बाँध लडनेंपर तत्पर एक शस्त्र रख केवल आस । 
प्रकृतिने यह ढंग रचा हूँ जीव सभो होगें स्वाधीत, 
उसकी देन सबहिको एकर्सा क्या घताढय अरु क्या छनहींत । 
(४) 
हेमाचलफे पर्ववपर अर सहराके भी जंयलमें, 
सर्बाहु ठौर भोजन तो मिलता सबहिं कटे सुख मंगलमें । 
ईश्वरको. समस्त रचनामें ऐसा हूँ स्थान नहीं, 
जहाँ अमी उद्योदीको हूँ जीवनका सामान नहीं $+ 


काल 


ध्ड 
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(६) 
यति विपति अर काल कहींपर कहीं दिखायी पड़ते ह, 


: एक भूल उत्तरी अधोनता जिससे सबही डरते हें।. 


एकहि भाँति भनुज हैं आए उसी भाँति वे जाते हैं, 


समदर्शी निर्मगुमके आगे सब समान दिखलाते हूं। 


(७) 
तब किसको अधिकार कहें यह हम धनाढ्य अर धनहीन, 
औरोंके कम्मोको रोक देन प्राकृतिक लेगें छीन। 
क्या ही अद्भुत वस्तु सनुज भी श्रेष्ठ कहावबे सृष्ठी में। 
प्र भरे हुए औशुण इतने जो नहिं देखे पशुओमें । 

(८) 
नहीं कभी एक घोड़ा कहता मेरी मूल्यवान हें जीन, 
गय॑ नहीं उसको यह होता मेरा चसड़ा हूं श्मोन। 
यदि धम्रण्ड बहू करता हैँ तो केबल अपनी तेजीका, 
'पर हाय नीचता सनुष्यको कैसी अधिमानी धनसंपत्तिका ! 

(९) 
एक एकके गुण नहिं देखे ज्ञानवानका मनींह आदर, 
लड़े कटे धन पृथ्वी छीने जीव सताबे लेबें कर। 
अई दशा भारतकी कंसी चेहें ओर भकिपदा फंली, 
तिमिर अज्ञान घोर हैँ छाया स्वारथ साधनकी शैली । 

(१०) 
हा! बही भूमि यह भारत की जहूं भये एक-से-एक सुधीर, 
जहां कपिल, पातंजलि उपजे द्रोण और अजुन सम बौर । 
जहाँ धर्मेमें प्रौढ़ युधिष्ठिर, राम, बासुदेव, हरिश्चन्द्र 
व्यास वाल्मीकेसे कितने जल्‍्मे श्रेष्ठ कवितके वृन्द। 

(११) 
जहूँँ भरत, गौतम शंकरने अवृभुत छटा दिखाई, 
जहाँ भोज विक्रके यशसे रही संपदा छाई। 


टण्डन-निबन्धावलि 


हुई दशा हूं उसी आमिको हाथ जाज केती न्यारी, 
बिदूया गुण तो घटते जाते पर अभिषान रहा झारी। «०7 


२) 
अपनी अपनी घाल-दृालफो सब कीछ धर धंर छृप्पर पर, »/ 
चले हुलकते बुरी अथापर जिसका कहीं पेर माह सिर १ 
धरती दीनकी दुःख अति केते हुरदरदीका ताम नहीं, 
परत मंदिरा मसिकामों फूर्के करे भला कुछ काम नहीं । 


(१३) * 
कभी कप्ी संशोधक होनेका यदि किस्तौको आया ध्यान, 
समझ लिया एक स्पीच झाड़ता हूँ बस सेरा पूरा शात । 
लोग नहीं उनको पतियाते सच पूछो तो बात यही, 
देश उपकार करेगा वह क्या जिसका मत हैँ विमल नहीं । 

(१४) 
ऐसी भूमिमें हे स्वतस्जते हो नहिं सकता तेरा बासः 
जहाँ कुटिल अर नीच प्रकृति हो बने सभी स्वारथके बात ! 
तेरे रहुनेकी प्यारी उज्ज्वल हृदय भवन चहिए, 
तो भी दशा देख भारतकी अब तो दया द्वष्टि करिए । 

है (१५) 
भरा स्वार्यसे हृदय हमारा दीजे हसको इन यही, 
तेरी मृति भोहनी प्यारी रह सदा चित माँहि बसो। 
जिसे देख देखकर भुझमें बल अर साहस अधिक बढ़े; 
कि तेरा गृण में जगसें याकें जिसमें भारत कष्ट कढ़ूँ। 


(सन्‌ १६०५ ई. “ हिन्दी प्रदीष | से) 
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